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B MHCTPYKL MU 3A YNPABNIEHUE HA BOWNEP ENEKTPUYECKU NMPE3 MHTEPHET

Bnarogapum 3a foBepUETO, KOETO Brie KaTo NoTpebuTeny CTe HI rMacyBanm C NOKyMKata Ha NPOV3BEAEHNA OT HAC eNeKTPUYECKMN ypes C BrpaaeH 6e3xunueH
KOMYHUKaLOHEH Mogyin. EQUHCTBEHOTO ycnioBMe 3a [4a M3Mos3BaTe BrpageHus 6e3xmueH KoMmyHKauuoHeH mogyn B ypegute TECU e fa nputexasarte
YCTPONCTBO C Bb3MOXHOCT 3a Bpb3Ka ¢ Wi-Fi Mpexu, KoeTo fja pasnonara ¢ HagexaeH Web 6pay3bp 1 Bpb3Kka € MHTEPHET.

CNELNOUKALUA HA BT PAAEHNA BE3XKUYEH KOMYHUKALIMOHEH MOAYN (WI-FI)

Product Wi-Fi module

Model Name ESP32-WROOM-32
Frequency range 2.412-2.484 GHz

Rated RF output power 20 dBm

Number of channels 13

Separation between channels 22 MHz

Modulation type OFDM

Antenna type PCB/3.4bBi

Protocol IEEE802. 11 b/g/n20/n40

Ypedsm e npedHAsHaueH 3a ekchjioamayus camo 8 3akpumu U omonJisieMu NoMeuleHuUs, 8 Koumo memnepdmypamad He ndoa noo
4 °C u He e npeOHA3Ha4YeH 0a pabomu 8 HeNPEKBLCHAMO NPOMOYEH PeXUM.

EC [leknapauus 3a CbOTBeTCTBUE

C HacTosawoTo TECK OO[ peknapupa, ye Boinep enektpuyecku C BrpaZieH 6e3xnmueH KomyHuKauoHeH mogyn - ESP32-WROOM-32 e B cboTBeTcTBME € [MpeKkTBa
2014/53/EC.

LanoctHuAT TekcT Ha EC geknapaunaTta 3a CbOTBETCTBME MOXKE Ala CE HAMEPM Ha MHTEPHET CTpaHuuaTa Ha pupma TECU O0[,
cnepHuA agpec: https://tesy.com/products/electric-water-heaters/.

. HACTPOMKA HA BITPAAEHOTO WI-FI KOMYHUKALIMOHHO
MOCJNIEAOBATEJIHOCT OT CTHIMKU 3A CBbP3BAHE HA YCTPONCTBOTO
BrPAAEHWA WI-FI MOAYN B YPEA TECU KbM UHTEPHET IQUICK START B/
IQUICK START B /

W Craptuparite npunoxeHueto "tesyCloud".
Heobxopgumo e fa cv HanpasuTe pernctpaums B www.mytesy.com. . pTip P 4

AKO Beue VMaTe TakaBa oThjeTe AUPEKTHO KbM HAC]’POI?IKA HA B noneto “E-mail” n “Password” BbBefieTe e-mail agpeca n naponata
BrPAJEHOTO WI-FI KOMYHUKALUOHHO YCTPOUCTBOTO NMocoueH 1 NOTBbPAEH Npu perncTpauusaTa Bu B https://www.mytesy.com.
Peructpauyns www.mytesy.com HaTtncHeTe 6yToH «LOG IN” 3a BXOA B NpUoOXeHMeTo.
OTBOpeTe anpeca www.mytesy.com B afpec 6ap-a Ha 6pay3bp. OTBapA ce OCHOBHMA eKpaH Ha NpUNoXeHneTo. Ypes KOMaHAM OT Hero nmare
Bb3MOXHOCT Aia:
Moxke na cMeHUTe e3MKa OT NafaLloTo MeHio nof noroto Ha TECU.
3.1. MepcoHanu3upate npoduna cu;
N36epete "Peaucmpupare Ha Hoe nompe6umen”. 3.2.  [lo6assTe pasnuunu ypean ¢ mapka TECV;
MonbAHeTe popmata 3a perucTpaums ¢ BanuaeH e-mail agpec. 33.  YnpaensBaTe ypeauTe OT CMCbKa C fOGABEHWUTE YCTPONCTBa 1 1

. . Haﬁnw,uaBaTe TEKYLOTO UM CbCTOAHUE;
B Ha nocoueHus ot Bac e-mail we nonyunte notebpxaeHve 3a

perncTpauma v IMHK 3a akTuempaHe Ha AKAYHTA. Mocnepgaiite ViHpnKaLnA 3a CbCToRHMETO Ha ypea:
NMHKA, 3a 1a NOTBbPANTE HOBOCb3AaaeHNA AKAYHT. - yPEIIBT € IOCTUrHAN 33AaeHaTa TeMepaTypa;

3abenexka: AKo He nonydyaBaTe e-mail Bb8 8xodawume
Co06WeHUA, MoJ1IA npogepeme nanka "Spam" unu "Junk'. @ - YPeRbT 3arpsiBa;
ﬂ HannuHo e MobrnHO npunoxeHvie 3a cMapT TenedoH 1 Tabnet @ - YPeabT e B pexim,BakaHuua”;

"tesyCloud" 3a onepaunoHHu cuctemu Android nios
MpunoxeHnsATa MoraT fja ce HamepsAT B MarasuHuTte Google Play n @ - ypeabT e c akTuempaHa ¢yHkuma,,BOOST”;

App Store (ycTPOWNCTBOTO, Ha KOETO C& UHCTANNPa NPUIOKEHNETO 6
TpA6Ba fja 6bAe C NocnefHaTa akTyasnHa BepCrs Ha CbOTBETHATa - YPEALT HAMa BPb3Ka C epUPHaTa MPeXa i He MoXe Aa Gbpe
OMepaLMoHHa CUCTEMA UAV MAKCUMYM A0 efHa NpeanwHa yNPaBNABaH ANCTAHLMOHHO;

BepcuA). @ - ypeabT e BktodeH. C HaTUCKAHETO Ha GYTOHa, ypeabT we 6bae

MHCTaJ’IVIpaVITe CbOTBETHOTO NPUJTOXKEHNE 3a BaweTo CMapT

YCTPOWCTBO, KaTo M3Mnon3eaTe: N3KITIOUEH;

- ypeasT e usksioueH. C HaTucKaHeTo Ha 6yTOHa, ypeabT Le 6bae

BKJIIOUEH;

Android MepCcoHanHn HaCTPOKM Ha NPUIIOKEHNETO.
ndroi
3a pa KoHdurypuparte npoduna cn HatTucHeTe By TOH OT OCHOBHUA eKpaH

Ha NPpUNoXXeHneTo.

Ha ekpaHa le BuAMTe napameTpuTe, KOUTO MOXe Aa MPOMEHATE MO-BCAKO
Bpeme, KaKTo 11 pa3finyHa nosnesHa uHpopmauma:

- TeMu Ha NPUNOXEHNETO;
- Mi3rnep Ha HavanHuA ekpakx;

- HacTponku 3a NOBepUTENHOCT 1 CUTYPHOCT;

iOS
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C uen 3awwuTa Ha BawwnTe NMYHW gaHHK e NpeaBugeHa GyHkums ,3abpasu me’,
KOATO e JOCTbIMHA B MeHI0 ,,HacTpoiiKn 3a NOBEPUTENTHOCT U CUFYPHOCT":

@ @

3abenexka: M3bpaHata ¢yHKUMA We n3Tpue Bawus npodun 3aefHo
uAanata MHPopmaLma, CbXxpaHaBaHa O MOMEHTa.

4

TekywmATt npodun He Moxe Aa 6bAe Bb3CTaHOBEH WM NPeCb3fafeH B pamKuTe
Ha cnepBalma 24-4acoB Nepuoa.

- Undpopmaumn 3a cepBrsHaTa Mpexa;

@ -KoHTpon Ha nokanHua ypen;
- V1360p Ha e31K Ha NPUSIOXKeHMETo;

3a [a ce BbpHETE KbM OCHOBHUA €KpaH HaTUCHETE OTHOBO 6yTOHa .

[lobaBsAHe Ha MPeXO0BO YCTPONCTBO

3a fla fobaBuTe BalleTo yCTPONCTBO NPe3 MOGUAHOTO NPUIOXKEHNE, HAaTUCHETE
6yTOHa «+».

5.1. M3bepeTe BAa Ha yCTPOCTBOTO, KOETO MCKaTe fAia AobaBuTe:

® HaTucHete 6yTOH 3a la M3K/louMTe YNpaBneHneTo Ha ypeaa

® Bkniouete Wi-Fi mogynbT.

g

® AkTuBMpaiiTe 6e3xKnNYHaTa Mpexa Ha BawwuAT ypepa.

3a6enexka: C Len npefoTspaTABaHe Ha HeMpaBOMepeH JOCTbN 0
6e3XMyHaTa Mpexa Ha BawuaT ypep, Ta e gocTbnHa (BUgUma) 3a nepuog,

OT 5 MVHYTV Criel MbPBOHAYaIHOTO My BKJIIOUBaHE KbM 3axpaHBalliaTa Mpexa.

AKo nNpocpoymnTe TOBa Bpeme € HeO6XOANMO Aa akTuBMpaTe 6e3xmnyHaTta

Mpexa Ha BalumAT ypeps, OTHOBO — BUXKTe ,IHCTPyKLMA 3a ynoTpeba n

CcbxpaHeHue” — dyHKuMsA ,BpbluaHe Ha GabpryuHm HacTpoKi”.

3abenexka: IHAVKaLMA 3a BKIIOYEH MOAYN Ce laBa Ypes CBETHAT CUMBOJ
3a Wi-Fi Ha KOHTpONHMA NaHen.

® HatucHete 6yToH « NEXT ».

5.2. BbBepeTe pbUHO MeTO Ha 6e3XmnyHaTa MpexXa Ha yCTPONCTBOTO, UMK

ckaHmpanTe QR Kopa.
3abenexka: /ImeTo Ha 6e3xMyHaTa Mpexa e YyBCTBUTESTHO KbM MaJikui U
ronemm 6yKBu.

3a6enexka: QR Kofia 1 MMeTO Ha 6e3X1yHaTa Mpexa ca 0603HaueHn Ha
eTVKeT, 3aneneH o TurnosaTa Tabena Ha ypepa.

5.3. HatncHete 6yToH «NEXT». [prinoeHneTo aBTOMaTMYHO ce CBbpP3Ba C

6e3Xm1yHaTa Mpexa n3fbuBaHa OT YCTPONCTBOTO.

5.4. OTBapA ce HOB NpPO30peL, B KOWNTO:

®  |i36epeTe Bawarta nokanHa 6e3xmuHa Wi-Fi mpexa;

® BbBepeTe naponarta, C KOATO CTe A 3aLUTANN.
p 3abenexka: AKO B CMUCHKA C HAIMYHWTE MPEXN He BxaaTe Bawata Wi-Fi
Mpexa, TpAbBa fa A BbBeAeTe PbUHO.
® HaTtucHete 6yToH « NEXT ».

5.5. KoraTo Bpb3KaTa ce OCbLLEeCTBU, Ha eKpaHa ce n3Bexa CbobLieHne

3a ycneluHa Bpb3Ka ¢ Bawwata nokanHa 6e3xumyHa Wi-Fi mpexa 1 cboTBeTHO

KbM MHTepHeT. HaTucHete 6yToHa,DONE". OTBaps ce OCHOBHUA eKpaH

Ha NpunoXeHneTo. BawweTo ycTponcTBo e 6bae Ao6aBeHO B CNUCHKA C

yCTpOWCcTBa

3abenexka: AKo Ha eKpaHa ce n3Beae CbobLieHMe 3a HeyCreLlHa
BPb3Ka, NPOBepeTe KOPEKTHO JiM € BbBefeHa NaposiaTa Ha BallaTa

NOKanHa Mpexa 1an KayecTsoTo U/ M HaNMYMETO Ha MHTEPHET ycayraTa.

p 3abenexka: 3a la CMeHUTe MMEeTO Ha A06aBEeHOTO YCTPOWNCTBO C

»enaHoTo oT Bac nme, KNMKHeTe BbPXy ypeAa B CN1CbKa C yCTPONCTBa U B

OTBOpeHUA Npo3opel n3bepete 6yToH,MORE" 1 cnep ToBa meH1o,,Set Name”.

E [lobaBsiHe Ha NTOKaNHO YCTPONCTBO

3a pa pobasuTe BalleTo ycTPOMCTBO NPe3 MOBUIHOTO NPUIOKEHWE, HATUCHETE
6yTOHa «+».

6.1. MN36epeTe BUAA Ha YCTPOMCTBOTO, KOETO M1CKaTe Aa fobaBuTe

® I3kniounTe ynpasneHneTo Ha ypeaa;

® Bkniouete Wi-Fi mogynsT;

® AKTUBMpalTe 6e3X1yHaTa Mpexa Ha BawmAat ypen

3a6enexka: C Len npefoTBpaTABaHe Ha HeMpPaBOMEPEH JOCTbN [0
6e3XMuHaTa Mpexa Ha BawwuAaT ypep, Ta e gocTbhHa (BUAUMA) 3a nepuog,

OT 5 MVHYTU Cliefi MbPBOHAYa/IHOTO My BKJ/IlOUBaHe KbM 3axpaHBalljaTa Mpexa.

AKO NpocpourTe TOBA Bpeme e Heo6xoAMMO Aa aKTUBMpaTe 6e3xnyHaTa

Mpexa Ha BalumAT ype OTHOBO — BUXTe ,IHCTPyKLKMA 3a ynoTpeba n

cbxpaHeHue” — dyHKuumsA ,BpbluaHe Ha GabpnyuHm HacTporKin”.

® HatucHete 6yToH «CJIEABALL».

6.2. BbBefieTe pbUHO METO Ha 6e3XKMUHaTa Mpexa Ha YCTPONCTBOTO, UK
ckaHumpanTte QR Kopa.

3abenexKa: VIHAVKaLumWsA 3a BKIIOYEH MOAYN Ce laBa upe3 CBeTHaT
cumBon 3a Wi-Fi Ha KOHTPONHMA NaHen.

3a6enexkKa: imeTo Ha 6e3KruHaTa MpeXa e YyBCTBUTENHO KbM MainKku 1
ronemm 6yKBu.

Bbarapckn

3a6enexka: QR Kofa 1 UMeTO Ha 6e3XmnyHaTa Mpexa ca 0603HaueHn Ha
eTuKeT, 3a/leneH Ao TunosaTa Tabena Ha ypeaa.

6.3. HatucHeTe 6yToH « NEXT ». [MpunoxeHneTo aBTOMaTUYHO Ce CBbp3Ba C
6e3XKMYHaTa Mpexa M3nbyYBaHa OT YCTPOMCTBOTO.

6.4.  OTBaps ce HOB NPO30peLl, B KOWTO:

® |136epeTe onuuaTa “Camo nokaneH KoHTpon".

® 3awuTtnTe edmpHaTa MpeXa Ha BalLeTo YCTPOWCTBO C Mapona.
® HatucHete 6yToH « NEXT ».

6.5.  HaekpaHa ce ussexpja cbobLeHue 3a yCreLHo 3aBbpLIeHn
HaCTPOMKN.

3abenexka: 3a a ynpasnaBaTte yCTPOWCTBOTO cu, TpAbBa fia ce
CBbpKeTe PbUHO C Hero. M3non3BaiiTe naponaTa, KOATo BbBEAOXTE B
TOuYKa 6.4.

HatncHete 6yToH « DONE ».

OTBopeTe PpyHKUMsTa ,Wi-Fi” Ha BalweTo MOGUIHO YCTPONCTBO.

M36epeTe He3xmuHaTa MpeXa U3NTbyYBaHa OT YCTPONCTBOTO.

BbBepneTe naponata, KOATO BbBEAOXTE B TOUKa 6.4.

MN36epete 6yToH,CONNECTING".

PectapTupaitte npunoxexuneto MyTesy. BaleTo ycTpoincTBo Lie 6bae

fo6aBeHO B CNCbKa C YCTPOWCTBA HA OCHOBHWA €KpaH Ha NpuoXeHneTo.

3abenexka: 3a la CMeHMTE MMETO Ha A06aBEHOTO YCTPONCTBO C
enaHoTo oT Bac ume, KnvKHeTe BbpXy ypeaa B CNCbKa C YCTPOWCTBa U B

OoTBOpeHus Npo3opel n3bepete 6yToH,MORE” n cnep ToBa meHio ,Set Name”.

Il. YnpaBneHue Ha ycTpOCTBOTO
IQUICK START @/

OT cnncbKa C perncTprpaHnTe ycTponcTaa, nsbepete ycTponCcTBOTO, KOETO
Xenaete Aa ynpasnsABarte.

OTBapﬂ Ce eKpaH C KOHTPO/IN, KOUTO AaBaT Bb3MOXHOCT [a M36epeTe pa60TeH
pexunm, ga Ha6monaBaTe TEKYLOTO CbCTOAHME Ha ypeaa, Aa Hanpasute
netaninHa CcnpaBKa 3a KOHCyM1paHaTa eHeprus.

Pexxum "PbyHO ynpasneHue" - HaTucHeTe 6yTOH @

MocpencTBom nb3raya B AsACHO, PbYHO 3aaBaTe CTeNeHTa, A0 KOATO XeaeTe
[la ce 3arpee Boparta B 6oinepa. Mo Bpeme Ha 3arpABaHe Ha eKpaHa ce NoABABa
Hapnuc,3ATPABA”. KoraTto ypeabT e JOCTUIHaN 3aaafieHrTe CTOMHOCTU, Ha
eKkpaHa ce nosasasa Hagnuc,TOTOBHOCT"

Pexxum "CegmmueH Mporpamartop” - , n

3akyneHus oT Bac ypea e ¢ BrpageHu 3 ceiMMUHM NPOrpamHu pexuma. Beska
OT Te3M Nporpamm NpefcTaBnsaBa ceaMuyeH rpaduk 3a pabota Ha en. 6onnep,
B KOWTO € 3afjafieHa XeslaHaTa CTeMneH Ha 3arpsiBaHe Ha BofaTa 3a BCEKM yac
OT IEHOHOLLMETO, 33 BCUYKU AHM OT cegmuuaTta. NporpamuTe morart fa 6baar
NPOMEHSAHU Cropes BalumTe NPeAnoYnTaHuns 1 HaBuLuu.

3a fa ynpaBnsBaTe BaleTo ycTpoicTBo e Heobxoammo To Aa 6bae
BKJIOYEHO .

3a fa BuauTe rpaduika Ha paboTa 3
ro NPoMeHuTe HaThcHeTe GYTOH

Pexunm "Eko cmapT "

B pexum "Eko cmapT" en. boiinep n3pabotsa COGCTBEH aNropuTbm Ha paboTa,
3a [la rapaHTMpa CrecTaABaHe Ha Pa3xoAu 3a eHeprus, CbOTBETHO Aa HaManu
BalwaTa cmeTKa 3a eneKTpuYecTBo, HO Aa 3anasmn MakcuManHo KomdopTa npu
ynoTtpeba.

CAKa MporpamMa 1 Npy HEO6XOANMOCT fia
(BUMXKT.7).

Moxe pa nsbupate mexxay Tpu pexuma: ECO, EC1 unn EC2.

ECO - Enektpuueckmns 6onnep TESY, KOWTO NpuTeXaBaTe € C MaKCMManHO
BWCOK eHeprueH Knac. KnacbT Ha ypefia e rapaHTipaH camo npu pabota Ha
ypena B pexum ECO, nopaav 3HaunTeNHUTE MKOHOMUW OT EHEPruA, KOUTO ce
reHepupar.

EC1 - 1360pbT Ha pexkum EC1 e npepHa3HauyeH 3a NOTPeobuTtenn ¢ NPOMeHINBM
HaBWLM, 32 KOUTO TPYAHO 61 MOrbA fa 6bae 3paboTeH TOUEH CeaMMYEH
rpaduk Ha paboTa. Bue moxete na nsbepete paboteH pexumm ECO1, 3a no-
BMCOKO HMBO Ha KOM$OPT, MPpY KOMTO CbLLO Lie Ce FeHepupa NKOHOMISA OT
eHeprua, Makap v B no-manka cteneH

EC2 - Ako paboTata Ha ypeaa B pexxum EC1 cbLio He BM yaoBneTBOpY,

MonA n3bepeTe CNeaBaLioTo HUBO Ha KOMOPT - pexxkum EC2. B pexkum EC2
MKOHOMUSATA Ha eHeprus e No-marka, Ho Le pasnonaraTe C No-roasamo
rapaHTMpaHO KONNYeCTBO TOMA BOAA, LJOPY 1 B ClyYaid, e CTe NPOMeHUAN
BPEMETO, B KOETO OOVMKHOBEHO Mos3BaTe AyLl.

Pexunm "BakaHUMOHeR"

B cnyuai, ue nnaHnpaTe fa OTCbCTBaTE OT AOMA CU 3a NoBeye OT 1 ieH, MoXeTe
[la aKTBMpaTe pexxknm "BakaHums", 3a aa "3Hae" en. boinep Kora Lye ce BbpHeTe
1 aa Bu ocurypm Tonna Boga.

3a fa akTMBMpaTe pexuM "BakaHuma" HaTUCHeTe 6yTOH @

OTBaps ce Npo3opeL, B KOTO TpAGBa fla BbBeAETe XenaHuTe AaTa, Bpeme 1
TemrepaTtypa, Ypes CbOTBETHUTE KOHTPONN:

® u3beperte gataTa Ha Bawero 3aBpbluaHe;
® u3bepeTe yaca, B KOWMTO UCKaTe Aa € OCUrypeHa Tomnsa Boga.
® un3bepeTe KOMMYECTBOTO TOMNA BOAA, KOATO UcKaTe Aaa By 6bae ocnrypeHa.
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3a la peakTUBMpaTe pexmm BakaHuums e focTaTbuHO Aa n3bepeTe HAKON OT
Lpyrute paboTHN peXxmnmm.

B OyHKuma BOOST.

Mpu akTMBUpaHe Ha PpyHKLMA BOOST, 6oiinepa e 3arpee Bofata fio
MaKCMManHO Bb3MOXHa TemnepaTypa 6e3 fa NpomMeHsa anroputbma Ha paboTta
Ha CbOTBETHUA PaboTeH pexuM T.e. 6e3 Aa NPOMEH:A ceaMUYHaTa Nporpama,
"EKo cmapT" norvkara Ha ynpasJ/ieH/e Unm pbYyHO HacTpoeHata Temneparypa.
Cnep gocTriraHeTo Ha MakcMMasiHaTa TemnepaTypa, ypeabT npemrHaBa KbM

B AKTMBHOCT Ha ypefa 3a nocnefHute 24 yaca.

MocpencTBom rpaduka ce nspexaa MHPopmauma 3a paboTtata Ha ypeaa 3a
nocnegHuTe 24 yaca.

® (CbcToAHME MO YacoBe (3arpsABa, FOTOB, U3KJIOUEH);
® KonuuecTBo Tonna Bofa (B TemnepaTypHu rpagycu nnm 6pon gywose).
QUICK START ®

ﬂ ,U,Oﬂ'bﬂHI/ITeJ'IHVI HaCTpOVIKI/I

npeaxoaHnA PpeXXnm Ha pa60Ta AaBTOMaTUYHO.

CenmMunueH rpaduk

3a pa BuawnTe rpaduka Ha paboTa 3a BCsika oT nporpamute P1, P2, P3 v npun

Heo6xoAMMOCT Aia ro NPOMEeHNTE HaTUCHETe 6yTOH
7.1.

rpaduK 1 fa pegakTmpare TeKyL0TO 3aAaHNETO.

7.2.  OTBapA ce HOB NPO30peEL|, KOWTO JaBa Bb3MOXXHOCT 3a:
® |/1360p Ha egHa oT TpuTe paboTHM nporpamu — P1, P2 1 P3;
® 360p Ha AeH OT ceammLaTa;

® (Ckana C eKBMBaJIeHTHO NoKa3aHue Ha KoNn4yecTBo Tonna BoAa. Mnb3ranku
nab3rada No Ckanata, MoXe fia v|36epeTe KelaHOTO NoKa3aHue;

e CrbnbosugHa Anarpama Busyanmsvpatla 3afaHMeTo 3a pa60Ta no 4vacose.

OTBaps ce grarpama Ha ceamMmnyHUA rpaduk 3a paboTa Ha en. boinep
3a n3bpaHata nporpama. M3bepeTe fieH OT Anarpamata 3a Aa BUAKTE NoapobeH

9.1.  EHeprvieH Kankynatop - A4aBa UHGOpMaLMA 33 Pa3xo4bT Ha eHeprus 3a
onpeaeneH neprog oT Bpeme:

® KoHcymupaHaTa efleKTpoeHeprua oT fatata Ha NOC/IeAHOTO HyNIMpaHe;

e (CroiHOCTTa Ha 6posAya Moxe fa 6bhe n3uncTeHa ypes bytoHa "Hynmnpan”.

® [letaiinHa nHGOPMaLMA 3a KOHCYMMpPaHaTa eHeprus 3a TeKyLms AeH,
npeaxoAHVA AeH, 3a rofuHaTa.

p 3abenexka: 3a fa GyHKLMOHMPa KOPEKTHO KaslKynaTopa e Heobxoarmo

nia usbepete obema Ha enekTpuyeckus bounep. Mpu HAKon mogenm
obema ce onpefesns aBTOMATUYHO OT MPUIOXKEHNETO, JOKATO NPU Apyrn,
06eMbT ce 136Mpa OT NPeASIoKEHNA CMUCHKa Ha eKpaHa.

3abenexka: Obema Ha boiinepa e 0603HayeH Ha TuNoBaTa Tabena Bbpxy
ypeaa.

p 3abenexka: KankynatopbT He e ToUeH n3MepBaTesieH MHCTPYMeHT. Toit e
dyHKUMA, KoATo By faBa nHpopmaLuusa 3a n3pa3xoBaHaTa eHeprus.

AnropuTbm 3a cb3fjaBaHe Ha rpaduKa 3a paboTa Ha en. 6oiinep:

1. U36epeTe paboTHa nporpama - P1, P2 n P3;
2. /136epeTe fieH oT cegmuLaTa;

3. l/l36epeTe KONn4yecCTBO TONNa BOAa NOCPeACTBOM CKasliaTa B AACHO.

9.2. Mime Ha yCTpONCTBOTO — MOCPEACTBOM TOBa MEHIO MMaTe Bb3MOXHOCT
[la 3afjafieTe UMe Ha BCAKO YCTPOWCTBO, KOETO yrpaBsJisBaTe NOCPeCTBOM
npunoxeHneto. B noneto ,/ime Ha ycTponcTBOTO" BbBEAETE Pa3no3HaBaemo
1Me 1 ro noTebpaeTe ¢ 6yToH,SET".

4. N36epeTe 6ap-neHTaTa 3a CbOTBETHMA Yac. [[b/KMHATA Ha fleHTaTa ce
NPOMEHA 1 B Hesl Ce 13MNWCBa 3aafieHOTO KOMIMYeCTBO ToMa BoAa.

7.3. MocpencTsom byToHa

Tekywurte HaCTpOVIKI/I 1 3a gpyrn gHn ot cegmuuata. OTBapFI ce HoB B
nposopey, B KOWTO MapKupaTte BCUMYKU AHK, 3a KOUTO UCKaTe KonupaTe

HanpaBeHUTe Beve HaCTpOﬁKM.

OTCTPAHABAHE HA HEU3IMNMPABHOCT

B rOPHUA feCeH bbb/l MOXe fia KonupaTte

Exkun®sm Ha TECU OO/ cu 3ana3ea 83MoXxHOCMmMa 3a npomeHu u dobaesaxe
Ha Hoeu ¢yHKyuu 8 npodykmume c 82paden Wi-Fi MoOyn, kakmo u npomaHa
HA UHCMPpYKyuAMa 6 3asucumocm om Hoeume eepcuu Ha cogpmyepa. 3a
aKmyasnHa UHCmpyKyus, nposepeme Ha cmpaHuyama Ha ¢pupma TECU 00/
unu : https://tesy.com/products/electric-water-heaters/.

AKO nmaTe np06neM|/| C 6017u1epa, mona OG'preTe Ce KbM NOCOY€eHNA B rapaHLUMOHHAaTa KapTa OTOpU3npaH cepBmn3eH NapTHbOP Ha Tesy NN KbM Tbproeeua, ot

KOWTO CTe 3aKynunu ypepa.
Hamn-yecTo cpeljaHm npobnemu:

HeycneluHo cebp3aHe unu HamupaHe Ha Wi-Fi mpexata
Ha ypepna.

HeycneluHo cebp3aHe kbMm goMaluHata Wi-Fi mpexa
(6ezxnyHa Bpb3KA)

Borinepa He ce Bxaa B MPUNOXEHNETO.

Bonnepa e cBbp3aH NpaBuIHO,HO He paboTu

AKo BrpageHus 6e3xudeH mogyn B ypeaa He Hamupa
6e3xnyHus pytep (Mogem)

3abpaBunu cte cun naponara Ha 6e3xun4HoTo Wi-Fi
yCTpONCTBO Ha Bonnepa.

Mpwv onuT 3a BpbLLAHE KbM 3aBOACKM HACTPOWKN,ypeabT
He ce BpbLLUA KbM 3aBOACKN HACTPONKU.

Mpn oTBapsiHe Ha MOGWUHOTO NpunoxeHue Bu ce
BU3yanusnpa OCHOBHOTO MEHI0 B MpexaTta Ha bonnepa
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PelueHwue:

MpoBepeTe fanu cumBona Ha Aaucnnes 3a 6e3xunyHa Bpb3ka e akTUBEH.
[MpoBepeTe Aanu ypeabT e BKMIOYEH B 3axpaHBallara Bepura.
MpubnwxeTe ce oo ypeaa.

lMpoBepeTe gann MogemMa e BKIMOYEH.

Ako nsnonassarte NpeHoCUM KOMMITBLP, Ce yBEpeTe, Ye npeBKnoYvBatens 3a 6e3xunyHaTa
Bpb3Ka oTnpen, oTCTpaHu Unn ot3ag Ha NpeHOCUMUA KOMNITbP € BbB BKIHOYEHO
nonoxeHue.

YBepeTe ce, Ye U3nuceaTte NpaBuIIHO Naporarta Ha AoMallHaTa cu Mpexa.

M3yakaiiTe 0KONo MUHyTa 1 NPOBEPETE OTHOBO Aanu Bpb3kaTa € OCbLUeCcTBeHa.
MpoBepeTe fanu BawWMAT pyTep UMa Bpb3ka C UHTEPHET.

YpenbT TpsibBa Aa € cBbp3aH KbM 6e3xXnYHUs pyTep (MOAEM) BbB BaWMAT AoM (oduc).

I'IpOBepeTe Aanun cte BbBenn npaBUHoO e-Melna Ha Bawms I'IpOd)I/II'I B OCHOBHOTO MEHIO B
MpexaTta Ha ypeaa.

PectapTtuparite npunoxeHunero.

M3nonsgaiite gonbnHuTENEH GE3XMYeH Moayn 3a ycurBaHe CurHana Ha 6e3xmyHus
pyTep (Mogem)

Ako cTe 3abpaBunu cBosita napona, ¢ KOsiTo CTe 3alMTUnM Mpexara cu, e Tpsibea aa
nsnonseate yHkumaTa "RESET" Ha ypeaa, 3a Aa ro BbpHETE KbM 3aBOACKM HAaCTPOWKK.
Bwx "MHcTpykums 3a ynotpeba n cbxpaHenue " pasgen "BPbLUAHE HA ®ABPUYHA
HACTPOWKWN"

YpenbT TpsibBa Aa e u3knoveH oT byToHa 3a "stand by" (kovTo TpsAGBa Aa cBeTu 6510).

AKo npu akTuBMpaHe Ha MOBWITHOTO MPUIOXeHWe ce 3apexaa “OCHOBHOTO MeHI0” Ha er.
Govinep, a He cneuvanu3npaHusi ekpaH 3a ynpasrieHne Npe3 UHTEPHET , € Heobxoaumo
na cnpete gupekTtHata Wi-Fi Bpb3ka ¢ ypeaa, peanusmpaHa npes ecdupHarta 6e3xuyHa
Mpexa uanbysaHa oT Hero: “TCHxxxxxxxx" 1 fa ce cBbpXeTe KbM JoMallHaTa cu Mmpexa.



INSTRUCTIONS FOR OPERATION OF ELECTRIC WATER HEATER VIA THE INTERNET

Thank you for your trust as a consumer which you have granted to us by purchasing the electrical appliance with a built-in wireless communication module. The
only condition for using the inbuilt wireless communication module in TESY appliances is to have a device which is able to connect to Wi-Fi networks, and has a

reliable Web browser and internet connection.

SPECIFICATION OF THE BUILT-IN WIRELESS COMMUNICATION MODULE (WI-FI)

Product

Wi-Fi module

Model Name

ESP32-WROOM-32

Frequency range

2.412-2.484 GHz

Rated RF output power 20 dBm

Number of channels 13

Separation between channels 22 MHz

Modulation type OFDM

Antenna type PCB/3.4bBi

Protocol IEEE802. 11 b/g/n20/n40

A

designed to operate in a continuous protracted regime.

The water heater is designed to operate only in closed and heated premises where the temperature is not lower than 4°C and it is not

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, TESY Ltd. declares that the electrical appliance with a built-in wireless communication module - ESP32-WROOM-32 is in compliance with Directive

2014/53/EU.

water-heaters/.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: https://tesy.com/products/electric-

ORDER OF THE STEPS FOR CONNECTING THE INBUILT WI-FI MODULE IN A
TESY APPLIANCE TO THE INTERNET

/QUICK START B} /

You need to register on www.mytesy.com. If you already have a registration, go
directly to SETTINGS OF THE IN-BUILT WIRELESS COMMUNICATION MODULE

Registration on www.mytesy.com.

Open the web address www.mytesy.com in the address bar of the web browser.
You can change language from drop down menu located under TESY Brand.
Choose "Register as a new user".

Fill in the registration form using a valid email address.

You will receive registration confirmation and a link for activation of your
ACCOUNT. Follow the link to confirm the newly created ACCOUNT.

ﬂThere is an available application tesyCloud for a smartphone or a tablet for
both Android and iOS < . operating system. The applications can be
found in the stores Google Play and App Store (the device which the
application will be installed on should be with the latest updated version of
the respective operating system or at maximum up to one previous
version).

Note: If you do not receive an e-mail in your inbox, please check the Spam or Junk
folder.

Install the application that is suitable for your smart device:

Android

i0S

English

I. SETTINGS OF THE IN-BUILT WI-FI COMMUNICATION DEVICE
IQUICK START B/

[l Open the "tesyCloud" app.

In the “E-mail” and “Password” fields enter the email address
and password that you have specified and confirmed in your
registration on https://www.mytesy.com.

Press the «LOG IN” button.

The main screen of the app opens. Using commands from this screen,
you can:

3.1.  Personalise your user profile;
3.2.  Add different TESY appliances;
3.3.  Control the appliances in the list of Devices and monitor their

current status;

Status indication of the appliance:

- the appliance has reached the set temperature;

- the appliance is heating-up;

@ - the appliance is in“Vacation” mode;
@ -,BOOST” function is activated;
@ - the appliance is offline and cannot be controlled remotely;

©)

-the appliance is turned on. Press the button to turn the
appliance off;

- the appliance is turned off. Press the button to turn the
appliance on;

I8 Custom app settings.

To configure your account press the button on the main screen
of the app.

On the screen you will see the parameters that can be changed at any
tiie, as well as various useful information:

- Theme (light/dark);

- Home screen;
- Privacy & security;
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In order to protect your personal data, the “Forget me” function is
provided and is available in the “Privacy & security” menu:

>

Attention: The selected function will delete Your profile along
with all the information stored so far.

The current profile cannot be restored or re-created within the next 24-

hour period.

- Find a service;
@ - CONTROL LOCAL DEVICE;

@ - Language;

To go back to the home screen press again the button.

Add a Cloud device

To add a device using the mobile app, press the «+» button.

5.1.  Select the type of the device that you want to add:

e Press the button to turn off the device;

e Turn on the WIFI module.

Note: Whether the module is switched on is indicated by a steady
Wi-Fi symbol on the control panel.

® Turn on the wireless network of your device;

Note: In order to prevent unauthorized access to the wireless
network of your appliance, the network is available (visible) for a

period of 5 minutes after the initial power-on or reset. If you exceed

this time it is necessary to reactivate/restart the wireless network of

your appliance - see Instructions for use and storage” - ,Factory

settings reset” function.

® Press «<NEXT»

5.2. Manually enter the wireless network name of the device, or
scan the QR code.

Note: The wireless network name is case sensitive.

y Note: The QR code and the wireless network name are marked on
a label next to the rating plate of the appliance.
5.3.  Press «NEXT». The app automatically connects to the wireless
network of the device.
54. Anew screen opens.
® Choose your local Wi-Fi network;

® Enter the password with which it is protected.

Note: If you don't see your Wi-Fi network in the list of available
networks, you need to enter it manually.

5.5.  When the connection is established, a message is displayed on

the screen for a successful connection to your local Wi-Fi network and

to the internet. Press ,DONE". The main screen of the app opens. Your

device will be added to the list of devices on the main screen.

Note: If an unsuccessful connection message appears on the
screen, check that the password for your local network is entered

correctly and check the quality and / or availability of the internet

service.

Note: To change the name of the device you just added to a
name of your choice, click the device in the list of devices and in
the screen that opens select the,,MORE” button and then the ,Set
Name” menu.

ﬂ Add a local device:

To add a device using the mobile app, press the «+» button.

6.1.  Select the type of the device that you want to add: U36epeTe

BUa Ha YCTPOMNCTBOTO, KOETO MCKaTe fla AobasuTe

o Press the button to turn off the device;

e Turn on the WIFI module.

Note: Whether the module is switched on is indicated by a steady
Wi-Fi symbol on the control panel.

® Turn on the wireless network of your device;

Note: In order to prevent unauthorized access to the wireless
network of your appliance, the network is available (visible) for a

period of 5 minutes after the initial power-on or reset. If you exceed

this time it is necessary to reactivate/restart the wireless network of

your appliance - see, Instructions for use and storage” - ,Factory

settings reset” function.

® Press «<NEXT»

6.2. Manually enter the wireless network name of the device, or

scan the QR code.

Note: The wireless network name is case sensitive.

y Note: The QR code and the wireless network name are marked on
a label next to the rating plate of the appliance.

6.3.  Press «<NEXT».The app automatically connects to the wireless
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network of the device.
6.4. A new screen opens.
® Select the option “ONLY LOCAL CONTROL".

® Seta password to protect the wireless network of your device.
® Press «NEXT».
6.5. A“Setup completed.” Message is displayed on the screen. .

y Note: To control your device, you need to reconnect to device manually
with the new password. Use the password you entered in step 6.4.

Press «DONE».

Open the “Wi-Fi” menu on your mobile device.

Select the wireless network broadcast by the appliance.
Enter the password you set in step 6.4.

Press ,CONNECTING".

Restart the “My Tesy” app. Your device will be added to the list of devices on

the main screen of the app.

Note: To change the name of the device you just added to a name of
your choice, click the device in the list of devices and in the screen that

opens select the ,MORE” button and then the ,Set Name” menu.

Il. Operation via the internet
/QUICK START @/

From the list of registered devices, select the device you want to
control.

A screen opens with controls that allow you to select the mode of
operation, to monitor the current status of the appliance, to make a
detailed reference of the consumed energy.

To be able to operate you device, it must be switched on .

Manual operation mode - press the button.

Using slider on the right, you can manually set the degree to which
you want the water in the water heater to be heated. During heating
the message “HEATING” will appear on the screen. When the appliance
has reached the set value the message “READY” will appear on the
screen.

Weekly programmer mode - P11, P2l and

The appliance you have purchased is with three built-in weekly
program modes. Each of these modes is a weekly schedule for
operation of the electric water heater where the desired temperature
of the water is set for each hour of the day and the night, and for all
days of the week. The programs can be changed according to your
preferences and habits.

To see the time schedule of each program and to change it, if needed,
press the button (see P.7).

"Eco smart " mode.

In "Eco smart" mode the electric water heater elaborates its own
algorithm for operation so as to ensure energy saving, and therefore,
to reduce you electricity bill and at the same time to keep the comfort
in your home while it is being used.

You can choose between 3 modes: ECO, EC1 or EC2.

ECO - Your TESY electric water heater is of the highest energy class.
The class of the appliance is guaranteed only when it operates in ECO
mode due to the significant energy savings that are generated.

EC1 - EC1 mode of operation is intended for users with frequently
changing habits for whom an exact schedule of weekly operation
would be difficult to establish. You can select EC1 mode of operation -
for higher level of comfort which again guarantees energy saving, but
to a lower extent.

EC2 - If the operation of the appliance in EC1 mode does not satisfy
you, please select the next level of comfort EC2. In EC2 mode the
energy saving is lower, but you will be provided with bigger quantity
of hot water even in cases that you have changed the time when you
usually take a shower.

5. Vacation mode

If you plan to be away from home for more than 1 day, you can enable
the Vacation mode so that the electric water heater will “know” when
you will be back to provide you with@t water.

To enable Vacation mode press the button.

In the screen that is displayed set the date, time and the desired
temperature of the water using the controls on the screen:

® Select the expected return date;

® Select the time when you want to have hot water.

® Select the amount of hot water you want to be provided.

To disable Vacation mode, select one of the other modes of operation.

A BOOST function.
When the BOOST function is enabled the water heater will heat the



water up to the maximum possible temperature without changing
the algorithm of operation of the respective mode of operation, i.e.
Without changing the week program, the “Eco smart” control logic or
the manually set temperature. When the maximum temperature has
been reached the appliance automatically switches to the previously
selected model of operation.

EAl Weekly programmer
To see the schedule of operation for each of the modes P1, P2, P3 and,

if necessary, to change it, press the 9
7.1. A diagram of the weekly schedule of operation of the electric
water heater for the selected program opens. Select a day from the
diagram to see detailed schedule and edit the current settings.

7.2. A new screen opens where you can:

o Select one of the three programs of operation — P1, P2 n P3;

o Select day of the week;

e Scale with equivalent hot water quantity. Using the slider on the
scale you can select the preferred reading. ;

e Bar chart visualizing the setting for operation by hours.

Algorithm for creating a schedule for operation of an electric
water heater:

1. Select a program of operation - P1, P2 n P3;
2. Select day of the week;

3. Select the hot water quantity using the slider on the right of the
screen.

4. Select the bar for the hour you want to set up. The length of the bar
changes and the set hot water quantity is written in it.

7.3.  Usingthe button in the upper right corner of the screen
you can copy the current settings for other days of the week. A new
screen opens where you can select all days to which you want to copy
the settings.

TROUBLESHOOTING

[BA Activity over past 24 hours.
The schedule displays information about the operation of the
appliance over the past 24 hours.

e Hourly status (heating, ready, off);
e Hot water quantity (in temperature degrees or number of showers).

QUICK START ®

Bl Additional settings

9.1.  Energy calculator - gives information about the consumed
power for a specific period of time:

e Power consumption from the date of the last reset;

e The counter value can be cleared using the "Reset" button.

o Detailed information about the consumed energy for the current
day, the previous day, for the year.

Note: In order for the calculator to function correctly you need to
ﬂ select the volume of the electric water heater. For some models
the volume is determined automatically by the app, while for others it
is selected from the suggestions in the list on the screen.

Note: The volume of the water heater is marked on the rating
plate of the appliance.

Note: The calculator is not a precise measuring device. It is a
function that gives you information about the consumed energy.

9.2.  Set name - using this menu you can assign a name to each
device you control via the app. In the ,Device name”field enter a
recognizable name and confirm it with the ,SET” button.

For full instructions for use and store, follow the link below: https://tesy.com.
TESY'’s team reserves the possibility to change and add new functions in the

products with inbuilt Wi-Fi module, as well as to change the instructions in
accordance with the new versions of the software.

If you have any problems with your water heater, please contact the service which is add in the warranty card or the dealer from which you have bought the device.

Most frequent problems:

Failed connection to or finding of the Wi-Fi network of the appliance

Solution:

Check whether the wireless connection symbol on the display is active.

Check whether the appliance is connected to the power supply source.

Get close to the appliance.

Failed connection to the home Wi-Fi network
(wireless connection)

Check whether the modem is on.

If you use a laptop, make sure that the switch for the wireless connection, located in the
front, the side or the back of the laptop is in ON position

Make sure that you have entered correctly the name of your home network.

Wiait for about 1 minute and check again whether the connection is successful.

The water heater cannot be seen in the application.

Check whether your router is connected to the Internet.

The appliance has to be connected to the wireless router (modem) in your house (of-

fice).

Check whether you have entered correctly the email of your account in the main menu
of the appliance’s network.

The water heater is connected correctly, but it does not work

If the inbuilt wireless module does not find the wireless router
(modem)

You have forgotten the password of the wireless Wi-Fi device of the
water heater.

Restart the application.

Use an additional wireless module to enhance the signal of the wireless router
(modem).

If you have forgotten the password for protection of your network, you will need to use
the RESET function of the appliance to restore its factory settings. See Instruction for

use and storage, Restore Factory Settings section.

An attempt to restore the factory settings fails.

Upon opening the mobile application, the main menu is visualized in
the water heater’s network

The appliance has to be switched off from the stand-by button (it has to be illuminated in white).

If upon activation of the mobile application the main menu of the water heater is loaded,
and not the dedicated screen for control via the Internet, you need to stop the direct

Wi-Fi connection with the appliance established through its aerial wireless network
TCHxxxxxxxx and then connect to your home network.

English
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MHCTPYKLUMU ANA YNPABNEHUSA SNEKTPUYECKUA BOOQOHATPEBATEJIb YEPE3 UHTEPHET

m Bnaropapum Bac 3a poBepuie, KoTopoe Bbl kak NoTpebuTeny NporosiocoBany Ham, NoKynasa NPov3BeAeHHOro HaMI NEKTPUYECKOro Nnpnbopa C BCTPOEHHbIM
6ecnpoBoAHbIM KOMMYHUKALIMOHHBIM MoAyneM. EAMHCTBeHHOe ycnoBue, YTOObl UCMOMb30BaTb BCTPOEHHDIN 6€CNPOBOAHbIVE KOMMYHMKaLVOHHbIN MOZYIb B
npubopax TECU - npnobpecTn yCTPONCTBO C BO3MOXKHOCTbIO cBA3N ¢ Wi-Fi ceTu, umetoLee HapgexHbIN Be6-6pay3ep 1 CBA3b C MHTEPHETOM.

XAPAKTEPUCTUKU HA BCTPOEHHbIM BECMTPOBOAHbIM KOMMYHUKALUOHHbIM MOAYJIEM (WI-FI)

Product Wi-Fi module

Model Name ESP32-WROOM-32
Frequency range 2.412-2.484 GHz

Rated RF output power 20 dBm

Number of channels 13

Separation between channels 22 MHz

Modulation type OFDM

Antenna type PCB/3.4bBi

Protocol IEEE802. 11 b/g/n20/n40

bolnep npeaHasHayeH AN SKCMyaTaLuy TONbKO B 3aKPbITbIX 1 OTaMIMBAaEMbIX MOMELLEHWSX, B KOTOPbIX TeMMepaTypa He nagaeT nog 4°C
1 He npeaHasHadeH paboTaTb B HEMPEPLIBHOM MPOTOYHOM peXKrMmee.

AEKNAPALNA O COOTBETCTBUU EC

3

C HacToawmm TECU OO[] 3anaBnAeT, UTO INEeKTPUYECKOro Nprbopa C BCTPOEHHbIM 6eCnpOBOAHbBIM KOMMYHMKaLMOHHbIM Moaynem - ESP32-WROOM-32

cooTBeTcTBYyeT [lnpektuse 2014/53/EC.

electric-water-heaters/.

MonHbin TekeT feknapauyun EC o cootBeTCTBMUM AOCTYNEH NO CriepytowwemMy aapecy B ViHTepHeTe: https://tesy.com/products/

NOCNEAOBATEJ/IHOCTDb LWATOB AJ14 NOAKNIOYEHUA BCTPOEHHOIO WI-

FI MOAYNA B MPUBOPE TECU K UHTEPHETY
JQUICK START B3 /

Heobxonmmo caenatb peructpauuio B www.mytesy.com.
Ecnmn y Bac yke ecTb Takas, nepeigute npsamo K merio HACTPOVKA
BCTPOEHHOIO WI-FI KOMYHUKALIMOHHOTO YCTPOMCTBA.

Pernctpauua www.mytesy.com

OTKpoTe agpec www.mytesy.com B agpecHoi cTpoke 6paysepa.
Bbl MOXeTe M3MEeHUTb A3bIK 13 BbiNagatoLLero MeHto nog siorotmnom TESY.
BblbepuTe "Pernctpauns HoBoro notpebutens”.

3anonH|/|Te bopMy perncTpaumm ¢ BanvMaHbiM e-mail agpecom.

Ha yka3aHHoMm Bamu 3n. agpece Bbl nonyynTte noaTeepxaeHve o
perncTpaumm n ccbinky ana aktmeaumm AKKAYHTA. NMocnepyinTe ccbinky,
4TOO6bI NOATBEPANTL HOBO CO3AaHHbIN AKKAYHT.

ﬂ Bameyvarue: Ecnu He nonyyaeme e-mail 80 8xo00sWUX COOBLEHUSIX,
noxarnyticma, nposepbme nanky "Spam" unu "Junk".

ﬂﬂOCTyHHO MobunbHoe npunoxeHwue ana cmapT¢0Ha M nnaHWweTa

"tesyCloud" gnsa onepaunoHHbix cuctem Android nios «
MpunoxeHnsa MoxeTe HaNTU B MarasunHax Google Play n App Store
(yCTpOWNCTBO, Ha KOTOPOM yCTaHaB/IMBAETCA NPUIOXKEHNE, JOMKHO UMETb
NOC/IefHIO0 aKTyanbHYI0 BEPCUIO COOTBETCTBYIOLLEN ONepaLoOHHON
CUCTEMbI UJTN MAaKCUMYM MPEXHIOI0 BEPCUID).
WHcTannpanTe CbOTBETHOTO NpunoXKeHue 3a BaweTto cmapt
yCTpOVICTBO, KaTo n3nonssare:

Android

iOS

18

l. HACTPOMKA BCTPOEHHOIO KOMMYHUKALIMOHHOIO YCTPOCTBA WI-FI
/QUICK START @/
n 3anyctuTe npunoxeHue "tesyCloud".

B none “E-mail” n“Password” BBeanTe agpec e-mail 1 naponb, ykasaHHble v
nopTBepXKAEHHbIe NpU perucTpaumn Ha https://www.mytesy.com.

HaxmuTe kHonky «LOG IN” gna Bxoga B npunoxeHue.

OTKpoeTCcA rnaBHbIN dKpaH npunoxeHna. C NOMOLL b0 KOMaHZ 13 Hero Yy Bac
€CTb BO3MOXHOCTb:

3.1. MepcoHanun3npoBaTtb cBOW NPOPUNb;

3.2.  [o6aBuTb pa3nunuHble npubdopbl Mapkn TECK;

3.3. YnpasnATb Nnprubopamu 13 cnmcka ¢ Job6aBaeHHbIMY YCTPONCTBAMU 1
HabnoaaTh 3a NX TEKYLYUM COCTOAHMEM;

WNHaukKaums coctosaHms npubopa:

- Npr6op AOCTUT 3ajaHHON TemnepaTypbl;

@ - Nnpnbop HarpeBaeTcs;

@ - Nprbop HaxoanTCA B pexume ,KaHrKynbl”;

@ - B npubope akTnBrposaHa oyHkuua,BOOST”;

@ - YCTPONCTBO He MOAKNIOUEHO K CETW U HE MOXeT YNpaBiATbCA yaaneHHo;
- npun6op BKIIOYeH. MpK HaxaTUM Ha KHOMKY NPU60P BbIKNIOUNTCS;

. - Npn6op BbIKNIoUeH. Mpy HaxaTUK Ha KHOMKY NpU6op BKNIOUNTCS;

MepcoHanbHble HACTPOWKY MPUIOKEHUS.

YT06bI HACTPOWTb YUETHYIO 3aMUCh, HAXMUTE KHOMKY Ha rMaBHOM 3KpaHe
NPUIOXKEHNA.

Ha akpaHe Bbl yBManTE napameTpbl, KOTopble Bbl MOXeTe U3MeHUTb B 0601
Mi MEHT, a TaKXKe PasfIMUHyIo Nosie3Hyo MHPopMaLMio:

- TeMbl NPUNOXEHWIA;
- Bug rnaBHoro skpaHa;
- HacTpoikn KoHduraeHUManbHOCTV 1 6e30MacHOCTY;

[lnA 3aWmThl BalMX NepCcoHanbHbIX JaHHbIX NpegycMoTpeHa dyHKUMA ,3abbiTh
MeHA", KOTopas AOCTYMHa B MeH10 ,HacTpoikn KoHGUAEHUMANbHOCTA 1

6e3onacHocTn”:
>



p MprmeuaHe: BoibpaHHas GyHKLMA yoanuT Bally yYeTHYH 3anncb BMecTe
CO BCEW COXPaHEHHOI Ha AAHHDbIi MOMEHT MHpOPMaLeNn.

Tekywnit Npodrnb He MOXeT ObITb BOCCTAHOBIEH WM BOCCO3[AaH B TeYEHUe

cnefyiowmx 24 4acos.

- UIHdopmauwma o cepBucHOI ceTu;
@ -YnpaBneHve noKanbHbIM Npubopom;

- Bbibop fA3blka NpunoxeHus;

YT06bI BEPHYTHCA Ha FMaBHbIV SKPaH, HaXKMUTE eLle pa3 KHOMKY ‘

[lobaBneHne ceTeBOro ycTporcTaa

Y1o6bI AO6aBI/ITb cBoe yCTpOl7ICTBO yepes Mob6unbHoe npunoXxeHne, HaxmuTe
KHOMKY «+».

5.1. BbibepuTe TN yCTPONCTBA, KOTOPOE XOTUTe [06aBUTb:

® HaxmunTe KHONKy d 4TO6bI BBIKNIOUNTL YrpaBneHne Npnbopom;

® Bkniounte mogynb Wi-Fi.

MpumeyaHme: IHAVKaLys TOro, YTo MOAY/b BKItOUeH, 0603HavaeTcA
ceeTawmmca cumaonom Wi-Fi Ha KOHTponbHOWM NaHenu.
® AkTUBMpYITe BecnpoBoaHyio ceTb Bawero npubopa.
MpumeuaHue: YTobbl NPeAOTBPATUTL HECAHKLUNOHNPOBAHHbIN JOCTYN K
6ecnpoBoaHo ceTn Bawero nprbopa, oHa JOCTyNHa (B1UAUMa) B TeYeHre
5 MWHYT nocsie NnepBOHA4asIbHOrO NOAKIIIOYEHMA K ceTW NTaHUA. Ecnu Bbl
NpeBbICMTE 3TO BPeMs, BaM HEOOXOAUMO NMOBTOPHO akKTMBUPOBaTb
6ecnpoBogHyto ceTb Baluero yctpoiicTBa — cMoTpuTe ,IHCTPyKLMIO MO
MCMONb30BaHMIO U XpaHeHno” — GyHKLms ,COPOC 3aBOACKUX HACTPOEK".
® HaxmunTe KHonKy « NEXT ».
5.2. BeenuTe nma 6ecnpoBofHON CETU YCTPONCTBA BPYUHYIO Un
oTckaHupywTte QR-koga.
MpumeuaHue: HaumeHoBaHVe 6€CNPOBOAHON CETU YYBCTBUTENbHO K
MasieHbKUM 1 60MbLIM GyKBaM.
y Mpumeyanmne: QR-Kop 1 HarMeHOBaHMe 6ecnPOBOAHON CETY YKa3aHbl
Ha 3TUKeTKe, NPUKPENNEHHON K MacnopTHOW Tabnnuke npubopa
5.3. Haxmute kHonKy «<NEXT». [punoxeHue aBToMaTnyecky NogKntovaeTca
K 6eCnpOoBOAHO CETW, TPAHCINPYEMOI YCTPONCTBOM.
54. OTKpOeTCA HOBOE OKHO, B KOTOPOM:
®  BbibepuTe Bally nokanbHyto 6ecnposogHyto cetb Wi-Fi;
® BeegwuTe Naporsib, KOTOPbIV Bbl cnonb3oBanu Ana ee 3awmnTbl.
ﬂ MpumeuaHue: Ecnu B cnncke nMeowmxcs ceteln Bol He BUaWTE CBOIO CETb
Wi-Fi, Heo6x0AMMO BBECT ee BPYUHYHO.
® Haxmunte KHOMKY « NEXT ».
5.5. Korga coemHeHue yCTaHOBNEHO, Ha SKpaHe 0TobpakaeTcs coobLieHne
06 ycneLwHOM NOAKIOYEHNI K Ballleil noKanbHoi 6ecnpoBogHoi cetn Wi-Fi n,
COOTBETCTBEHHO, K IHTepHeTy. HaxmuTe KHonKy ,[oToBO". OTKpOETCA rnaBHbIN
3KpaH NpunoxeHus. Bawwe ycTpoicTBo 6yaeT Ao6aBneHo B CNNCOK YCTPONCTB.
MpumeuaHue: Ecnv Ha 3KpaHe NoABNSAETCS CO0bLeHNe 06 owmnbkKe,
ybeanTech, YTO Naposib LA Balleli NOKafbHOW CeTV BBefEH NPaBUIIbHO
WY KauecTBO M / A JOCTYMHOCTb MIHTepHeT-ycnyrn.
ﬂ MpuymeyaHmne: YTo6bI U3MEHUTb MA [OOABNEHHOTO YCTPOICTBA Ha
Kenaemoe, LWefKHUTe YCTPONCTBO B CMUCKE YCTPOWCTB 1 B OTKPbIBLUEMCS
OKHe BblbepuTe KHonKy ,MORE’, a 3aTtem meHto,,Set Name”.

ﬂ [lobaBneHmne NOKaNbHOrO yCTPONCTBa

Y1066 LO6ABUTL CBOE YCTPOWNCTBO Yepe3 MOOUNIbHOE MPUNOXKEHUE, HAXMUTE

KHOMKY «+».

6.1. Bbl6epuTe TUN YCTPOMCTBA, KOTOPOE XOTUTE A06ABUTL

® BobiknoumnTe ynpaeneHue npnbopom;

® Bkniounte mogynb Wi-Fi.

MpumeuaHue: IHanKauma Toro, YTo MoAysb BKIlOYEeH, 0603HavaeTcs
ceetAawmmca cumaonom Wi-Fi Ha KOHTponbHOM NaHenu.

® AKTUBMpYWiTe BecnpoBofHyto ceTb Bawwero npnbopa

MpumeuaHue: Ytobbl NPeAOTBPATUTL HECAHKLUNOHNPOBAHHbIN JOCTYN K
6ecnpoBofHoON ceTn Bawwero npubopa, oHa fOCTYNHa (BUAKMMA) B TeUeHne
5 MUHYT nocsie NepBOHaYanbHOIO NOAKIIOYEHNSA K CeTW NTaHuA. Ecnu Bbl
npeBbICUTE 3TO BPeMs, BaMm HEOOXOANMO NOBTOPHO akTMBUPOBATb
6ecnpoBoaHyto ceTb Baluero yctpoiictBa — cmoTpuTe ,IHCTPYKLKIO MO
MCNONb30BaHMIo U XpaHeHno” — pyHKLMA ,,COPOC 3aBOACKNX HAaCTpoeK'.

®  Haxmunte KHonKy «NEXT».

6.2 6.2. BBenuTte uma 6ecnpoBOAHON CETU YCTPOCTBA BPYUHYIO
unu otckaHupywmte QR-koa.
y MpumeuaHue: HaumeHoBaHVe 6eCNPOBOAHON CETU YYBCTBUTENBHO K

ManeHbK1M 1 6onblunm 6yKBam.

MpumeuaHue: QR-Kko 1 HaMeHoBaHWe 6eCcrPOBOAHON CETU YKa3aHbl Ha
STUKETKE, NPVKPENIEHHON K NacnopTHON Tabnuyke nprbopa.

6.3. Haxkmute KHonKy «NEXT». lpunoxeHre aBTomaTMYeCKn NogKNo4YaeTca

K 6eCnpOBOAHOW CETY, TPAHCIIMPYEMOI YCTPONCTBOM.

6.4. OTKpoeTcA HOBOE OKHO, B KOTOPOM:

Pycckuii

® BbibepuTe BapuaHT “ToNbKO NOKaNbHbIN KOHTPONb".
® 3awwuTa naponem ceTu Bawero ycTponcrsa.
®  Haxmute KHonky «NEXT».

6.5.  Ha3kpaHe oTobparkaeTca coobLyeHrie 06 ycnewHo BbIMOHEHHbIX
HacCTpoOWKax.
p MpumeyvaHue: 115 ynpasneHns ycTponcTBoM HeO6xoaMmMo
NOAKNIOUNTLCA K HEMY BPYUHYI0. /Icnonb3yiiTe Naponb, KOTOPbIN Bbl
BBENN B NyHKTe 6.4.

Haxmute kHonky « DONE ».

OTKpoOITe Ha CBOEM MOBUBbHOM ycTpoicTBe GpyHKLMio ,Wi-Fi"
BblbepuTe 6ecnpoBOfHYIO CeTb, TPAHCNPYEMYIO YCTPOMCTBOM.
BBeawnTe naponb, KOTOPbI Bbl BBE/M B MyHKTe 6.4.

Bbi6epute KHomky ,CONNECTING".

MNepesanycTtute npunoxeHune MyTesy. Bawe yctpoiicteo byneT fobasneHo
B CMMCOK YCTPOWCTB Ha rMaBHOM 3KpaHe NPUIOXKEHNA.

MpumeyvaHue: YTo6bl 3MEHUTb UMA JO6GABNEHHOIO YCTPONCTBA Ha
»Kenaemoe, LWeskKHUTe YCTPOWCTBO B CNCKE YCTPOWCTB U B OTKPbIBLUEMCA
OKHe BblbepuTe KHoMnKy ,MORE’, a 3aTem meHto,Set Name”.

1. YnpaBneHue yctpoiictBom - /QUICK START @ /

M3 cnncka 3aperncTpupoBaHHbIX YCTPOCTB BbiGepurTe YCTPOMCTBO, KOTOPbIM
XOTUTe YNpaBnATb.

OTKpOETCA 3KpaH C 31eMEHTaMM YNPaBeHNA, KOTOPble MO3BONAIOT BbIOPaTh
pexum paboTbl, OTCNEXMNBATb TEKYLLEE COCTOSHME YCTPOWCTBA, a TakXe AenaTb
nofpo6Hble CNpaBKM O NOTPE6IAEMON SHEPTUN.

Ona ynpasneHuna Bawwumm yCTpOI;ICTBOM OHO AO/MKHO ObITb BK/IOYEHHBIM

Pexum "PyyHoe ynpaBneHue" - HaXmuTe KHOMKY .

C nomoLublo Non3yHKa cnpasa Bbl BPYYHYIO yCTaHaB/IMBaeTe CTerneHb Harpesa
BO/lbl B BOAJOHarpesarese. Bo Bpemsa nporpesa Ha sKpaHe nossaseTca
«HATPEB». Korga nprnbop AocTuraeT 3alaHHbIX 3HaYeHUI, Ha SKpaHe

nosensetca «FOTOB».
Pexxum «ExxeHefienbHOe NnporpamMnpoBaHue» - - , 7]

MpunobpeTeHHbI Bamn Nnprbop nmeeT BCTPOEHHbIE TPEXHEAENbHbIE
nporpamMmMHble pexnmbl. Kaxxgas 13 3Tux nporpamMm npegcraBnseT coboin
HefenbHbIN rpaduK paboTbl SNEKTPUUECKOro BOAOHarpeBaTesisi, KoTopbii
yCTaHaB/IMBaET Xe/laeMyio CTeneHb HarpeBa BOAbI HA KaXAbliA Yac AHA, AnA
BCex fHel Hegenu. Mporpammbl MOXXHO MEHATb B COOTBETCTBUM C BaLLMU
npeanoYTeHNAMU 1 MPUBbIYKAMU.

Y1066l NpocMoTpeTh rpaduk paboTbl Ans KaxLon MPOrpamMmmbl 1 npw
HEOBXOANMOCTY U3MEHUTD €r0, HAXKMMUTE KHOMKY (cmoTpm . 7).

Pexum "Jko-cmapt "

B pexunme "IKo-cMapT" aneKTprUecKknii BojoOHarpeBaTenb BblpabaTbiBaeT
COOCTBEHHBIN anropyT™M PaboTbl, YTOObI 06eCNeUnTb SKOHOMMIO SHEPrK,
COOTBETCTBEHHO YMEHbLINTb Baluy cyeTa 3a 3NeKTPOIHEPIII0, HO COXPaHUTL
MaKCMManbHbIl KOMGOPT B UCMONb30BaHUN.

Bbl MoXeTe BblbpaTb 0fuH U3 Tpex pexnmos: ECO, EC1 unun EC2.

ECO - Baw anekTpuyeckuin BogoHarpesatenb TESY nmeeT BbiCLINIA Knacc
SHepronoTpebneHna. Knacc npubopa rapaHTUpyeTca TONbKO TOrAa, KOraa OH
paboTaet B pexkmme ECO, 13-3a reHepMpPOBaHUA 3HAUUTENbHON SKOHOMMUK
SHepruu.

EC1 - Boi6op pexuma ECT npefHa3HauyeH ansa nonb3osBaTeneli C nepemMeHHbIMU
NPUBbLIYKAMM, KOTOPLIM CJTOKHO COCTAaBUTb TOYHbIN eXeHefeNbHbIN rpadpuk
paboTbl. Bbl MoXeTe BbibpaTh pexunm paboTbl EC1 ans 6onee BbICOKOro ypoBHs
KomdopTa, UTO Tak»Ke NPUBEAET K SKOHOMUW SHEPTUW, XOTA U B MEHbLLEN
cTeneHu.

EC2 - Ecnu paboTa npri6opa B pexume EC1 Takxe Bac He ycTpavBaer,
BblbepurTe cregylowwmii yposeHb KomdpopTa - pexkum EC2. B pexxkume EC2
SKOHOMVISl SHEPTUM HIKe, HO Y Bac GyfieT 6osblue rapaHTUPOBaHHOTO
KONMYecTBa ropsayeil BOAbl, faKe eC/iv Bbl USMEHWUN BPeMsA 00bIYHOTO
MCNonb30oBaHNA gyLia.

Pexxum "KaHnkynoi"

Ecnu Bbl NnaHnpyeTe oTCYyTCTBOBaTb OMa Gonee 1 AHsA, Bbl MOXeTe
AKTBMPOBaTb peXunM "KaHuKynbl', 4ToObl "3Han" aneKTpuyeckumin
BOZlOHarpeBaTesb, Koraa Bol BepHeTech 1 obecneunt Bac ropgueii Bogon.

YT106bI aKTMBMPOBaTb PeXMM "KaHWKyIbl', HAXMUTE KHOMKY .

OTKpOeTCﬂ OKHO, B KOTOpPOM HeO6XOFWIMO BBECTU XKeNlaemMyto faTty, Bpema n
TeMnepartypy, NCNoJb3yAa COOTBETCTBYOLWNE SN1€EMEHTblI KOHTPONA:

® BblbepuTe AaTy Balero Bo3BpalyeHus;

® BblbepuTe Bpema Noaauun ropsayeii Boabl.

® BbibepuTe HEOBXOAVMOE KONMYECTBO ropsAYeli BOAbI.

YTo6bI OTKMIOUUTD PeXnM ,KaHVKyIbl’, BOCTAaTOUHO BblIGpaTh OAMH 13 APYTUX
pexXnumoB paboTbl.

A oynkuua BOOST.
Mpw akTnBauun yHKumn BOOST BopgoHarpeBatenb HarpeBaeT Bofy A0
MaKC1ManbHO BO3MOXHOW TemMnepaTtypbl 6€3 n3MeHeHUs anroputma paboTbl
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COOTBETCTBYIOLLETO peXxnma pa6OTbI, T.e. 63 N3MeHeHUs e)KeHeneanon

nporpammbl, "IKo-cMapT" NOMMKN ynpasieHNAa NN PyYHON HaCTPONKM
Temnepatypsbl. [10 4OCTVKEHVN MAaKCUMANbHOW TemnepaTtypbl npubop
aBTOMaTMYECKM NepeKsioyaeTca Ha NpeablayLunii pexum paboTbl.

ExXeHepenbHbI rpadpuk

EAKTVIBHOCTb npubopa 3a nocnepHue 24 yaca.

B pacnncaHumn otobpaxaeTca nHpopmauua o paboTe ycTpoincTsa 3a
nocnegHve 24 vaca.

® CocToAHMe No Yacam (Harpes, rOTOB, BbIKJIIOYEH);

® KonunuecTtBo ropayer Boapl (B rpaglycax Temnepatypbl UM KOMYeCTBe AyLuen).

QUICK START ®

Y1o6b1 yBMAETb rpaduk paboTbl A4na Kaxgon ns nporpamm P1, P2, P3 n npu

HEO6X0AMMOCTN U3MEHUTb €ro, HAXKMUTE KHOMKY
7.1.

OTKpbIBaeTCA AnarpamMmma exeHegenbHoro rpaduka pabotbl

3N1eKTPUYECKOro BOLOHArpeBatens 41s BblopaHHoi nporpammel. Boibepute

IeHb Ha rpaduke, UTo6bl TPOCMOTPETL NOAPOBHOE pacnucaHve n
OTpeAaKTUPOBaTh TeKyllee 3ajjaHue.

7.2 OTKpOEeTCA HOBOE OKHO, B KOTOPOM MOXHO:

® BbibpaTb oaHy 13 Tpex pabounx nporpamm — P1, P2 n P3;

® BbibpaTb fleHb Hepenv;

® [llkana c aKBMBaNeHTHbIM NOKa3aHveM ropaden soabl. MNepemelyas
MON3YHOK Ha LUKare, Bbl MOXeTe BblbpaTh »enaemoe 3HauyeHue;

® [ucTtorpamma, 0T06pa>Ka|ou.|,an pa60qee 3afjaHne nNo Yyacam.

Anroputm cospaHus pacnucaHus pa6oTbl aNeKTpUUecKoro
BOflOHarpeBaTens:

1.Bbi6path pabouyto nporpammy - P1, P2 n P3;
2.BbibepunTe aeHb Hepenu;
3.BblbepuTe KONMUECTBO ropsAYei BOAbI C MOMOLLbIO LIKarbl CNpaBa.

4.BbibepuTe NOMOCY COOTBETCTBYIOLErO BpemeHW. MeHsAeTca AnvHa nonockl v 8

Hel 3anncbiBaeTca YCTaHOBJIEHHOE KONNYeCTBO ropﬂqeﬁ BOAbI.

7.3.  Wcnonb3yiite KHOMKY B NPaBOM BEPXHEM YTy, UTOObI

cKkonupoBaTb TeKkyLine HaCTpOVIKI/I Ha gpyrue oHu Hepenu. OTKpOETCﬂ HOBOE
OKHO, B KOTOPOM Bbl OTMETUTE BCE AHWU, AN1A KOTOPbIX Bbl XOTUTE CKONNPOBAaTb

yXe caefiaHHble HaCTpOﬁKM.

YCTPAHEHUE HEUCMNPABHOCTEW

nﬂ,OI'IOHHVITeanbIe HaCTPOWKN

9.1. Kanbkynsatop sHeprum — gaet nHdopmaumio o notTpebrneHnn sHeprum
3a onpeaeneHHbIN Nepuog BpemMeHu:

® [loTpebneHHan 31eKTPOIHEPrna OT AaTbl NoCneaHero cbpoca;

® 3HaueHue cYeTuMKa MOXKHO COPOCUTb C MOMOLLbIO KHOMKM «COPOC».

® [loppo6Has nHpopmaLua o NOTPEONEHHOW SHEPTU 3a TEKYLLWIA JEHD,

npeAblAyLLMIA feHb, 3a rog.
. MpumeyaHve: Ana npaBunbHOM paboTbl KanbKynAaTopa HE06X0AUMO
ﬂ BblOpaTb 06beM 2NeKTPUYECKOro BogoHarpesatens. Y HeKoTopbIx
Mogpeneii o6bem onpefenaeTca NPUNoXKeHNeM aBTOMaTNYECKM, a ANA APYTuX
obbem BbibMpaeTca 13 NpeAnoXKeHHOro Cnncka Ha akpaHe.

ﬂ MpumeuaHvie: KanbKynatop He SABAAETCA TOUYHbIM U3MEPUTENBHbBIM
MHCTpyMeHTOM. OH ABRAeTCA GpyHKLUMEN, KoTopas AaeT Bam nHdopmaLuo
0 noTpebnaemor sHepruu.

9.2 HaumeHoBaHuWe ycTpoicTBa — NOCPEeACTBOM 3TOrO MEHIO Bbl MOXETe
YCTaHOBUTb MMA KaXKAOro YCTPOWCTBA, KOTOPbIM Bbl yNpaBnseTe yepes
npunoxeHwve. B none «/ms ycTpoinctea» BBeguTe y3HaBaeMoe HauMeHOBaHue 1
noaTsepanTe ero kHonkonm ,SET”

MprmeyaHne: O6bem BofoHarpeBaTesns yKasaH Ha 3aBOACKON Tabnnyke
Ha npubope.

3a nodpo6Hyto uHCMpyKyuIo No 3Kkcnlyamayuu, noxasyticma, nepeiioume
no cnedyroujeli ccouke: https://tesy.com/products/electric-water-heaters/

Jkun komnaHuu TECU O0/] ocmaensiem 3a coboli npago Hocums
usmeHeHUs u 006assieHuUs Ho8bIx (hyHKYuUli 8 npodyKmax ¢ ecmpoenHbim Wi-
Fi moOynem, a mak »e usmeHeHue UHCMPYKYUU 8 3a8UCUMOCMU OM HOBbIX
8epculi npo2paMmmMHO20 obecnedeHus.

Ecnn Yy Bac npOGJ'IeMbI C 60|7|nep0M, nomanyﬁlCTa, oGpaTvrrer KYKa3aHHOMY B KapTe rapaHTUnN aBTOPU30BaHHOMY CepBUCHOMY NapTHepy Tesy nn K

npopasyy, y Koroporo Bbl 3akynunu npn6op.
Hanbonee pacnpocTpaHeHHble NpobnemMsbl:

HeynayHoe nogknioyeHne nnm HeBo3MoXHoCTb Hantu Wi-Fi ceTb
npubopa.

HeynauHoe nogkntoueHue k gomawHen Wi-Fi cetn
(6ecnpoBogHas cBsA3b)

B npunoxeHun He BugHo Gonnepa.

Boiinep npaeuibHO NOAKIIOYEH, HO He paboTaeT

Ecnun BcTpoeHHbI BecnpoBoaHon Moayrnb B Nnpubope He HaxoauT
6ecnpoBoaHoro poytepa (Mogema)

Bbl 3a6binv napone 6ecnposogHoro Wi-Fi yctpoiicTtsa 6onnepa.

Mpu NonbITKe BO3BPALLEHMSI K 3aBOACKAM HacTporkam, npuéop
HEe BO3BPALLAeTCs K 3aBOACKMM HACTPOMKaMm.

Mpu OTKPLITUM MOGUIBHOTO NPUMNOXEHUS BU3yanusnpyeTcs
OCHOBHOE MEHI0 B CETMU Goinepa.
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PeweHue:
MpoBepLTe akTUBHEIV N auchner cumeora 6ecnpoBogHON CBA3U.

MpoBepkTe BKMOYEH N NpUBOP K LENN SNEKTPONUTAHUS.
MoponanTe Bnvxe K yCTPONCTBY.
[MpoBepkTe BKIIOYEH N MOAEM.

Ecnu Bbl Mcnonb3yeTe NopTaTuBHLIA KOMMNbIOTEP, YoeauTech, 4To Nepeknovatenb Ans
HecnpoBoaHON CBs3n criepeau, COoKy UM C3aam NOPTaTUBHOMO KOMMbIOTEPA HAXOAATCS
B BKIOYEHHOM MNOJIOXKEHME.

Y6eauTech, NpaBUIbHO N HAaNWCany Naponb CBOEW AOMaLLHEN CeTw.
MopoXAanTe OKOMO MUHYTHI M MPOBEPLTE CHOBA OCYLUECTBIIeHa M CBSA3b.
Y6eauTecs, 4TO poyTep nogkntodeH Kk IHTepHeTy.

Mprbop gormkeH 6bITb NOAKMNIOYEH K GecnpoBogHOMY poyTepy (Modemy) B BalleM
nowme (oduce).

MpoBepbTe NpaBWIIbHO 1M BBENW 3M1.MOYTY Ballero Nnpodunsi B OCHOBHOM MEHIO
ceTu npudopa.

PecTtapTupynte npunoxeHue.

McnonbayiiTe AononHuTenbHbIM 6ecnpoBogHON Moaynb ANs yCUIEHNS curHana
6ecnpoBoaHoro poytepa (Mogema)

Ecnu Bbl 3a6binn cBOM naporb, Yepes KOTOPbIN 3aLLMTUIIN CBOIO CETb, BaM
npuaetcsa ncnonb3osatb dyHkumio "RESET" npnbopa, 4tobbl BEpHYTL ero
K 3aBOACKMM HacTporkam. MNocmoTpuTe "UHCTpyKUumMio Ans ynotpebneHus n
coxpaHeHna" pasgen "BO3BPALLEHVE K 3ABOACKMM HACTPOMKAM"

Mpu6op gomkeH BbITb BbIKIOYEH OT KHOMkM "stand by" (koTopbli fomkeH
cBeTUTb 6enbiM LBeTOM).

Ecnvn npu aktuBnpoBaHMn MoBMNbHOTO NPUINOXKEHNS 3arpyxaercs “0CHOBHOe
MeHI0” an. bornepa, a He cneumanM3MpoBaHHbI 3KpaH Ans yrpaeneHust
yepes MHTEPHET, Heobxoaumo ocTaHoBuTL NpsaMyto Wi-Fi cBa3b ¢ npnbopom,
peanusoBaHHas Yepe3 ahupHyto 6ecrnpoBoHYI0 CBA3b U3My4aeMyto OT Hero:
“TCHxxxxxxxX" 1 NOAKMIOYUTLCS K JOMALLHEN CETU.



INSTRUCCIONES PARA EL FUNCIONAMIENTO DE TERMO DE AGUA ELECTRICO ViA INTERNET

Gracias por su confianza como consumidor que nos ha concedido comprando el aparato eléctrico que hemos producido con el médulo de comunicacién
inaldmbrica incorporado. La Unica condicién para usar el médulo de comunicacién inaldambrica incorporado en los aparatos TESY es tener un dispositivo que
pueda conectarse a redes Wi-Fi, y tiene un navegador web fiable y conexién a Internet.

PARAMETROS TECNICOS DE UN MODULO DE COMUNICACION INALAMBRICO INCORPORADO (WI-FI)
Product Wi-Fi module
ESP32-WROOM-32
2.412-2.484 GHz

Model Name

Frequency range

Rated RF output power 20 dBm

Number of channels 13

Separation between channels 22 MHz

Modulation type OFDM

Antenna type PCB/3.4bBi

Protocol IEEE802. 11 b/g/n20/n40

A

4°Cy no estd diseftiado para funcionar en modo de flujo

El aparato esté disefiado para operacion solo en interiores y en habitaciones con calefaccion donde la temperatura no cae por debajo de

DECLARACION UE DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA

€3

Por la presente, TESY Ltd. declara que termo de agua eléctrico con médulo de comunicacién inaldmbrico incorporado - ESP32-WROOM-32 es conforme con la

Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracién UE de conformidad estd disponible en la direccidn Internet siguiente: https://tesy.com/

products/electric-water-heaters/.

ORDEN DE LOS PASOS A SEGUIR PARA LA CONEXION A INTERNET DEL
MODULO WI-FI

JQUICK START B3 /

Necesita registrarse en www.mytesy.com. Si ya tiene un registro, vaya
directamente a CONFIGURACIONES DEL MODULO DE COMUNICACION
INALAMBRICA INTEGRADO.

Inscripcién en www.mytesy.com

Abra la direccién web www.mytesy.com en la barra de direcciones del
navegador web.

Puede cambiar el idioma del menu desplegable bajo el logo de TESY.
Seleccione Registrar como nuevo usuario.

Rellene el formulario de inscripcién utilizando una direccion de correo
electrénico valida.

Recibira una confirmacion de registro y un enlace para la activacion de su
CUENTA. Siga el enlace para confirmar la CUENTA recién creada.

Nota: Si no recibe un correo electrénico en su bandeja de entrada,

compruebe la carpeta Spam.

m Existe una aplicacion disponible tesyCloud para un smartphone o una
tableta para Android y el sistema operativo < . Las aplicaciones se
pueden encontrar en las tiendas Google Play y App Store (el dispositivo en
el que se instalara la aplicacién debe estar con la Ultima versién actualizada
del sistema operativo respectivo o al maximo hasta una versién anterior).

Instale la aplicacién adecuada para su dispositivo inteligente usando:

Android

iOS

Espaiiol

|. CONFIGURACION DEL DISPOSITIVO DE COMUNICACION WI-FI INTEGRADO
ATRAVES DEL MENU PRINCIPAL DEL E TERMO DE AGUA

/QUICK START B/
B Inicie la aplicacién "tesyCloud".

En los campos “Correo electrénico”y “Contrasefa’, ingrese la direccién de
correo electrénico y la contrasena especificados y confirmados durante su
registro en https://www.mytesy.com.

Presione el botén “INICIA SESION” para entrar en la aplicacion.

Se abre la pantalla principal de la aplicacién. A través de 6rdenes del mismo
tiene la oportunidad de:

3.1.  Personalizar su cuenta;
3.2.  Agregar diferentes electrodomésticos de la marca TESY;
3.3.  Administrar los aparato de la lista de aparatos agregados y

controlar su estado actual;
Indicacion del estado del aparato:

- el aparato ha alcanzado la temperatura indicada;
@ - el aparato calienta;

@ - el aparato esta en modo de vacaciones;
@ - el aparato tiene la funcién “BOOST" activada;
@ - el aparato no esta conectado a la red y no se puede controlar de forma
remota;
-el aparato esta encendido. Pulsando el botdn, el aparato se apagara;
- el aparato esta apagado. Pulsando el botdn, el aparato se encenderd;

Configuracion personal de la aplicacion.

Para configurar su cuenta, presione el botén desde la pantalla principal
de la aplicacion.

En la pantalla vera los pardmetros que puede cambiar en cualquier momento, asi
como diversa informacion util:

-Temas de la aplicacion;

- Vista de la pantalla de inicio;

- Configuracion de privacidad y seguridad;
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Para proteger sus datos personales, se proporciona la funciéon “Olvideme’, que
esta disponible en el ment “Configuracion de privacidad y seguridad”:

@ @

y Nota: La funcion seleccionada eliminard su cuenta junto con toda la
informacién almacenada hasta el momento.

El perfil actual no se puede restaurar ni volver a crear en las proximas 24 horas.

- Informacién de la red de servicio;
@ - Control del dispositivo local;

- Seleccionar el idioma de la aplicacion;

Para volver a la pantalla principal, presione nuevamente el botén ‘

Agregar un aparato de red
Para agregar su aparato a través de la aplicacion movil, presione el botén «+».
5.1. Seleccione el tipo de aparato que desea agregar:
® Presione el botén presione el botén para apagar la gestion del
aparato.
® Encienda el médulo Wi-Fi.
y Nota: El simbolo de Wi-Fi iluminado en el panel de control indica que hay
un médulo encendido.
® Active lared inaldmbrica de su aparato.

. Nota: Para evitar el acceso no autorizado a la red inaldmbrica de su
aparato, la misma es accesible (visible) durante un periodo de 5 minutos
después de su conexidn inicial a la alimentacion. Si excede este tiempo, debe
reactivar la red inaldmbrica de su aparato nuevamente - ver “Instrucciones de
uso y almacenamiento” - funcién “Restablecer la configuracion de fabrica”
® Presione el botén « NEXT » (Siguiente).
5.2.  Ingrese el nombre de la red inaldmbrica de su aparato manualmente o
escanee el cédigo QR.
ﬂ Nota: El nombre de la red inaldmbrica es sensible a mayusculas y
minusculas.
y Nota: El c6digo QR y el nombre de la red inaldmbrica se indican en una
etiqueta pegada a la placa de identificacion del aparato.
5.3. Presione el boton « NEXT » (Siguiente). La aplicacién se conecta
automdaticamente a la red inaldmbrica transmitida por el aparato.
5.4.  Seabre unanueva ventana en la que:
® Seleccione su red inalambrica Wi-Fi local;
® Ingrese la contrasefia que uso para protegerla.
p Nota: Si no ve su red Wi-Fi en la lista de redes disponibles, debe ingresarla
manualmente.
® Presione el botén « NEXT » (Siguiente).

5.5.  Altener la conexion establecida, en la pantalla se muestra un mensaje

de conexidn exitosa a su red inaldmbrica Wi-Fi local y, respectivamente, a

Internet. Presione el boton “Listo”. Se abre la pantalla principal de la aplicacion.

Su dispositivo se agregara a la lista de aparatos

Nota: Si en la pantalla le aparece un mensaje de conexién fallida,
verifique si la contrasefia de su red local esté ingresada correctamente o

verifique la calidad y/o disponibilidad del servicio de Internet..

. Nota: El c6digo QR y el nombre de la red inaldmbrica se indican en una
y etiqueta pegada a la placa de identificacion del aparato.

E Agregar un aparato local
Para agregar su aparato a través de la aplicacién maévil, presione el boténa «+».
6.1. Eleccione el tipo de aparato que desea agregar
® Apague la gestion del aparato;
® Encienda el médulo Wi-Fi;
y Nota: El simbolo de Wi-Fi iluminado en el panel de control indica que hay
un médulo encendido.
® Active la red inaldmbrica de su aparato

ﬂ Nota: Para evitar el acceso no autorizado a la red inalambrica de su
aparato, la misma es accesible (visible) durante un periodo de 5 minutos
después de su conexion inicial a la alimentacion. Si excede este tiempo, debe
reactivar la red inaldmbrica de su aparato nuevamente - ver “Instrucciones de
uso y almacenamiento” - funcién “Restablecer la configuracion de fabrica”

® Presione el botén « NEXT » (Siguiente).

6.2.  Ingrese el nombre de la red inaldmbrica de su aparato manualmente o

escanee el cédigo QR.

Nota: El nombre de la red inaldmbrica es sensible a mayusculas y
minusculas.

p Nota: El cddigo QR y el nombre de la red inaldmbrica se indican en una
etiqueta pegada a la placa de identificacion del aparato.

6.3. Presione el botén « NEXT » (Siguiente). La aplicacién se conecta
automaticamente a la red inalambrica transmitida por el aparato.
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6.4. Se abre una nueva ventana en la que:

® Seleccione la opcién “Solo control local”;

® Proteja la red de su aparato con una contrasefa;

® Presione el botén « NEXT » (Siguiente).

6.5. En la pantalla se muestra un mensaje de configuracion exitosa.

y Nota: Para controlar su aparato, debe conectarse a él manualmente. Use
la contrasefa que ingresé en el punto 6.4.

Presione el boton « DONE » (Finalizado).

Abra la funcién “Wi-Fi” en su dispositivo movil.
Seleccione la red inaldmbrica transmitida por el aparato.
Ingrese la contrasefa que ingresé en la seccién 6.4.
Seleccione el boton “CONNECTING” (CONECTANDO).

Reinicie la aplicacion MyTesy. Su aparato se agregara a la lista de aparatos
en la pantalla principal de la aplicacion.

Nota: Para cambiar el nombre del aparato agregado con el nombre que

desea, haga clicen el aparato en la lista de aparatos y en la ventana
abierta seleccione el botén “MORE” (MAS) y luego el ment “Set Name”
(Establecer nombre).

Il. Gestion del aparato
/QUICK START @/
De la lista de aparatos registrados, seleccione el aparato que desea controlar.

Se abre una pantalla con controles que le permiten seleccionar el modo de
funcionamiento, monitorear el estado actual del aparato, hacer una consulta
detallada de la energia consumida.

n Para operar su aparato, el mismo debe estar encendido.

Modo “Control manual”- presione el botén
Con el control deslizante de la derecha, establece manualmente el grado al
que desea que se caliente el agua del calentador. Mientras se calienta, en la
pantalla aparece “CALENDANDOQ”. Cuando el aparato ha alcanzado los valores
determinados, en la pantalla aparece “LISTO".

Modo de programador semanal - - y

El aparato que compré tiene 3 modos de programa semanal incorporados.
Cada uno de estos programas representa un horario semanal para el
funcionamiento del calentador eléctrico, en el que se establece el grado
deseado de calentamiento de agua para cada hora del dia, para todos los dias
de la semana. Los programas se pueden cambiar segun sus preferencias y
habitos.

Ver el horario de trabajo de cada programa y modificarlo si es necesario
presione el botén (VERP7).

Modo “Eco Smart".

En el modo “Eco Smart’, el calentador eléctrico desarrolla su propio algoritmo
de funcionamiento para garantizar el ahorro de energia, respectivamente,
reducir su factura de electricidad, pero mantener el maximo confort de uso.

Puede elegir entre tres modos: ECO, EC1 nnn EC2.

ECO - El calentador eléctrico TESY que usted tiene es de clase energética mas
alta. La clase del aparato esta garantizada solo cuando funciona en modo ECO
debido al considerable ahorro de energia generado.

EC1 - La seleccion del modo EC1 estd destinada a usuarios con habitos
variables, para quienes seria dificil crear un horario de trabajo semanal preciso.
Puede elegir el modo de funcionamiento EC1 para un mayor nivel de confort,
que también generara ahorros de energia, aunque en menor medida.

EC2 - Si el funcionamiento del aparato en modo EC1 tampoco le satisface,
elija el siguiente nivel de cpomfort: el modo EC2. En el modo EC2, el ahorro de
energia es menor, pero dispondra de una mayor cantidad garantizada de agua
caliente, incluso si ha cambiado la hora en la que normalmente utiliza la ducha.

Modo de vacaciones

En caso de que planee estar fuera de casa por mas de 1 dia, puede activar el
modo de vacaciones para que el calentador eléctrico sepa” cuando regresard y
le proporcione agua caliente.

Para activar el modo de vacaciones presione el boton @

Se abre una ventana en la que debe ingresar la fecha, hora y temperatura
deseadas, utilizando los controles apropiados:

® seleccione la fecha de su regreso;

® seleccione la hora en la que desea que se proporcione agua caliente.

® seleccione la cantidad de agua caliente que desea que se le proporcione.

Para desactivar el modo de vacaciones, simplemente seleccione uno de los
otros modos de funcionamiento.

A Funcion BOOST.

Al activar la funcion BOOST, el calentador calentara el agua a la maxima
temperatura posible sin cambiar el algoritmo de funcionamiento del respectivo
modo de funcionamiento, es decir. sin cambiar el programa semanal, la l6gica
de control “Eco Smart” o la temperatura de ajuste manual. Después de alcanzar
la temperatura maxima, el aparato cambia automaticamente al modo de
funcionamiento anterior.



Horario semanal

Ver el horario de trabajo de cada uno de los programas P1, P2, P3 y modificarlo
si es necesario presione el boton
7.1.  Seabre un diagrama del horario de trabajo semanal del calentador
eléctrico para el programa seleccionado. Seleccione un dia del diagrama para
ver un horario detallado y editar la asignacién actual.

7.2 Se abre una nueva ventana que permite:

® Seleccién de uno de los tres programas de trabajo: P1, P2y P3;

® Seleccién del dia de la semana;

® Escala con indicacién equivalente de cantidad de agua caliente. Al deslizar
el control deslizante en la escala, puede seleccionar la indicacién deseada;

® Gréfico de barras que visualiza la asignacion de trabajo por horas.
Algoritmo para crear el horario de trabajo del calentador eléctrico:

1. Seleccione el programa de trabajo - P1, P2y P3;

2. Seleccione un dia de la semana;

3. Seleccione la cantidad de agua caliente usando la escala de la derecha.
4. Seleccione la barra para el tiempo relevante. La longitud de la barra se
cambia y la cantidad de agua caliente determinada aparece en ella.

7.3.
configuracion actual para otros dias de la semana. Se abre una nueva ventana

A través del boton en la esquina superior derecha puede copiar la

en la que marca todos los dias para los que desea copiar la configuracion ya
realizada

m Actividad del aparato durante las ultimas 24 horas.

El programa muestra informacién sobre el funcionamiento del aparato durante
las dltimas 24 horas.

® Estado por horas (calientando, listo, apagado);

® (Cantidad de agua caliente (en grados de temperatura o nimero de duchas).

SOLUCION DE PROBLEMAS

QUICK START ®

n Configuraciones adicionales

9.1.  Calculadora de energia: brinda informacién sobre el consumo de
energia durante un cierto periodo de tiempo:

® Laelectricidad consumida desde la fecha del altimo reinicio;

® Elvalor del contador se puede borrar usando el botén “Reiniciar”.

® Informacién detallada sobre la energia consumida para el dia actual, el dia
anterior, para el afo.

Nota: Para que la calculadora funcione correctamente, es necesario

seleccionar el volumen del calentador eléctrico. En algunos modelos, la
aplicacién determina automaticamente el volumen, mientras que en otros, el
volumen se selecciona de la lista sugerida en la pantalla.

y Nota: El volumen del calentador estd indicado en la placa de
caracteristicas del aparato.

y Nota: La calculadora no es un instrumento de medicion preciso. Es una
funcién que le da informacion sobre la energia consumida.

9.2 Nombre del aparato: a través de este menu puede determinar el
nombre de cada aparato que controla a través de la aplicacion. En el campo
“Nombre del aparato’, introduzca un nombre reconocible y confirmelo con el
boton “SET”

Para ver el manual de usuario completo visitar el siguiente link:
https://tesy.com/products/electric-water-heaters/
El equipo de TESY se reserva la posibilidad de cambiar y agregar nuevas
funciones en los productos con médulo Wi-Fi incorporado, asi como
de cambiar las instrucciones de acuerdo con las nuevas versiones del
softwareWi-Fi incorporado, asi como de cambiar las instrucciones de acuerdo
con las nuevas versiones del software.

Si tiene problemas con el calentador de agua, por favor, pdngase en contacto con el centro de servicio autorizado de Tesy, especificado en la garantia, o el

distribuidor donde ha adquirido el dispositivo.
Problemas mas frecuentes:

Error de conexién o busqueda de la red Wi-Fi del dispositivo

Error de conexion a la red Wi-Fi doméstica (conexién inalambrica)

El calentador de agua no se puede ver en la aplicacion.

El calentador de agua esta conectado correctamente, pero no funciona.

Si el médulo inaldambrico incorporado no encuentra el router inalambrico
(moédem)

Ha olvidado la contrasefa del dispositivo inalambrico Wi-Fi del calentador
de agua.

Un intento de restaurar la configuracion de fabrica falla.

Al abrir la aplicaciéon moévil, el menu principal se visualiza en la red del
calentador de agua.

Espaiiol

Solucioén:

Compruebe si el simbolo de conexién inaldmbrica en la pantalla esta activo.
Compruebe si el aparato esta conectado a la fuente de alimentacion.
Acérquese al aparato.

Compruebe si el médem esta encendido.

Si utiliza un ordenador portatil, aseglrese de que el interruptor de la conexion
inalambrica, situada en la parte delantera, lateral o posterior del portatil esté

en la posicion ON.

Asegurese de que ha introducido correctamente el nombre de su red domé-
stica.

Espere aproximadamente 1 minuto y vuelva a comprobar si la conexién se
ha realizado correctamente.

Compruebe si su router esta conectado a Internet.

El aparato tiene que estar conectado al router inaldmbrico (médem) de su
casa (oficina).

Compruebe si ha introducido correctamente el correo electrénico de su
cuenta en el menu principal de la red del dispositivo.

Reiniciar la aplicacion.

Utilice un mdédulo inaldmbrico adicional para mejorar la sefial del routerr
inaldmbrico (médem).

Si ha olvidado la contrasefia para la proteccion de su red, tendra que utilizar
la funcién RESET del dispositivo para restaurar los ajustes de fabrica. Con-
sulte la Instruccion de uso y almacenamiento Restablecer la configuracion
de fabrica.

El aparato debe estar apagado desde el boton de espera (tiene que estar
iluminado en blanco).

Si tras la activacion de la aplicacion moévil se carga el menu principal
del calentador de agua y no la pantalla dedicada para el control a
través de Internet, debe detener la conexion Wi-Fi directa con el apara-
to establecido a través de su red inaldambrica de antena TCHxxxxxxxx y
luego Conectarse a su red doméstica.
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INSTRUGOES DE GESTAO DO CALENTADOR DE AQUA ELECTRICO ATRAVES DA INTERNET

Agradecemos pela confianca que vocé como consumidor teve em nés adquirindo o aparelho elétrico produzido por nés com o médulo integrado de
comunicacao sem fios nos aparelhos de TESY e ser proprietario de aparelho com opgao de ligagdo com redes Wi-Fi que disponibiliza de Web browser fidvel e
ligacdo de internet.

Caracteristicas técnicas do médulo integrado de comunicacao sem fios (wi-fi)

Product Wi-Fi module

Model Name ESP32-WROOM-32
Frequency range 2.412-2.484 GHz

Rated RF output power 20 dBm

Number of channels 13

Separation between channels 22 MHz

Modulation type OFDM

Antenna type PCB/3.4bBi

Protocol IEEE802. 11 b/g/n20/n40

n O aparelho deve ser usado apenas em recintos fechados e aquecidos em que a temperatura nao caia abaixo de 4 °C e nao foi projetado
para operar em modo de fluxo continuo.

DECLARAGAO UE DE CONFORMIDADE
€3

O abaixo assinado TESY Ltd. declara que o Calentador de aqua eléctrico com mddulo integrado de comunicacdo sem fios - ESP32-WROOM-32 estd em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragao de conformidade esté disponivel no seguinte endereco de Internet: https://tesy.com/products/
electric-water-heaters/.

SEQUENCIA DOS PASSOS DE LIGAGAO DO MODULO INTEGRADO . CONFIGURAR O DISPOSITIVO INTEGRADO DE COMUNICAGAO WI-FI
WI-FI NO APARELHO TESY A INTERNET JQUICK START @ /

/QUICK START B/
E preciso fazer um registo na pagina www.mytesy.com. Se ja tiver
um registo, va diretamente a CONFIGURAR O DISPOSITIVO WI-FI No campo "E-mail" e "Senha" digite o endereco e-mail e a senha indicada e
INTEGRADO DE COMUNICAGCAO confirmada durante o seu registo em https://www.mytesy.com.
Pressione o botdo "LOG IN" para entrar na aplicaca.
Abre-se a tela principal da aplicagdo. Por meio de comandos nela, tem a

Inicie o aplicativo "tesyCloud".

Registo www.mytesy.com

Abre o endereco www.mytesy.com no endereco no bar do oportunidade de:
browser. 3.1.  Personalizar a sua conta;
Pode alterar a lingua através menu suspenso que fica abaixo do 3.2.  Adicionar diversos aparelhos com a marca TESY;
logétipo TESY. 3.3.  Gerir os dispositivos da lista dos dispositivos adicionados e monitorar o

estado atual deles;
Indicacdo do estado do dispositivo:

T N , . . - 0 aparelho atingiu a temperatura definida;
No e-mail indicado por vocé recebera uma confirmagéo de registo

e link para ativar a CONTA. Siga o link para confirmar a CONTA @ - 0 aparelho esté a aquecer;
recém-criada.

Observagao: Se nado receber o e-mail nas mensagens

Selecione «Registar um novo consumidor».
Preencher a forma de registo com e-mail valido.

@ - o dispositivo estd no modo "Férias";

recebidas, por favor verifique a pasta "Spam" ou "Junk". @ - o dispositivo tem a funcao "BOOST" ativada;
E Jaesta d'i|5p°niV9| a "aplicag.'élo movel para 0s te!efones smarte @ - o dispositivo ndo esta conectado a rede terrestre e nao pode ser
tabletes "tesyCloud" com sistemas operacionais Android /! e iOS lad )
<& . As aplicacbes podem ser encontradas nas lojas de Google controlado remotamente;
Play e App Store (o dispositivo em que se instala a aplicacdo deve - 0 aparelho esta ligado. Ao pressionar o botao, o aparelho sera

ser com a versao mais recente do respetivo sistema operacional ou
no maximo até uma versao anterior a mais recente).

Instale a aplicagcdo apropriada para o seu dispositivo smart usando:

desligado;
- 0 aparelho esta desligado. Ao pressionar o botéo, o aparelho sera
ligado;

Configuragoes de aplicagoes individuais.

Para configurar a sua conta, pressione o botdo na tela principal da

Android aplicacao.

Na tela vera os parametros que pode alterar a qualquer momento, bem como
vdrias informacoes uteis:

@ - Temas da aplicacéo;

- Visualizagédo da tela inicial;

- Configuragdes de privacidade e seguranca;

Para proteger os seus dados pessoais, é fornecida a fungao "Esqueca-me" que
esta disponivel no menu: "Configuracdes de privacidade e seguranga"

i0S
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g
Observacao: A fungdo selecionada ird suprimir a sua conta junto com todas
as informacdes armazenadas até agora.

g

TO perfil atual ndo pode ser restaurado ou recriado nas proximas 24 horas.
- Informagdes da rede de servigo;

@ - Controlo do dispositivo local;

- Selecionar o idioma da aplicacdo;
Para retornar a tela principal, pressione novamente o botéo .

Adicionar um dispositivo de rede
Para adicionar o seu dispositivo por meio da aplicacdo mével, carregue no
botao «+».

5.1.
® Pressione o botao

Selecione o tipo de dispositivo que deseja adicionar:
3para desligar o comando do aparelho;

® Ligue o médulo Wi-Fi.
y Aindicacdo de mddulo ligado é dada através do simbolo Wi-Fi iluminado
no painel de controlo.

® Ative arede sem fio do seu dispositivo.
p Observacao: Para evitar o acesso ndo autorizado a rede sem fio do seu

dispositivo, esta esta disponivel (visivel) por um periodo de 5 minutos

apos a sua conexao inicial a rede elétrica. Se passar esse tempo, sera necessario

reativar a rede sem fio do seu dispositivo novamente - consulte "Instru¢des de

uso e armazenamento" - funcao "Redefinir as configuragoes de fabrico".

® HatucHete 6yToH « NEXT ».

5.2. Insira manualmente o nome da rede sem fio do dispositivo ou escaneie

o codigo QR.
Observacgao: O nome da rede sem fio é sensivel a diferencia entre
maiusculas de minusculas

Observacao: O cddigo QR e 0 nome da rede sem fio sdo indicados num
rotulo colado ao lado da placa de identificagao do aparelho.

5.3. Pressione o botdo « NEXT ». A aplicacdo conecta-se automaticamente a

rede sem fio transmitida pelo dispositivo.

5.4.  Abre-se uma nova janela e que:

® Selecione a sua rede sem fio Wi-Fi local;

® Digite a senha que a protege.

g

® Pressione o botdo « NEXT ».
5.5.  Quando a conexao for feita, na tela aparecera uma mensagem de
conexao bem-sucedida com a sua rede Wi-Fi local e, respetivamente, com a
Internet. Clique no botao "Concluido". Abre-se a tela principal da aplicagdo. O
seu dispositivo sera adicionado a lista dos dispositivos
p Observacao: Se na tela aparecer uma mensagem de falha de conexéo,
verifique se a senha da sua rede local ou a qualidade e/ou disponibilidade
do servico de internet foram inseridos corretamente.
Observacao: Para alterar o nome do dispositivo adicionado para o nome
y que deseja, clique sobre o dispositivo na lista de dispositivos, e na janela
aberta selecione o botdo "MORE" e depois 0 menu "Set Name"

Observacao: Se ndo vé a sua rede Wi-Fi na lista de redes disponiveis,
deverd introduzi-la manualmente.

m Adicionar um dispositivo local
Para adicionar o seu dispositivo por meio da aplicagdo movel, carregue no
botao «+».
6.1.  Selecione o tipo de dispositivo que deseja adicionar
® Desligue o comando do aparelho;
® Ligue o médulo Wi-Fi;
y Aindicacdo de mddulo ligado é dada através do simbolo Wi-Fi iluminado
no painel de controlo.
® Ative a rede sem fio do seu dispositivo
y Observacao: Para evitar o acesso ndo autorizado a rede sem fio do seu
dispositivo, esta esta disponivel (visivel) por um periodo de 5 minutos
apos a sua conexao inicial a rede elétrica. Se passar esse tempo, sera necessario
reativar a rede sem fio do seu dispositivo novamente - consulte "Instru¢des de
uso e armazenamento" - funcao "Redefinir as configuracoes de fabrico".
® Pressione o botdo « NEXT ».
6.2. Insira manualmente o nome da rede sem fio do dispositivo ou escaneie
o codigo QR.
y Observacao: O nome da rede sem fio é sensivel a diferencia entre
maiusculas de minusculas

Observacgao: O codigo QR e o nome da rede sem fio sdo indicados num
rotulo colado ao lado da placa de identificacao do aparelho.

6.3. Pressione o botdo « NEXT ». A aplicacdo conecta-se automaticamente a

rede sem fio transmitida pelo dispositivo.

6.4. Abre-se uma nova janela e que:

® Selecione a opgao "S6 controlo local”.

Portugués

® Proteja a rede de aceso ao seu dispositivo por uma senha.
® Pressione o botdo « NEXT ».

6.5.
éxito.

4

Na tela aparecere uma mensagem de configuragdes concluidas com

Observacao: Para controlar o seu dispositivo, precisa de se conectar a ele
manualmente. Use a senha que inseriu no ponto 6.4.

Pressione o botdo « DONE ».

Abra a funcdo "Wi-Fi" no seu dispositivo moével.

Selecione a rede sem fio transmitida pelo dispositivo.

Digite a senha que inseriu no ponto 6.4.

Selecione o botéo "CONNECTING"

Reinicie a aplicacdo MyTesy. O seu dispositivo sera adicionado a lista de

dispositivos na tela principal da aplicagéo.

Observacao: Para alterar o nome do dispositivo adicionado para o nome
que deseja, clique sobre o dispositivo na lista de dispositivos, e na janela

aberta selecione o botdo "MORE" e depois 0 menu "Set Name"

1. Comando do dispositivo
/QUICK START @/

Na lista dos dispositivos registados, selecione o dispositivo que deseja gerir.

Abre-se uma tela com comandos que lhe permite escolher o modo de
operagao, monitorar o estado atual do aparelho, fazer uma consulta detalhada
da energia consumida.

2. Modo de controlo manual - pressione o botéo .

Usando o controlo deslizante a direita, define manualmente o grau até ao
qual deseja aquecer a 4gua no termoacumulador. Durante o aquecimento, na
tela aparece a inscricdo «KAQUECENDO». Quando o aparelho atingir os valores
definidos, aparece no visor a inscrigdo «<PRONTO».

Modo "Programador semanal" - ,e

O dispositivo que comprou possui 3 modos de programa semanais integrados.
Cada um desses modos é uma programacao semanal para a operacdo do
termoacumulador elétrico em que o grau desejado de aguecimento de agua

é definido para cada hora do dia, para todos os dias da semana. Os programas
podem ser alterados de acordo com as suas preferéncias e os seus habitos.

1. Para operar o seu dispositivo, é necessario liga-lo .

Para ver o horéario de operacdo para cada programa e altera-lo, se necessario,
pressione o botao (VER p. 7).

Modo Eco Smart.

No modo "Eco Smart', o termoacumulador elétrico elabora um algoritmo
proprio de funcionamento para garantir a economia dos custos de energia,
e respetivamente, reduzir a sua conta de eletricidade mas para guardar ao
maximo o conforto de uso.

Podera escolher entre trés modos: ECO, EC1 ou EC2.

ECO - O termoacumulador TESY que possui é com a mais alta classe de
eficiéncia energética. A classe do aparelho s6 é garantida ao operar no modo
ECO devido as economias significativas de energia que sao geradas.

EC1 - A escolha do modo EC1 é destinada a usuarios com habitos variadveis para
quem seria dificil estabelecer uma programacéo de operagao semanal precisa.
Pode selecionar o modo de operacdo EC1 para um maior nivel de conforto, que
também ird gerar economia de energia, embora em grau mais baixo
EC2 - Se a operacdo do dispositivo no modo EC1 também o/a nao satisfaz
também, por favor, selecione o préximo nivel de conforto - modo EC2. No
modo ECO2, a economia de energia é mais baixa, mas ird dispor de uma maior
quantidade garantida de d4gua quente, mesmo que tenha mudado a hora em
que costuma tomar banho.

Modo «Férias»

Caso planeie ficar longe de casa por mais de 1 dia, podera ativar o modo
"Férias", para que o termoacumulador "saiba" quando ira retornar e fornecer-lhe

4dgua quente.

Para ativar o modo "Férias", pressione o botao @

Abre-se uma janela em que deve inserir a data, o tempo e a temperatura
desejados, por meio dos respetivos comandos:

® selecione a data de seu retorno;

® selecione a hora em que quer ter 4gua quente assegurada;

® selecione a quantidade de dgua quente que deseja ser garantida.

Para desativar o modo Férias, basta selecionar um dos outros modos de
operagao.

B Funcio BOOST.

Ao ativar a funcdo BOOST, o termoacumulador ird aquecer a agua até a
temperatura maxima possivel sem alterar o algoritmo de operacdo do
respectivo modo de operacao, isto é, sem alterar o programa semanal, a I6gica
de controlo "Eco smart" ou a temperatura definida manualmente. Depois de

atingir a temperatura maxima, o aparelho passa automaticamente para o modo
de operagao anterior.
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Horario semanal

Para ver o horério de operacdo de cada um dos programas P1, P2, P3 g, se
necessario, para o alterar, pressione o botéo
7.1.

Abre-se um diagrama do horéario semanal de operagéo do

termoacumulador para o programa selecionado. Selecione um dia no diagrama

para ver um horario detalhado e editar a definicao atual.

7.2.  Abre-se uma nova janela que permite:

® Selecionar um dos trés programas de operagao - P1, P2 e P3;
® Selecionar o dia da semana;

® Escala com leitura da quantidade de dgua quente equivalente. Ao deslizar o

controlo pela escala, podera selecionar a definicao desejada;
® O gréfico de barras visualizando a definicdo de operacéo por horas.

Algoritmo para criar no grafico para o funcionamento do
termoacumulador elétrico:

1. Selecione o programa de operacéo - P1, P2 e P3;
2. Selecione o dia da semana;
3. Selecione a quantidade de d4gua quente usando a escala a direita.

4. Selecione a faixa de barras para a hora apropriada. O comprimento da faixa

muda e nela fica indicada a quantidade de dgua definida.

7.3.  Usando o botéo no canto superior direito, podera copiar as

configuragdes atuais para outros dias da semana. Abre-se uma nova janela em
que pode marcar todos os dias, para os quais deseja copiar as configuracoes ja

feitas.
E Atividade do aparelho nas ultimas 24 horas.

A programacéo exibe informacdes sobre a operacéo do dispositivo nas ultimas

24 horas.
® Estado por horas (aquece, pronto, desligado);

® Quantidade de dgua quente (em graus de temperatura ou numero de
chuveiros).

ELIMINAR AVARIAS

QUICK START ®

B Configuragoes Adicionais

9.1.  Calculadora de energia - fornece informagdes sobre o consumo de
energia por um determinado periodo de tempo:

® A eletricidade consumida desde a data da ultima reinicializagdo;

® O valor do contador pode ser apagado usando o botéo "Reiniciar".

® Informagobes detalhadas sobre a energia consumida no dia corrente, no dia

anterior, pelo ano.
Observacao: Para que a calculadora funcione corretamente, é necessario
selecionar o volume do termoacumulador elétrico. Para alguns modelos,
o volume é determinado automaticamente pela aplicacdo, enquanto para
outros, o volume é selecionado na lista sugerida na tela.

4
4

9.2 Nome do dispositivo - com este menu, pode definir um nome para cada
dispositivo que gere por meio da aplicacdo. No campo "Nome do dispositivo"
digite um nome reconhecivel e confirme-o com o botéo "SET"

Observacao: O volume do termoacumulador esté indicado na placa de
caracteristicas do aparelho.

Observacao: A calculadora ndo é um instrumento de medicao preciso. E
uma funcédo que fornece informagoes sobre a energia consumida.

Para consultar o contetido completo do manual do utilizador do aparelho, por
favor visite o seguinte link:
https://tesy.com/products/electric-water-heaters/

A equipa da TESY OOD. reserva o direito a alteracées ou aditamentos de
novas fungées nos seus produtos com médulo de Wi-fi integrado, assim como

a modifica¢ées do manual de instrugées dependendo das novas versées do
software.

Se tiver problemas com o termoacumulador, por favor entre em contato com a loja onde comprou o aparelho ou contate diretamente o centro de assisténcia técnica
autorizado pela Tesy - consulte a lista inteira dos centros oficiais no cartdo de garantia.

Problemas frequentes:

Falha ao conectar ou encontrar a rede Wi-Fi do aparelho.

Falha ao conectar a rede doméstica de Wi-Fi (rede sem fios)

O termoacumulador ndo aparece na aplicagao.

O termoacumulador esta corretamente ligado, mas néo funciona

Se 0 médulo integrado sem fios ndo encontrar o router sem fios (modem)

Esqueceu-se da senha do seu dispositivo Wi-Fi do termoacumulador.

Ao tentar restaurar as configuragdes de fabrica, o aparelho néo fica
restaurado as configuragdes de fabrica

Ao abrir a aplicagdo mével visualiza-se o0 menu principal na rede do
termoacumulador

26

Solugéo:

Certifique-se de que o simbolo do ecra para a rede Wi-Fi esta ativo.
Verifiqgue se o aparelho esté ligado a alimentacéo.

Aproxime-se do aparelho.

Verifique se o modem esta ligado.

Se utilizar um computador portatil, certifique-se de que o interruptor da ligagéo
sem fios a frente, de lado ou atras do portatil estd em posigéo ligada.

Certifique-se de que esta a introduzir a senha correta da sua rede doméstica.
Espere um minuto e verifique novamente se a conexao foi estabelecida.
Verifiqgue se o seu router tem conexao a Internet.

O aparelho deve estar conectado ao router sem fios (modem) da sua casa (es-
critorio).

Verifique se inseriu corretamente o e-mail do seu perfil no menu principal da rede
do seu aparelho.

Reinicie a aplicagéo.

Utilize um mddulo sem fios adicional para aumentar o sinal do router sem fios
(modem)

Se vocé se esqueceu da senha com a qual protegeu a sua rede, tera de utilizar a
fungdo "RESET" do aparelho para restaurar as configuragdes de fabrica. Veja as

«Instrugdes de uso e conservagéo» se¢do «RESTAURAR AS CONFIGURACOES
DE FABRICA"

O aparelho deve ficar desligado através do botao "stand by" (que deve estar
aceso com luz branca).

Se ao ativar a aplicagdo moével aparecer «o menu principal» do termoacu-
mulador, e ndo o ecra especializado de gestéo através da Internet, € preciso
interromper a ligacao Wi-Fi direta com o aparelho realizada através da rede
sem fios emitida por ele: “TCHxxxxxxxx" e de se conectar a rede doméstica.



ANLEITUNG ZUR STEUERUNG DES ELEKTRISCHER WARMWASSER-SPEICHER UBER INTERNET

Vielen Dank fiir das Vertrauen, das Sie als Verbraucher in uns mit dem Kauf unserseits hergestellts Elektrogerates mit eingebautem drahtlosen
Kommunikationsmodul gesetzt haben. Die einzige Voraussetzung fiir Gebrauch des eingebauten drahtlosen Kommunikationsmoduls in den TESY-Geraten ist der
Besitz einer Vorrichtung mit Moglichkeit zum Anschluss mit Wi-Fi-Netzen, die iber einen zuverldssigen Web-Browser und Internetverbindung verfligt.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN EINES EINGEBAUTEN DRAHTLOSEN KOMMUNIKATIONSMODUL (WI-FI)

Product Wi-Fi module

Model Name ESP32-WROOM-32
Frequency range 2.412-2.484 GHz

Rated RF output power 20 dBm

Number of channels 13

Separation between channels 22 MHz

Modulation type OFDM

Antenna type PCB/3.4bBi

Protocol IEEE802. 11 b/g/n20/n40

Das Gerat darf nur in geschlossenen und beheizten Rdumlichkeiten mit einer Raumtemperatur ab 4°C und nicht dauerhaft als

Durchlauferhitzer betrieben werden.

VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG
€3

HIERMIT ERKLART TESY LTD, DASS ELEKTRISCHER WARMWASSERSPEICHER MIT EINGEBAUTEM DRAHTLOSEN
KOMMUNIKATIONSMODUL - ESP32-WROOM-32 DER RICHTLINIE 2014/53/EU ENTSPRICHT.

DER VOLLSTANDIGE TEXT DER EU-KONFORMITATSERKLARUNG IST UNTER DER FOLGENDEN INTERNETADRESSE VERFUGBAR: https: //

tesy com/products/electric-water-heaters/.

REIHENFOLGE DER SCHRITTE FUR ANSCHLUSS DES IM GERAT TESY
EINGEBAUTEN WI-FI-MODULS MIT INTERNET

IQUICK START B/

Eine Anmeldung auf www.mytesy.com. ist notwendig. Wenn Sie bereits
eine haben, gehen Sie direkt zur EINSTELLUNG DES EINGEBAUTEN WI-FI-
KOMMUNIKATIONSGERATES weiter.

Anmeldung www.mytesy.com

Die Adresse http://www.mytesy.com B in der Adresszeile eines Browsers
laden.

Sie kdnnen die Sprache aus dem Dropdown-Menti unter dem TESY-Logo éndern.
Bitte “Anmeldung eines neuen Benutzers" auswahlen.
Bitte das Anmeldeformular mit gliltiger E-Mail-Adresse ausfiillen.

Auf Ihrerseits angemeldete E-Mail erhalten Sie die Anmeldebestatigung
und ein Link zur Aktivierung lhres KONTOS. Das Link bitte nachfolgen, um
Ihr neuerstelltes KONTO zu bestétigen.

Hinweis: Falls Sie im Posteingang kein E-Mail erhalten haben, bitte die
Mappen ,Spam*“ oder ,Junk” (iberpriifen.

g

ﬂ Verfiigbar ist die mobile Anwendung fiir Smartphone und Tablet
"tesyCloud" fiir die Operationssysteme Android und iOS '« . . Die
Anwendungen kann man in Google Play und App Store finden (die
Einrichtung, an dem die Anwendung installiert wird, muss tber die letzte
aktuelle Version des entsprechenden Operationssystems oder maximal
eine friihere Version verfuigen).

Installieren Sie die entsprechende Anwendung auf lhr Smartgerat
Uber:

Android

i0S

Deutsch

. EINSTELLUNG DES EINGEBAUTEN WI-FI KOMMUNIKATIONSGERATES
/QUICK START B/

Starten Sie die Anwendung "tesyCloud".

Geben Sie im Feld “E-Mail” und “Kennwort” die E-Mail-Adresse und das
Kennwort, die Sie bei der Anmeldung auf https://www.mytesy.com
eingegeben und bestatigt haben.

. Taste,LOG IN” driicken, um die Anwendung mit Ihrem Benutzerkonto zu
starten. Die Startanzeige der Anwendung wird gedffnet. Uber die App sind
folgende Einstellungen maglich:

3.1. Personalisierung des Benutzerkontos;
3.2 Erganzung um weitere TESY-Gerate;
3.3.  Steuerung derin der Anwendung gemeldeten Geréte und

Uberwachung ihres aktuellen Status;
Anzeige zum Status des Gerats:

- das Gerat hat die vorgegebene Temperatur erreicht;
@ - das Gerat warmt das Wasser auf;

@ -das Gerat ist im Urlaubs-Betriebsmodus;

@ - die BOOST-Funktion des Gerats ist aktiviert;

@ - das Gerat ist offline und kann nicht ferngesteuert werden;

@ - das Gerat ist eingeschaltet. Mit der Betdtigung dieser Taste wird das
Gerat ausgeschaltet;
- das Gerat ist ausgeschaltet. Mit der Betatigung dieser Taste wird das
Gerdt eingeschaltet;
Personalisierte App-Einstellungen.

Um lhr Benutzerprofil einzurichten, driicken Sie die Taste ouf der
Startanzeige der Anwendung.

Am Bildschirm erscheinen alle Einstellungen, die Sie jederzeit andern kdnnen
SOﬁie weitere nitzliche Informationen:

- App-Themen;
- Startanzeige;
- Datenschutz- und Sicherheitseinstellungen;

Zum Schutz lhrer personenbezogenen Daten ist die Funktion ,Vergiss mich”,
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die tiber den Reiter ,Datenschutz- und Sicherheitseinstellungen”: >
erreichbar ist, vorgesehen.

y Hinweise: Die gewahlte Funktion wird Ihr Benutzerkonto zusammen mit
allen bis zu diesem Zeitpunkt gespeicherten Daten [6schen.

Das laufende Benutzerkonto kann innerhalb der nachsten 24 Stunden nicht
wiederhergestellt oder neu erstellt werden.

- Informationen zum Servicenetzwerk;
@ -Uberwachung des lokalen Gerits;

- Sprachwahl fiir die Anwendung;
Taste driicken, um wieder auf die Startanzeige zu gelangen.

Wi-Fi-fihiges Gerat hinzufiigen

Um lhr Geréat Uber die App hinzuzufiigen, Taste ,+" driicken.

5.1. Wabhlen Sie die Art des Gerats, das Sie hinzufligen mochten:

® Taste driicken, um die Steuerung des Gerats auszuschalten.

®  Wi-Fi-Modul einschalten.

y Hinweis: Ein entsprechend aktiviertes Modul wird durch ein leuchtendes

Wi-Fi-Symbol am Bedienfeld angezeigt.

® Aktivieren Sie die Wi-Fi-Verbindung lhres Geréts.

Hinweis: Um den unbefugten Zugang zum Wi-Fi-Netzwerk lhres Gerdts
zu verhindern, ist dieses lediglich fiir 5 Minuten nach dem Anschluss an

das Stromnetzwerk verfligbar (sichtbar). Sollten Sie diese Zeitspanne

Uiberschreiten, missen Sie das Wi-Fi-Netzwerk Ihres Gerats erneut aktivieren - s.
Gebrauchs - und Aufbewahrungsanleitung — Werkseinstellungen zuriicksetzen.
® Taste, NEXT” dricken.
5.2. Geben Sie den Namen des Wi-Fi-Netzwerks Ihres Gerats manuell oder
scannen Sie den QR-Code ein.
p Hinweis: Der Name des Wi-Fi-Netzwerks ist auf Klein- und
Grof3buchstaben sensibilisiert.
Hinweis: Der QR-Code und der Name des Wi-Fi-Netzwerks sind durch ein
Etikett neben der Typentafel des Gerats gekennzeichnet.
5.3. Taste,NEXT” driicken. Die App stellt die Verbindung zum vom Gerét
ausgestrahlten Wi-Fi-Netzwerk automatisch her.
5.4.  Einneues Fenster wird gedffnet und dort kdnnen Sie:
e |hrlokales Wi-Fi-Netzwerk wahlen;
e das Kennwort, womit Sie es geschiitzt haben, eingeben.
y Hinweis: Sollten Sie lhr Wi-Fi-Netzwerk in der Liste der verfiigbaren
Netzwerke doch nicht finden, miissen Sie dieses manuell eingeben.
® Taste,NEXT” driicken.
5.5.  Sobald die Verbindung erfolgreich hergestellt ist, erscheint am
Bildschirm eine Nachricht Uber die erfolgte Verbindung mit dem Wi-Fi-Netzwerk
und dem Internet. Taste ,Fertig” driicken. Sie kehren dann automatisch zur
Startanzeige der Anwendung zuriick. Ihr Gerét wird in der Liste der Gerdte
aufgenommen.
p Hinweis: Sollte am Bildschirm eine Nachricht erscheinen, dass die
Verbindung nicht zustande kam, prifen Sie die Eingabe des Kennworts fiir

ihr lokales Wi-Fi-Netzwerk, oder die Internetqualitdt und/oder den —anschluss
nach.

Hinweis: Um den Namen des hinzugefligten Geréts zu dndern, wéhlen Sie
ﬂ das Gerat aus der Liste, dann das Feld ,MORE" auf das angezeigte Fenster
und danach,Set Name” aus.

m Hinzufligen eines lokalen Geréts

Um lhr Gerét Uber die App hinzuzufligen, Taste ,+" driicken.

6.1. Wahlen Sie die Art des Gerats, das Sie hinzufligen mochten.
o die Steuerung des Gerats ausschalten;

® das Wi-Fi-Modul einschalten;

y Hinweis: Ein entsprechend aktiviertes Modul wird durch ein leuchtendes

Wi-Fi-Symbol am Bedienfeld angezeigt.

® Aktivieren Sie die Wi-Fi-Verbindung Ihres Gerats.

Hinweis: Um den unbefugten Zugang zum Wi-Fi-Netzwerk lhres Geréats
zu verhindern, ist dieses lediglich fiir 5 Minuten nach dem Anschluss an

das Stromnetzwerk verfiigbar (sichtbar). Sollten Sie diese Zeitspanne

Uberschreiten, mussen Sie das Wi-Fi-Netzwerk lhres Gerats erneut aktivieren —s.

Gebrauchs - und Aufbewahrungsanleitung — Werkseinstellungen zuriicksetzen.

® Taste, NEXT" driicken.

6.2. BGeben Sie den Namen des Wi-Fi-Netzwerks lhres Gerdts manuell oder

scannen Sie den QR-Code ein.

Hinweis: Der Name des Wi-Fi-Netzwerks ist auf Klein- und
GroBbuchstaben sensibilisiert.

Hinweis: Der QR-Code und der Name des Wi-Fi-Netzwer.

6.3. Taste,NEXT” driicken. Die App verbindet sich mit dem vom Geréat
ausgestrahlten Wi-Fi-Netzwerk automatisch.
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6.4.  Ein neues Fenster wird gedffnet und dort konnen Sie:

® die Einstellung,Nur lokale Kontrolle” auswahlen.

® das Wi-Fi-Netzwerk ihres Geréts durch ein Kennwort schiitzen.
® Taste,NEXT" driicken.

6.5.  Am Bildschirm erscheint eine Anzeige fiir die erfolgreich
abgeschlossene Einstellung.
ﬂ Hinweis: Fiir die Steuerung des Geriéts ist die Verbindung manuell
herzustellen. Verwenden Sie dazu das Kennwort, das Sie unter Punkt 6.4
eingegeben haben

® Taste,DONE" driicken.

e die,Wi-Fi-Funktion” lhres mobilen Gerats laden;

® das von Ihrem Gerét ausgestrahlte Wi-Fi-Netzwerk auswahlen;

das Kennwort, das Sie unter Punkt 6.4. eingegeben haben, eingeben;
Taste,CONNECTING” driicken;

die MyTesy-App neustarten. lhr Gerét wird in die Liste der Gerate auf der
Startanzeige der Anwendung aufgenommen.

Hinweis: Um den Namen des hinzugefiigten Geréts auf einen anderen zu
andern, wahlen Sie das Gerat aus der Liste, dann das Feld ,MORE” auf das
angezeigte Fenster und danach,Set Name” aus.

Il. Gerdtsteuerung
/QUICK START @ /

Wahlen Sie das Gerét, das Sie steuern mochten aus der Liste der Gerédte aus.

Es erscheint ein Fenster mit Bedienelementen, die es lhnen erméglichen den
Betriebsmodus auszuwahlen, den laufenden Status des Gerats zu liberwachen
und eine Detailauskunft Giber den Stromverbrauch machen zu kénnen.

1.
2. Fur den Betriebsmodus — Handsteuerung driicken Sie die Taste .
Uber den Schieber rechts, kdnnen Sie die Stufe fiir die Wassererwdrmung
angeben. Wéahren der Wasseraufbereitung erscheint am Bildschirm die

Anzeige ,,AUFBEREITUNG" und wird der vorgegebene Wert erreicht, erscheint
,STANDBY".

Betriebsmodus ,Wochenprogramm"- ,und

Das von lhnen erworbene Gerat verfiigt Uber 3 Wochenprogramme. Jedes
Programm hat einen eigenen Zeitplan fiir den Betrieb des elektrischen
Warmwasserbereiters, in dem die gewtinschte Warmwasserstufe fiir jede
Stunde an allen Wochentagen vorgegeben ist. Die Programme kénnen Ihren
Vorlieben und Gewohnheiten angepasst werden.

1. Um das Gerat steuern zu kdnnen muss eingeschaltet sein .

Fiir die Ubersicht des Zeitplans der einzelnen Programme und ggf. seiner
Anderung, driicken Sie die Taste (S.P.7).

Betriebsmodus "Eco Smart".

Der elektrische Warmwasserbereiter erstellt im Betriebsmodus "Eco Smart"
einen eigenen Arbeitsalgorithmus, um Stromeinsparungen zu gewahrleisten
und |hre Stromrechnung entsprechend zu reduzieren, ohne dabei den Komfort
des Verbrauchers zu beeintrachtigen.

Sie konnen zwischen drei Betriebsmodi: ECO, EC1 oder EC2 wahlen.

ECO - |hr elektrischer Warmwasserbereiter hat die hochste Energieklasse. Diese
Energieklasse ist aufgrund der wesentlichen generierten Energieeinsparung
beim Betrieb des Gerats im Betriebsmodus ECO gewabhrleistet.

EC1 - Die Wahl dieses Betriebsmodus EC1 ist fuir Verbraucher mit
unbestandigen Verbrauchsgewohnheiten, fiir die ein genauer Wochenzeitplan
nur schwer zu ermitteln ist, vorgesehen. Sie kdnnen den Betriebsmodus EC1 fiir
einen hoheren Komfort wahlen, indem Sie dabei Energie sparen, wenn auch
etwas weniger.

EC2 - Sollte Sie der Betrieb im Modus EC1 nicht zufriedenstellen, konnen

Sie die nachste Komfortstufe EC2 wahlen. Im Betriebsmodus EC2 werden

Sie etwas weniger Energie sparen, jedoch garantiert tiber eine groRere
Warmwassermenge verfiigen, selbst wenn sich lhre gewdhnlichen Zeiten zum
Duschen @ndern sollten.

Urlaub-Modus

Sollten Sie fiir eine langere Zeit als 1 Tag abwesend sein, kdnnen Sie den
Betriebsmodus Urlaub aktivieren, damit der Warmwasserbereiter "Bescheid
weil", wann Sie zuriickkehren und warmes Wasser fiir Sie aufb@iten soll.

Fir die Aktivierung des Urlaubs-Modus, driicken Sie die Taste

Geben Sie im nun gedffneten Fenster den gewiinschten Tag, Uhrzeit und
Temperatur Uber die entsprechenden Felder ein:

® Tag lhrer Riickkehr eingeben;

® Uhrzeit, zu der das warme Wasser aufbereitet sein soll, eingeben;

® Warmwassermenge, die lhnen zur Verfiigung stehen soll, eingeben.
Um den Urlaub-Modus auszuschalten, wahlen Sie einfach einen anderen
Betriebsmodus aus.

I 8BoosT-Modus.

bei Aktivierung des BOOST-Modus wird das Wasser bis zur hochst moglichen
Temperatur ohne Anderung des Arbeitsalgorithmus, d. h. ohne Anderung

des Wochenprogrammes, der Eco-Smart-Betriebslogik oder der manuellen
Einstellungen aufbereitet. Sobald die Hochsttemperatur erreicht wird, wird das
Gerat automatisch auf den vorangehenden Betriebsmodus umschalten.



7. Wochenzeitplan
Fiir die Ubersicht des Zeitplans der einzelnen Programme P1, P2, P3 und ggf.

seiner Anderung, driicken Sie die Taste .

7.1. Das Diagramm des Wochenzeitplans fiir den Betrieb des elektrischen
Warmwasserbereiters wird angezeigt. Wahlen Sie einen Tag vom Diagramm aus,
um Einzelheiten zu sehen und die laufenden Vorgaben zu @ndern.

7.2. Ein neues Fenster wird gedffnet und Sie kdnnen:

® eines aus drei Betriebsprogramme wahlen - P1, P2 und P3;

® den Wochentag wahlen;

® eine Skala mit dquivalenter Anzeige der Warmwassermengen sehen.
Uber den Schieber auf der Skala konnen Sie die gewlinschten Angaben
auswahlen.

® ein Stufendiagramm, das den Betrieb nach Stunden darstellt, sehen.

Algorithmus zur Erstellung des Betriebszeitplans des elektrischen
Warmwasserbereiters:

1. Betriebsprogramm - P1, P2 und P3 wahlen;

2.Wochentag wahlen;

3. Warmwassermenge Uber die Skala rechts wahlen;

4. Entsprechende Stunde Uber die Bar-Leiste wéhlen. Die Lange der Leiste wird
gedndert und dort wird die vorgegebene Warmwassermenge angezeigt.

7.3. Uber die Taste oben rechts kdnnen Sie die laufenden
Einstellungen auch auf andere Wochentage kopieren. Uber das angezeigte
neue Fenster kdnnen Sie alle Tage auswahlen, auf die Sie die bereits
vorgenommenen Einstellungen kopieren mochten.

m& Betrieb des Gerdts wéahrend der letzten 24 Stunden.

Die Angaben zum Betrieb des Gerats wahrend der letzten 24 Stunden werden
in einer Graphik angezeigt.

® Status nach Stunden (Aufbereitung, Standby, Ausgeschaltet);
® Warmwassermenge (als Temperaturgrade oder Anzahl der Duschen).

FEHLERBEHEBUNG

QUICK START ®

n9. Zusatzliche Einstellungen

9.1.  EEnergierechner —~Angaben zum Stromverbrauch fiir einen bestimmten
Zeitraum:

® Stromverbrauch ab dem Tag der letzten Zuriicksetzung;

® die Zdhlerangaben konnen Uber die Taste ,Zurticksetzen” auf Null gestellt
werden,

® Detailaufstellung des Stromverbrauchs fiir den laufenden, vorangehenden
Tag und fir das gesamte Jahr.

Hinweis: Fir die einwandfreie Funktion des Rechners missen Sie das
ﬂ Fassungsvermdgen des elektrischen Warmwasserbereiters eingeben. Die
Anwendung berechnet diese Angaben fiir einige Modelle automatisch, aber fiir
andere ist das Fassungsvermogen uber die Liste am Bildschirm auszuwahlen.

Hinweis: Das Fassungsvermogen des Warmwasserbereiters ist auf das
Typenschild des Gerdts angegeben.

p Hinweis: Der Rechner ist kein genaues Messwerkzeug. Es ist eine
Funktion, die Sie Gber den Stromverbrauch informiert.

9.2.  Name des Gerats - Gber dieses Menu kénnen Sie jedes lhrer Geréte,

die Sie Uber die Anwendung steuern, einen Namen geben. Geben Sie im Feld
+Name des Gerats"” eine fir Sie erkennbare Bezeichnung ein und bestatigen Sie
die Eingabe mit der SET-Taste.

Die ausfiihrliche Bedienungsanleitung bitte Gber den unterstehenden Link abrufen:
https://tesy.com/products/electric-water-heaters/

Das Team von TESY OOD behiilt sich die Méglichkeit fiir Anderungen und
Hinzufiigen neuer Funktionen bei den Produkten mit eingebautem Wi-Fi-Modul,
sowie fiir Anderung der Bedienungsanleitung je nach den neuen Versionen der
Software.

Falls Sie Probleme mit dem Boiler haben, bitte den in der Garantiekarte angegebenen autorisierten Servicepartner von TESY oder den Handler kontaktieren, von wem Sie

das Gerat gekauft haben.

Haufig auftretende Probleme

Nicht erfolgreiche Verbinden oder Finden des Wi-Fi-Netzes des Gerates.

Nicht erfolgreiches Verbinden an das Wi-Fi-Netz zu Hause (drahtlose Verbind-
ung)

Der Boiler ist in der Anwendung nicht sichtbar.

Der Boiler ist richtig angeschlossen, aber funktioniert nicht.

Falls das eingebaute Wireless-Modul im Gerat das WLAN-Modem nicht findet.

Sie haben das Passwort des drahtlosen Wi-Fi-Geréates des Boilers vergessen.

Beim Versuch zur Zuriicksetzung der Werkeinstellungen stellt sich das Gerat
nicht auf die Werkeinstellungen um.

Beim Offnen der mobilen Anwendung wird das Hauptmenii in dem Netzwerk
des Boilers visualisiert.

Deutsch

Loésung:

Bitte Uiberpriifen Sie, ob das Symbol fiir die Wi-Fi-Verbindung auf dem Display aktiv ist
Bitte Uberpriifen Sie, ob das Gerat in den Stromkreislauf angeschlossen ist.
Bitte sich dem Geréat nahern.

Bitte Uberprifen, on das Modem eingeschaltet ist.

Falls Sie ein Laptop benutzen, bitte davon tUberzeugen, dass der Schalter fur
die drahtlose Verbindung auf der Front-, Seiten- oder Riickseite des Laptops
eingeschaltet ist.

Bitte davon uberzeugen, dass Sie das Passwort Ihres Heimnetzes richtig
eingeben.

Bitte ca. 1 Minute warten und erneut Uiberprifen, ob die Verbindung hergestellt ist.
Bitte Uberprifen, ob Ihr Modem Uber Internetverbindung verfigt.
Das Gerat muss mit dem Modem in lhrem Haus (Buro) verbunden sein.

Bitte Gberprifen, ob Sie richtig das E-Mail in lhrem Konto im Hauptmen in
dem Geratnetzwerk eingegeben haben.

Bitte die Anwendung neu starten.

Bitte ein zusatzliches Wireless-Modul zur Verstarkung des Signals des
Wireless-Modems verwenden.

Falls Sie Inr Passwort vergessen haben, mit dem Sie Ihr netzwerk geschiitzt
haben, missen Sie die Funktion ,ZURUCKSETZEN" des Gerates benutzen,
um die Werkeinstellungen zurﬂckzusetzen."Siehe bitte ,Bedienungs- und
Aufbewahrungsanleitung”, Abschnitt ,ZURUCKSETZUNG DER WERKEIN-
STELLUNGEN*

Das Gerat soll von der Taste "Stand-by" ausgeschaltet werden (die Taste
muss weif} leuchten).

Falls bei Aktivierung der mobilen Anwendung das “Hauptmeni” des ele-
ktrischen Boilers statt des spezialisierten Bildschirm zur Steuerung tber
Internet geladen wird, ist es notwendig, dass Sie die direkte Wi-Fi-Verbindung
mit dem Gerat stoppen, realisiert durch das von ihm ausgehende Wi-Fi-Netz
“TCHxxxxxxxx", und eine Verbindung mit Ihrem Netzwerk zu Hause herstellen.

29



ISTRUZIONI PER IL CONTROLLO DEI SCALDABAGNI ELETTRICI TRAMITE INTERNET

Ringraziamo per la fiducia che i consumatori hanno riposto in noi acquistando I'apparecchio elettrico con modulo di comunicazione wireless incorporato prodotto
da noi. L'unico requisito per utilizzare il modulo di comunicazione wireless integrato negli apparecchi TESY, & di possedere un dispositivo con la possibilita di
connettersi a reti Wi-Fi, dotato di un browser Web affidabile e di una connessione a Internet.

CARATTERISTICHE DEL MODULO DI COMUNICAZIONE WIRELESS INTEGRATO (WI-FI)

Product Wi-Fi module

Model Name ESP32-WROOM-32
Frequency range 2.412-2.484 GHz

Rated RF output power 20 dBm

Number of channels 13

Separation between channels 22 MHz

Modulation type OFDM

Antenna type PCB/3.4bBi

Protocol IEEE802. 11 b/g/n20/n40

Lapparecchio é destinato a uso esclusivamente in locali coperti e riscaldabili, nei quali la temperatura non cala sotto i 4 °C e non pud
funzionare in modalita di flusso continuo.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE

3

Il fabbricante, TESY Ltd, dichiara che il scaldabagni elettrici con modulo di comunicazione wireless integrato - ESP32-WROOM-32 é conforme alla direttiva
2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet:https://tesy.com/products/
| electric-water-heaters/.

SEQUENZA DI PASSAGGI PER IL COLLEGAMENTO AD INTERNET DEL WI-FI |. IMPOSTAZIONE DEL DISPOSITIVO DI COMUNICAZIONE WI-FI
INCORPORATO NEL APPARECCHIO TESY INCORPORATO
IQUICK START B/ IQUICK START B/
E necessario fare una registrazione sul sito www.mytesy.com. Se si dispone Entrare nell'applicazione "tesyCloud".

gia di una, andare direttamente alle IMPOSTAZIONI DEL DISPOSITIVO DI
COMUNICAZIONE WI-FI INTEGRATO.

Registrazione www.mytesy.com

Nel campo “E-mail” e “Password” inserire |'indirizzo e-mail e la password
indicate e confermate durante la registrazione in https://www.mytesy.com.

Premere il tasto «<KACCESSO” per entrarci.
Inserire I'indirizzo www.mytesy.com nella barra indirizzi del browser. Si apre la schermata principale (Home page) dell'applicazione. Tramite i

E possibile cambiare la lingua dal menu a discesa sotto il logo TESY. comandi haila possibilita di:

. " . " 3.1. Personalizzare il tuo profilo;
Selezionare "Registro nuovo utente". X . ) X
o o o o o 3.2.  Aggiungere diversi apparecchi con la marca Tesy;
Compilare il modulo di registrazione inserendo un indirizzo e-mail valido. 33.  Gestire gli apparecchi dell'elenco degli apparecchi aggiunti e osservare
Nella posta elettronica indicata riceverai la conferma della registrazione e lo stato corrente;
un collegamento per 'attivazione dell’ACCOUNT. Seguire il collegamento Indicazione per lo stato dell'apparecchio:

per confermare 'ACCOUNT appena creato.
- I'apparecchio ha raggiunto la temperatura impostata;

y Nota: se non si riceve un’e-mail nei messaggi in arrivo, si prega di
controllare le cartelle "Spam" o "Junk" @ - l'apparecchio si riscalda;
ﬂ E disponibile un‘applicazione mobile per smartphone e tablet "tesyCloud" @ - I'apparecchio & in modalita,Vacanza”;
per i sistemi operativi Android " " e i0S < . Le applicazioni possono @ - l'apparecchio & nella modalita integrata,,BOOST”;
essere trovati nei negozi Google Play e App Store (I'apparecchio su cui
installare I'applicazione dovrebbe avere I'ultima versione aggiornata del @ - I'apparecchio non é collegato alla rete e non puo essere gestito a

rispettivo sistema operativo o al massimo una versione precedente). distanza:
;

- I'apparecchio é acceso. Premendo il tasto, l'apparecchio sara spento;

Installare la rispettiva applicazione per il tuo dispositivo smart, usando: - Fapparecchio & spento. Premendo il tasto, lapparecchio sara acceso.

Impostazioni personali dell'applicazione.

Per configurare il profilo premere il tasto @ della schermata principale
dell'applicazione.

Android
Sul display vedrai i parametri, che puoi modificare sempre, & presente anche
altra informazione utile:
@ - Temi dell'applicazione;
- Visualizzazione della schermata principale (Home);
i0S

- Impostazioni sulla privacy e sulla sicurezza;

Per la sicurezza dei tuoi dati personali, & prevista la funzione “Dimenticami’, che
& accessibile nel menu ,Impostazioni sulla privacy e sulla sicurezza”:

OMO
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p Nota: lafunzione scelta cancellerail tuo profiliinsieme a tutta l'informazione
fino al momento conservata. Il profilo corrente sara ripristinato o ri-creato
nel corso delle successive 24 ore.

- Informazione sulla rete di servizio;
@ -Controllo del dispositivo locale;

-Impostazione della lingua;
Per tornare alla schermata principale, premere di nuovo il tasto .

Come aggiungere il dispositivo di rete locale

Per far aggiungere il tuo dispositivo tramite l'applicazione mobile, premere il
tasto «+».

5.1.  Scegliere il tipo del dispositivo, che vuoi aggiungere:

® Premereil tasto per spegnere il comando dell'apparecchio;

® Accendere il modulo Wi-Fi.

Nota: Un'indicazione per il modulo acceso viene data tramite il simbolo
illuminato di Wi-Fi sul panello di controllo.

e Attivare la rete Wi-Fi del tuo apparecchio.

. Nota: Per evitare |'accesso non autorizzato alla rete del tuo apparecchio,
la stessa & accessibile (visibile) per il periodo di 5 minuti dopo la sua
connessione iniziale alla rete. Se superi il tempo, € necessario attivare la rete del
tuo apparecchio di nuovo - vedi“Istruzioni per uso e conservazione” - funzione
“Ripristino delle impostazioni predefinite”

® Premere il tasto « NEXT ».

5.2.  Inserite manualmente il nome della rete del dispositivo o scansionare il
codice QR.

Nota: Il nome della rete Wi-Fi riconosce le lettere maiuscole e minuscole.

Nota: Il codice QR e il nome della rete sono indicati sulla etichetta,
incollata accanto alla tabella dell'apparecchio.
5.3. Premere il tasto « NEXT ». Lapplicazione in automatico si collega alla
rete Wi-Fi del dispositivo.
54.  Siapre nuova finestra, nella quale:
® Puoi scegliere la rete Wi-Fi locale;
® Inserire la password di sicurezz.
ﬂ Nota: Se nell'elenco delle reti non vedi la tua rete Wi-Fi, la devi inserire
manualmente.
® Premere il tasto « NEXT ».
5.5.  Quando la connessione c'¢, sulla schermata esce un segnale di
connessione completa alla rete Wi-Fi locale e rispettivamente all'internet.
Premete il tasto “Pronto” Si apre la schermata principale dell'applicazione. Il tuo
dispositivo sara aggiunto nell'elenco degli apparecchi.
p Nota: Se sul display esce il segnale di connessione non riuscita, controllare
se la password della rete locale é stata inserita correttamente, nonché la
qualita e/oppure la presenza del servizio internet.

y Nota: Per modificare il nome del dispositivo aggiunto con il nome da te
desiderato, cliccare sul nome nell'elenco dei dispositivi e nella finestra
aperta scegliere il tasto “Piu” e dopo il menu “Imposta il nome”

EAggiungi il dispositivo locale

Per aggiungere il tuo dispositivo tramite I'applicazione mobile, premere il tasto
«+».

6.1.  Scegliere il tipo del dispositivo, che vuoi aggiungere
® Spegniil comando dell'apparecchio;
® Accendere il modulo Wi-Fi.

y Nota: Un'indicazione per il modulo acceso viene data tramite il simbolo
illuminato di Wi-Fi sul panello di controllo.

e Attivare la rete Wi-Fi del tuo apparecchio.

Nota: Per evitare |'accesso non autorizzato alla rete del tuo apparecchio,
la stessa & accessibile (visibile) per il periodo di 5 minuti dopo la sua
connessione iniziale alla rete. Se superi il tempo, € necessario attivare la rete del
tuo apparecchio di nuovo - vedi“Istruzioni per uso e conservazione” - funzione

“Ripristino delle impostazioni predefinite”

® Premere il tasto « NEXT ».

6.2 Inserite manualmente il nome della rete del dispositivo o scansionare il
codice QR.

Nota: Il nome della rete Wi-Fi riconosce le lettere maiuscole e minuscole.

y Nota: Il codice QR e il nome della rete sono indicati sulla etichetta,
incollata accanto alla tabella dell'apparecchio.

6.3. Premere il tasto « NEXT ». Lapplicazione in automatico si collega alla
rete Wi-Fi del dispositivo.

6.4.  Siapre una nuova finestra, nella quale:

® Scegliere I'opzione “Solo controllo locale”.

® Inserire la password di sicurezza al tuo dispositivo.

® Premereil tasto « NEXT ».

Italiano

6.5.  Sullo schermo esce la segnalazione delle impostazioni complete.

ﬂ Nota: Per poter gestire I'apparecchio, devi collegarti allo stesso. Usa la
password, che hai inserito in p.6.4.

Premere il tasto « Pronto».

Aprire la funzione ,Wi-Fi” del tuo dispositivo mobile.
Scegliere la rete Wi-Fi del dispositivo.

Inserire la password, che hai usato in p.6.4.
Scegliere il tasto,Si collega con”.

Riavvia l'applicazione MyTesy. Il tuo dispositivo sara inserito nell'elenco
degli apparecchi sulla schermata principale dell'applicazione.

p Nota: Per modificare il nome del dispositivo aggiunto con il nome da te
desiderato, cliccare sul nome nell'elenco dei dispositivi e nella finestra
aperta scegliere il tasto “Piu” e dopo il menu “Imposta il nome".

Il. Gestione dell'apparecchio
/QUICK START @/

Dall'elenco degli apparecchi registrati, scegliere I'apparecchio, che vuoi gestire.
Si apre lo schermo dei controlli, che ti da la possibilita di scegliere la modalita
di uso, osservando lo stato corrente dell'apparecchio e facendo una verifica
sull'energia consumata.

Modalita "Comando manuale" - premere il tasto .

Tramite il cursore a destra manualmente imposti il grado al quale vuoi scaldare
I'acqua nello scaldabagno. Durante il riscaldamento, sullo schermo esce “Si
riscalda”. Quando l'apparecchio ha raggiunto i valori impostati, sull'apparecchio
esce la scritta “Pronto”.

Modalita "Programmatore settimanale - ,e

L'apparecchio acquistato ha 3 programmi settimanali. Ciascun programma
rappresenta un orario settimanale di lavoro dello scaldabagno, nel quale &
impostato il grado desiderato di riscaldamento dell'acqua per ogni ora della
giornata, per tutti i giorni della settimana.

Per gestire il tuo apparecchio, lo stesso deve essere acceso .

| programmi possono essere modificati secondo i tuoi desideri e abitudini.

Per vedere I'orario di lavoro per ogni programma e se serve modificarlo,
premere il tasto (Vedi p.7).

4. Modalita "Eco smart".

Nella modalita "Eco smart" lo scaldabagno elabora un proprio algoritmo di
lavoro per garantire un risparmio dell'energia elettrica, rispettivamente ridurre
la tua bolletta della luce, ma nello stesso tempo mantiene al massimo il comfort
d'utilizzo.

Puoi scegliere tra le 3 modalita: ECO, EC1 oppure EC2.

ECO - Lo scaldabagno elettrico TESY, che possiedi &€ con la massima classe
energetica. La classe dell'apparecchio é garantita in modalita ECO per il
risparmio notevole dell'energia.
EC1 - La scelta della modalita EC1 & destinato per gli utenti di abitudini
variabili, per il quale potrebbe essere elaborato un orario settimanale di lavoro
preciso. Puoi scegliere la modalita EC1 per un superiore livello di comfort, alla
quale ugualmente si genera un risparmio di energia anche se in grado inferiore.
EC2 - Se il lavoro dell'apparecchio in modalita EC1 non ti soddisfi, prego
scegliere il successivo livello di comfort — modalita EC2. Nella modalita EC2 il
risparmio di energia € minore, ma disporrai di maggiore quantita garantita di
acqua calda, anche se hai modificato il tempo, quando di solito fai la doccia.

Modalita "Vacanza"

Se stai pianificando di uscire da casa per piu di 1 giorno, puoi attivare la
modalita “Vacanza” per “informare” il tuo scaldabagno quando tornerai e
assicurarsi l'acqua calda al rientro.

Per attivare la modalita "Vacanza', premere il tasto @

Si apre una finestra, nella quale inserire la data, l'orario e la temperatura
desiderati tramite i rispettivi controlli:

® scegliere la data del rientro;

® scegliere I'orario, quando vuoi avere acqua calda;

® scegliere la quantita di acqua calda desiderata.

Per disattivare la modalita “Vacanza”, basta impostare una delle altre modalita
di lavoro.

B Funzione BOOST.

All'attivazione della funzione BOOST, lo scaldabagno scaldera I'acqua alla
temperatura massima possibile senza modificare I'algoritmo di lavoro della
rispettiva modalita di lavoro, cioé senza cambiare il programma settimanale,

la logica “Eco smart” di gestione o la temperatura manualmente impostata.
Appena raggiunta la temperatura massima, I'apparecchio passa in automatico
alla modalita precedente.

Orario settimanale

Per vedere I'orario settimanale di lavoro dei programmi P1, P2, P3 e se serve

modificarli, premere il tasto

7.1.  Siapre il diagramma dell'orario settimanale di lavoro dello scaldabagno

per il programma scelto. Inserire un giorno del diagramma per vedere I'orario
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dettagliato e correggere le impostazioni.
7.2. Si apre nuova finestra, che da la possibilita di:
® scegliere uno dei tre programmi di lavoro - P1, P2 e P3;

® scegliere un giorno della settimana;

® scegliere la scala con l'indicazione equivalente della quantita di acqua calda.

Portando lo slider sulla scala, puoi scegliere il valore desiderato;
® Visualizzare il grafico a barre per il lavoro diviso in ore.

Algoritmo per la creazione dell'orario di lavoro dello scaldabagno elettrico:

1. Scegliere il programma di lavoro - P1, P2 n P3;

2. Scegliere un giorno della settimana;

3. Scegliere la quantita di acqua calda tramite la scala a destra.

4. Scegliere la fascia per la rispettiva ora. La lunghezza della striscia cambia e
dentro esce la quantita di acqua calda impostata.

7.3.  Tramiteil tasto nell'angolo superiore destro puoi copiare le
impostazioni correnti anche per altri giorni della settimana. Si apre nuova
finestra, nella quale contrassegni tutti i giorni, per i quali vuoi copiare le
impostazioni gia fatte.

mAttivité dell'apparecchio per le ultime 24 ore.

Tramite un grafico si visualizza l'informazione per il lavoro delle ultime 24 ore.
® Stato per ore (sta riscaldando, stend by, spento);

® Quantita di acqua calda (in gradi di temperatura e numero docce).

QUICK START ®

n Altre impostazioni

9.1.  Calcolatore energetico - fornisce l'informazione per il consumo di
energia per un dato periodo di tempo:

® L'energia elettrica consumata dalla data dell'ultimo reset;

® |l valore del contatore puo essere cancellato tramite il tasto “Annulla”.

® Informazione dettagliata sull'energia consumata per il giorno corrente, il
giorno precedente, per |'anno.

Nota: Per far funzionare correttamente il calcolatore, bisogna impostare il

volume dello scaldabagno elettrico. In alcuni modelli, il volume va
impostato in automatico dall'applicazione, mentre in altri il volume deve essere
scelto dalla lista sullo schermo.

y Nota: Il volume dello scaldabagno ¢ indicato sulla tabella posta
sull'apparecchio.

y Nota: Il calcolatore non e uno strumento preciso di misurazione. E' una
funzione, che ti fornisce informazione sull'energia consumata.

9.2 Nome dell'apparecchio - tramite questo menu, hai la possibilita di
impostare un nome di ogni apparecchio, che gestisci tramite I'applicazione. Nel
campo “Nome dell'apparecchio” inserire un nome riconoscibile e confermarlo
con il tasto “Imposta”.

Per le istruzioni complete sull'uso dell'apparecchio si prega di visitare il
seguente link:https://tesy.com/products/electric-water-heaters/

Il team TESY OOD si riserva la possibilita di modificare e I'aggiungere nuove
funzioni ai prodotti con il modulo Wi-Fi incorporato, compreso modificare le
istruzioni in base alle ultime versioni del software.

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

In caso di problemi con la caldaia, si prega di consultare il Partner Tesy di servizio autorizzato specificato nella garanzia oppure il venditore presso di cui & stato acquistato

I'apparecchio.
| problemi piu comuni:

Impossibile connettersi o trovare la rete Wi-Fi dell’apparecchio.

Impossibile connettersi alla rete Wi-Fi (senza fili) di casa

La caldaia non é visibile nell'applicazione.

La caldaia € collegata correttamente, pero non funziona.

Se il modulo wireless integrato nell’apparecchio non trova il router wireless
(modem).

Hai dimenticato la password del dispositivo Wi-Fi sulla caldaia.

Nel tentativo di tornare alle impostazioni di fabbrica, I'apparecchio non ripris-
tina le impostazioni di fabbrica.

All'apertura I'applicazione mobile si visualizza il menu principale nella
rete della caldaia.
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Soluzione:

Controllare se il simbolo sul display di connessione wireless & attivo.
Controllare se I'apparecchio € collegato al circuito di alimentazione.
Avvicinarsi all’apparecchio.

Controllare se il modem é collegato.

Se si utilizza un computer portatile, assicurarsi che l'interruttore wireless anteri-
ore, laterale o posteriore del computer portatile € in posizione ON.

Assicurarsi di digitare correttamente la password della rete domestica.
Aspetta un minuto e verificare nuovamente se la connessione si € stabilita.
Assicurarsi che il router &€ dotato di una connessione Internet.
L’apparecchio deve essere collegato al router (modem) di casa (ufficio).

Assicurati che e-mail di profilo utente sia inserito correttamente nel menu
principale della rete dell'apparecchio.

Riavviare I'applicazione.

Utilizzare un modulo wireless aggiuntivo per amplificare il segnale del router
wireless (modem)

Se hai dimenticato la password di protezione rete, € necessario utilizzare la
funzione "RESET" dell'apparecchio per riportarlo alle impostazioni di fabbrica.
Vedere "Istruzioni d'uso e stoccaggio” in sezione "RIPRISTINO DELLE IM-
POSTAZIONI DI FABBRICA"!

L'apparecchio deve essere spento dal pulsante "stand by" (che dovrebbe es-
sere illuminato di colore bianco).

Se all'attivazione dell'applicazione mobile si sta caricando "menu princi-
pale" della caldaia elettrica, piuttosto che lo schermo di controllo specializ-
zato tramite Internet, & necessario interrompere il collegamento diretto
Wi-Fi con I'apparecchio realizzato usando rete wireless trasmessa da lui:
“TCHxxxxxxxx" e connettersi alla rete domestica.



INSTRUCTIUNI DE GESTIONARE A BOILER ELECTRIC PRIN INTERNET

V& multumim pentru increderea pe care Voi, consumatorii, ni-ati acordat prin achizitionarea aparatului electric cu un modul de comunicare wireless incorporat.
Singura conditie pentru a folosi modulul de comunicare wireless incorporat in aparatele "TESY" este de a avea un dispozitiv care permite accesul la retelele Wi-Fi,
cu un browser Web de incredere si o conexiune la internet.

CARACTERISTICI TEHNICE DE MODULULUI DE COMUNICARE WIRELESS INCORPORAT (WI-FI)

Product Wi-Fi module

Model Name ESP32-WROOM-32
Frequency range 2.412-2.484 GHz

Rated RF output power 20 dBm

Number of channels 13

Separation between channels 22 MHz

Modulation type OFDM

Antenna type PCB/3.4bBi

Protocol IEEE802. 11 b/g/n20/n40

ﬁ Aparatul este destinat functiondrii numai in interior si in incdperi incalzite unde temperatura nu scade sub 4°C si nu este destinat sa
functioneze in modul de curgere continua.

DECLARATIA UE CDE CONFORMITATE

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa internet: https://tesy.com/products/electric-
water-heaters/.

|. SETAREA DISPOZITIVULUI DE COMUNICARE WI-FI INCORPORAT

SECVENTA DE PASI PENTRU CONECTAREA MODULULUI WI-FI INCORPORAT /QUICKSTART B/
IN APARATUL TESY LA INTERNET n Porniti aplicatia "tesyCloud"

/QUICK START B3/ N
In campuirile ,E-mail”si, Password’, introduceti adresa de e-mail si parola

Este necesar sa va inregistrati in www.mytesy.com. Daca deja aveti indicate si confirmate in timpul inregistrarii la https://www.mytesy.com.
inregistrare, treceti direct la SETAREA DISPOZITIVULUI WI-FI DE COMUNICARE
INCORPORAT. Apasati butonul ,LOG IN” pentru a intra in aplicatie.

Se deschide ecranul principal al aplicatiei. Prin comenzile de la acesta aveti
posibilitatea de a:

3.1. vd personalizati contul;

Puteti schimba limba din meniul derulant sub logoul TESY 32.  ad3ugati diferite dispozitive cu marca TESI;

Selectati "Inregistrare utilizator nou™. 3.3.  Gestionati dispozitivele din lista dispozitivelor adaugate si monitorizati
starea lor curents;

Indicarea stdrii aparatului:

Inregistrarea www.mytesy.com
Deschideti adresa www.mytesy.com in bara de adrese a browser-ului.

Completa‘;i formularul de inregistrare cu o adresa de e-mail valida.

Veti primi confirmarea inregistrarii si un link pentru activarea CONTULUI
dumneavoastrd la adresa de e-mail indicatd. Urmati link-ul pentru a - dispozitivul a atins temperatura setatd;

confirma contul dvs. nou creat. . . o
. L . . L . L @ - dispozitivul se incdlzeste;
y Nota: Daca nu primiti e-mail in mesajele primite, va rugam sa verificati

folder-ul "Spam" sau "Junk". @ - dispozitivul este in modul ,Vacantd”;

m Este diponibila aplicatia mobila pentru smart phone "tesyCloud" pentru @ - dispozitivul este cu functie activatd,BOOST";

sistemele de operare Android si nioS <& . Aplicatiile se pot gasi in @ -dispozitivul nu este conectat la reteaua terestra si nu poate fi controlat
magazinele Google Play si App Store (dispozitivului pe care se instaleaza de la distants;
aplicatia sd fie actualizatd cu cea mai recentd versiune actualizatd a - dispozitivul este pornit. Prin apdsarea butonului, dispozitivul va fi oprit;

sistemului de operare sau pana la o versiune anterioara). . o o y . . .
- dispozitivul este oprit. Prin apasarea butonului, dispozitivul va fi pornit;

Instalati aplicatia adecvata pentru dispozitivul dvs. inteligent utilizand: Setéri personale ale aplicatiei.

Pentru a va configura contul, apasati butonul din ecranul principal al

aplicatiei.
Android Pe ecran veti vedea parametrii pe care ii puteti modifica oricand, precum si
diverse informatii utile:
- Teme ale aplicatiei;
- Vizualizarea ecranului de pornire;
05 - Setari de confidentialitate si securitate;
i

5

Pentru a va proteja datele personale, este prevazuta functia,Uitd-ma ’, care este
disponibila in meniul, Setari de confidentialitate si securitate ":

@ ®
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Nota: Functia selectatd va va sterge contul impreuna cu toate informatiile
stocate pana acum.

Contul nu poate fi restaurat sau recreat in urmatoarele 24 de ore.
- Informatii despre reteaua de servicii;

@ -Control al dispozitivului local;

- Selectarea limbii aplicatiei;

Pentru a reveni la ecranul principal, apasati din nou butonul .

Addugarea unui dispozitiv de retea

Pentru a vd adduga dispozitivul prin intermediul aplicatiei mobile, apasati
butonul ,+"

5.1.  Selectati tipul de dispozitiv pe care doriti sd il addugati:
® Apasati butonul
® Porniti modulul Wi-Fi.

Nota: Indicatia unui modul pornit se afiseaza de simbolul Wi-Fi iluminat
de pe panoul de control.

pentru a opri controlul dispozitivului;

® Activati reteaua Wi-Fi a dispozitivului.

y Nota: Pentru a preveni accesul neautorizat la reteaua Wi-Fi a dispozitivului

dvs., aceasta este accesibila (vizibila) pentru o perioada de 5 minute dupa

conectarea initiala la retea. Daca depasiti acest timp, trebuie sa reactivati din
nou reteaua Wi-Fi a dispozitivului - consultati,Instructiuni de utilizare si stocare”
- functia,Resetati la setdrile din fabricd”.
® Apasati butonul « NEXT ».
5.2.
Nota: Numele retelei Wi-Fi este sensibil la majuscule si minuscule.

p Nota: Codul QR si numele retelei wireless sunt indicate pe o eticheta
atasata pe placa de identificare de pe langa dispozitivului.

Introduceti manual numele Wi-Fi a dispozitivului sau scanati codul QR.

53.  Apasati butonul « NEXT ». Aplicatia se conecteazd automat la reteaua
wireless transmisa de dispozitiv.

54.
® Selectati reteaua Wi-Fi locala;

Se va deschide o fereastra noua in care:

® Introduceti parola pe care ati folosit-o pentru a o securiza.

ﬂ Nota: Daca nu vedeti reteaua dvs. Wi-Fi in lista retelelor disponibile,
trebuie sa o introduceti manual.

® Apasati butonul « NEXT ».

5.5. Cand conexiunea este stabilita, pe ecran se afiseaza un mesaj pentru
conexiune reusitd la reteaua Wi-Fi locala si la Internet. Apdsati butonul,,Gatd”. Se
va deschide ecranul principal al aplicatiei. Dispozitivul dvs. va fi adaugat la lista
de dispozitive.

p Nota: Dacd pe ecran apare un mesaj de conexiune esuata, asigurati-va ca
parola pentru reteaua dvs. locala sau calitatea si / sau disponibilitatea
internetului serviciului sunt introduse corect.

Nota: Pentru a schimba numele dispozitivului adaugat cu numele dorit
y de dvs,, faceti clic pe dispozitiv in lista de dispozitive si in fereastra

deschisa selectati butonul ,MORE" si apoi meniul ,Set Name”.

E Addugarea unui dispozitiv local

Pentru a va adauga dispozitivul prin intermediul aplicatiei mobile, apasati

butonul ,+"

6.1.  Selectati tipul de dispozitiv pe care doriti sa il adaugati

®  Opriti controlul dispozitivului;

® Porniti modulul Wi-Fi;

ﬂ Nota: Indicatia unui modul pornit se afiseaza de simbolul Wi-Fi iluminat
de pe panoul de control.

® Activati reteaua Wi-Fi a dispozitivului.

. Nota: Pentru a preveni accesul neautorizat la reteaua Wi-Fi a dispozitivului
dvs., aceasta este accesibila (vizibild) pentru o perioada de 5 minute dupa
conectarea initiala la retea. Daca depasiti acest timp, trebuie sa reactivati din
nou reteaua Wi-Fi a dispozitivului - consultati,Instructiuni de utilizare si stocare”
- functia,Resetati la setarile din fabrica”

® Apasati butonul « NEXT ».
6.2.  Introduceti manual numele Wi-Fi a dispozitivului sau scanati codul QR.
Nota: Numele retelei Wi-Fi este sensibil la majuscule si minuscule.

Nota: Codul QR si numele retelei wireless sunt indicate pe o eticheta
atasata pe placa de identificare de pe langa dispozitivului.

6.3.  Apasati butonul « NEXT ». Aplicatia se conecteaza automat la reteaua
wireless transmisa de dispozitiv.

6.4.
® Selectati optiunea “Numai controllocal”.

Se va deschide o fereastra noua in care:

® Protejati reteaua aeriand a dispozitivului dvs. cu o parola.
® Apadsati butonul « NEXT ».
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6.5.

p Nota: Pentru a utiliza dispozitivul, trebuie sa va conectati manual la
acesta. Folositi parola pe care ati introdus-o in sectiunea 6.4.

Apasati butonul « DONE ».
Deschideti functia,Wi-Fi” de pe dispozitivul dvs. mobil.
Selectati reteaua wireless transmisa de dispozitiv.

Pe ecran este apare un mesaj pentru setdrile finalizate cu succes.

Introduceti parola pe care ati introdus-o in sectiunea 6.4.
Selectati butonul ,CONNECTING".

Reporniti aplicatia MyTesy. Dispozitivul dvs. va fi addugat la lista
dispozitivelor de pe ecranul principal al aplicatiei.

Nota: Pentru a schimba numele dispozitivului dvs. adaugat cu numele
dorit, faceti clic pe dispozitiv in lista de dispozitive si in fereastra deschisa
selectati butonul ,MORE" si apoi meniul ,Set Name”.

II. Controlul dispozitivului
/QUICK START @/

Din lista dispozitivelor inregistrate, selectati dispozitivul pe care doriti sa il
controlati.

Se va deschide un ecran cu comenzi care va permit sa selectati modul de
functionare, sa monitorizati starea curenta a dispozitivului, sa faceti o referinta
detaliata la energia consumata.

[

Folosind glisorul din dreapta, setati manual gradul in care doriti ca apa din
boiler sa fie incélzita. In timpul incalzirii, pe ecran apare ,HEATING". Cand
dispozitivul a atins valorile setate, pe ecran apare ,READY".

Modul programator saptamanal" - ,§i

Dispozitivul pe care I-ati achizitionat are incorporate 3 moduri de program
sdptamanale. Fiecare dintre aceste programe este un program saptamanal
pentru functionarea unui boiler electric de apa, care stabileste gradul dorit
de incalzire a apei pentru fiecare ora a zilei, pentru toate zilele saptamanii.
Programele pot fi schimbate in functie de preferintele si obiceiurile dvs.

Pentru a va controla dispozitivul este necesar sa gie pornit .

- apasati butonul @

"

Modul,,Control manua

Pentru a ve2dea programul de lucru pentru fiecare program si a-l modifica,
daca este necesar, apasati butonul (vezi p..7).

In modul,Eco smart’, boilerul electric de apa elaboreaza propriul algoritm de
lucru pentru a asigura economii de energie, respectiv pentru a reduce factura
de energie electricd, dar pentru a mentine confortul maxim in utilizare.

Puteti alege intre trei moduri: ECO, EC1 sau EC2.

ECO - Boilerul electric TESY pe care il aveti are cea mai inalta clasa energetica.
Clasa dispozitivului este garantata numai atunci cand dispozitivul functioneaza
in modul ECO, datorita economiilor semnificative de energie generate

EC1 - Alegerea modului EC1 este destinatad utilizatorilor cu obiceiuri variabile,
pentru care ar fi dificila crearea unui nivel mai ridicat de confort, care va genera
si economii de energie, desi intr-o masura mai mica.

Modul "Eco smart "

EC2 - Daca si functionarea aparatului in modul EC1 nu va satisface, va rugdm
sa alegeti urmatorul nivel de confort - modul EC2. Tn modul EC2, economiile
de energie sunt mai mici, dar veti avea o cantitate mai mare garantata de apa
calda, chiar daca ati schimbat vremea in care utilizati in mod normal dusul.

Tn cazul in care intentionati sa fiti departe de casa mai mult de 1 zi, puteti activa
modul,Vacantad” pentru cd boilerul electric de apa sa,cunoasca” cand v veti
intoarce si va va furniza apa calda.

Modul Vacanta"

Pentru a activa modul apasati butonul .

Se va deschide o fereastrd in care trebuie sa introduceti data, ora si temperatura
dorite, utilizand comenzile corespunzatoare:

® selectati data intoarcerii;
® selectati ora la care doriti sa fie furnizatd apa calda.
® selectati cantitatea de apa calda pe care doriti sa va fie furnizata.

n

Pentru a dezactiva modul,Vacantd’, pur si simplu selectati unul dintre celelalte
moduri de operare.
A Functie BOOST.

La activarea functiei BOOST, cazanul va incalzi apa la temperatura maxima
posibila fara a schimba algoritmul de functionare al modului de functionare
respectiv, adica. fara a schimba programul saptamanal, logica de control ,Eco
smart” sau temperatura setatd manual. Dupa atingerea temperaturii maxime,
aparatul trece automat la modul de functionare anterior.

Program saptamanal
Pentru a vedea programul de lucru pentru fiecare dintre programele P1, P2, P3

si, daca este necesar, sa il modificati, apasati butonul

7.1.  Sevadeschide o diagramd a programului séptdamanal de functionare a
boilerului electric pentru programul selectat. Selectati o zi din grafic pentru a




vedea un program detaliat si pentru a edita sarcina curenta.

7.2. Se va deschide o fereastra noua care permite:

® Alegerea unuia dintre cele trei programe de lucru - P1, P2 si P3;
® Alegerea zilei din sdptamana;

QUICK START ®

n Setdri suplimentare

9.1.  Calculator de energie - ofera informatii despre consumul de energie
pentru o anumita perioada de timp:

® Scald cu citire echivalentd a apei calde. Glisand glisorul pe scard, puteti ® Energia electrica consumata de la data ultimei resetari;

selecta citirea dorita.

® Diagrama cu bare care vizualizeaza sarcina de lucru pe ore.

® Valoarea contorului poate fi stearsa folosind butonul ,Resetare”.
® Informatii detaliate despre energia consumata pentru ziua curenta, ziua

Algoritm pentru crearea unui program pentru functionarea boilerului precedentd, pentru anul.

electric:

1. Selectati programul de lucru - P1, P2 si P3;

2. Alegeti o zi din sdptdmana;;

3. Selectati cantitatea de apa calda folosind scara din dreapta.

4. Selectati o bara pentru ora respectiva. Lungimea benzii se modifica si in bara

se inscrie catitatea de apa setata.

marcati toate zilele pentru care doriti sa copiati setarile deja facute.

BActivitatea dispozitivului in ultimele 24 ore.

Nota: Pentru ca calculatorul sa functioneze corect, este necesar sa alegeti
volumul boilerului electric. Pentru unele modele, volumul este determinat

automat de aplicatie, in timp ce pentru altele, volumul este selectat din lista
sugeratd de pe ecran.

y Nota: Volumul boilerului este indicat pe placa de identificare de pe
dispozitiv.

ﬂ Nota: Calculatorul nu este un instrument de mdsurare precis. Acesta este o
7.3.  Utilizati butonul din coltul din dreapta sus pentru a copia setarile functie care va ofera informatii despre energia consumata.

curente in alte zile ale sdptadmanii. Se va deschide o fereastrd noud in care 9.2.  Numele dispozitivului - prin acest meniu puteti seta numele

fiecarui dispozitiv pe care il controlati prin intermediul aplicatiei. In
campul ,Numele dispozitivului’, introduceti un nume recunoscut si
confirmati-l cu butonul ,SET .

Programul afiseaza informatii despre functionarea dispozitivului in ultimele 24 Pentru instructiunile complete de operare a aparatului va rugam sa accesat

de ore.
® Starea pe ore (se incdlzeste, gata, oprit);

® (Cantitatea de apa calda (in grade de temperatura sau numarul de dusuri).

INDEPARTAREA PROBLEMELOR

urmatorul link:
https://tesy.com/products/electric-water-heaters/

si functii in produsele cu modul Wi-Fi incorporat, precum si de a schimba
instructiunile in functie de noile versiuni ale software-ului.

Daca aveti probleme cu boilerul, rugam sa va adresati partenerului de service Tesy autorizat, indicat in certificatul de garantie sau distribuitorului de la care ati

achizitionat aparatul.

Cele mai frecvente probleme:

Nu reusiti sa va conectati sau nu gasiti reteaua Wi-Fi a aparatu-
lui.

Conectarea fara succes la reteaua locala de Wi-Fi (conexiune
wireless)

Boilerul nu apare in aplicatia.

Boilerul este conectat corect, dar nu functioneaza

Daca modulul wireless incorporat in aparat nu gaseste ruterul
wireless (modem)

Ati uitat parola dumneavoastra pentru dispozitivul wireless al
boilerului.

Cand incercati sa resetati setarile din fabrica, aparatul nu se
reseteaza la setarile din fabrica.

La deschiderea aplicatiei mobile se afiseaza meniul principal
n reteaua boilerului.

Romanesc

Rezolvare:

Verificati daca simbolul de pe ecran pentru conexiune wi-fi este activ.

Verificati daca aparatul este conectat la circuitul de alimentare cu energie electrica.
Apropiati-va de aparat.

Verificati daca modemul este pornit.

Daca utilizati calculator portabil, asigurati-va ca intrerupatorul de conexiune fara fir pe par-
tea din fata, laterala sau in partea din spate a computerului portabil este pornit.

Asigurati-va ca tastati corect parola retelei de domiciliu.

Asteptati aproximativ un minut si verificati din nou daca conexiunea este stabilita.
Verificati daca ruterul este conectat la Internet.

Aparatul trebuie sa fie conectat la un ruter fara (modem) din casa(biroul) dumneavoastra.

Asigurati-va ca ati introdus corect adresa de e-mail a profilului dumneavoastra in meniul
principal al retelei aparatului.

Reporniti aplicatia.

Utilizati modem wireless suplimentar pentru a stimula semnalul de routerul wireless (mo-
dem)

Daca atj uitat parola dumneavoastra, prin care ati protejat reteaua, va trebuie sa folositi
functia RESET a convectorului, pentru a-l reseta la setarile initiale. Vezi ,Instructiuni de
utilizare si depozitare* sectiunea ,RESETAREA SETARILOR DE FABRICA®

Aparatul trebuie sa fie oprit de la butonul pentru ,stand by“ (care trebuie sa lumineze in
alb).

Daca la activarea aplicatiei mobile se incarca ,meniul principal” al boilerului elec-
tric si nu ecranul de comanda specializat pentru control prin internet, este necesar
sa deconectati conexiunea Wi-Fi directa cu aparat, realizata prin reteaua fara fir
emanata de acesta: "TCHxxxxxxxx"si sa va conectati la refeaua dumneavoastra de
domiciliu.

Echipa TESY OOD isi rezervd dreptul de a modifica si adduga noi caracteristici
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- INSTRUKCJE STEROWANIA MODELEM PODGREZEWACZE ELEKTRYCZNE POPRZEZ INTERNET

Dziekujemy za zaufanie nam wykazane przez Ciebie jako uzytkownik zakupem wyprodukowanego przez nas elektrycznego urzadzenia z zintegrowanym modutem
komunikacyjnym. Jedynym warunkiem korzystania z zintegrowanego w urzadzeniach marki TESY modutu komunikacyjnego jest posiadanie przez Ciebie sprzetu z
mozliwoscia pofaczenia z sieciami Wi-Fi wyposazonego w wiarygodna Web przegladarke, plus dostep do Internetu.

CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA ZINTEGROWANYM BEZPRZEWODOWEGO MODULU KOMUNIKACYJNEGO (WI-FI1)

Product Wi-Fi module

Model Name ESP32-WROOM-32
Frequency range 2.412-2.484 GHz

Rated RF output power 20 dBm

Number of channels 13

Separation between channels 22 MHz

Modulation type OFDM

Antenna type PCB/3.4bBi

Protocol IEEE802. 11 b/g/n20/n40

ﬁ Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku wylgcznie w zamknietych i ogrzewanych pomieszczeniach, w ktérych temperatura nie spada
ponizej 4°C, i nie jest przeznaczone do ciagtej pracy w trybie przeptywu.

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

€3

Firma Tesy Ltd. niniejszym os$wiadcza, ze Podgrzewacze elektrycznego z zintegrowanym bezprzewodowego modutu komunikacyjnego - ESP32-WROOM-32 jest
zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: https://tesy.com/products/electric-
water-heaters/.

KOLEJNOSC KROKOW DLA POLACZENIA Z INTERNETEM |. USTAWIENIA WBUDOWANEGO BEZPRZEWODOWEGO URZADZENIA
ZINTEGROWANEGO W URZADZENIU MARKI TESY MODULU KOMUNIKACYJNEGO
KOMUNIKACYJNEGO WI-FI JQUICK START B/
/QUICK START B/
Konieczna jest rejestracja na witrynie internetowej www.mytesy.com. W n Nalezy uruchomic aplikacje "tesyCloud"
przypadku istnienia takiej rejestracji przejdz od razu do zaktadki USTAWIENIA . . -
ZINTEGROWANEGO W URZADZENIU MODULU KOMUNIKACYJNEGO W polach ,E-mail” oraz,Password” nalezy wpisac adres e-mail i hasto

. " odane i potwierdzone podczas rejestracji na https://www.mytesy.com.
Dla rejestracji na www.mytesy.com P P P ) ) psi// yiesy

Aby zalogowac sie do aplikacji, nalezy nacisna¢ przycisk,LOG IN".

wstaw adres www.mytesy.com w oknie adresowym przegladarki. ) s
Wtedy otworzy sie ekran gtéwny aplikacji. Za pomoca komend z tego ekranu

Mozesz zmieni¢ jezyk z rozwijanego menu pod logo TESY. jest mozliwogé.:
Wybierz "Rejestracja nowego uzytkownika”. 3.1.  Dostosowania konta do wiasnych potrzeb;
A Wypetnij forme rejestracyjna, podajac aktualny adres E-mail. 3.2, Dodawania roéznych urzadzer markiTESY;
3.3.  Sterowania urzadzen z listy dodanych urzadzen i monitorowania ich

Na podany przez Ciebie adres E-mail zostanie wystane potwierdzenie
rejestracji wraz z linkiem dla aktywacji Twojego KONTA. Przejdz na adres
tego linka, aby zatwierdzi¢ nowoutworzone KONTO.

stanu;
Wskazniki stanu urzadzenia:

y Uwagal: W przypadku nie otrzymania e -maila do folderu wchodzqcych -urzadzenie osiagneto zadang temperature;
wiadomosci sprawdz czy nie zostato ono zakwalifikowano do folderu "Spam" czy
"unk" - urzadzenie jest w trybie podgrzewania;
m Dostepna jest mobilna aplikacja dla smartfonu i tabletu "tesyCloud" dla @ - urzadzenie jest w trybie Wakacji*;
systemoéw operacyjnych Android ii0S <+ . Aplikacje mozna znalez¢ w @ ) . " o .
sklepach Google Play i App Store (urzadzenie, na ktérym zainstalujesz funkcja ,BOOST" urzadzenia jest wiaczona;
apllkac!e, powinno by¢ wyposazone w obecnie aktyalnq wersjg @ - brak potaczenia urzadzenia z siecig i brak mozliwosci zdalnego
odpowiedniego systemu operacyjnego lub w wersje starsza o co najwjecej .
1 stopief). sterowania;
Zeby zainstalowa¢ odpowiednia aplikacje na inteligentne urzadzenie, - urzadzenie jest wigczone. Po nacisnieciu przycisku urzadzenie zostanie
nalezy zastosowac: wylaczone;

Q - urzadzenie jest wylgczone. Po nacisnieciu przycisku urzadzenie zostanie
wiaczone;
Android Ustawienia osobiste aplikacji.

Aby skonfigurowac konto, nalezy nacisna¢ przycisk ona ekranie gtéwnym
aplikacji.

Na ekranie mozna zobaczy¢ parametry, ktére mozna zmienia¢ w dowolnym
mi mencie, a takze rozne przydatne informacje:

i0S - Motywy aplikacji;

- Wyglad ekranu gtéwnego;

- Ustawienia prywatnosci i bezpieczenstwa;
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W celu ochrony Panstwa danych osobowych dostepna jest funkcja,,Zapomnij’,
ktéra mozna znalez¢ w menu,Ustawienia prywatnosci i bezpieczernstwa”:

M@

Uwaga: Wybrana funkcja usunie Panstwa konto wraz ze wszystkimi
dotychczas przechowywanymi informacjami.

Nie mozna przywrdcic¢ tego konta, ani ponownie utworzy¢ w ciggu najblizszego

24-godzinnego okresu.

- Informacje o sieci serwisowej;
@ - Sterowanie urzadzeniem lokalnym;
- Wybdr jezyka aplikacji;
Aby powrdcic do ekranu gtéwnego, nalezy ponownie nacisnaé przycisk .

Dodawanie urzadzenia sieciowego

Aby doda¢ urzadzenie za pomoca aplikacji mobilnej, nalezy nacisna¢ przycisk
St

5.1. Potem trzeba wybrac rodzaj urzadzenia, ktére chca Panstwo dodac:

® Nacisna¢ przycisk @ aby wytaczyc sterowanie urzadzeniem;

®  Wigczy¢ modut Wi-Fi.

g

® Aktywowac sie¢ bezprzewodowa swojego urzadzenia.

Uwaga: W celu zapobiegania nieautoryzowanego dostepu do sieci
bezprzewodowej urzadzenia sie¢ jest dostepna (widoczna) w ciagu 5

minut po podiaczeniu urzadzenia do sieci zasilajacej po raz pierwszy. Jesli ten

czas bedzie niewystarczajacy, nalezy aktywowac sie¢ bezprzewodowa

urzadzenia ponownie - zob. ,Instrukcja obstugi i utrzymania” - funkcje

,Przywracanie ustawien fabrycznych”.

Uwaga: O wtaczonym module informuje podswietlony symbol Wi-Fi na
panelu sterowania.

® Nacisna¢ przycisk ,NEXT".
5.2. Nalezy wpisa¢ recznie nazwe sieci bezprzewodowej urzadzenia albo
zeskanowac kod QR.

Uwaga: Wielkos¢ liter w nazwie sieci bezprzewodowej ma znaczenie.

4

5.3. Nacisng¢ przycisk,NEXT". Aplikacja automatycznie taczy sie z siecig
bezprzewodowga emitowang przez urzadzenie.

54.  Otworzy sie nowe okno, w ktérym:

® Nalezy wybrac lokalna sie¢ bezprzewodowa Wi-Fi;

Uwaga: Kod QR i nazwa sieci bezprzewodowej zawarte sg na etykiecie
naklejonej obok tabliczki znamionowej urzadzenia.

® Nalezy wpisac hasto uzyte do zabezpieczenia sieci.
ﬂ Uwaga: Jesli na liscie dostepnych sieci nie wida¢ odpowiedniej sieci Wi-Fi,
nalezy jg wpisac recznie.
® Nacisna¢ przycisk,NEXT".
5.5. Po nawigzaniu potaczenia na ekranie wyswietlany jest komunikat o
pomysinym potaczeniu z lokalna siecia bezprzewodowa Wi-Fi i odpowiednio
z internetem. Nacisna¢ przycisk,Gotowe". Wtedy otworzy sie ekran gtéwny
aplikacji. Urzadzenie zostanie dodane do listy urzadzen.
p Uwaga: W przypadku gdy na ekranie wyswietlany jest komunikat o
nieudanym potaczeniu, nalezy sprawdzi¢ czy hasto do sieci lokalnej
zostato wprowadzone poprawnie lub czy jakos$¢ i/lub obecnos¢ ustugi

internetowej sa wystarczajace.

Uwaga: Aby zmieni¢ nazwe dodanego urzadzenia na zadang nazwe,
nalezy klikna¢ na urzadzenie z listy urzadzen i w otwartym oknie wybra¢
przycisk,MORE’, potem menu,Set Name”.

m Dodawanie urzadzenia lokalnego
Aby doda¢ urzadzenie za pomoca aplikacji mobilnej, nalezy nacisna¢ przycisk

"

S
6.1. Potem trzeba wybrac rodzaj urzadzenia, ktére chca Panstwo doda¢
®  Wylaczyc sterowanie urzadzeniem;

o Wigczy¢ modut Wi-Fi;

e Aktywowac sie¢ bezprzewodowa swojego urzadzenia.

Uwaga: W celu zapobiegania nieautoryzowanego dostepu do sieci
bezprzewodowej urzadzenia siec jest dostepna (widoczna) w ciagu 5

minut po podiaczeniu urzadzenia do sieci zasilajacej po raz pierwszy. Jesli ten

czas bedzie niewystarczajacy, nalezy aktywowac sie¢ bezprzewodowa

urzadzenia ponownie - zob. ,Instrukcja obstugi i utrzymania” - funkcje

,Przywracanie ustawien fabrycznych”.

Uwaga: O wtaczonym module informuje podswietlony symbol Wi-Fi na
panelu sterowania.

® Nacisna¢ przycisk ,NEXT".

6.2.  Nalezy wpisac recznie nazwe sieci bezprzewodowej urzadzenia albo
zeskanowac kod QR.

Uwaga: Wielkos¢ liter w nazwie sieci bezprzewodowej ma znaczenie.

Uwaga: Kod QR i nazwa sieci bezprzewodowej zawarte sg na etykiecie
naklejonej obok tabliczki znamionowej urzadzenia.

Polski

6.3.  Nacisnac przycisk,NEXT" Aplikacja automatycznie taczy sie z siecig
bezprzewodowa emitowang przez urzadzenie.

6.4.  Otworzy sie nowe okno, w ktérym:

e  Wybrac opcje,Tylko lokalne sterowanie”.

® Zabezpieczyc¢ sie¢ urzadzenia za pomoca hasta.

® Nacisna¢ przycisk,NEXT".

6.5.  Na ekranie wyswietlany jest komunikat o pomysinym zakornczeniu
ustawien.

ﬂ Uwaga: Aby sterowac¢ urzadzeniem, nalezy recznie podtaczy¢ sie do
niego. Uzy¢ hasta, ktére zostato wprowadzone w pkt. 6.4.

Nacisnac¢ przycisk,DONE".

Otworzy¢ funkcje ,Wi-Fi” na swoim urzadzeniu mobilnym.

Wybrac sie¢ bezprzewodowga emitowang przez urzadzenie.

Wprowadzi¢ hasto, ktdre zostato wprowadzone w pkt. 6.4.

Wybra¢ przycisk ,CONNECTING".

Uruchomi¢ ponownie aplikacje MyTesy. Urzadzenie zostanie dodane do

listy urzadzen na ekranie gtéwnym aplikacji.

Uwaga: Aby zmieni¢ nazwe dodanego urzadzenia na zagdana nazwe,
nalezy klikna¢ na urzadzenie z listy urzadzen i w otwartym oknie wybrac

przycisk,MORE’, potem menu ,Set Name”.

1l. Sterowanie urzadzeniem
/QUICK START @/

Z listy zarejestrowanych urzadzen nalezy wybrac urzadzenie, ktérym chca
Panstwo sterowac.

Otworzy sie ekran z elementami sterujgcymi, ktére daja mozliwos¢ wybrac tryb
pracy, obserwowac biezacy stan urzadzenia, uzyskac szczegdtowe informacje o
zuzytej energii.

Tryb ,Recznego sterowania” — nacisna¢ przycisk .

Za pomoca suwaka po prawej stronie nalezy recznie nastawic zgdany stopien
podgrzewania wody w bojlerze. Podczas podgrzewania na ekranie wida¢ napis
,TRWA PODGRZEWANIE". Gdy urzadzenie osiggnie podane wartosci, na ekranie
wyswietlany jest komunikat,GOTOWE".

Tryb . Tygodniowego programu” - ,oraz

Zakupione przez Panstwo urzadzenie posiada 3 wbudowane tygodniowe tryby
programowe. Kazdy z tych programéw zawiera tygodniowy harmonogram
pracy bojlera elektrycznego, w ktérym zadany zostat zadany stopien
podgrzewania wody dla kazdej godziny w dobie dla kazdego dnia w tygodniu.
Programy moga zostac¢ zmienione zgodnie z wymaganiami i przyzwyczajeniami
Panstwa.

Aby sterowac urzadzeniem, urzadzenie powinno by¢ wtaczone .

Aby zobaczy¢ harmonogram pracy dla kazdego programu i zmieni¢ go w razie
potrzeby, nalezy nacisna¢ przycisk (ZOB. PKT.7).

Tryb,Eco Smart”.

W trybie ,Eco Smart” bojler elektryczny opracuje wtasny algorytm pracy, zeby
zapewnic¢ oszczedzanie kosztéw energii elektrycznej i jednoczesnie z tym
zmniejszy¢ miesieczne koszty energii elektrycznej, maksymalnie zachowujac
komfort uzycia.

Mozna wybiera¢ sposrod trzech trybéw: ECO, EC1 lub EC2.

ECO - Panstwo posiadaja bojler elektryczny TESY nalezacy do najwyzszej
klasy efektywnosci energetycznej. Klasa efektywnosci energetycznej jest
gwarantowana tylko w przypadku pracy urzadzenia w trybie ECO z powodu
generowanego znacznego oszczedzania energii

EC1 - Wybor trybu EC1 jest dla uzytkownikéw ze zmiennymi nawykami, dla
ktérych nietatwo jest opracowa¢ doktadny tygodniowy harmonogram pracy.
Mozna wybrac tryb pracy EC1 dla wiekszego poziomu komfortu, podczas
ktérego takze zostanie generowane oszczedzanie energii, tylko w mniejszym
stopniu.

EC2 - Jesli praca urzadzenia w trybie EC1 nie jest wystarczajaco
zadowalajaca, mozna wybrac kolejny poziom komfortu - w trybie EC2. W
trybie EC2 oszczedzanie energii jest mniejsze, ale beda mieli Panstwo wiecej
zagwarantowanej ilosci goragcej wody, nawet gdy zostat zmieniony czas, w
ktérym zazwyczaj biora Paristwo prysznic.

Tryb ,Wakacji"

W przypadku gdy majg Paristwo plany by¢ poza domem dtuzej niz 1 dzien,
mozna aktywowac tryb ,Wakacji“ tak aby bojler elektryczny ,wiedziat’ kiedy
Panstwo wrdcg i podgrzat wode.

Aby aktywowac¢ tryb ,Wakacji’, trzeba nacisna¢ przycisk

Otworzy sie okno, w ktérym nalezy wpisac¢ zadana date, czas i temperature za
pomocg odpowiednich elementéw sterujacych:

® wybrac date powrotu;

® wybrac¢ godzine, w ktérej ma by¢ zapewniona goraca woda.

e wybracilo$¢ goracej wody, ktéra ma by¢ zapewniona.

Aby dezaktywowac tryb ,Wakacji“ wystarczy wybra¢ niektdry z innych trybéw
pracy.
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ﬂ Funkcja BOOST.

Po aktywacji funkcji BOOST bojler podgrzeje wode do maksymalnej mozliwej
temperatury bez zmiany algorytmu pracy dla odpowiedniego trybu pracy,
czyli bez zmiany tygodniowego programu, logiki sterowania,Eco Smart” albo
recznie ustawionej temperatury. Po osiagnieciu maksymalnej temperatury
urzadzenie automatycznie przechodzi w poprzedni tryb pracy.

Tygodniowy harmonogram

Aby zobaczy¢ harmonogram pracy dla kazdego z programéw P1, P2, P3 i
zmieni¢ go w razie potrzeby, nalezy nacisnac przycisk ({z)).
7.1.  Otworzy sie wykres tygodniowego harmonogramu pracy bojlera

elektrycznego dla wybranego programu. Aby zobaczy¢ szczegétowy
harmonogram oraz edytowac biezgce zadanie, nalezy wybrac¢ dzien z wykresu.

7.2.  Otworzy sie nowe okno, ktore daje mozliwosc.:
®  Wyboru jednego z trzech programéw roboczych - P1,.P2 oraz P3;
®  Wyboru dnia tygodnia;

® Skalizodpowiednim odczytem ilosci gorgcej wody. Za pomocg suwaka na
skali mozna wybrac zagdany odczyt;

® Wykresu stupkowego przedstawiajgcego zadanie w godzinach.

Algorytm tworzenia harmonogramu pracy bojlera elektrycznego:

1. Wybra¢ program roboczy - P1, P2 n P3;

2. Wybra¢ dzien tygodnia;

3. Wybra¢ ilo$¢ goracej wody za pomoca skali po prawej stronie.

4. Wybrac¢ pasek dla odpowiedniej godziny. Dlugos¢ paska zmienia sie i w nim
wyswietlana jest zadana ilo$¢ goracej wody.

7.3.  Zapomoca przycisku w prawym goérnym rogu mozna skopiowac
aktualne ustawienia i dla pozostatych dniach tygodnia. Otworzy sie nowe okno,
w ktérym mozna zaznaczy¢ wszystkie dni, dla ktérych maja by¢ skopiowane

B Aktywnos¢ urzadzenia w ciggu ostatnich 24 godzin.
Za pomocg harmonogramu wyswietlane sg informacje o pracy urzadzenia w
ciggu ostatnich 24 godzin.
® Stan urzadzenia w poszczegdlnych godzinach (podgrzewanie, gotowe,
wylaczone);
® [lo$¢ goracej wody (w stopniach lub wedtug liczby prysznicow).
QUICK START ®

n Ustawienia dodatkowe

9.1.  Kalkulator zuzycia energii — dostarcza informacje o zuzyciu energii dla
okreslonego okresu czasowego:

® Zuzyta energia elektryczna od dnia ostatniego zresetowania;

®  Wartosc licznika mozna skasowac za pomoca przycisku, Zresetuj"”.
® Szczego6towe informacje dotyczace zuzytej energii w danym dniu, w dniu

poprzednim, w ciggu roku.
. Uwaga: Do poprawnej pracy kalkulatora nalezy wybra¢ odpowiednig
ﬂ pojemnosc¢ bojlera elektrycznego. W przypadku niektérych modeli
pojemnos¢ okreslana jest automatycznie w aplikacji, podczas gdy w przypadku
innych nalezy wybra¢ odpowiednia pojemnosc¢ z zaproponowanej listy na
ekranie.

g

9.2 Nazwa urzagdzenia - w tym menu mozna nada¢ nowg nazwe kazdego
urzadzenia sterowanego za pomoca aplikacji. W polu ,Nazwa urzadzenia“
nalezy wpisac¢ rozpoznawalng nazwe i potwierdzi¢ za pomoca przycisku,SET” .
Do przeczytania petnej instrukcji uzytkowania sprzetu prosze przejs¢ do tej
strony internetowej:

Uwaga: Pojemnos¢ bojlera oznaczona jest na tabliczce znamionowej
urzadzeniaa.

Uwaga: Kalkulator nie jest doktadnym przyrzagdem pomiarowym. Jest to
funkcja dostarczajaca informacje o zuzytej energii.

https://tesy.com/products/electric-water-heaters/

gotowe ustawienia.

USUWANIE PROBLEMOW

Zespot TESY OOD (Sp. z 0.0.) zastrzega sobie mozliwos¢ dokonania zmian
i dodania nowych funkcji do produktow z zintegrowanym modutem Wi-Fi
oraz dokonania zmian w instrukcjach zgodnie z najnowszymi wersjami
oprogramowania.

W razie pojawienia sie probleméw z ogrzewaczem wody prosimy o kontakt zdowolnym z podanych w liscie na karcie gwarancyjnej autoryzowanym partnerem

serwisowym spotki TESY lub ze sprzedawca, u kogo zakupiono urzadzenie.
Najczesciej spotykane problemy:

Nie mozna potaczy¢ sie z siecig lub wykry¢ urzgdzenie Wi-Fi.

Nie mozna sie potgczy¢ z siecig Wi-Fi w domu (potgczenie bezprzewo-
dowe)

Ogrzewacz wody jest niewidoczny w oknie aplikacji.

Ogrzewacz jest podigczony prawidtowo, ale nie dziata.

Zintegrowany modut bezprzewodowy urzgdzenia nie “widzi” router
bezprzewodowy (modem)

Zapomniates$ hasta urzadzenia bezprzewodowego Wi-Fi ogrzewacza
wody.

Po probie przywracania ustawien fabrycznych urzgdzenie nie
przywrdcito ustawien fabrycznych.

Po aktywaciji aplikacji mobilnej wyswietla sie menu gtéwne sieci
ogrzewacza wody
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Rozwigzanie:

Sprawdz, czy symbol potgczenia bezprzewodowego na wyswietlaczu jest aktywny.
Upewnij sig, ze urzadzenie jest podfgczone do obwodu elektrycznego.

Zbliz sig¢ do urzgdzenia.

Sprawdz, czy modem jest wigczony.

Jesli korzystasz z przenosnego komputera upewnij sie, ze wytgcznik sieci bezprze-
vv_od_owej z przodu, z boku lub z tylu notebooka znajduje sie w pozycji wtaczonej
sieci.

Upewnij sig, ze uzywasz prawidtowego hasta do potaczenie sig do sieci domowe;.
Poczekaj okoto minuty i sprawdz ponownie, czy potgczenie zostato nawigzane.
Upewnij sig, ze router ma potgczenie z Internetem.

Urzgdzenie musi by¢ podtgczone do routera bezprzewodowego (modemu) w domu
(biurze).

Sprawdz, czy wpisate$ poprawnie adres e-mail Twojego konta w menu gtéwnym
urzgdzenia sieciowego.

Uruchom aplikacje ponownie.

Podiacz dodatkowy modut bezprzewodowy, aby wzmocnié sygnat routera bezprze-
wodowego (modemu).

Jesli zapomniate$ hasta zabezpieczenia Twojej sieci, musisz uzy¢ funkcje "RE-
SET" urzadzenia, aby przywrdci¢ oprogramowanie do ustawien fabrycznych. Patrz
Instrukcje uzytkowania i przechowywania, dziat PRZYWRACANIE USTAWIEN
FABRYCZNYCH.

Wytgcz urzadzenie za pomocg przycisku "stand by" (ktéry powinien $wieci¢ biatg
barwg).

Jezeli po aktywac;ji aplikacji mobilnej taduje sie "Menu gtéwne" ogrzewacza
wody zamiast specjalnego ekranu kontroli przez Internet, konieczne jest, aby
wstrzymac bezposrednie potaczenie Wi-Fi z urzadzeniem realizowane bezprze-
wodowo przez zintegrowany nadajnik: “TCHxxxxxxxx" i podtgczy¢ urzadzenie
do sieci domowe;.



NAVOD K OVLADANIi ELEKTRICKY OHRIVAC VODY POMOCIi INTERNETU

Dékujeme Vam za dGvéru, kterou ndm jako spotrebitelé prokazujete ndkupem nami vyrobeného elektrického pfistroje se zabudovanym bezdratovym
komunika¢nim modulem. Jedinou podminkou pouziti zabudovaného bezdratového komunika¢niho modulu v pfistrojich TESY, je vlastnictvi pfistroje
umoznujiciho spojeni s Wi-Fi sitémi, které disponuje spolehlivym internetovym prohlize¢em a spojenim s internetem.

TECHNICKE CHARAKTERISTIKY INTEGROVANEHO KOMUNIKACNIHO MODULU (WI-FI)

Product

Wi-Fi module

Model Name

ESP32-WROOM-32

Frequency range

2.412-2.484 GHz

Rated RF output power 20 dBm

Number of channels 13

Separation between channels 22 MHz

Modulation type OFDM

Antenna type PCB/3.4bBi

Protocol IEEE802. 11 b/g/n20/n40

A

nepretrzitém pritokovém rezimu.

Spotrebi¢ je uréen k pouziti pouze ve vnitinich a vytapénych mistnostech, kde teplota neklesd pod 4°C, a neni uréen k provozu v

EU PROHLASENI O SHODE

€3

Timto Tesy Ltd. prohlauje, Ze Elektricky ohfiva¢ vody se zabudovanym bezdratovym komunika¢nim modulem - ESP32-WROOM-32 je v souladu se smérnici

2014/53/EU.

Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese: https://tesy.com/products/electric-water-heaters/.

POSTUP PRI PRIPOJOVANi ZABUDOVANEHO WI-FI MODULU V
PRISTROJICH TESY K INTERNETU

/QUICK START B/

prejdéte pfimo na NASTAVENI ZABUDOVANEHO WI-FI KOMUNIKACNIHO
ZARIZENI

Registrace www.mytesy.com

Zadejte adresu www.mytesy.com do adresového fadku prohlizece.
Jazyk muzete nastavit z padajiciho menu pod logem TESY.

Zvolte "Registrace nového uZivatele".

Vypliite formulaf a uvedte platnou e-mailovou adresu.

Na Vami uvedeny e-mail obdrzite potvrzeni o registraci a odkaz k aktivaci
UCTU. Ptejdéte na odkaz a potvrdte nové zalozeny UCET.

ﬂ K dispozici je mobilni aplikace pro smartphony a tablety "tesyCloud" pro

operacni systémy Android aioS <& . Aplikaci naleznete v obchodech
Google Play a App Store (zafizeni, na kterém bude aplikace instalovana
musi mit posledni aktudlni verzi svého operacniho systému, nebo
maximalné o jednu verzi starsi).
WHcTannpanTe CbOTBETHOTO NpunoXkeHue 3a BaweTto cmapt
YCTPOWCTBO, KaTo M3Mnon3saTte:

Poznamka: Jestlize se Vam nezobrazuje e-mail ve sloZce pfichozich
zprav, prosime, zkontrolujte také slozky "Spam" nebo "Junk".

Android

i0S

Cesky

I. NASTAVENI INTEGROVANEHO WI-FI KOMUNIKACNIHO ZARIZENI
/QUICK START B/

A spustte aplikaci "tesyCloud".

Do poli,E-mail” a,Heslo" zadejte e-mailovou adresu a heslo, uvedené a
potvrzené pfi Vasi registraci na strankach https://www.mytesy.com.

Stisknutim tlacitka,PRIHLASIT (LOG IN) vstoupite do aplikace.

Otevre se hlavni obrazovka aplikace. Prostiednictvim pfikaz( z ni mate
moznost:

3.1. Provést personalizaci svého uctu;
3.2. Pridavat rlizné spotiebice se znackou TESY;
3.3.  Ovladat spotiebice ze seznamu pfidanych spotiebict a sledovat jejich

aktualni stav;
Indikace stavu spotiebice:

- spottebi¢ dosahl nastavené teploty;
@ - spotiebic se zahfiva;
@ - spotfebi¢ je v rezimu,,Prazdniny”;
@ - spotfebi¢ ma aktivovanou funkci,BOOST”;
@ - spotiebic neni pfipojeno k bezdratové siti a nelze jej tedy délkové
ovladat;
- spotfebi¢ je zapnuty. Stisknutim tlacitka bude spotfebi¢ vypnut;
Q - spottebic je vypnuty. Stisknutim tlacitka bude spotiebic¢ zapnut.
Osobni nastaveni aplikace.

Chcete-li nakonfigurovat svij Gcet, stisknéte tlacitko ona hlavni obrazovce
aplikace.

Na obrazovce uvidite parametry, které mizete kdykoli zménit, a také rlizné
uzite¢né informace:

- Motivy aplikace;

-Vzhled domovské obrazovky;

- Nastaveni ochrany soukromi a zabezpeceni;

V zdjmu ochrany vasich osobnich udaju je k dispozici funkce ,Zapomen na mé’,
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kterd je k dispozici v nabidce ,Nastaveni ochrany soukromi a zabezpeceni“:

>

Poznamka: Vybrana funkce smaze Vas Gcet spolu se vséemi dosud ulozenymi
informacemi.

Aktualni icet nelze obnovit ani znovu vytvofit béhem nasledujicich 24 hodin.

- Informace o servisni siti;

@ -Ovladani mistniho spotfebice;

- Volba jazyka aplikace;

Chcete-li se vratit na domovskou obrazovku, stisknéte znovu tlacitko .

Pridani sitového zafizeni

Chcete-li pfidat zafizeni pomoci mobilni aplikace, stisknéte tlacitko «+»..

5.1.  Vyberte typ zafizeni, které chcete pfidat:

® Stisknéte tlacitko abyste vypnuli ovladani spotiebice.

®  Zapnéte modul Wi-Fi.

Poznamka: Indikace zapnutého modulu je dana sviticim symbolem Wi-Fi
na ovlddacim panelu.

® Aktivujte bezdratovou sit Vaseho spotiebice

Poznamka: Aby se zabranilo neopravnénému pfistupu k bezdratové siti
Vaseho spotiebice, je tato sit pfistupna (viditelnd) po dobu 5 minut po

prvotnim pfipojeni k napdjeci siti. Pokud tuto dobu prekrocite, musite znovu

aktivovat bezdratovou sit vaseho spotiebice - viz,Navod k pouziti a ulozeni”

- funkce,Obnovit tovarni nastaveni”.

® Stisknéte tlacitko «DALSIH (NEXT).

5.2 Rucné zadejte ndzev bezdratové sité spotiebice, nebo naskenujte QR kod.

Poznambka: Pii zadani nazvu bezdratové sité dbejte na mala a velka
pismena.

Poznamka: QR kod a nazev bezdratové sité jsou uvedeny na stitku,
pfilepeném vedle typového stitku spotrebice.

53.  Stisknéte tlagitko «DALSI» (NEXT). Aplikace se automaticky pFipoji k

bezdratové siti vysilané zafizenim.

5.4. Otevre se nové okno, ve kterém:

® Vyberte svou mistni sit Wi-Fi;

® Zadejte heslo, které jste pouzili k jejiho zabezpeceni.

y Poznamka: Pokud svou sit Wi-Fi nevidite v seznamu dostupnych siti,

musite ji zadat ru¢né.

® Stisknéte tlacitko «DALSIH (NEXT).

5.5. Po navézani pfipojeni se na obrazovce zobrazi zprava o Uspésném

piipojeni k Vasi mistni bezdratové siti Wi-Fi, respektive k internetu. Kliknéte na

tlacitko ,HOTOVO” (,DONE") Otevre se hlavni obrazovka aplikace. Vase zafizeni

bude piidano do seznamu zafizeni.

Poznamka: Pokud se na obrazovce zobrazi zprava o nelspésném
pfipojeni, zkontrolujte, zda je spravné zadano heslo Vasi mistni sité nebo

kvalitu a/nebo dostupnost internetové sluzby.
Poznamka: Chcete-li zaménit nazev pridaného zatizeni Vami

preferovanym nazvem, kliknéte na zafizeni v seznamu zafizenia v

otevieném okné vyberte tlacitko,VICE” (,MORE") a poté nabidku ,Nastavit
nazev” (,Set Name”).

m Pfidani mistniho zafizeni

Chcete-li pridat zafizeni pomoci mobilni aplikace, stisknéte tlacitko «+».

6.1.  Vyberte typ zafizeni, které chcete pfidat

® Vypnéte ovladani spotiebice;

Poznélrnkal: Indikace zapnutého modulu je déna sviticim symbolem Wi-Fi
na ovlddacim panelu.

®  Zapnéte modul Wi-Fi.

Poznélmkal: Indikace zapnutého modulu je déna sviticim symbolem Wi-Fi
na ovladacim panelu.

® Aktivujte bezdratovou sit Vaseho spotiebice

. Poznamka: Aby se zabranilo neopravnénému pfistupu k bezdratové siti

Vaseho spotiebice, je tato sit pfistupna (viditelnd) po dobu 5 minut po

prvotnim pfipojeni k napajeci siti. Pokud tuto dobu piekrocite, musite znovu

aktivovat bezdratovou sit vaseho spotiebice - viz,Navod k pouziti a ulozeni”

- funkce ,Obnovit tovarni nastaveni”.

® Stisknéte tla¢itko «<DALSI» (NEXT).

6.2. Rucné zadejte nazev bezdratové sité spotiebice, nebo naskenujte QR kod.

Poznamka: Pii zadani nazvu bezdratové sité dbejte na mala a velka
pismena.

Poznamka: QR kod a nazev bezdratové sité jsou uvedeny na stitku,
prilepeném vedle typového stitku spotiebice.

6.3. Stisknéte tlacitko «DALSI» (NEXT). Aplikace se automaticky pfipoji k

bezdratové siti vysilané zafizenim.

6.4. Otevre se nové okno, ve kterém:

® Vyberte moznost,Pouze mistni ovladani”.
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® Chrante bezdratovou sit vaseho zatizeni pomoci hesla.
® Stisknéte tla¢itko «<DALSI» (NEXT).
6.5.  Na obrazovce se zobrazi zprava o Uspésné dokonceném nastaveni.
ﬂ Poznamka: Chcete-li spottebic¢ ovladat, musite se k nému pripojit ru¢né.
Poutzijte heslo, které jste zadali v bodu 6.4.
Stisknéte tlacitko ,HOTOVO" (,DONE").
Otevrete na svém mobilnim zafizeni funkci , Wi-Fi".
Vyberte bezdratovou sit vysilanou zafizenim.
Zadejte heslo, které jste zadali v bodu 6.4.
Vyberte tla¢itko ,PRIPOJENI” (,CONNECTING").
Restartujte aplikaci MyTesy. Vase zatizeni bude pfidano do seznamu
zatizeni na hlavni obrazovce aplikace.

Poznamka: Chcete-li zaménit nazev pfidaného zafizeni Vami

preferovanym nazvem, kliknéte na zatizeni v seznamu zafizeni a v
otevieném okné vyberte tlacitko ,VICE” (,MORE") a poté nabidku,,Nastavit
nazev” (,Set Name”).

1I. Ovladani zafizeni
/QUICK START @/

Ze seznamu registrovanych zafizeni vyberte zafizeni, které chcete ovladdat.

Otevre se obrazovka s ovladacimi prvky, které vam umozni vybrat provozni
rezim, sledovat aktudlni stav zafizeni a ziskat detailni odecet spotifebované
energie.

Rezim ,Ru¢ni ovladani” - stisknéte tlacitko .

Pomoci posuvniku vpravo nastavujte ru¢né stupen, do kterého chcete

ohFat vodu v bojleru. Béhem ohfivani se na displeji objevuje napis,OHRIVA”
(,HEATING"). Jakmile spotiebi¢ dosahne nastavenych hodnot, se na obrazovce
zobrazi napis,PROVOZNI POHOTOVOST” (,STANDBY").

Rezim ,Tydenni programator” - ,a

3Vami zakoupeny spotiebi¢ ma vestavéné 3 tydenni programové rezimy. Kazdy
z téchto program je tydenni plan provozu elektrického bojleru, ve kterém je
nastaven pozadovany stupen ohievu vody pro kazdou hodinu dne a noci pro
vsechny dny v tydnu. Programy Ize ménit podle vasich preferenci a zvykd.

Abyste ovladali své zafizeni, musi byt zapnuto .

Abyste vidéli postup prace pro kazdy program a pokud tento postup
potiebujete zménit, stisknéte tlacitko (vizb.7).

Rezim ,Eco Smart "

V rezimu,Eco Smart” elektricky bojler vytvafi vlastni provozni algoritmus, aby
zajistil Usporu naklad(i za energii, respektive aby snizil Vas ucet za elektfinu, ale
se zachovanim maximalniho komfortu pfi uzivani.

Muizete volit mezi tfemi rezimy: ECO, EC1 nebo EC2.

ECO - elektricky bojler TESY, ktery vlastnite, je té maximalné vysoké
energetické tridy. Trida spotiebice je zarucena pouze tehdy, kdyz je spotiebic
provozovan v rezimu ECO, a to z dlivodu znacnych Uspor energie, které jsou
generovany.

EC1 - Volba rezimu EC1 je uréena pro uzivatele s proménlivymi navyky, pro
které by bylo obtizné vytvofit pfesny tydenni pracovni plan. Pro vyssi uroven
komfortu mudzete zvolit provozni rezim EC1, ktery rovnéz generuje Gspory
energie, i kdyz v mensi mifte.

EC2 - Pokud vas provoz spottebice v rezimu EC1 také neuspokojuje, vyberte
prosim dalsi droven pohodli - rezim EC2.V rezimu EC2 jsou Uspory energie nizsi,
ale budete mit vétsi zaru¢ené mnozstvi teplé vody, dokonce i v pfipadé, ze jste
zmeénili ¢as, kdy bézné pouzivate sprchu.

Rezim ,Prézdniny"

Pokud planujete chybét doma déle nez 1 den, mUzete aktivovat rezim
,Prazdniny”, aby Vas elektricky bojler,védél” kdy se vratite a aby Vam zajistil
teplou vodu.

Abyste aktivovali rezim,,Prazdniny’, stisknéte tlacitko @

Otevie se okno, ve kterém musite pomoci pfislusnych ovladacich prvki zadat
pozadované datum, cas a teplotu:

® vyberte datum svého navratu;

® vyberte hodinu, kdy chcete mit zajisténou teplou vodu.

® vyberte mnozstvi teplé vody, které si prejete vyuzit.

Chcete-li deaktivovat rezim,,Prazdniny”, jednoduse vyberte néktery z ostatnich
provoznich rezimda.

B Funkce BOOST.

Pri aktivaci funkce BOOST ohfeje bojler vodu na maximalni moznou teplotu
beze zmény algoritmu provozu pfislusného provozniho rezimu, tzn. beze
zmény tydenniho programu,Eco smart’, logiky fizeni nebo ru¢né nastavené
teploty. Po dosazeni maximalni teploty se spotfebi¢ automaticky prepne na
predchozi provozni rezim.

T)'/dennl' plén
Chcete-li zobrazit plan provozu pro kazdy z programti P1, P2, P3 a v pipadé

potieby jej zménit, stisknéte tlacitko




7.1.

upravit aktualni ulohu.

7.2 Otevre se nové okno, které umoziuje:

® Vybér jednoho ze tii pracovnich programt - P1, P2 a P3;

® Volba dne v tydnu;

@ Stupnice s ekvivalentnim odec¢tem mnozstvi teplé vody. Posunutim
posuvniku na stupnici miZete vybrat pozadovany udaj;

® Sloupcovy graf vizualizujici pracovni kol po hodinéch.

Algoritmus pro vytvoreni planu provozu elektrického bojleru:
1.
2.
3.
4.Vyberte listu pro pfislusnou hodinu. Délka listy se méni a v ni se zobrazuje

Vyberte program provozu - P1, P2 a P3;
Vyberte den v tydnu;
Pomoci stupnice vpravo vyberte mnozstvi horké vody.

nastavené mnozstvi horké vody.

7.3.  Pomoci tlacitka v pravém hornim rohu miizete zkopirovat aktudlni

nastaveni téz pro jiné dny v tydnu. Otevie se nové okno, ve kterém oznacite
vsechny dny, pro které chcete zkopirovat jiz provedena nastaveni.

mAktivita spotiebice béhem poslednich 24 hodin.

Formou grafu se podavaji informace o provozu spotiebice za poslednich 24

hodin.

®  Mnozstvi teplé vody (v teplotnich stupnich nebo v poctu sprch).

Stav po hodinéch (zahfiv4, hotovo, vypnuty);

ODSTRANOVANI CHYB

Otevie se graf tydenniho planu provozu elektrického bojleru pro
vybrany program. Vyberte den v grafu, chcete-li zobrazit podrobny plan a

QUICK START ®

n Dodate¢na nastaveni

9.1.  Energetickd kalkulacka - poskytuje informace o spotiebé energie za
urcité casové obdobi:

® Spotiebovana elektfina ode dne posledniho resetu;

® Hodnotu pocitadla Ize vymazat pomoci tlacitka ,Reset”.

den, za rok.

Poznamka: Aby kalkulacka fungovala spravné, je nutné zvolit objem
elektrického bojleru. U nékterych typa je objem ur¢en automaticky
aplikaci, zatimco u jinych je objem vybran z doporu¢eného seznamu na
obrazovc.

Poznamka: Objem bojleru je uveden na typovém stitku na téle bojleru.
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Poznamka: Kalkulacka neni presnym méficim pfistrojem. Je to funkce,
kterd vam poskytne informace o spotfebované energii.

9.2.  Nazev spotiebice - v této nabidce mUlzete nastavit nazev kazdého
spotiebice, které ovladate prostrednictvim aplikace. Do pole ,Nazev zafizeni”
zadejte rozpoznatelny nazev a potvrdte jej tlacitkem ,SET”

Kompletni ndvod k obsluze piistroje naleznete na nasledujicim odkaze:
https://tesy.com/products/electric-water-heaters/

Tym spolecnosti TESY OOD si vyhrazuje prdvo zmén a pfiddvdni novych
funkci do vyrobkii se zabudovanym Wi-Fi modulem a také prdvo zmén v
ndvodech v zdvislosti na novych verzich softwaru.

® Podrobné informace o spotfebované energii za aktudIni den, za predchozi

Jestlize méte problémy s bojlerem, obratte se, prosim, na autorizovaného partnera Tesy, ktery je uveden v zaru¢nim listé, nebo na prodejnu, kde jste

zakoupil/a pfistroj.
NejcastéjSi problémy:

NeUspésné pfipojeni nebo vyhledavani Wi-Fi sité pfistroje.

Neuspésné pfipojeni k domaci Wi-Fi siti (bezdratové spojeni)

Bojler nelze nalézt v aplikaci.

Bojler je spravné zapojen, ale nefunguje

Jestlize zabudovany bezdratovy modul v pfistroji nenachazi
bezdratovy router (modem)

Zapomnél/a jste heslo bezdratového Wi-Fi zafizeni bojleru.

PFi pokusu o navrat k tovarnimu nastaveni, se pfistroj nevraci
do tovarniho nastaveni.

PFi spousténi mobilni aplikace se objevuje hlavni menu v
siti bojleru

Cesky

Reseni:

Oveérte si zda je aktivni symbol bezdratové sité na displeji.

Ovéfte si zda je pfistroj zapojen do elektrického okruhu.

Priblizte se k pfistroji.

Ovéite si zda je modem zapnuty.

Jestlize pouzivate pfenosny pocitag, ovérte si zda je pfepinac¢ bezdratového spojeni,

ktery se nachazi vpfedu, po strané nebo na zadni strané pfenosného pocitace, v pozici
zapnuto.

Ujistété se, Ze spravné zadavate heslo své domaci sité.
Vyckejte zhruba minutu a opét si ovéite jestli doslo k navazani spojeni.
Ovéite si, Ze ma vas router spojeni s internetem.

PFistoj musi byt pfipojen k bezdratovému routeru (modemu) ve Vasi domacnosti
(kancelafi).

Ovérte si, Ze jste spravné zadal/a e-mail svého profilu v hlavnim menu pfistroje.
Restartujte aplikaci.

Pouzite dal$i bezdratovy modul pro zesileni signalu bezdratového routeru (modemu)
Jestlize jste zapomnél/a své heslo, pomoci kterého mate zabezpecenou sit, budete
muset pouZit funkce "RESET" pfistroje, abyste jej vratil/a do tovarniho nastaveni. Viz
"Navod na pouziti a uchovani " kapitola "OBNOVENI TOVARNICH NASTAVENI"
PFistroj musi byt vypnuty pomoci tlacitka "stand by" (které musi svitit bile).

Jestlize se pfi aktivaci mobilni aplikace nacita ,hlavni menu*® el. bojleru, a ne
specialni obrazovka pro ovladani pomoci internetu, je nezbytné prerusit pfime Wi-

Fi spojeni s pfistrojem, uskute¢fiované pomoci bezdratové sité vysilané pfistrojem:
“TCHxxxxxxxx" a pFipojit se ke své domaci siti.
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YMYTCTBA 3A YMPABJbAHKE ELEKTRICNI BOJLER MPEKO UHTEPHETA

XBana Bam Ha noBepetby Koje CTe Kao MOTPOLLAYM HaMm yKasanu KynoBMHOM Npou3sBeeHor of Hac enekTpuyHor ypehaja ca yrpaheHnm 6exxnyHim
KOMYHUKaLVIOHUM MOAYNOM. JeijuHm ycnoB 3a Kopulwhere yrpaheH 6exmyHn KomyHKaLyoHnu mogyn y ypehajuma TECU fa nocjepyjete ypehaj ca moryhHowhy
noBe3uBatba ca Wi-Fi mpexxama, Koju fa umajy noysaaH Web npetparknBay 1 NpuKsbyyak Ha MIHTepHeT.

TEHNICKE KARAKTERISTIKE UGRADENIM BEZICNIM KOMUNIKACIONIM MODULOM (WI-FI)

Product Wi-Fi module

Model Name ESP32-WROOM-32
Frequency range 2.412-2.484 GHz

Rated RF output power 20 dBm

Number of channels 13

Separation between channels 22 MHz

Modulation type OFDM

Antenna type PCB/3.4bBi

Protocol IEEE802. 11 b/g/n20/n40

ﬁ Ypehaj je HamereH 3a ynoTpeby caMo y 3aTBOPEHUM 3arpejaH1m NPOCTOPKMA, Y KOjuMa TemnepaTtypa He naga ucnog 4 °C v Huje HamerbeH

3a pajy pexnmy KOHTUHYynpaHOr NnpoToKa.

IZJAVA O USKLADENOSTI
€3

Ovime TESY Ltd. izjavljuje da je radio oprema u vidu Elektri¢ni bojler sa ugradenim bezi¢nim komunikacionim modulom - ESP32-WROOM-32 uskladena s

direktivom 2014/53/EU.

PEOOCHNE KOPAKA 3A NPUKNIbYYUBAKE YITPABEHOT WI-FI
MOAYNAY YPEHAJ TECU HA MUHTEPHET

IQUICK START &/
MoTpe6HO je HanpaBuUTY Bally peructpauujy y www.mytesy.com. Ako

Beh nmare TakBy, npehute gupekTHO Ha MOCTABKY YIPABEHOT WI-FI
KOMYHWVKALIMICKOT YPEBAJA .

Perncrpauuvja www.mytesy.com

OTBOpUTE afipecy www.mytesy.comy appecy 6ap-a nperneaaya.
MoxeTe fAa npomeHuTe je3nk 13 napajyher meHuja nog norotunom TECK-a
MN3abepuTe "Peaucmpayuja Ho802 KOPUCHUKa".

MonyHuTe ob6pasal 3a perncTpauujy C Ba/baHOM e-Mausl agpecom.

Ha yka3aHy op Bac e-mail hete fobuTn NoTBpAY 0 perncTpaumju 1 IMHK 3a
aktBaumnjy AKAYHT-a (pauyHa). Mpocneaute NVHK 3a NOTBPAY CBOT HOBOT
AKAYHT -a.

y HanomeHa: Ako He dobujeme e-mail y caHOy4emy, MOMUM rposepume
many "Spam" unu "Junk”.

ﬂ [NocTynHa je Mo6bunHa annukauyja 3a nameTHU TenedoH n Tabnet
"tesyCloud" 3a onepatusHe cucteme Android nioS < . Annukauuje
ce mory Hahu y npogasHuLama Google Play n App Store (ypehaj Ha Kojem
ce UHCTanvpa aninkauuja mopa 61T ca NocnefjHhoM akTyjesHOM Bep3ujom
onepaTMBHOT CMCTEMA U MaKCMyM A0 1 MpeTxoAHe Bep3uje).

WHcTanupajte ogroeapajyhy annukauujy 3a csoj nametHu ypehaj
nomohy:

Android

i0S
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|. NOAELWWABAE UHCTAJIMPAHOT WI-FI KOMYHUKALNJCKOr
YPEBAJA

/QUICK START @/

1. MNokpeHuTe annuKaumjy "tesyCloud".

2. Y normby “E-mail” n “Password” yHecuTe e-mail agpecy 1 no3nHky Koje
CTe HaBenv 1 NOTBPAWNM Npunrkom Balle peructpaumje Ha https://www.
mytesy.com.

MputucHunte gyrme «LOG IN”3a yna3s y annukauujy.

OTBapa ce rnaBHW eKpaH annvKauuje. Kpos kKomaHge 13 wera nmate moryhHoct
fa:

3.1. Mpunarogute CBOj KOPUCHNYKM PadyH;
3.2.  [oparte pa3nuuute ypehaje 6peHga TECU;
3.3.  YnpaBmarte ypehajuma ca nucte gopatux ypehaja v Hagrnegare wrxos

TPEHYTHU CTaTyC;
O3Hake cTama ypehaja:

- Ypehaj je pocturao nopelueHy Temnepatypy;

- Ypehaj ce 3arpeBa;

- Ypehaj je y HaumHy paga,Ogmop”;
- Ypehaj je c aktuBHOM dyHKLMjom,,BOOST”;

DO

- Ypehaj Huje noBe3aH Ha MpeXy U He MOXe Ce JalbUHCKW yrpaBrbaTi;
@ - Ypehaj je ykibyueH. Mputuckom Ha gyrme, ypehaj he ce nckisyumtu;
Q -Ypehaj je nckmwyueH. Mputnckom Ha ayrme, ypehaj he ce ykbyuut;

JInuna nopgelwasarba annmkaumje.

[la 6ucte kopurypupanm cBoj KOPUCHUYKN padyH, NPUTACHUTE JyrMe Ha
rnaBHOM eKpaHy annukauuje.

Ha ekpaHy BraeheTte napameTpe Koje MOXeTe MeHaTui y CBaKOM TPEHYTKY, Kao 1
piiHe KopucHe nHdopmauyje:

- Teme annukaunje;

- MNpuKas noyeTHor ekpaHa;
- MNopewaBarba NOBEPSLMBOCTM 1 6e36efHOCTY;

[a 6ucte 3awTtnny Bawwe nuuHe nogatake, npeasubeHa je dyHkumja ,3abopasu



me’, Koja je focTynHa y meHwjy ,lTofeliaBarbe NoBeprbMBOCTU 1 6e3begHOCTN”:

”
y HanomeHa: V3abpaHa ¢pyHKumja he n3bpucati Ball KOPUCHUYKN pauyH
3ajefiHO C MOTNYHOM MHGOPMALIMjOM CauyBaHOM [JO OBOT TPEHYTKA.

TpeHYTHVM KOPWCHUYKM payyH He moxe 61TU BpaheH Mnu NMoHoBO KpenpaH
TOKOM pa3gobrba cnegehunx 24 cata.

®) - NHpopmaLmja 0 Mpexu CepBUCHUX LLIeHTPOBa;
@ - Uhdopmaumja o Mpexun cepBUCHMX LIEHTPOBa;
- N360p jesnka annukauuje;
[la 6ucTe ce BpaTWv IMaBHOM €KpaHy MOHOBO NPUTUCHUTE ,qyrme.

Nopasatrbe ypehaja Ha Mpexu
[a 6ucte goganu Baw ypehaj npeko mobunHe annnkauuje, NpUTUCHNUTE fyrme
«+»,
5.1.  WU3abepuTe BpcTy ypehaja Koju xenute goaatu:
® [lputncHuTe pyrme é Aa bucTe nckpyunnm ynpaerbare ypehaja.
®  Ykpyuute Wi-Fi mogyn.
y Hanomena: ViHanKaumja o ykibyueHom ypehajy ce aaje npeko cumbona 3a
Wi-Fi Koju cuja Ha KOHTPOJHOj Tabnu.

® HanomeHa: MinanKauwja o ykibyyeHom ypehajy ce Aaje npeko cumbona 3a
Wi-Fi Koju cuja Ha KOHTPONHOj Tabnu.

HanomeHa: [la 61 ce cnpeurio HeosnatwheHn NPUCTYN GEXNYHOj MPEXM

Baluer ypehaja, Mpexa je gocTtynHa (Bra/buBa) y Tpajatby of 5 MUHyTa

HaKOH HeroBor NOYETHOT NPUKIbyUera Ha enekTPUUHy Mpexy. AKo OBO Bpeme

NCTEKHe, MopaTe NMOHOBO aKTMBMpPaTU 6exnyHy Mpexy ypehaja — Bugute

,YNyTCTBO 3a ynoTpeby 1 cknagnwTere” — pyHKUuja ,Bpaharbe pabpurukmx

nogellaBatba”.

® [lputncHute gyrme « NEXT ».

5.2. PyuHo yHecuTe nume 6exmnuHe mpexe ypehaja nnu ckenmpajte QR kog.

HanomeHa: Ha3us 6exunuHe Mpexe je oceT/byB Ha Masia U BenvKa C/ioBa
p HanomeHa: QR kof 1 Ha3uB 6exnyHe mpexe Cy HaBeieHV Ha HanemnHmuu,
Koja ce Hanasu Ao Tuncke nnoynue ypehaja.
5.3. MputncHute gyrme « NEXT ». Annukaumja ce ayTomaTckm nosesyje ca
6eXNUYHOM MPEXOM Kojy emuTyje ypehaj.
54. OTBapa ce HOB NPO30p y KOMe:
® U3abepuTe Bally nokanHy 6exununy Wi-Fi mpexy;
®  YHecwuTe NO3UHKY, KOjoM je 3awTunheHa.
y HanomeHa: AKo Ha nMcTn AOCTYNHUX Mpexa He BuanTe Bawy Wi-Fi
Mpexy, MopaTe je py4HO yHeTu.
® [lputncHute gyrme « NEXT».
5.5. Kapa ce Be3a ycnocTasu, Ha eKpaHy ce npuKasyje nopyka o ycnewuHoj
Be3Y C BaLwom slokanHom Wi-Fi 6eXKMYHOM MpexXoM, OfHOCHO ¢ VIHTepHeToM.
MputucHute gyrme lotoBo" OTBapa ce rMaBHM eKpaH annnkauuje. Baw ypehaj
6uhe fopat y nucty c ypehajuma.
y HanomeHa: AKo Ha ekpaHy ce npurKasyje nopyKa o HeycneLuHoj Be3u,
npoBepuTe Aa Nn je NO3MHKa Ballle JIoKaJlHe Mpexe NPaBuITHO yHeceHa 1
KBanuTeT W/ nav AOCTYNHOCT MIHTepHeT ycnyre.
HanomeHa: [la 61icTte npomeHnnv Ha3mB gogator ypehaja Balumm

BOJbEHMM, KMKHWTE Ha ypehaj y nuctu ¢ ypebhajuma 1y nposopy, Koju ce
oTBapa, n3abepute gyrme,MORE" 1 HakoH Tora MeHu ,Set Name”.

ﬂ [NopaBare nokanHor ypehaja

[la 6ucte gopanu Baw ypehaj npeko MobunHe annukauwje, NPUTUCHUTE ayrme

«+».

6.1. M3abepuTe BpcTy ypehaja Koju xenute goaatn

® VckibyunTe ynpassbatbe ypehajem;

®  Ykmyunte Wi-Fi mogyn;

. Hanomena: ViHanKaumja o ykibyueHom ypehajy ce aaje npeko cumbona 3a
Wi-Fi Koju cuja Ha KOHTPONHOj Tabnu.

® HanomeHa: iHanKauwja o ykibyueHoM ypehajy ce aaje npeko cumbona 3a

Wi-Fi Koju cnja Ha KOHTPONHOj Tabnu.

HanomeHa: [la 61 ce cnpeuro HeoBnawheHy NPUCTYN 6EXNUYHOj MPeXN
Bawer ypehaja, Mpexa je focTynHa (BUA/bMBA) y Tpajatby off 5 MUHYTa

HaKOH HEeroBOr MOYETHOT MPVK/byUeHa Ha eNneKTPrYHy Mpexy. AKO OBO Bpeme

NCTeKHe, MOpaTe NMOHOBO aKTMBMpPaTU bexnyHy Mpexy ypehaja — Bugute

,YNyTCTBO 3a ynoTpeby u cknaguwtere” - dyHkuuja,Bpahame Ppabprukmx

nojellaBatba”.

® [lputncHute gyrme « NEXT ».

6.2 PyuHo yHecuTe ume 6exunuHe mpexe ypehaja nnu ckenmpajte QR kog.

HanomeHa: Ha3vs 6exunyHe MpeXxe je oceT/bMB Ha Mana 1 BenmKa cyioBa

HanomeHa: QR ko 1 Ha3mB 6eXnUHe Mpexe Cy HaBefieHN Ha HanenHuuy,
KOja ce Hanasu go tuncke nnoumue ypehaja..

6.3. MputncHute gyrme « NEXT ». Annukauumja ce ayTomaTckm nosesyje ca
6EXNYHOM MPEXOM KOjy eMutyje ypeha;.

Cpnckn

6.4. OTBapa ce HOB NPO30p Y KOMe:

® W3abepwute onuujy “Camo niokanHa KoHTpona"

® 3awTuTKTe BasayLHy MpeXy cBor ypehaja no3nHKOM.
® [lputncHute gyrme « NEXT ».

6.5.  Ha ekpaHy ce nprKasyje nopyKa o yCrewHo 3aBpLUeHI M
nogeLuaBarbrma.

ﬂ HanomeHa: [la 6ucTte ynpasmbanu cBojum ypehajem mopate ce py4Ho
noBe3aTtu ca tyM. Kopuctute N03UHKY Kojy CTe YBEnu y Tauku 6.4.

® T[putncHute gyrme « DONE ».

OtBopuTe dyHKUWMjy ,Wi-Fi” Ha Bawem mobunHom ypehajy.
MN3abepunte 6eXXnUHY Mpexy Kojy emutyje ypebaj.
YHecuTe N03nHKY Kojy CTe yBenn y TOUKu 6.4.

M3abepete nyrme ,CONNECTING".

MoHoBo nokpeHute annukauujy MyTesy. Baw ypehaj he 6utn gogaty nucty
ypebhaja Ha rnaBHOM eKpaHy annvkauuje.

p HanomeHa: [la 6ucte npomeHmnu Ha3me gopator ypehaja oHVM Koju
XKenute, KNMKHKTE Ha ypehaj y nuctu ¢ ypehajuma 1y oTBOpeHoM npo3opy
n3abepute gyrme ,MORE" 1 3aTum meHu ,Set Name.

Il.YnpaBmame ypehaje
/QUICK START @ /

Ca nuicTe pernctpoBaHux ypehaja nabepute ypehaj Kojum xenute ynpasbatu.

OTBapa ce ekpaH C KOHTpoONlama Koju Aaje moryhHocT nsabpatu pexum paga, aa

HaparnenasaTe TPEHYTHO cTarbe ypehaja, Aa HanpasuTe AeTarbHy pedepeHLyy o

NOTPOLLEHOj eHepruju.

n [a 6ucTe ynpassbanu cBojum ypehajem, noTpebHo je fa oH byae
YK/byUeH .

HauunH papa "PyyHo ynpasrbare" - npuTuCHUTE Ayrme .

Momohy Knm3saua c gecHe cTpaHe pyyYHo nofecuTe CTeneH o KOr XenuTe Aa ce
BOJa y KOTNy 3arpeBa. 3a Bpeme 3arpesatba Ha eKpaHy ce rnojasJbyje HaTnmc
,3ATPEBA CE". Kaga ypehaj gocturHe nogelueHy BpefHOCT Ha eKpaHy ce

nojassbyje Hatnuc,,CMTPEMHO"
HauuH papa "HegerbHu nporpamep” - , n

Ypehaj koju cTe Kynunu uma yrpaheHa 3 HefiesbHa pex<rima NporpaMmparsa.
Ceaku ofj 0BMX Nporpama npefcras/ba HeflesbHU pacnopeq pajja enekTpuyHor
60jnepa, y KOMe je NoAeLLEeH XeJbeH CTeMeH 3arpeBarba BOAE 3a CBaKU caT
faHa n Hohw, 3a cBe flaHe Heperbe. [porpamu Mory 61T NpoMereHN Npema
BalMM npedepeHLrjama 1 HaBrKama.

[la 6ucTe Baenu pacnopeg paja 3a CBakv Nporpam 1 Kaga je notpebHo aa ra
NpoMeHuTe, NPUTUCHUTE fiyrme (BMAN 7).

HaumH papa "Eko cmapT "
Y pexumy papa "Eko cmapT" enekTpuuHu 6ojnep nspahyje cBoj Bnactutn

anroputam paga, fia ce 6y rapaHToBasa ylwTeaa eHepruje, 1 OgHOCHO Aa

CMatbUTe pauyH 3a CTpyjy anv Aa bucte ofpKanu MakcumanaH komoop y
ynotpebu.

MoxeTe nsabpatu Tpu HaunHa papa: ECO, EC1 nnwn EC2.

ECO - Enektpuunu 60jnep TESY, Koju cTe Kynunu je Hajsuwue moryhe
eHepreTcke Knace. Knaca ypehaja je 3arapaHToBaHa camo Kaja anapat pagu y
pexumy ECO, 360r 3HauajHVX ywTea eHeprije Koje ce reHepuLLy

EC1 - U360p HaumHa paga ECO1 je HamereH 3a MOTpOLLaye C MPOMEH/bMBUM
HaBMLMMA 3a Koje Ce TELLKO MOXe U3PaauTy TayaH HefiesbaH pacrnopes paaa.
MorxeTe n3abpatn HaumH paga ECO1, 3a Buwm H1MBO kKombopa, Koju he Takohe
reHepvpaTu ylwteay eHepruvje nako n'y marw0oj mepu.

EC2 - Ako HauvH pagia ypehaja ECO1 ncTo Bac He 3aj0BOSbaBa, MOIVIMO
n3abepute cnefehu HMBO Komdpopa — HaumH paga ECO2. Y HaunHy paga ECO2
ywiTefe eHepruje cy mare anv Bu hete pacnonaraty Behom rapaHTOBaHOM
KONMMYMHOM TOMMe BOAE YaK M y Clyyaj Aa CTe MPOMEHUIN BpeMe Y Koje 06UYHO
KOpWCTUTE TyLL.

HauunH papa "Ogmop"

Y cnyvajy fia nnaHvpate Aa oacycTByjeTe of Kyhe gyxe of jegHor faHa, MoxeTe
aKTVBMPATU HauvH paga "Ogmop', fa 61 Baw enekTpuyaH 6ojnep "3Hao" kaga
heTe ce BpaTuTV 1 Aa Bam 06e36ef1 TOMy BOAY.

[la 6ucTe akTMBMpanu HaunH paga "Opgmop" NPUTUCHUTE AyrM @

OTBapa ce NPo30p Yy Kojui MOpaTe YHeTM XKesbeHn AaTym, Bpeme 1 TamnepaTypy
nyTem oagroeapajyhix KoHTpona:

® 3abepwTe faTyMm Baller NOBpaTKa;

® U3abepuTe caTy KOMe xenuTe Aa 06e36ennTu Tony BOAY.

® l3abepuite KONMYMHY TOMNeE BOfe KOjy xenuTe cebu 06e36enmtu.

[a 6ucTe feakTmBMpanu HaumH paga OgMop je [OBO/bHO 13abpaTi HeKn of
LOpYrvX HauMHa paga.

mfbyHKuwja BOOST.

Mpw akTBMpatby dyHKumje BOOST, 6ojnep he 3arpejatv Bogy A0 MaKkcmanHe
moryhe Temnepatype 6e3 npomeHe anroputma paga ogroeapajyher HaumHa

paga, Tj. be3 npomeHe HeperbHOr Nporpama, "EKo cmapT" norvike ynpaerbatba
UNK PyYHO nofellaHe Temnepatype. HakoH focTu3atba MakcumasnHe
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Temnepatype, ypehaj ayTomaTCKu Npenasun y NPeTXoAHN HauvH paaa.

HeperbHu pacnopep

® KonuumHa Tonne Boge (y TemnepaTypHUM CTeneHrMa unu 6pojy Tyluesa).
QUICK START®

[a 6ucTe Bupenu pacnopep paja 3a cBaku og nporpama P1, P2, P3 n kaga je ﬂﬂ.onaTHa nopellaBarba

noTpebHo Aa ra NPOMeHNTE, MPUTUCHUTE fiyrMe .

7.1.  OtBapa ce rpadmKoH HeaerbHOT pacropesa paaa enekTpruyHor
6ojnepa 3a nsabpaHu nporpam. M3abepurte gaH ca rpadrkoHa ga 6rcte Bugenu

fleTasbHU pacrnopen U Aa ypeanTe TpeHYTHY 3aaaTak.
7.2. OTBapa ce HOB NPO30p, Koju Aaje MoryhHocT 3a:
® U360p jegHor of Tpu nNporpama paga - P1, P2 u P3;
® I1360p paHa Heperbe;

® Ckara C eKB/BaNeHTHOM MHAMKALMjOM KonnumHe Tornne Boge. Knusajyhu

KNn3au Ha CKanu, MoXeTe oAabpaTti erbeHy MHANKaLWjy;
® TpakacTv rpadnKoH Koju MpuKasyje 3agatak papa no catima.
AnropuTtam 3a u3pafy pacnopeaa paaa efieKTpuuHor 6ojnepa:
1. U3abepuTe nporpam paga - P1, P2 n P3;
2. W3abepute AaH Hepiesbe;
3. M3abepuTe KonuumnHy Tonne Boge noMohy cKane C iecHe CTpaHe.

9.1. Kankynatop eHepruje - faje uHdopmaumjy o NOTPOLLHY eHepruje y

oppeheHOM BpeMeHCKOM nepuoay:

® [loTpolutba CTpyje oA AaTyma nocefrer peceToBama;

® BpefHoCT 6pojaua Moxe 6uTK n3bprcaHa nomohy gyrmeta "Pecetyj'.

® [letarbHe MHPOpPMaLMje O NOTPOLLHY eHepruje 3a TPEHYTHY AaH,

NPEeTXOAHM AaH, 3a FOAVHY.

. HanomeHa: [la 61 Kankynatop npaBunHo GpyHKLMOHUCAO, NOTPEBHO je
ﬂ opabpat obum enekTpuyHor 6ojnepa. Kog Hekmx mogena obum ce

ofipehyje ayTomaTcKu annunkaLmjom, oK ce 3a ocTane obum 6upa ca

npeanioxeHe NUCTe Ha eKpaHy.

HanomeHa: O6vm 6ojnepa je npukasaH Ha TUNCKOj nnounum Ha ypehajy.

ﬂ HanomeHa: Kankynatop Huje TauyaH MHCTPYMEHT 3a mepetbe. To je
dyHKUMja Koja Bam fiaje uHdOpMaLmje 0 MOTPOLLHU eHepruje.

9.2. Hasu ypehaja - nomohy oBor meHuja nmate moryhHoct

nopecuT Hasme cBakor ypehaja Kojum ynpasrbaTte nyTeM anavKkaumje.

4. U3abepuTe 6ap-Tpaky 3a oaroBapajyun cat. [lyuHa Tpake ce npometsyjeny Yy nosby ,Hasms ypehaja” yHecute npeno3HaT/bMBO 1Me 1 NOTBpAnTE

HOj Ce NnpuKasyje 3aaTta KONM4mHa Tonne Bog,.

ayrmetom,, SET".

73.  Tomohy pyrmeta ¥ FOPHHEM AAECHOM YTy MOXeTe KonnpaTy 3a LenosuTo ynyTCTBO 32 pag ypehaja, Monum nocetute cneaehin nuHk:

https://tesy.com/products/electric-water-heaters/

TPEeHYTHa nojellaBatba 1 3a OCTane AaHe Hefe/be 'y KOjVIMa obenexasaTe CBU Exuna tpupme TECM,L'{OOsaap)Kaea caojymoeyfmocm Merdrd u 000a8arwa

AaHe 3a KOje xenute Konmpatn Beh n3BpleHa noaellaBatba.

B AKTUBHOCT ypehaja y nocnegra 24 cata.

Hosux ¢hyHKyuja y npouseoduma ca yepahernum Wi-Fi modynom me npomere
y ynymcmeuma y cknady ca HajHoeujum eep3ujama coppmeepa. 3a akmyesiHe
ynymcmea, noznedajme Ha 8e6 cmpaHuyu komnaHuje TECU JOO unu www.

Momohy pacnopepa ce npukasyjy nHbopmauuje o pasly ypehaja y nocnegrba 24 mytesy.com.

caTa.
® (Crarbe 3a CBaKM caT (3arpeBa, CnpemaH, UCKJbyyeH);

OTKITAHJAHJE HEAOCTATAKA

AKo nmate npobnema ca 60jnepom, o6paTnTe ce HaBeAEHOM Y jAMCTBEHOj KapTULV OB/ALITEHOM CEPBICY, MAapTHEPY Gprpme Tecu nnm TProBLeM, of Kora cte

Kynunu ypehaj.
Hajces¢i npobnemu:

HeycnewHo cnajawe nnu npoHaheweWi-Fi mpexe ypehaja.

HeycnewHo cnajare Ha gomahy Wi-Fi mpexy (6exuyHa Besa)

Bojnep ce He BMAK y annukauuju.

Bojnep je cnojeH ncnpasHo, anu He pagu

Axko yrpaheH 6exunyHu moayn y ypehajy He Hanasu 6exuyHm
pyTep (Moaem)

3abopaswunu cTe Bawy no3uHky 6exuyHor Wi-Fi ypehaja
6ojnepa

Y nokyLlajy Aa ce Bpatu Ha habpuyke nocTtaske, ypehaj ce
He Bpaha Ha dabpuuke nocraske

[Mpun oTBapakwy MObOUNHe annvkauumje BaM ce npukasyje
rmaBHU MEHU y Mpexu Gojnepa
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Pelweme:

lMpoBsepuTe Aa nu je cumbon Ha ekpaHy 3a GeXUYHY BE3y aKkTMBaH.
MpoBepuTe oa nu je ypehaj ykrbyyeH y naHuy cHabaeBamna.
MpubnmxwuTe ce ypehajy.

[MpoBepuTe Aa nu je € MoaeM YKIbyYeH.

AKO KOPUCTUTE NPEeHOCHW KOMMjyTep, yBjepuTe ce Aa Npeknaay 3a 6exvyHy Besy
Harpeg, ca cTpaHe U1 no3aamn NPEHOCHOT KOMMyTep je Y YKIby4eHOM Nonoxajy.

MoGpuHuTE ce aa ucnucyjeTe UCNpaBHY NO3WHKY Ha Bally KyhHY Mpexy.
CauekajTe OKO MUHYT 1 MOHOBO NPOBEPUTE [a NK je Be3a yCrnocTaBIbeHa.
MpoBepuTe Aa Nu je Ball pyTep UMa Be3y 3a MHTEPHET.

Ypehaj mopa 6uTtu crnojeH Ha 6exxunyHn pyTep (Mogem) y Ballem gomy (oducy).

[MpoBepuTe jecTe yHenun ucnpasHy emavn agpecy Bawer npodwuna y rmaBHOM
MeHujy y Mpexu ypehaja.

PecrapTtyjTe annukauujy.

Kopuctutn gogatHu 6exuyHn Mogyn 3a nojavarse curHana 6exvyHor pytepa
(mogem)

Ako cTe 3abopaBunv BaLlly MTO3VNHKY KOjOM CTe 3alUTUTUIIE CBOjy MPEXY,
mopaheTe aa kopuctute dyHkumnjy "RESET" ypehaja, aa 6ucte ra BpatuTu Ha
habpuuka nogewasarwa. Buamte "YnytcTBo 3a ynotpeby un cknaguitere”
nornaerse "MOBPATAK HA ®ABEPUYKE MOCTABKE"

Ypehaj mopa 6uTu uckrbyyeH Tactepom 3a "stand by" koja 6u Tpebano na
cBeTneTn 6eno).

AKO Npu akTUBMpamy MOBWIHe annukaumje ce MyHW "rMmaBHN MeHW" eneKkTpuYHor
6ojnepa, a He cneuwyjanMa3oBaHy ekpaH 3a ynpasrbake NPeKko MHTepHeTa,
HEONXoaHo je Aa 3ayctaBute aupekTHy Wi-Fi Besy ca ypehajem, octBapeHa kpo3
3emMarbcky 6eXnYHY Mpexy koja u3Bmpe u3 iera: “TCHXXXXXXXX" 1 cnojuTu ce Ha
BaLly KyhHy Mpexy.



UPUTE ZA UPRAVLJANJE ELEKTRICNE GRIJALICE VODE PREKO INTERNETA

Hvala Vam na povjerenju koje ste kao potrosaci nam ukazali kupnjom proizvedenog od nas elektri¢cnog uredaja s ugradenim bezi¢nim komunikacijskim modulom. m
Jedini uvjet za koristenje ugradeni bezi¢ni komunikacijski modul u uredajima TESI da posjedujete uredaj s mogucnoscu povezivanja s Wi-Fi mrezama, koji da

imaju pouzdan Web-preglednik i priklju¢ak na Internet.

TEHNICKE KARAKTERISTIKE UGRADENOG BEZICNOG KOMUNIKACIJSKOG MODULA (WI-FI)

Product

Wi-Fi module

Model Name

ESP32-WROOM-32

Frequency range

2.412-2.484 GHz

Rated RF output power 20 dBm

Number of channels 13

Separation between channels 22 MHz

Modulation type OFDM

Antenna type PCB/3.4bBi

Protocol IEEE802. 11 b/g/n20/n40

ﬁ Uredaj je namijenjen za rad samo u zatvorenim i grijanim prostorijama gdje temperatura ne pada ispod 4 °C i nije namijenjen za rad u

nacinu kontinuiranog protoka.

EU IZJAVA O SUKLADNOSTI

€3

TESY Ltd. ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa Elektri¢ne grijalice vode s ugradenog bezi¢nog komunikacijskog modula - ESP32-WROOM-32 u skladu s

Direktivom 2014/53/EU.

heaters/.

3 Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi: https://tesy.com/products/electric-water-

REDOSLJED KORAKA ZA POVEZIVANJE UGRADENOG WI-FI MODULA U
UREDAJU TESI NA INTERNET

IQUICK START B/
Potrebno je napraviti vasu registraciju u www.mytesy.com. Ako ve¢ imate

takvu, predite direktno na POSTAVKU UGRADENOG WI-FI KOMUNIKACIJSKOG
UREDAJA

Registracija www.mytesy.com

n Otvorite adresu www.mytesy.com u adresi bara-a preglednika.
Mozete promijeniti jezik iz padajuceg izbornika ispod logotipa TESY-a.
Odaberite "Registracija novog korisnika".

Popunite obrazac za registraciju s valjanom e-mail adresom.

Na ukazanu od Vas e-mail ¢ete dobiti potvrdu o registraciji i link za
aktivaciju AKAUNT-a (rac¢una). Proslijedite link za potvrdu svojeg novog
RACUN-a.

ﬂ Napomena: Ako ne dobijete e-mail u sanducicu, molim provjerite mapu
"Spam" ili "Junk".

m Dostupna je mobilna aplikacija za pametni telefon i tablet "tesyCloud" za

operacijske sisteme Android ii0S “ & . Aplikacije se mogu naciu
trgovinama Google Play i App Store (uredaj na kojem se instalira aplikacija
mora biti sa posljednjom aktujelnom verzijom operativnog sustava ili
maksimum do jedne prethodne verzije).

Instalirajte odgovarajucu aplikaciju za Vas pametni uredaj pomocu:

Android

i0S

Hrvatski

|. POSTAVLJANJE UGRADENOG WI-FI KOMUNIKACIJSKOG UREDPAJA
/QUICK START @/

[ Pokrenite aplikaciju "tesyCloud"

U polju “E-mail”i “Password” unesite e-postu i lozinku navedene i potvrdene
tijekom Vase registracije na https://www.mytesy.com.

Pritisnite gumb «LOG IN” za ulaz u aplikaciju.
Otvara se glavni zaslon aplikacije. Kroz naredbe iz njega imate priliku da:

3.1.  Prilagodite svoj korisnicki racun;
3.2, Dodate razlicite uredaje tvrtke TESY;
3.3. Upravljate uredajima sa liste dodatih uredaja i da pratite njihovo

trenutno stanje;
Oznaka stanja uredaja:

- Uredaj je posdtigao zadanu temperaturu;
@ - Uredaj se zagrijava;

@ - Uredaj je u nacinu rada,Praznik”;

@ - Uredaj ima aktiviranu funkciju,BOOST";

@ - Uredaj nije povezan na mrezu i ne moze se daljinski upravljati;
@ - Uredaj je ukljucen. Pritiskom na gumb uredaj ce se iskljuciti;
O -Uredaj je iskljucen. Pritiskom na gumb uredaj ¢e se ukljuciti.

Osobne postavke aplikacije.

Da biste konfigurirali svoj korisnicki racun, pritisnite gumb s glavnog
zaslona aplikacije.

Na zaslonu cete vidjeti parametre koje mozete promijeniti u bilo kojem trenutku,
kao i razne korisne informacije:

- Teme aplikacije;

- Prikaz pocetnog zaslona;

- Postavke privatnosti i sigurnosti;

Kako bi zastitili Vase osebne podatke, predvidena je funkcija,Zaboravi me’, koja
je dostupma u izbirniku ,Postavka privatnosti i sigurnosti":

OM@
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Napomena: Izabrana znacajka ce izbrisati Vas korisnicki ra¢un kao i
saCuvane do ovog trenutka podatke o njemu.

Trenutni korisnicki racun ne moze biti obnovljen ili ponovo stvoren u sljedeca
24 sata.

- Informacija o mrezi servisnih centrova;

@ - Kontrola lokalnog uredaja;

- Izbor jezika aplikacije.

Kako biste se vratili glavhom zaslonu, ponovo pritisnite gumb .

Dodavanje uredaja na mrezi

Kako bi dodali Vas uredaj putem mobilne aplikacije, pritisnite gumb «+».
5.1. Odaberite vrstu uredaja koji Zeljite dodati:

® Pritisnite gumb

® Ukljucite Wi-Fi modul.

Napomena: Oznaka uklju¢enog modula daje se osvijetljenim Wi-Fi
simbolom na uprvljackoj ploci.

za iskljucivanje upravljanja uredajem;

® Aktivirajte bezi¢nu mrezu svog uredaja.

y Napomena: Kako biste sptijecili neovlasteni pristup bezZi¢noj mrezi vaseg
uredaja, mreza je dostupna (vidljiva) tijekom razdoblja od 5 minuta
nakon pocetnog spajanja na elektri¢cnu mrezu. Ako ovo vrijeme istekne, trebate
ponovo aktivirati bezi¢nu mrezu svog uredaja - vidi ,Upute za uporabu i

pohranu” - funkcija,Vrati na tvornicke postavke”.

® Pritisnite gumb « NEXT ».
5.2.  Rucno unesite naziv bezi¢ne mreze uredaja ili skenirajte QR kod.
Napomena: Naziv beZi¢ne mreze razlikuje mala i velika slova.
p Napomena QR kod i naziv bezi¢ne mreze naznaceni su na naljepnici koja
je pri¢vrsc¢ena na tipsku plocicu uredaja.
53.  Pritisnite gumb « NEXT ». Aplikacija se automatski povezuje sa
bezicnom mrezom koju emitira uredaj.
54. Otvara se novi prozor gdje:
® Odaberite svoju lokalnu Wi-Fi bezi¢ni mrezu;
® Unesite lozinku koja je stiti.

y Napomena: Ako svoju Wi-Fi mrezu ne vidite na popisu dostupnih mreza,
morate je unijeti ru¢no.

® Pritisnite gumb « NEXT ».

5.5. Kada se veza uspostavi, na zaslonu se prikazuje poruka koja kaze da
je veza s vasom lokalnom Wi-Fi bezi¢nom mrezom uspjesna. Pritisnite gumb
,Gotovo". Otvara se glavni zaslon aplikacije. Va$ ¢e se uredaj dodati na popis
uredaja.

p Napomena: Ako se na zaslonu prikazuje poruka o neuspjeloj vezi,
provjerite le ji lozinka za vasu lokalnu mrezu ispravno unesena te kvalitetu
i/ ili dostupnost internetske usluge.

Napomena : Da biste promjenili naziv dadatog uredaja onim koji volite,
y kliknite na popis uredaja i u prozoru koji se otvara odaberite gumb

,MORE" te nakon toga izbirnik ,Set Name".

E Dodajte lokalni uredaj

Kako bi dodali Vas uredaj putem mobilne aplikacije, pritisnite gumb «+».

6.1. Odaberite vrstu uredaja koji Zeljite dodati

® Iskljucite kontrolu uredaja;

e Ukljucite Wi-Fi modul.

p Napomena: Oznaka uklju¢enog modula daje se osvijetljenim Wi-Fi
simbolom na uprvljackoj ploci.

® Aktivirajte bezi¢nu mrezu svog uredaja.

Napomena: Kako biste sptijecili neovlasteni pristup bezi¢noj mrezi vaseg
uredaja, mreza je dostupna (vidljiva) tijekom razdoblja od 5 minuta
nakon pocetnog spajanja na elektri¢cnu mrezu. Ako ovo vrijeme istekne, trebate
ponovo aktivirati bezi¢nu mrezu svog uredaja - vidi ,Upute za uporabu i

pohranu” - funkcija,Vrati na tvornicke postavke”.

® Pritisnite gumb « NEXT ».
6.2.  Rucno unesite naziv bezi¢ne mreze uredaja ili skenirajte QR kod.
ﬂ Napomena: Naziv beZi¢ne mreze razlikuje mala i velika slova.

Napomena QR kod i naziv bezZi¢ne mreze naznaceni su na naljepnici koja
je pri¢vrscena na tipsku plocicu uredaja.

6.3. Pritisnite gumb « NEXT ». Aplikacija se automatski povezuje s bezicnom
mrezom koju emitira uredaj.

6.4. Otvara se novi prozor gdje:

® Odaberite opciju “Samo lokalna kontrola®“.

® Zastitite vazdusnu mrezu svog uredaja lozinkom.

® Pritisnite gumb « NEXT ».

6.5. Na zaslonu se prikazuje poruka o uspjesno dovrsenim postavkama.
Napomena: Da biste njime upravljali, morate se ru¢no povezati sa svojim
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uredajem. Upotrijebite lozinku, koju ste unijeli u tocki 6.4.
Pritisnite gumb « DONE ».

Otvorite funkciju ,Wi-Fi” na svom mobilnom uredaju.
Odaberite bezi¢nu mrezu koju emitira uredaj.
Unesite lozinku, koju ste unijeli u tocki 6.4.

Odaberite gumb ,CONNECTING".

Ponovo pokrenite aplikaciju MyTesy. Vas ce se uredaj dodati u popis

uredaja na glavhom zaslonu aplikacije.

Napomena: Da biste promijenili naziv dodanog uredaja u onaj koji Zelite,
kliknite na uredaj u popisu uredaja i u otvorenom prozoru odaberite

gumb,MORE"te zatim izbirnik,Set Name".

Il. Kontrola uredajem
/QUICK START @/

S popisa registriranih uredaja odaberite uredaj kojim Zelite upravljati.

Otvara se zaslon s kontrolama koji vam omogucuje odabir nacina rada,
pracenje trenutnog stanja uredaja i detaljnu referencu o potrosenoj energiji.

n Da biste upravljali svojim uredajem, isti mora biti ukljucen .

Nacin rada "Ru¢na kontrola" - pritisnite gumb .

Pomocu klizaca s desne strane ru¢no podesite stupanj do kojeg Zelite da
se voda u kotlu zagrije. Tijekom zagrijavanja na zaslonu se pojavljuje natpis
+ZAGRIJAVANJE". Kad uredaj dosegne zadanu vrijednost, na zaslonu se
pojavljuje natpis, SPREMNO".

Nacin rada "Tjedni programer" - ,i

Uredaj koji ste kupili ima ugradena nacina rada za 3 tjedna. Svaki od ovih
programa predstavja tjedni raspored rada elektricnog bojlera u kojem se
Zeljeni stupanj zagrijavanja vode postavljuje za svaki sat u danu i nic¢u, za sve
dane u tjednu. Programi se mogu mijenjati prema vasim zZeljama i navikama.

Da biste vidjeli raspored rada za svaki program i kada ga trebate promijeniti,
pritisnite gumb & (pogledajte 7).

U nacinu rada " Eco smart " elektri¢ni bojler razvija vlastiti algoritam kako bi
zajamcio ustedu energije, a to je smanjenje rac¢una za elektri¢nu struju, ali
odrzavanje maksimalne udobnosti u upotrebi.

Mozete odabrati tri nacina rada: ECO, EC1 ili EC2.

ECO - Elektri¢ni bojler TESY koji ste kupili najvise je moguce energetske klase.
Klasa uredaja zajamcena je samo kada uredaj radi u nacinu rada ECO, zbog
velike ustede energije koja se generira.

Nacin rada "Eco smart".

EC1 - izbor nacina rada ECO1 namenjen je korisnicima s promjenljivim
navikama, kojima bi bilo tesko stvoriti to¢an tjedni raspored rada. Mozete
odabrati nacin rada ECO1, za vecu razinu udobnosti, §to ¢e takoder generirati
ustedu energije, iako u manjoj mjeri.

EC2 - Ako nacin rada uredaja ECO1 isto vas ne zadovoljava, odaberite sljedec¢u
razinu udobnosti — nacin rada ECO2. U nacinu rada ECO2 ustede energije

su manje, ali imat ¢ete vecu zajamcenu kolicinu tople vode, ¢ak i ako ste
promijenili vrijeme uobicajenog tusiranja.

Nacin rada " Praznik"

U slucaju da planirate biti odsutni od kuce vise od jednog dana, mozete
aktivirati nacin rada "Praznik’, tako da vas elektri¢ni bojler "zna"kada cete se
vratiti i pruzit ¢e vam toplu vodu.

Da biste aktivirali nacin rada " Praznik " pritisnite gumb .

Otvara se prozor gdje morate unjeti zeljeni datum, vrijeme i temperaturu
putem odgovarajucih kontrola:

® Odaberite datum svog povratka;

® Odaberite sat u kojem zelite pruzati toplu vodu.

® Odaberite koli¢inu tople vode koju Zelite osigurati za sebe.

Za deaktiviranje nacina rada Praznik dovoljno je odabrati neki od ostalih nacina.

A Funkcija BOOST.

Prilikom aktiviranja funkcije BOOST, bojler ¢e zagrijavati vodu na maksimalnu
mogudu temperaturu bez promjene algoritma odgovarajuceg nacina rada,

Tj. Bez promjene tjednog programa, "Eco smart" upravljacke logike ili ru¢nog
podesavanja temperature. Kad se dostigne maksimalna temperatura, uredaj se
automatski prebacuje na prethodni nacin rada.

Tjedni raspored
Da biste vidjeli raspored rada za svaki od programa P1, P2, P3 i kada ga trebate

promijeniti, pritisnite gumb

7.1.  Otvara se grafikon tjednog rasporeda rada elektri¢cnog bojlera za
odabrani program. Odaberite dan s grafikona da biste vidjeli detaljan raspored i
uredili trenutni zadatak.

7.2 Otvara se novi prozor gdje vama se omogucuje da:
® Odabrete jedan od slijedecih programa rada - P1, P2i P3;



Odaberete dan u tjednu;

Vaga s ekvivalentnom naznakom koli¢ine tople vode. Klizanjem kliza¢a na
vagi mozete odabrati zeljenu indkaciju;

Trakasti grafikon koji prikazuje radni zadatak za svaki sat.

Algoritam za izradu rasporeda rada elektri¢nog bojlera:

1. Odaberite program rada - P1, P2i P3;

2. Odaberite dan u tjednu;

3. Odaberite koli¢inu tople vode pomocu vage s desne strane.

4. Odaberite traku za odgovarajuci sat. Duzina trake se mijenja i na njoj se

prikazuje zadana koli¢ina tople vode.

7.3.  Pomocu gumba u gornjem desnom kutu mozete kopirati
trenutne postavke za ostale dane u tjednu u kojima oznacavate sve dane za

koje Zelite kopirati ve¢ napravljene postavke.

EAktivnost uredaja u posljednja 24 sata.

Raspored prikazuje informacije o radu uredaja u posljednja 24 sata.

® Stanje u svakom satu (zagrijava, spreman, iskljucen);

Koli¢inu tople vode (u temperaturnim stupnjevima ili broju tusiranja). 9.2.

OTKLANJANJE NEDOSTATAKA

QUICK START ®

E Dodatne postavke

9.1.  Kallkulator energije - daje informacije o potro$nju energije u
odredenom vremenskom razdoblju:

® Potrosnja struje od datuma zadnjeg resetovanje;
® Vrijednost brojaca moze se obrisati pomo¢u gumba "Resetuj".

® Detaljne informacije o potrosnji energije za teku¢i dan, prethodni dan, za
godinu.

. Napomena: Da bi kalkulator ispravno funkcionirao, potrebno je odabrati
y volumen elektri¢nog bojlera. Za neke modele volumen automatski
odreduje aplikacija, dok za druge volumen odabirate s predloZzenog popisa na
zaslonu.

Napomena: Volumen bojlera prikazan je na tipskoj plocici uredaja.

ﬂ Napomena: Kalkulatoe nije precizan mjerni instrument. To je funkcija koja
vam daje informacije o potrosnji energije.

Naziv uredaja - pomocu ovog izbirnika mozete postaviti naziv
svakog uredaja kojim upravljate putem aplikacije. U polju,Naziv
uredaja” unesite prepoznatljivo ime i potvrdite gumbom ,SET".

Za cjelovite upute za rukovanje uredaja, molim posjetite sljedeci link:
https://tesy.com/products/electric-water-heaters/

Ekipa tvrtke TESY OOD zadrzava svoju mogucnost mijenjanja i dodavanja
novih funkcija u proizvodima s ugradenim Wi-Fi modulom te promjene u
uputama u skladu s najnovijim verzijama softvera.

Ako imate problema sa bojlerom, obratite se navedenom u jamstvenoj kartici ovlastenom servisu, partneru tvrtke Tesy ili trgovcem, od koga ste kupili

uredaj.
Najces¢i problemi:

Neuspjesno spajanje ili pronadenje Wi-Fi mreze
uredaja.

Neuspje$no spajanje na domacu Wi-Fi mrezu
(bezi¢na veza)

Bojler se ne vidi u aplikaciji.

Bojler je spojen ispravno, ali ne radi

Ako ugradeni bezi¢ni modul u uredaju ne nalazi
bezi¢ni ruter (modem)

Zaboravili ste vasu lozinku bezi¢nog Wi-Fi uredaja
bojlera.

U poku$aju da se vrati na tvorni¢ke postavke, uredaj
se ne vracéa na tvorni¢ke postavke.

Pri otvaranju mobilne aplikacije vam se prikazuje
glavni izbornik u mrezi bojlera

Hrvatski

Rjesenje:

Provijerite je li simbol na zaslonu za bezi¢nu vezu aktivan.
Provjerite je li uredaj uklju¢en u opskrbnom lancu.
Priblizite se uredaju.

Provjerite je li e modem ukljucen.

Ako Koristite prijenosni kompjuter, uvjerite se da prekida¢ za bezi¢nu vezu sprijeda,
sa strane ili straga prijenosnog kompijuter je u uklju¢enom polozaju.

Pobrinite se da ispisujete ispravnu lozinku na vasu kuénu mrezu.
Sacekajte oko minut i ponovno provjerite da li je veza uspostavljena.
Provjerite je li vas$ ruter ima vezu za internet.

Uredaj mora biti spojen na bezi¢ni ruter (modem) u vaS§em domu (ofisu).

Provijerite jeste li unijeli ispravnu e-mail adresu Vaseg profila u glavnom izborniku u
mrezi uredaja.

Restartirajte aplikaciju.
Koristiti dodatni bezi¢ni modul za pojacanje signala bezi¢nog usmjerivac¢a (modem)
Ako ste zaboravili vasu lozinku kojom ste zastitile svoju mrezu, morat ¢ete koristiti

funkciju "RESET" uredaja, da biste ga vratiti na tvorni¢ke postavke. Vidite "Upute za
uporabu i skladiStenje" poglavlje ,POVRATAK NA FABRICNE POSTAVKE®/

Uredaj mora biti iskljuéen tipkom za "stand by" (koja bi trebao sijati bijelo).
Ako pri aktiviranju mobilne aplikacije se puni "glavni izbornik" elektri¢nog bojlera, a
ne specijalizirani zaslon za upravljanje preko interneta, neophodno je da zaustavite

izravnu Wi-Fi vezu s uredajem, ostvarena kroz zemaljsku bezi€nu mrezu koja izvire
iz njega: "TCHxxxxxxxx" i spojiti se na vasu kuénu mrezu.
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IHCTPYKUII ANA YNPABIIHHSA BOJOHATPIBAY NOBYTOBUWA ENEKTPUYHUA YEPE3 IHTEPHET

m Mwu pakyeMo Bam 3a fOBipY, AKY By, cnoxmBaui, nporonocysany Ham Kynytouu BUpo6ieHnin Hamy enekTpUYHMI Npynag 3 BbygoBaHUm 6e34p0TOBUM
KOMYHiKaLiHUM MogZyneM. EAVHOI0 YMOBOIO ANsi BUKOPUCTaHHs BOYAOBaHOro 6e34poToBOro KoMyHikauiiHoro moayns B npunagax "TECI” € HasiBHICTb NpUCTPoIo
3 MOXUBICTIO NigKnloueHHA fo Wi-Fi mepexi, AKniA NoBUHEH MaTu HagiiHuii Be6-6pay3ep i nigknoueHnii Ao IHTepHeTy.

CNELUNOUKALUA HA BT PAAEHUA BE3)KUYEH KOMYHUKALIMOHE MOAYN (WI-FI1)
Product Wi-Fi module
ESP32-WROOM-32
2.412-2.484 GHz

Model Name

Frequency range

Rated RF output power 20 dBm

Number of channels 13

Separation between channels 22 MHz

Modulation type OFDM

Antenna type PCB/3.4bBi

Protocol IEEE802. 11 b/g/n20/n40

ﬁ Mpwvnag npusHayeHnn Ana poboTu TiNbKK B 3aKPUTMX i OManoBaHMX MPUMILLEHHAX, fie TeMnepaTypa He OnycKaeTbca Hkue 4 ° C, i He
npu3sHaveHunii Ana pobotun y 6esnepepBHOMY NPOTOUHOMY PEXKUMI.

Hdexknapauisa npo BignoBigHICTb

CnpaBxHim «TESY LTD» 3aaBnse, wo ob6nagHaHHA BiANoBifae CyTTEBUM BUMOram TexHiYHOro pernameHTy pagioobnagHaHHA, 3aTBEPAKEHOrO

noctaHoBoto KabiHeTy MiHicTpiB YkpaiHu Big 24 TpaBHA 2017 poky Ne 355.
BrnpobHuk: «<TESY LTD» (48, Madara Blvd., P.O. Box 529 9701, Shumen, Bulgaria)/
«TECINTO.» (48, Mapapa bnsg., bokc 529 9701, LWymeH, Bonrapis).

TexHiuHi XxapaKTepUCTUKKN pafioo6nagHaHHS:
Cmyra yacToT: 2400,0 - 2483,5 MI'y (IEEE 802.11 b/g/n)
MakcrmanbHa NoTyXHicTb: 18,79 abm

NOCNIAOBHICTb KPOKIB AnA NIAKNIOYEHHA OO
IHTEPHETY BBYAOBAHOI'O WI-FI MOAYNA B NPUNAL "TECI"

/QUICK START B/
HeobxifHO 3pobuTtn peectpadiio B www.mytesy.com. fKLIO Yy Bac BXe €

TaKa peecTpalis - HeobxifHO nepeinTn 6e3nocepesHbo fo HANTALLUTYBAHHA
BBYJOBAHOIO WI-FI KOMYTALIIHOIO MPUCTPOIO.

Peectpauia www.mytesy.com

Binkpuiite agpecy www.mytesy.com B apgpec 6api 6pay3ypa.

Bv MoxeTe 3MiHWTM MOBY 3 BNagaoyoro MeHio nig norotunom TECI.
Brbepitb "Peecmpauiss Hosoz2o kopucmyeaya"”.

3anoBHiTb dopMy A peecTpallii, BKasyrouu gitody e-mail agpecy.

Ha Bka3aHy Bamn e-mail agpecy Bu oTpumaeTe nigTBEpAXEHHA NPO
peecTpadito Ta nocunaHHA ana akTueauii AKAYHTY. MNepengitb 3a
nocunaHHAM, Wwob niaTBepanTn ctBopernin AKAYHT.

y lpumimka: SIkwo 8u He ompumanu e-mail 8xioHo20 nogidomeHHs, 6yob
nacka, nepesipme nanky "Spam" abo "Junk'".

ﬂ JocTynHuii Mob6inbHMI fofaTok Ana cMapTdoHis i nnaHwertis "TesyCloud

ans onepauiiHux cuctem Android Ta i0S “ » . Taki JoAaTKN MOXKHa
3HalTK B MarasuHax Google Play ta App Store (npucTpiii, Ha AKWI
BCTAHOB/IOETbCA AOAATOK, MOBVHEH MaTW OCTaHHIO aKTyasbHy BepCito
BiANOBIAHOI onepauiHoi crcTeMn abo MakCMyM NONePefHIo BEPCIto).

BcTaHOBITb BignoBigHM 4OAATOK ANA CBOFO CMapT-NPUCTPOIO,
BMKOPUWCTOBYIOUN:

Android

i0S
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l. HANALUTYBAHHS BEYAOBAHOIO WI-FI KOMYHIKALIAHOIO
NPUCTPOLO

IQUICK START B/

A 3anycrits fopatok "tesyCloud".
Y noni "E-mail" i "Password" BBefiTb agpecy e- mail i naponb, BKasaHi i
niaTBepAKeHI Npy peecTpauii Ha https://www.mytesy.com.

HaTucHitb KHonky "LOG IN" ana Bxoay B foAaTOK.
BigKpueTbcA ronoBHWI ekpaH fofaTka. 3a JONOMOro KOMaHf 3 HbOro y Bac €
MOXIUBICTb:

3.1. MepcoHanisyBaTu CBill Npodinb;
3.2 Hopatn pisHi npunagn mapku TECH;

3.3.  YnpaBnatu npunagamu 3i CNcky 3 OAAHUMUN NPUCTPOAMM i
crnocTepirati 3a iX MOTOUYHVM CTaHOM;

IHanKauia ctany npunagy:

- Npunag JOCAr 3afaHoi TemnepaTypu;
-npunag HarpiBa€eTbCs;

-npunag 3HaxoauTbCA B pexumi "KaHikynn”;
@ -B Npwnaai aktneosaHa ¢yHKuia,BOOST”;

@ - NPUCTPIN He NiKNI0YEHNI O MepeXi | He MoXe ynpasnaTnca
BWAANEHO;
@ -npunag BkNoYeHun. Mpu HaTUCHEHHI Ha KHOMKY Npuiag BUMKHETbCS;

Q - npuvnag BUMKHEHWI. I'Ipvl HATMCHEHHI Ha KHOMKY npunaj BKIKOYUTbCA;

I'Iepc0Haani HanawTyBaHHA foAaTKa.

LLlo6 HacTpoiT 06NIKOBUI 3aMUC, HATUCHITb KHOMKY Ha rosioBHOMY
eKpaHi gopaTka.

Ha ekpaHi B nobaunte napameTpu, AKi Bu moxeTe 3MiHUTY y Oyfib-AKUIA MOMEHT,
a TaKoX Pi3Hy KOpUCHY iHbopMalLlito:

- Temn gopaTkis;

- By ronosHoro ekpaHy;

- HanawTtyBaHHa KoHdiaeHUiNHOCTI Ta 6e3neky;

[lnA 3axucTy Balvx NepcoHanbHWX JaHUX nepegbayeHa GyHkuUis , 3abyTn
MeHe’, AKa AOCTYMHa B MeH10 ,HanawtyBaHHA KOHiaeHUiHOCTI Ta 6e3nekn”

® @



p Mpumitka: BubpaHa ¢yHKuUis BAaanuTb Balw 06GMIKOBMI 3anuc pa3om 3
yCi€io 36epexxeHoto Ha faHin MOMEHT iHpopmaLi€to.

MoTouHni npodinb He Moxe GyTU BiGHOBNEHU abO BiATBOPEHWI BNPOLOBX
HaCTYNHUX 24 rofuH.

- IHpopmaLia npo cepsicHy Mepexy;

@ -YnpaBniHHA NOKanbHUM NpUnagom;

- Bubip moBu gopatka;

LLlo6 noBepHYTMCA Ha rONIOBHUIA €KPaH, HATVCHITb LLe pa3 KHOMKY .

JJ,o,anaHHﬂ MepexeBoro NpUCTPoIo

LLlo6 nopatu CBilt NPUCTPIN Yepe3 MOBGINbHUI [OJATOK, HATUCHITL KHOMKY «+».
5.1. BunbepiTb TN NpUCTPOIO, AKNIN XOUeTe fodaTu:

® HaTucHiTb KHOMKy 06 BUMKHYTU yNpaBiHHA NpUiagom

®  Bknountb mogynb Wi-Fi.

MpumiTtka: IHaVKauia Toro, Wo MoAy b BKNIOUYEHWI, MO3HAYAETbCA
cumaonom Wi-Fi, Wwo cBiTUTbCA Ha KOHTPObHIN NaHeni.

© AKTuBYITe 6e3npoBifHY Mepexy Baworo npunagy.

Mpumitka: LLlo6 3ano6irti HecaHKLioHOBaHOMY JOCTYMNY A0
6e3npoBigHoi Mepexi Bawworo npunagy, BoHa AocTynHa (Buanma)

BMPOZOBX 5 XBUANH NiCNA NEPBUHHOIO MiAKMIIOUYEHHA [0 MePeXi XKNBEHHS.

AKLLO BY NepeBuLLMTE Lieid Yac, BaMm HEOOXiAHO MOBTOPHO aKTVBYBaTh

6e3npoBigHy Mepexy Baworo npuctpoto - ansuTecs "[HCTpyKLito no

BMKOPWCTaHHIO i 36epiraHHI0" - pyHKLiA "CKuAaHHA 3aBOACHKMX HanalUTyBaHb"

® HaTtucHiTb KHonKy « NEXT».

5.2.
QR-kop.

BBegiTb im'st 6e3npoBiAHOI Mepexi NPUCTPOto BPyUHY abo BigcKaHyiiTe

Mpumitka: HaimeHyBaHHA 6e3NpoBiaHOT MepeXxi UyTnvBe [0 ManeHbKuX i
BEJINKUX OYKB.

MpumiTtka: QR- KoA i HaliMeHyBaHHA 6e3NPOBIfHOT MepeXxi BKa3aHi Ha
eTUKeTLi, NPUKPINeHiin 4o NacnopTHOI TabNNYKK Npunagy.

5.3. HatucHiTb kHonky "NEXT". [logaTok aBTOMaTMYHO NiAKMIOYaETbCA 10

6€e3npOoBIAHOT MepeXi, L0 TPAHCSIIETLCA MPUCTPOEM..

54. BiakpueTbca HoBe BIKHO, B AKOMY:

®  BubepiTb BaLly nokanbHy 6e3nposigHy mepexy Wi-Fi;

® BeepiTb naponb, AKMIA Bu Bukopuctanu gna i 3axmcry.

p Mpumirtka: AKLWO B CNUCKY HasiBHKX Mepex By He GaunTe CBOIO MepeXy

Wi - Fi, HeobxigHO BBECTW il BpYUHY.

® HatucHitb KHonKy «NEXT».

5.5. Konu 3'egHaHHA BCTAaHOBMEHE, Ha eKpaHi BiJoOparkaeTbca

NOBIJOMNEHHA NPO yCMilHe NiAKNIOYEHHA A0 BaLOi IoKanbHoi 6e3npoBigHol

mepexi Wi - Fi i, BignosigHo, ao IHTepHeTy. HaTncHiTb KHoMKy "ToToBe".

BigKpuneTbca ronoBHNMI ekpaH AopaTka. Baw npuctpin 6yae fogaHnin B Cnncok

NpUCTPOIB.

Mpumirtka: AKLO Ha eKpaHi 3'ABNAETLCA MOBIAOMISIEHHA MPO NMOMWUJIKY,
nepeKkoHaeTecs, Wo Nnaposb A4NA BallOi NOKaNbHOT MepeXxi BBegeHnn

npaBwbHO abo AKICTb i / a60 AOCTYNHICTb IHTEPHET-NOCNYTN.

MpumiTtka: LL{o6 3MiHWTK iM'A foaaHOro NPUCTPOIO Ha 6aXkaHe, KNaLHiTb
NPUCTPIN B CNUCKY NPUCTPOIB i Y BiKHi, WO BigKpMNocs, BUbepiTb KHOMKY

"MORE", a noTim meHio "Set Name”.

ﬂ [lonaBaHHA NOKanbHOro NPUCTPOLO

o6 nomaTw CBift NPUCTPI Yepe3 MOGINbHUI [OJATOK, HATUCHITb KHOMKY «+».

6.1. BunbepiTb TN NpUCTPOIO, AKMIN XOoueTe foaatn

® BuMKHeTe ynpaBniHHA Npunagom;

®  Bknountb mogynb Wi-Fi.

MpumiTKa: IHAVKaLiA TOro, WO MOAYNb BKIKOUYEHUIA, MO3HAYa€eTbCA
cumaonom Wi-Fi, o CBITUTbCA Ha KOHTPObHIN NaHeni.

® AKTUBYITe 6e3npoBifHy Mepexy Baworo npunagy.

Mpumirtka: LLo6 3anobirt HecaHKLioHOBaHOMY AOCTYMY A0
6e3npoBigHOI Mepexi Baworo npunagy, BoHa BOCTyMNHa (BMAMMa)

BMPOAOBX 5 XBUAWH MICNA NEPBUHHOTO MiAKNIOYEHHA 4O MepeXKi KUBNEHHSA.

AIKLWO BY NepeBmMLKTe Liel Yac, BaM HEOOXiZHO MOBTOPHO aKTUBYBaTH

6e3npoBiaHy Mepexy Baworo npuctpoto - aneuTeca "[HCTpyKLito no

BMKOPWCTaHHIO i 36epiraHHI0" - dyHKLis "CK1aaHHsA 3aBOACHKMX HaNaLlWTyBaHb".

® HaTucHiTb KHOMKy « NEXT».

6.2

QR-kop.

BBepiTb iM'a 6e3npoBifHOI Mepexi NpUCTPoto BPyUYHY abo BiacKaHyiiTe

MpumiTka: HaliMmeHyBaHHA 6€3NpPOBIAHOT MepeXi Uy TIVBE A0 ManeHbKNX i
BEJINKUX BYKB.

Mpumirtka: QR- Koa i HallMeHyBaHHs 6e3nNPOoBiLHOI MepeXxi BKa3aHi Ha
eTUKeTLi, NPUKPINNEHIi 4O NacNOPTHOI Tabnnykn Nnpunag.

6.3. HatucHiTb kKHonky "NEXT". [lonaTok aBTOMaTMYHO NiAKMIOYAETbCA 0
6e3npoBiaHOT MepeXxi, Lo TPAHCIETLCA MPUCTPOEM.

YKpaiHcbKa

6.4. BigKpueTbCca HOBe BiKHO, B AKOMY:
® BubepiTtb BapiaHT "TinbKM NIOKanbHUA KOHTPONb".

® 3axucT naponem mepexi Baworo npuctpoto.
® HaTtucHitb KHOMNKy «NEXT».

6.5. Ha ekpaHi Bigobpaxa€eTbcA NOBIAOMIEHHA NMPO YCNILUHO BUKOHaHi
HanawTyBaHHsA.
p MpumiTka: [0 ynpasniHHA NPUCTPOEM HeOOXiAHO NiAKNIOUNTUCA [0
HbOro BPY4Hy. Bukopucrainte naposnb, AKUIA BU BBENU B NYHKTi 6.4

HatncHiTb kHonky « DONE ».

Binkpuiite Ha cBOEMy MObinbHOMY NpucTpoi dyHKLito ,Wi-Fi".
Br6epiTb 6e3npoBifHY Mepexy, Lo TPAHCIIOETLCA NPUCTPOEM.
BeefiTb Naposb, AKMIN BM BBENN B NYHKTi 6.4.

Bnbepitb kHonky ,CONNECTING".

Mepe3anycTutb gopatok MyTesy. Baw npucTpiit 6yae AoaaHUin B CINCOK
NPUCTPOIB Ha FOSIOBHOMY eKpaHi flofaTka.

p MpumiTtka: LLLo6 3MiHWTK iM'A foaaHOro NPUCTPOLO Ha GaXkaHe, KNauHiTb
NPUCTPI B CNNCKY NPUCTPOIB i y BiKHi, LLO BiAKPWUIOCS, BUOEPiTb KHOMKY
"MORE", a notim meHio "Set Name".

II. YnpaBniHHA NPUCTPOEM
/QUICK START @/

3i cnrcKy 3apeecTpoBaHNX NPUCTPOIB BUOEPITL MPUCTPIN, AKUM XoueTe
ynpasnsaTu.

BifKpreTbCA eKpaH 3 enlemeHTaMu ynpasniHHA, AKi JO3BONAOTH BUOPaTK
pexunm poboTu, BiCTeXXyBaTV MOTOUYHUIA CTaH NPUCTPOIO, @ TaKOX poobuUTH
AeTanbHi AOBIAKN NPO CNOXUBaHY eHeprito.

n nAa ynpasniHHA Bawmm npucTpoem BOHO Ma€ 6yTu BKNIOYEHUM .

Pexunm "PyuHe ynpaBniHHA" - HAaTUCHITb KHONKY .
3a gjonomoroto NoB3yHKa CrpaBa B1 BPYUYHY BCTaHOBJIIOETE Mipy Harpisy Boau
y BofoHarpisaui. [ig yac nporpisaHHA Ha ekpaHi 3'aBnaeTbca "HATPIB". Konun
NpVnag AOCArae 3afaHnx 3HauYeHb, Ha ekpaHi 3'aBnaeTbea "TOTOBUIA'",

3. Pexum "LWoTmKkHeBe NnporpamyBaHHA" - , n

3Mpuabanuin Bamy npunag mae BOy[oBaHi TPUTXKHEBI MPOrpamMHi peXKnmMu.
KokHa 3 Lyux nporpam € TUXHEBMM rpadikom poboTu eNeKTPrYHOro
BOJIOHarpiBaya, AKU BCTaHOBJIOE 6aXkaHy Mipy HarpiBy BOAW Ha KOXHY rOAuHY
[HSA, ANA YCiX AHIB TUXKHA. [Iporpamm MoXHa MiHATY BiANOBIAHO A0 BaLUMX
nepesar i 3BUYOK.

o6 npornaHyTn rpadik poboT Ansa KOXKHOI Nporpamu i npu Heo6XiAHOCTI
3MIHUTN NOTO, HATUCHITb KHOMKY (avB. N.7).

Pexxum "Eko cmapT "

Y pexumi "EKo-cmMapT" eneKkTpryHUii BogoHarpiBay BUpo6s€e BacHNI
anroputm poboTy, o6 3a6e3neunT EKOHOMIO eHeprii, BiANOBI4HO 3MEHLWINTIN
Bawwi paxyHKu 3a enekTpoeHeprito, ane 36eperti MakcMmanbHUn KoMoopT y
BUKOPUCTaHHI.

Bu moxeTe BUGpaTh ofnH 3 Tpbox pexumis: ECO, EC1 nnn EC2.

ECO - Baw enektpuyHun BogoHarpisay TESY mae BuLwmin knac
eHeprocnoXmsaHHaA. Knac npvnagy rapaHTyeTbCA TiNbKW TOAI, KON BiH NpaLiloe
B pexxumi ECO, i3-3a reHepyBaHHA 3HaYHOT eKOHOMIT eHepril

EC1 - Bubip pexxumy EC1 npusHayeHunin Ana KopmcTyBayis 3i SMiHHUMUN
3BUYKaAMK, AKMM CKNAHO CKNACTV TOYHWI LWOTVKHEBUIA rpadik poboTtu. Bu
MoxeTe BUbpatn pexum pobotn EC1 gna 6inbLu BUCOKOro piBHA KOMPOPTY, LLO
TaKoX NpviBeae Ao eKOHOMII eHeprii, Xoua i y MeHLWi mipi

EC2 - Akwo poboTa npunagy B pexumi EC1 Takox Bac He BnaluToBye, Bubepitb
HaCTynHUiA piBeHb KomdopTy - pexum EC2. Y pexxumi EC2 ekoHomis eHepril
HMX4a, ane y Bac 6yae Ginblue rapaHTOBaHOI KiNbKOCTi rapAyoi BOAM, HaBiTb
AKLLO BM 3MiHWIIN Yac 3BMYANHOTO BUKOPUCTAHHA yLia.

Pexxkum " KaHikynn"

AKWo BY NnaHyeTe 6yTI BiACyTHIMM yaoma GinbLue 1 AHSA, BU MoXeTe
aKTMBYBaTN pexunm "KaHikynun', o6 "3HaB" eneKTpuyHMiA BogoHarpisay, Konm
Bu nosepHeTecs i 3ab6e3neunTb Bac rapsuyoto Bogoto.

o6 akTMBYBaTU pexxmnM "KaHikynmn', HaTUCHITb KHOMKY .

BifkpreTbcA BiKHO, B AKOMY HEOOXiAHO BBECTY GaxkaHy AaTy, yac i Temnepartypy,
BMKOPUCTOBYIOYY BiAMNOBIAHI €1eMEHTN KOHTPONIO:

® BubepiTb AaTy Baloro noBepHeHHs;

® BubepITb Yac NOJaHHA rapAYoi Boaw.

®  BubepiTb HeObXiAHY KiNbKiCTb rapayoi Boaw.

o6 Bigkntounty pexxum "KaHikynu', BocuTb BUGPaTU OAVH 3 iHLIMX PEXMMIB
poboTn.

B oyHkuis BOOST.

Mpw akTrBauii pyHKUiT BOOST BogoHarpisay Harpisa€ Boay A0 MakCMabHO
MOXNMBOT TemnepaTypu 6e3 3MiHK anropmuTmy poboTK BifNOBIZHOIO peXnmy
po60oTK, TO6TO 6e3 3MiHM WOTVKHEBOT Nporpamy, "Eko-cmapT" noriku
ynpasiHHA abo pyyHOro HanalwTyBaHHA Temnepatypu. licna gocarHeHHA
MaKCMarnbHOi TemnepaTypu Npunaj aBTOMaTUYHO NePEMUKAETbCA Ha
nonepeaHin pexxum poboTu.
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LLloTrxHeBMI rpadik
o6 no6aunTu rpadik poboTn Ans KOXHOI 3 nporpam P1, P2, P3 i npun
HeoObXiAHOCTi 3MiIHUTU 0T, HATUCHITb KHOMKY

7.1. BigkpuBaeTbca fiarpama LWOTKHEBOrO rpadiky poboTn enekTpryHOro
BOAOHArpiBaya Ans BubpaHoi nporpamu. Bnbepitb aeHb Ha rpadidi, wob
NPOrNAHYTU AeTanbHWI PO3KNaA i BiipeaaryBaTy MOTOYHE 3aBAaHHA.

7.2. BigKpueTbCA HOBE BIKHO, B AKOMY MOXHa:

® Bubpaty oauH 3 TpboX poboumx nporpam — P1, P2 n P3;

® Bubpaty AeHb TUXKHS;

® llIkana 3 eKBiBafIeHTHMM CBigYeHHAM rapa4yoi Boau. Mepemiwatoumn
MOB3YHOK Ha LUKasi, B MOXeTe BUOGpaTh baxkaHe 3HaueHHs;

® TicTorpama, Wwo Bigobpaxkae poboye 3aBAaHHA NO rogNHAM.
AnropuTm CTBOPEHHA po3Knagy po60Tu eNleKTPUYHOro BogoHarpiBava:
1. Bubpatu pobouy nporpamy - P1, P2 i P3;

2. Bubepitb feHb TUXKHSA;

3. BubepiTb KinbKiCcTb rapsayoi BoAu 3a AONOMOIOH0 LWKaM Crpaea.

4. Bnbepitb cMyry BiinoBiaHOro Yacy. MiHAETbCA AOBXMHA CMYTU i B Hill
3annCyeTbCA BCTaHOBNEHA KiNbKiCTb rapAYoi Boan.

7.3. BukopwucTtante KHONKy B NPaBOMY BEPXHbOMY KYTKY, LLLO6
CKONitoBaTN NOTOYHI HaNaLWTyBaHHA Ha iHLWI AHI TUXKHA. BigKpueTbca HoBe
BiKHO, B AKOMY BU BiAMIiTUTE YCi AHI, ANA AKUX BM XOUYeTe CKONiloBaTh BxKe
3po6ieHi HanalTyBaHHA.

E AKTVBHICTb Npunagy 3a oCTaHHi 24 rognuHn.

Y po3knagi BifobpaxkaeTbca iHpopmaLlis Npo poboTy NPUCTPOLO 3a OCTaHHI 24
roAuvHN.

® (CraH no rognHam (Harpis, roTOBUIA, BAMKHEHWI);
® KinbkicTb rapavoi Boau (y rpagycax TemnepaTtypu abo KinbKocTi fyLen).

YCYHEHHSA HEMOJNALOK

QUICK START ®

n [opaTtkoBi HanawTyBaHHA

9.1. KanbkynaTtop eHeprii - fa€ iHpopmaLlito Npo CroXKmnBaHHA eHeprii 3a
neBHUI nNepiog Yacy

® CnoXuTa enekTpoeHepris Bifi AaTU OCTaHHbOIO CKUAAHHS;

®  3HayeHHA NiYnbHMKa MOXHa CKUHYTI 3a JONOMOrolo KHONKM "CKnaaHHA".

® JleTanbHa iHpopMaLlisi PO CMOXKMTY EHEPTito 3a MOTOYHNI fEHb,

nonepeaHin aeHb, 3a pik.
Mpumirtka: 111 npaBunbHOT po60TK KanbKynaTopa HeobxigHo BMOpaTu
06'eM eneKkTpUYHOro BogoHarpiBaya. Y feakux mogenei ob'em
BM3HAYAETbCA JOAATKOM aBTOMATUYHO, a A1A iHLWNX 06'eM BUOMPAETLCA i3
3aMpOMNOHOBAHOIO CMNCKY Ha eKpaHi.

4
4

Mpumitka: O6'em BogoHarpiBaya BKasaHuii Ha 3aBOACHKIN TabnnyLi Ha
npvnagi.

Mpumitka: KanbKynatop He € TOUHVUM BUMiPIOBaNbHUM iHCTPYMEHTOM. BiH
€ QyHKLUiEl0, AKa fa€ BaM iHpOpMaLiilo MPO CMOXKMBaHY eHeprilo.

9.2. HanmeHyBaHHA NPUCTPOIO — 3a AOMOMOTOI0 LibOrO MEHIO BN MOXeTe
BCTAHOBUTM iM'A KOXHOTO NPUCTPOLO, AKMM BY yNpaBnsA€eTe Yepes JoAaTok. Y
noni "Im'a npucTpoto” BBEAiTb BMi3HaHe HallMeHyBaHHSA i NiATBepPANTb NOro
KHonkoto ,SET".

[nAa oTprvMaHHA MOBHOI IHCTPYKLiA 3 ekcnnyaTauii npunagy, 6yab nacka,
nepengitb 3a NOCUIaHHAM:
https://tesy.com/products/electric-water-heaters/

Komanoa ,,TECY" OOD 3anuwac 3a co6o10 moxnueicme 3miHu i 000asaHHa
Hosux @yHKuili npodykmie 3 86ydoeaHum Wi-Fi modynem, a makox 3miHu
iHcmpyKuyii 8 3anexHocmi 8id0 Hosux eepcili npo2pamHo20 3a6e3neyeHHs.

AKLLO y BaC BUHMKHYTb Npo6nemu 3 BoAgoHarpisayem, byab nacka, 3BepHiTbCA A0 3a3HaYEHOrO B rapaHTiIHOMY TaJIOHi aBTOP130BaHOrO CEPBICHOro NapTHepa

Tesy abo [0 NpoAaBLs, B AKOTO BY Npuadany npunag.

Han6inbw nowupeHi npobnemu:

He Bganocs nigkntountucs abo 3HanTtn Wi-Fi mepexi npunagy.

He Boanocs nigkntountucs o gomaluHboi mepexi Wi-Fi (6eagpotose

NigKNIOYEHHs)

Bovinepa He BugHO B foadaTky.

Bonnep nigkntoyeHni BipHO, ane He npaue

B6ynoBaHuii 6e30poToBMiA MOAYb B Npunag He 3HaxoauTb
6e3apoToBOro MapLupyTu3aTopa (poyTepa, MmogemMa)

3abynu naponb 6e3gpoTtoBoi Mmepexi Wi-Fi npuctpoto bovinepa.

Mpn cnp06i NOBEPHYTUCA 00 3aBOACLKUX HanawTyBaHb, Nnpunag He

NnoBepTaEeTbCA A0 3aBOACbKMX HanawTyBaHb.

Mpw BigkpWTTi MOBINBLHOrO AOAATKY MOKA3YETHCS rONOBHE MEHIO B
Mepexi bonnepa.
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PiweHHsn:

MepesBipTe, 41 cumBon Ha aucnnei 6e3a0poTOBOro 3B'sI3KY € aKTUBHUM.
[MepekoHanTecs, Wo npunag BKIKOYEHU B PO3ETKY.

Migingite go npunagy.

MNepesipTe, YN MOAEM BKIHOYEHWNA.

AKLLO B BUKOPUCTOBYETE HOYTOYK, NEpeKoHanTecs, Lo nepemMmkay ans
6e34pOTOBOrO 3B'A3KY, LLO 3HAXOAUTLCA Ha NepeaHii, GivHin abo 3agHin
YacCTUHI HOYTOYKa, € Y BKITKOYEHOMY MOSOXKEHHI.

MepekoHanTecs, WO BM BipHO BBEMMW Naposib BaLLOi 4OMALLHBbOI MEpeXi.
[Mouekarite GrM3bKO XBUNMHK | NEepeBipTe 3HOBY YK 3'€gHaHHs Byro BUKOHAHO.

MepekoHariTecs, WO Ball poyTep (MapLUpyTU3aToOp) Mae MiAKMIO4YEeHHsA 40
IHTEpHeTY.

Mpunap noBuHeH ByTu NigkntoYeHnii 4o 6e30pOTOBOrO MapLUpyTU3aTopa
(pyTepa, mogemy) y BawlomMy ByauHKy (odici).

[MepeBipTe 4M BM BipHO BKasanu enekTpoHHy agpecy y BaloMy npodini B
rOfIOBHOMY MEHI0 Mepexxi npunagy.

MepesanycTiTb 4OAATOK.

BukopwucToByinTe goaaTkoBuin 6€3apoToBMIN MOAYIb AN MOCUSIEHHS
curHany 6e3gpoToBoro MapLupyTusatopa (poytepa, Mogema)

Ao Bu 3abynu cBili Naporb, SIKUM BU 3aXUCTUIN CBOKD MEPEXY, BU
NOBWHHI BUKOpucToByBaTh dyHKUito "RESET" npuctpoto, wob nosepHyTH
Moro Ao 3aBOACLKMX HanawTyBaHb. [AuB. "[HCTPYKLUiA ANs BUKOPUCTAHHS i
36epiraHHs" po3gin "MOBEPHY TN 3ABOACLKI HANALWTYBAHHA"

Mpunag noTpibHO BUMKHYTM 3a AoNoMorot KHonku "stand by" (sika

NOBWHHA CBITUTUCH Ginum).

Akwo npy akTuBaLii MobinbHOro AoaaTKy 3aBaHTaXyeTbCs "ronoBHe MeHo"
Gorinepa, a He crewianizoBaHWin ekpaH Anst ynpasniHHA Yyepes IHTepHer,

TO HeobxiaHO 3ynuHWTK npamuin Wi-Fi 38'A30K 3 BaLLMM NPUCTPOEM,
peanisoBaHuii Yepes edipHy 6e34p0oTOBY MepEXyY BUNPOMiHIOBaHY HUM:
*TCHxxxxxxxx" i NiAKNIOYUTACA 40 AOMALLHBOI MEpEXi.



NAVODILA ZA UPRAVLJANJE ELEKTRICNI GRELNIK VODE PREKO INTERNETA

Zahvaljujemo se vam za zaupanje, ki ste nam ga izkazali z nakupom nase elektri¢ne naprave z vgrajenim brezzi¢nim komunikacijskim modulom. Edini pogoj za
uporabo vgrajenega brezzi¢nega komunikacijskega modula v napravah TESY je, da imate dostop do naprave za povezavo z Wi-Fi omrezjem, zanesljiv spletni
brskalnik in internet povezavo.

TEHNICNE LASTNOSTI VGRAJENEGA BREZZICNEGA KOMUNIKACIJSKEGA MODULA (WI-FI)

Product Wi-Fi module

Model Name ESP32-WROOM-32
Frequency range 2.412-2.484 GHz

Rated RF output power 20 dBm

Number of channels 13

Separation between channels 22 MHz

Modulation type OFDM

Antenna type PCB/3.4bBi

Protocol IEEE802. 11 b/g/n20/n40

Naprava je namenjena samo za uporabo v zaprtih prostorih in ogrevanih prostorih, kjer temperatura ne pade pod 4 ° C in ni namenjena
delovanju v nacinu neprekinjenega pretoka.

IZJAVA EU O SKLADNOSTI
3

TESY Ltd. potrjuje, da je ELEKTRICNI GRELNIK VODE z vgrajenim brezzi¢nim komunikacijskim modulom - ESP32-WROOM-32 skladen z Direktivo 2014/53/EU.

. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: https://tesy.com/products/electric-water-
heaters/.

I. NASTAVITEV GRAJENEGA WI-FI KOMUNIKACIJSKEGA MODULA:

KORAKI ZA POVEZAVO VGRAJENEGA WI-FI MODULA V /QUICK START @/

NAPRAVI Z INTERNETOM n Zazenite aplikacijo "tesyCloud".

UICK START
Q / V polje “E-mail” in “Password” vnesite e-postni naslov in geslo, ki sta bila

Registrirajte se na strani www.mytesy.com. Ce ste e registrirani, pojdite navedena in potrjena med vaso registracijo v https://www.mytesy.com.
direktno na NASTAVUTEV VGRAJENE WI-FI KOMUNIKACIJSKE NAPRAVE. Pritisnite gumb «LOG IN"za prijavo v aplikacijo.
. " Odpre se glavni zaslon aplikacije. Prek njenih ukazov imate moznost:
Registracija www.mytesy.com
3.1.  Prilagodite svoj racun;
Odprite naslov www.mytesy.com v naslovni vrstici spletnega brskalnika. 3. Dodajate razli¢ne aparate z blagovno znamko TESY:
Lahko zamenjate jezik v spustnem seznamu pod logom podjetja TESY. 3.3. Upravljajte naprave na seznamu dodanih naprav in spremljajte njihovo

trenutno stanje.
Navedba stanja naprave:

. . .- . . Lo - j | lj ;
Na e-naslov, ki ste ga navedli, boste prejeli potrdilo registracije in link za aparat je dosegel nastavljeno temperaturo
aktiviranje RACUNA. Na tem linku potrdite novi racun. @ - aparat se segreje;

Pojdite na "Registracija novega uporabnika ".

Izpolnite obrazec za registracijo z veljavnim e-naslovom.

ﬂ Opomba: ¢e ne prejmete potrdila v svojo vhodno posto, prosimo, @ - naprava ie v nadinu "Pocitnice”:
preverite v mapah Spam ali Junk. P ) '

@ - naprava ima aktivirano funkcijo,BOOST”;
E Obstaja mobilna aplikacija za pametne telefone in tablice "tesyCloud" za

@ -naprava ni priklju¢ena na prizemno omrezje in je ni mogoce upravljati

operacijska sistema Android iniOS <& . Aplikacije najdete v spletnih )
trgovinah Google Play in App Store (naprave, na katere lahko instalirate na daljavo;
aplikacijo, morajo imeti names$ceno zadnjo aktualno verzijo teh @ - aparat je vklopljen. S pritiskom na gumb se naprava izklopi;

operacijskih sistemov oz. vsaj predzadnjo).
Q - aparat je izklopljen. S pritiskom na gumb se naprava vklopi;

Namestite ustrezno aplikacijo za pametno napravo z uporabo: Osebne nastavitve aplikacije.

Ce zelite konfigurirati svoj ra¢un, pritisnite gumb na glavnem zaslonu
aplikacije.

Na zaslonu boste videli parametre, ki jih lahko kadar koli spremenite, ter razli¢cne
koristne informacije:

- Teme aplikacije;
- Pogled na domaci zaslon;
- Nastavitve zasebnosti in varnosti;

Za zasc¢ito vasih osebnih podatkov je na voljo funkcija "Pozabi me", ki je na voljo
v meniju "Zasebnost in varnostne nastavitve”:

@ @
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Opomba: Izbrana funkcija bo izbrisala va$ racun skupaj z vsemi do zdaj
shranjenimi informacijami.

Trenutnega racuna ni mogoce obnoviti ali ponovno ustvariti v naslednjih 24
urah.
- Informacije o servisnem omrezju;
@ - Nadzor nad lokalno napravo;
- Izberite jezik aplikacije.
Ce se zelite vrniti na glavni zaslon, znova pritisnite gumb .
Dodajte omrezno napravo
Ce Zelite dodati svojo napravo prek mobilne aplikacije, pritisnite gumb«+».
5.1. Izberite vrsto naprave, ki jo Zelite dodati:
® Pritisnite gumb
® Vklopite modul Wi-Fi.

Opomba: Prizgan modul je prikazan z osvetljenim simbolom Wi-Fi na
nadzorni plosci.

za izklop naprave;

® Aktivirajte brezzi¢no omrezje vase naprave.

y Opomba: Da bi preprecili nepooblascen dostop do brezzi¢nega omrezja
vase naprave, omrezje je dostopno (vidno) pet minut po prvi povezavi. Ce
se ta Cas izteCe, morate znova aktivirati brezzi¢no omreZje vase naprave - glejte
"Navodila za uporabo in shranjevanje" - funkcija "Ponastavi na tovarniske
nastavitve".

® Pritisnite gumb « NEXT».

5.2.  Rocno vnesite ime brezzi¢nega omrezja naprave ali opti¢no preberite
kodo QR.

Opomba: Ime brezzi¢cnega omrezja razlikuje med velikimi in malimi

crkami.
p Opomba: Koda QR in ime brezzi¢cnega omrezja sta navedena na nalepki,

pritrjeni na tipsko ploscico naprave.

53.  Pritisnite gumb « NEXT ». Aplikacija se samodejno poveze z brezzi¢nim

omrezjem, ki ga oddaja naprava.

5.4. Odpre se novo okno, v katerem:

® |zberite lokalno omreZzje Wi-Fi;

® Vnesite geslo, s katerim ste ga zavarovali.

ﬂ Opomba: Ce svojega omreZja Wi-Fi ne vidite na seznamu razpolozljivih
omrezij, ga morate vnesti ro¢no.

® Pritisnite gumb « NEXT».

5.5. Ko je povezava vzpostavljena, se na zaslonu prikaze sporocilo o uspesni
povezavi z lokalnim brezzi¢nim omrezjem Wi-Fi in s tem z internetom. Kliknite
gumb "Kon¢ano". Odpre se glavni zaslon aplikacije. Vasa naprava bo dodana na
seznam naprav.

Opomba: Ce se na zaslonu prikaZe neuspelo sporo¢ilo, preverite, ali ste
pravilno vnesli geslo za lokalno omreZje ali kakovost in / ali razpoloZljivost
internetne storitve.

Opomba: Ce Zelite spremeniti ime dodane naprave z Zelenim imenom,

y kliknite napravo na seznamu naprav in v odprtem oknu izberite gumb "
MORE " in nato meni " Set Name”.
m Dodajte lokalno napravo
Ce Zelite dodati svojo napravo prek mobilne aplikacije, pritisnite gumbe«+».
6.1.
® |zklopite aparat;
® Vklopite modul Wi-Fi.

p Opomba: Prizgan modul je prikazan z osvetljenim simbolom Wi-Fi na
nadzorni plosci.

Izberite vrsto naprave, ki jo Zelite dodati

® Aktivirajte brezzi¢no omrezje vase naprave.

Opomba: Da bi preprecili nepooblas¢en dostop do brezzi¢nega omrezja
vase naprave, omrezje je dostopno (vidno) pet minut po prvi povezavi. Ce

se ta Cas iztece, morate znova aktivirati brezzi¢no omreZje vase naprave - glejte

"Navodila za uporabo in shranjevanje" - funkcija "Ponastavi na tovarniske

nastavitve".

® Pritisnite gumb « NEXT».

6.2 Rocno vnesite ime brezzicnega omrezja naprave ali opti¢no preberite

kodo QR.

Opomba: Ime brezzi¢nega omrezja razlikuje med velikimi in malimi
¢rkami.

Opomba: Koda QR in ime brezzi¢cnega omrezja sta navedena na nalepki,
pritrjeni na tipsko ploscico naprave..

6.3. Pritisnite gumb « NEXT ». Aplikacija se samodejno poveze z brezzi¢nim
omrezjem, ki ga oddaja naprava.

6.4.
® |zberite moznost »Samo lokalni nadzor«.

Odpre se novo okno, v katerem:

® 7 geslom zascitite nadzemno omreZje vase naprave.
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® Pritisnite gumb « NEXT ».
6.5.

y Opomba: Za nadzor naprave morate z njo rocno vzpostaviti povezavo.
Uporabite geslo, ki ste ga vnesli v oddelku 6.4.

Pritisnite gumb « DONE ».
Odprite funkcijo »Wi-Fi« na svoji mobilni napravi.

Na zaslonu se prikazZe sporocilo o uspesno dokoncanih nastavitvah.

Izberite brezzi¢no omrezje, ki ga oddaja naprava.
Vnesite geslo, ki ste ga vnesli v razdelek 6.4.
Izberite gumb “CONNECTING".

Znova zazenite aplikacijo MyTesy. Vasa naprava bo dodana na seznam

naprav na glavnem zaslonu aplikacije.

Opomba: Ce Zelite spremeniti ime dodane naprave z Zzelenim imenom,
kliknite napravo na seznamu naprav in v odprtem oknu izberite gumb

,MORE"in nato meni,Set Name”.

1l. Upravljanje naprave
/QUICK START @/

Na seznamu registriranih naprav izberite napravo, ki jo Zelite nadzorovati.

Odpre se zaslon s kontrolniki, ki omogocajo izbiro nacina delovanja, spremljanje
trenutnega stanja naprave, podrobno sklicevanje na porabljeno energijo.

n Za upravljanje naprava mora biti vklopljena .

Nacin "Ro¢ni nadzor"- pritisnite gumb .

Z desnim drsnikom ro¢no nastavite stopnjo ogrevanja vode v grelniku. Med
ogrevanjem se na zaslonu prikaze "OGREVANJE". Ko naprava doseze nastavljene
temperature, se na zaslonu prikaze "PRIPRAVLJENO".

3. Nadini "Tedenski Programer" - ,in

Naprava, ki ste jo kupili, ima vgrajene 3-tedenske programske nacine. Vsak

od teh programov je tedenski urnik delovanja elektri¢nega grelnika vode, ki
nastavi zeleno stopnjo ogrevanja vode za vsako uro v dnevu, za vse dni v tednu.
Programe lahko spreminjate glede na vase Zelje in navade. Ce si Zelite ogledati
urnik dela za vsak program in ga po potrebi spremeniti, pritisnite gumb
(GLEJT.7).

V nacinu "Eco Smart" elektri¢ni grelnik vode razvije lasten algoritem delovanja,
da zagotovi prihranek energije oziroma zmanjsa vas rac¢un za elektriko, vendar
ohranja maksimalno udobje pri uporabi.

Izbirate lahko med tremi nacini: ECO, EC1 ali EC2.

Nacin "Eco smart "

Razred naprave je zajamcen samo, kadar naprava deluje v nacinu ECO, zaradi
znatnih prihrankov energije

EC1 - Izbira nacina EC1 je namenjena uporabnikom s spremenljivimi navadami,
za katere bi tezko ustvarili natancen tedenski urnik delovanja. Za visjo raven
udobja lahko izberete nacin delovanja EC1, ki bo ustvaril tudi prihranek
energije, ¢eprav v manjsi meri.

EC2 - Ce vas tudi delovanje naprave v na¢inu EC1 ne zadovolji, izberite
naslednjo stopnjo udobja - na¢in EC2.V nacinu EC2 so prihranki energije manjsi,
vendar boste imeli ve¢jo zajamceno kolic¢ino tople vode, tudi ce ste spremenili
Cas, ko obicajno uporabljate prho.

Ce nameravate biti zdoma dlje kot en dan, lahko vklopite nacin "Po¢itnice", da
bo elektri¢ni grelnik vode, ko se boste vrnili, vam zagotovil toplo vodo.

Nacin "Pocitnice"

Za vklop nacina "Pocitnice" pritisnite gumb .

Odpre se okno, v katerem morate z ustreznimi kontrolniki vnesti Zeleni datum,
uro in temperaturo:

® izberite datum vrnitve;

® izberite cas, ko Zelite, da je zagotovljena topla voda.

® izberite koli¢ino tople vode, ki jo Zelite zagotoviti.

Ce Zelite deaktivirati nac¢in pocitnic, preprosto izberite enega od drugih nacinov
delovanja.

B Funkcija BOOST.

Ko aktiviramo funkcijo BOOST, bo grelnik ogreval vodo na najvisjo mozno
temperaturo, ne da bi spremenil algoritem delovanja ustreznega nacina
delovanja, tj. brez spreminjanja tedenskega programa, krmilne logike "Eco
smart" ali ro¢no nastavljene temperature. Po doseganju najvisje temperature
naprava samodejno preklopi v prejsnji nacin delovanja.

Tedenski urnik

Ce si zelite ogledati urnik dela za vsak program P1, P2, P3 in ¢e ga Zelite
spremeniti, pritisnite gumb ((Z]).
7.1.  Odpre se diagram tedenskega urnika delovanja elektri¢cnega grelnika

vode za izbrani program. Na grafikonu izberite dan, da si ogledate podroben
urnik in uredite trenutno opravilo.




7.2.  Odpre se novo okno, ki omogoca:

® izbira enega od treh delovnih programov - P1, P2 in P3;

® izbira dneva v tednu;

® Tehtnica z enakovrednim odcitkom tople vode. S premikanjem drsnika na
tehtnici lahko izberete Zeleno branje;

®  Pali¢ni grafikon, ki prikazuje delovno nalogo po urah.

Algoritem za izdelavo urnika delovanja elektri¢nega grelnika vode:

1. 1zberite delovni program - P1, P2 in P3;

2. Izberite dan v tednu;

3. S pomogjo tehtnice na desni izberite kolic¢ino tople vode.

4. 1zberite stolpec za ustrezen ¢as. DolZina traku se spremeni in vanj se zapise
nastavljena kolicina tople vode.

7.3.  Spomocjo gumba v zgornjem desnem kotu lahko kopirate
trenutne nastavitve za druge dni v tednu. Odpre se novo okno, v katerem
oznacite vse dni, za katere Zelite kopirati Ze narejene nastavitve.

BAktivnost naprave za zadnjih 24 urah.
V razporedu so prikazane informacije o delovanju naprave v zadnjih 24 urah.
® Stanje po urah (ogrevanje, pripravljenost, izklop);

@ Koli¢ina tople vode (v temperaturnih stopinjah ali Stevilu prh).

ODSTRANJEVANJE TEZAV

QUICK START ®

n Dodatne nastavitve

9.1.  Kalkulator energije - daje informacije o porabi energije za dolo¢eno
¢asovno obdobje:

® Porabljena elektri¢na energija od datuma zadnje ponastavitve;

® Vrednost Stevca lahko izbrisete s pomocjo gumba "Reset".

® Podrobne informacije o porabljeni energiji za teko¢i dan, za prejsnji dan, za

leto.

Opomba: Za pravilno delovanje kalkulatorja morate izbrati prostornino
elektri¢nega grelnika vode. Pri nekaterih modelih prostornino samodejno
doloci aplikacija, pri drugih pa prostornino izberemo s predlaganega seznama
na zaslonu.
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Opomba: Prostornina elektricnega grelnika vode je navedena na tipski

plos¢ici na aparatu.

y Opomba: Kalkulator ni natanc¢en merilni instrument. To je funkcija, ki vam
daje informacije o porabljeni energiji.

9.2. Ime naprave - vtem meniju lahko nastavite ime vsake

naprave, ki jo nadzirate prek aplikacije. V polje »Ime naprave« vnesite

prepoznavno ime in ga potrdite zgumbom ,SET”

Prosimo, da za natan¢no navodilo za uporabo naprave obiscete stran:
https://tesy.com/products/electric-water-heaters/

Ekipa TESY OOD si pridrzuje pravico do sprememb in dodajanj novih funkcij
v izdelkih z vgrajenim Wi-Fi modulom, kakor tudi do sprememb navodil glede
na nove verzije programske opreme.

Ce imate tezave z grelnikom vode, pois¢ite pomo¢ pri pooblas¢enem servisu Tesy, navedenem v garancijski karti, ali pri trgovcu, pri katerem ste kupili napravo.

Najpogostejse tezave:

Neuspesna povezava ali iskanje Wi-Fi omreZja naprave.

Neuspesna povezava z domacim Wi-Fi omrezjem (brezzi¢na pov-
ezava)

V aplikaciji se ne vidi grelnik vode.

Grelnik vode je pravilno povezan, toda ne dela.

Vgrajeni brezzi¢ni modul naprave na najde brezzicnega modema.

Pozabil sem geslo Wi-Fi napravo grelnika vode.

Posku$am vrniti tovarnisSke nastavitve naprave, toda ne uspem.

Ko odprem mobilno aplikacijo, se prikaze osnovni meni v omrezju
grelnika vode.

Slovenséina

Resitev:

Preverite, ali je znak za brezZi€no povezavo na prikazovalniku aktiven.

Preverite, ali je naprava priklopljena v vti€nico.
Stopite blizje k napravi.
Preverite, ali je modem vklopljen.

Ce uporabljate prenosni radunalnik, se preprigajte, da je gumb za brezZiéno
povezavo vklopljen.

PrepriCajte se, ali ste pravilno napisali geslo za domace omrezje.
Poc¢akajte nekaj minut in ponovno preverite, dali se je zveza vzpostavila.
Preverite, ali je va§ modem povezan z internetom.

Naprava mora biti povezana z brezzi¢nim modemom v vasem domu
(pisarni).

Preverite, ali ste pravilno vpisali e-naslov vasega profila v osnovnem meniju
omrezja naprave.

Restartirajte aplikacijo.

Uporabite dodatni brezzi¢ni modul za pojacanje signala brezzi¢nega
modema.

Ce ste pozabili geslo, s katerim ste zavarovali svoje omreZje, morate upo-
rabiti funkcijo RESET na grelniku vode in ga vrniti na tovarniSke nastavitve.
Glej Navodila za uporabo in shranjevanje, poglavie VRNITEV TOVARNISKIH
NASTAVITEV

Naprava mora biti izklopljena z gumbom V pripravljenosti (ki mora svetiti
belo).

Ce se pri aktiviranju mobilne aplikacije pojavi Osnovni meni grelnika vode in
ne posebni ekran za upravljanje preko interneta, morate prekiniti direktno Wi-
Fi povezavo, ki ste jo vzpostavili preko brezziénega omrezja: TCHxxxxxxxx
in se povezati zdomacim omrezjem .
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INSTRUKCIE PRE OVLADANIE ELEKTRICKY OHRIEVAC VODY CEZ INTERNET

m Dakujeme Vam za déveru, ktoru ste ndm ako zakaznik prejavili kipou nasho elektrického zariadenia so zabudovanym bezdrétovym komunika¢nym modulom.
Jedinou podmienkou pre pouzitie zabudovaného komunika¢ného modulu s nastrojmi TESY je, ze mate moznost Wi-Fi pripojenia, prostrednictvom ktorého mate
internetové pripojenie a web-prehladavac.

TECHNICKE CHARAKTERISTIKY integrovaného bezdrétového komunikaéného modulu (WI-FI)
Product Wi-Fi module
ESP32-WROOM-32

2.412-2.484 GHz

Model Name

Frequency range

Rated RF output power 20 dBm
Number of channels 13
Separation between channels 22 MHz
Modulation type OFDM
Antenna type PCB/3.4bBi

Protocol

IEEE802. 11 b/g/n20/n40

ﬁ Tento spotrebic je uréeny na prevadzku iba v uzatvorenych vykurovanych miestnostiach, kde teplota neklesa pod 4 °C, a nie je uréeny na

prevadzkovanie v nepretrzitom prietokovom reZime.

EU VYHLASENIE O ZHODE

€3

TESY Ltd. tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu ELEKTRICKY OHRIEVAC VODY so zabudovanym bezdrotovym komunikaénym modulom - ESP32-WROOM-32

je v sulade so smernicou 2014/53/EU.

NASLEDNOST KROKOV PRE PRIPOJENIE K ZABUDOVANEMU WI-FI MODUL

V ZARIADENI TESY K INTERNETU
/QUICK START B/

Nevyhnutné je, aby ste sa zaregistrovali na www.mytesy.com. Ak ste uz
zaregistrovani, prejdite priamo na NASTAVENIE WI-FI ZARIADENIA

Registracia www.mytesy.com

Prejdite na stranku www.mytesy.com vo vyhladavaci.

Moznost nastavenia jazyka na zaciatku menu pod logom TESY.

Zvolte "Registrdcia nového uZivatela”.

Vypliite registracny formuldr a uvedte svoju aktualnu e-mailovu adresu.

Na Vami uvedeny e-mail dostanete potvrdenie o registracii a link pre
aktivaciu UCTU. Sledujte link, aby ste potvrdili novovytvoreny UCET.

ﬂ Poznamka: Ak nedostavate e-mail do dorucenej posty, skontrolujte si
polozku ,Spam* alebo ,Junk®.
ﬂ K dispozicii je mobilna aplikacia pre smartfon a tablet "tesyCloud" pre

operacné systémy Android aiosS <& . Aplikacie je mozné najst v
e-shope Google Play a App Store (zariadenie, do ktorého sa aplikacia
bude instalovat, musi mat poslednu aktudlnu verziu prislusného
opera¢ného systému alebo predchadzajucu verziu).

Nainstalujte prislusnu aplikaciu pre Vase smart zariadenie pomocou:

Android

i0S
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I. NASTAVENIE VSTAVANEHO WI-FI ZARIADENIA
/QUICK START B/

A spustite aplikaciu "tesyCloud".

Do pola E-mail a Password zadajte e-mailovu adresu a heslo, ktoré ste
uviedli a potvrdili pri registrécii na https://www.mytesy.com.

Stla¢enim tlacidla LOG IN vstupite do aplikacie.
Otvori sa hlavna obrazovka aplikacie. Pomocou prikazov z nej mozete:

3.1. Personalizovat svoj ucet;
3.2.  Pridavat r6zne spotrebice znacky TESY;

33. Riadit spotrebice zo zoznamu pridanych spotrebicov a sledovat ich
aktualny stav;
Indikécia stavu spotrebica:

- spotrebi¢ dosiahol nastavenu teplotu;
@ - spotrebic sa zohrieva;
@ - spotrebic je v prazdninovom rezime;
@ - bola aktivovana funkcia BOOST spotrebica;
@ - spotrebi¢ nie je pripojeny k vysielacej sieti a nemozno ho riadit na
dialku;
-spotrebic je zapnuty. Stlacenim tlacidla sa spotrebic vypne;

Q - spotrebi¢ je vypnuty. Stlacenim tlacidla sa spotrebi¢ zapne;

Personalne nastavenia aplikacie.

Ak chcete konfigurovat svoj ucet, stlacte tlacidlo z hlavnej obrazovky
aplikacie.

Na obrazovke uvidite parametre, ktoré mozete kedykolvek zmenit, ako aj r6zne

uzito¢né informacie:

-Témy aplikacie;

- Pohlad na domovsku stranku;

- Nastavenia sukromia a bezpecnosti;

Na ochranu Vasich osobnych udajov je zabezpecena funkcia Zabudnite na mna,
ktora je k dispozicii v ponuke Nastavenia sukromia a bezpecnosti:

@ @



p Poznamka: Zvolend funkcia odstrani vas ucet spolu so vietkymi doteraz
ulozenymi informaciami.

Aktualny Gcet nie je mozné obnovit alebo znovu vytvorit v priebehu nasledujucich

24 hodin.

- Informécie o servisnej sieti;

@ - Ovladanie lokalneho zariadenia;

- Vybrat jazyk aplikacie.

Na hlavnu obrazovku sa vratite stlacenim tlacidla .

Pridat sietové zariadenie

Ak chcete svoje zariadenie pridat pomocou mobilnej aplikacie, stlacte tlacidlo

«+».

5.1.  Vyberte druh zariadenia, ktoré chcete pridat:

e Stlacenim tlacidla vypnete ovladanie spotrebica;

® Zapnite modul Wi-Fi.

Poznamka: Indikdcia zapnutého modulu je dana rozsvietenym symbolom
Wi-Fi na ovladacom paneli.

® Aktivujte Wi-Fi siet Vasho spotrebica.

Poznamka: Aby sa zabrédnilo neopravnenému pristupu k bezdrétovej sieti
Vasho spotrebica, zostane pristupnou (viditelnou) po dobu 5 minut po

prvom pripojeni spotrebica k elektrickej sieti. Ak tento ¢as prekrocite, budete

musiet znovu aktivovat bezdrétovu siet Vasho spotrebica - precitajte si Navod

na poufzitie a ukladanie - funkciu Obnovenie poévodnych nastaveni”

® Stlacte tlacidlo NEXT».

5.2.

QR kéd.

Zadajte nazov bezdrotovej siete spotrebica manuélne alebo naskenujte

Poznamka: Nézov bezdrétovej siete rozlisuje malé a velké pismena.

Poznamka: QR kod a nazov bezdrétovej siete su uvedené na stitku
umiestnenom vedla typovej tabulky spotrebica.

53.  Stlacte tlacidlo NEXT. Aplikacia sa automaticky pripoji k bezdrotove; sieti

vysielanej spotrebi¢om.

5.4. Otvori sa nové okno, v ktorom:

® Vyberte svoju lokalnu bezdrotovu siet Wi-Fi;

® Zadajte heslo, ktoré ste pouzili na zabezpecenie siete.

ﬂ Poznamka: Ak svoju siet Wi-Fi nevidite v zozname s pristupnymi sietami,

musite ju manualne zadat.

® Stlacte tlacidlo « NEXT ».

5.5.  Ked'sa spojenie uskutocni, na obrazovke sa zobrazi sprava o Uspesnom

pripojeni k Vasej lokélnej sieti Wi-Fi aj k internetu. Stlacte tlacidlo DONE. Otvori

sa hlavna obrazovka aplikacie. Vase zariadenie bude pridané k zoznamu
zariadeni.

Poznamka: Ak sa na obrazovke zobrazi sprava o netspesnom pripojeni,
skontrolujte, ¢i je heslo Vasej lokélnej siete spravne zadané alebo kvalitu a
dostupnost internetovej sluzby.
Poznamka: Ak chcete zmenit ndzov pridaného zariadenia na pozadovany
nazov, kliknite na dané zariadenie v zozname zariadeni a v otvorenom
okne vyberte tlacidlo MORE a potom ponuku Set Name.

m Pridat lokélne zariadenie

Ak chcete svoje zariadenie pridat pomocou mobilnej aplikcie, stlacte tlacidlo

«+»,

6.1. Vlyberte druh zariadenia, ktoré chcete pridat

® Vypnite ovladanie zariadenia;

® Zapnite modul Wi-Fi.

Poznamka: Indikdcia zapnutého modulu je dana rozsvietenym symbolom
Wi-Fi na ovladacom paneli.

® Aktivujte Wi-Fi siet Vasho spotrebica.

Poznamka: Aby sa zabrédnilo neopravnenému pristupu k bezdrétovej sieti
Vasho spotrebica, zostane pristupnou (viditelnou) po dobu 5 minut po

prvom pripojeni spotrebica k elektrickej sieti. Ak tento ¢as prekrocite, budete

musiet znovu aktivovat bezdrétovu siet Vasho spotrebica - precitajte si Navod

na pouZzitie a ukladanie - funkciu Obnovenie pévodnych nastaveni”.

e Stlacte tlacidlo NEXT».

6.2.
QR kod.

Zadajte nazov bezdrotovej siete spotrebic¢a manuélne alebo naskenujte

Poznamka: Nézov bezdrétovej siete rozlisuje malé a velké pismena.

Poznamka: QR kod a nazov bezdrotovej siete s uvedené na stitku
umiestnenom vedla typovej tabulky spotrebica.

6.3.  Stlacte tlacidlo NEXT. Aplikacia sa automaticky pripoji k bezdrétovej sieti

vysielanej spotrebi¢om.

6.4. Otvori sa nové okno, v ktorom:

® Vyberte moznost Iba lokalne riadenie.

® Zabezpecte pristupovu siet Vasho zariadenia heslom.

® Stlacte tlacidlo NEXT.

Slovenéina

6.5.  Na obrazovke sa zobrazi sprava o Uspesne ukoncenych nastaveniach.

ﬂ Poznamka: Ak chcete riadit svoje zariadenie, musite sa k nemu manudlne m
pripojit. Pouzite heslo, ktoré ste zadali v b. 6.4.

® Stlacte tlac¢idlo DONE.

Otvorte na svojom mobilnom zariadeni funkciu Wi-Fi.
Vyberte bezdrétovu siet vysielanu zariadenim.
Zadajte heslo, ktoré ste uviedli v bode 6.4.

Zvolte tlacidlo CONNECTING.

Restartujte aplikaciu MyTesy. Vase zariadenie bude pridané do zoznamu
zariadeni na hlavnej obrazovke aplikacie.

Poznamka: Ak chcete zmenit ndzov pridaného zariadenia na pozadovany
nazov, kliknite na dané zariadenie v zozname zariadeni a v otvorenom
okne vyberte tlacidlo MORE a potom ponuku Set Name.

Il. Riadenie zariadenia
/QUICK START @/

V zozname registrovanych zariadeni vyberte zariadenie, ktoré chcete riadit.

Otvori sa obrazovka s ovladacimi prvkami, ktoré vam umoznia vybrat
prevadzkovy rezim, sledovat aktudlny stav zariadenia, ziskat podrobné
informacie o spotrebovanej energii.

n Aby ste mohli riadit svoje zariadenie, musi byt zapnuté .

ReZim Manudlne riadenie - stlacte tlacidlo .

Pomocou posuvaca vpravo manualne zadajte poZzadovany stupen zahriatia
vody v ohrievaci. Pocas zahrievania sa na obrazovke zobrazi ZAHRIEVANIE. Ked'
spotrebi¢ dosiahne nastavené hodnoty, na obrazovke sa zobrazi STANDBY".

Rezim Tyzdenny programator - ,a

Zakupeny spotrebi¢ ma zabudované 3 tyzdenné programové rezimy. Kazdy
rezim predstavuje tyzdenny prevadzkovy harmonogram elektrického ohrievaca
vody, do ktorého je nastaveny pozadovany stupen ohrevu vody na kazdu
hodinu dna a pre vietky dni tyzdnha. Programy je mozné menit podla vlastnych
preferencii a zvykov.

Ak chcete vidiet prevadzkovy harmonogram kazdého programu a v pripade
potreby ho zmenit, stlacte tlacidlo 6 (vid'b.7).

ReZim Eco smart .

V rezime Eco smart elektricky ohrievac vody Eco smart vytvdra svoj vlastny
algoritmus prevadzky, aby zabezpecil isporu nakladov na energiu, resp. znizil
Va3 ucet za elektricku energiu, ale sti¢asne udrzal maximalne pohodlie pri
pouzivani.

Mozete si vybrat z troch rezimov: ECO, EC1 alebo EC2.

ECO - Elektricky ohrievac vody TESY, ktory vlastnite, mé najvyssiu energeticku
triedu. Energeticka trieda spotrebica je zaru¢ena iba vtedy, ked je spotrebic
prevadzkovany v rezime ECO, a to z dévodu znacnej Uspory energie, ktora sa
generuje.

EC1 - Volba rezimu ECO1 je ur¢ena zdkaznikom s premenlivymi ndvykmi, pre
ktorych je tazké vytvorit presny tyzdenny harmonogram prevadzky. Pre vyssiu
uroven pohodlia si mozete zvolit prevadzkovy rezim ECO1, pri ktorom sa tiez
generuje Uspora energie, aj ked' v mensej miere.

EC2 - Pokial'Vas prevadzka spotrebica v rezime ECO1 neuspokoji, zvolte si
dalsiu troven pohodlia - rezim ECO2.V rezime ECO2 su Uspory energie nizsie,
ale budete mat k dispozicii vyssie zaru¢ené mnozstvo vody, aj v pripade, ak ste
zmenili ¢as, v ktorom sa obycajne sprchujete.

Prazdninovy rezim

Ak planujete byt mimo domova dlhsie ako 1 deri, moézete aktivovat Prazdninovy
rezim, aby Va3 elektricky ohrievac vody ,vedel”, kedy sa vrétite a zabezpecil Vam
teplu vodu.

Prazdninovy rezim aktivujete stlacenim tlacidla @

Otvori sa okno, v ktorom prostrednictvom prislusnych ovladacich prvkov mate
zadat pozadovany datum, cas a teplotu:

® vyberte datum Vasho navratu;

® vyberte hodinu, kedy chcete mat zabezpecenu teplu vodu.

® vyberte mnozstvo teplej vody, ktord chcete mat zaistenu.

3a pa feakTuBMpaTe pexxnm BakaHuUysA € foCTaTbuHO Aa n3bepeTe HAKON OT
OpyruTe paboTHN PeXnMM.

B Funkcia BOOST.

Pri aktivacii funkcie BOOST bude ohrievac vody ohrievat vodu na najvyssiu
moznu teplotu bez zmeny prevadzkového algoritmu v prislusnom
prevadzkovom rezime, teda bez zmeny tyzdenného harmonogramu, Eco smart
logiky ovladania alebo manualne nastavenej teploty. Po dosiahnuti maximalnej
teploty sa spotrebi¢ automaticky prepne na predchéddzajuci prevadzkovy rezim.

Tyzdenny harmonogram
Ak chcete vidiet prevadzkovy harmonogram kazdého z rezimov P1, P2,P3 av
pripade potreby ho zmenit, stlacte tlacidlo

7.1.  Otvori sa diagram tyzdenného prevadzkového harmonogramu
elektrického ohrievaca vody pre zvoleny rezim. Vyberte si der z diagramu, aby
ste videli podrobny harmonogram a upravili aktudlne nastavenie.
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Otvori sa nové okno, ktoré umoznuje:

7.2
m ® zvolenie jedného z troch prevéddzkovych rezimov - P1, P2 alebo P3;

zvolenie diia v tyzdni;

stupnicu s prislusnym zobrazenim mnozZstva teplej vody. Posutvajuc posuvac
na stupnici, moézete vybrat pozadovany parameter;

o stlpovy diagram zobrazujtci nastavenia prevadzky podla hodin.

Algoritmus na vytvorenie prevadzkového harmonogramu elektrického
ohrievaca vody:

1. Vyberte prevadzkovy program - P1, P2 alebo P3;

2. Vlyberte def v tyzdni;

3. Prostrednictvom stupnice vpravo si vyberte mnozstvo teplej vody.

4. Zvolte listu na prislu$nd hodinu. Dizka listy sa meni a vypiée sa na nej
nastavené mnozstvo teplej vody.

7.3. Pomocou tlacidla v pravom hornom rohu mézete skopirovat
aktualne nastavenia pre dalsie dni v tyzdni. Otvori sa nové okno, v ktorom
mozete oznacit vsetky dni, pre ktoré chcete skopirovat uz zadané nastavenia.

E Fungovanie spotrebica za poslednych 24 hodin.
Prostrednictvom harmonogramu sa zobrazia informacie o ¢innosti spotrebica

QUICK START ®

n Dodato¢né nastavenia

9.1.  Energetickd kalkulacka - poskytuje informdcie o spotrebe energie za
urcité casové obdobie:

® spotrebovand elektricka energia od datumu posledného vynulovania;

® hodnotu pocitadla mozno vymazat pomocou tlacidla Reset.

® Podrobnejsie informécie o spotrebovanej energii za aktualny den,
predchéddzajuci den, za rok.

Poznamka: Pre spravne fungovanie kalkulacky je potrebné zvolit objem
elektrického ohrievaca vody. Pri niektorych vzoroch je objem automaticky
urcovany aplikaciou, zatial ¢o pri inych treba objem zvolit zo zoznamu
zobrazeného na obrazovke.

y Poznamka: Objem elektrického ohrievaca vody je uvedeny na typovom
Stitku spotrebica.

y Poznamka: Kalkulacka nie je presny meraci pristroj. Je funkciou, ktord
poskytuje informacie o spotrebovanej energii.

9.2 Nézov spotrebica — pomocou tejto ponuky mate moznost nastavit
nazov kazdého spotrebica, ktory ovladate prostrednictvom aplikacie. Do pola
Nézov spotrebica zadajte rozpoznatelny nazov a potvrdte ho stlacenim tlacidla
SET.

za poslednych 24 hodin.
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Stav podla hodin (zahrievanie, pripraveny, vypnuty);
Mnozstvo teplej vody (v teplotnych stupnoch alebo v pocte sprch).

RIESENIE PROBLEMOV

Kompletny navod na obsluhu zariadenia néajdete na nasledujicom linku:
https://tesy.com/products/electric-water-heaters/

Tim TESY OOD si vyhradzuje prdvo na zmeny a priddvanie novych funkcii
svojim produktom so zabudovanym Wi-Fi modemom, ako aj na zmenu

instrukcii v zdvislosti od novych verzii softveru.

Ak méte problémy so zariadenim, obratte sa na uvedeného v zaruke autorizovaného servisného partnera Tesy, alebo na predajcu, od ktorého ste

zariadenia kupili.

Najcastejsie sa vyskytujuce problémy:

Neuspesné pripojenie alebo vyhladanie Wi-Fi siete zariadenia.

NeuUspesné pripojenie k domacej Wi-Fi sieti (bezdrétové pripo-
jenie)

Bojler nevidno v aplikacii.

Bojler je pripojeny spravne, ale nefunguje

Ak zabudovany bezdrétovy modem v zariadeni nenachadza
bezdrétovy modem.

Zabudli ste heslo bezdrétového Wi-Fi zariadenia bojlera.

Pri pokuse o navrat k vyrobnym nastaveniam, zariadenie sa
nevratilo k vyrobnym nastaveniam.

Po otvoreni mobilnej aplikacie sa objavi hlavné menu v sieti
bojlera.

RieSenie:

Skontrolujte, &i symbol na display pre bezdrotové spojenie je aktivny.
Skontrolujte, &i je zariadenie pripojené k zdroju.

Priblizte sa k zariadeniu.

Skontrolujte, ¢i je modem zapnuty.

Ak pouzivate prenosny pocita¢, uistite sa, Zze prepina¢ bezdrétového spo-
jenia vpredu, na boku alebo vzadu na prenosnom pog¢itaci, je v zapnutej
polohe.

Presvedc¢te sa, Ze udavate spravne heslo Vasej domacej siete.
Pockajte priblizne minatu a opat skontrolujte, €i je pripojenie aktivne.
Skontrolujte, ¢i Va§ modem ma spojenie s internetom.

Zariadenie musi byt pripojené k bezdrétovému modemu vo VaSom dome
(kancelarii).

Skontrolujte, ¢i ste spravne uviedli e-mail Vasho profilu v hlavnom menu v
sieti zariadenia.

Restartujte program.

Pouzite doplfiujuce bezdrbtové zariadenie pre posilnenie signalu na
bezdrétovom modeme.

Ak ste zabudli svoje heslo, ktorym ste si zabezpecili svoju siet, je
potrebné pouzit funkciu "RESET" zariadenia, aby ste ho vratili k vyrobnym
nastaveniam. Vid "Navod na pouzitie a uskladnenie®, ¢ast "NAVRAT K
VYROBNYM NASTAVENIAM®

Na zariadeni musi byt vypnuté tla¢idlo "stand by" (ktoré by malo svietit na
bielo).

Ak sa pri aktivacii mobilnej aplikacie aktualizuje ,hlavné menu® el. bojlera,
a nie Specializované okno pre ovladanie cez internet, je potrebné vypnut
priame Wi-Fi pripojenie k zariadeniu, ktoré vyzaruje: “TCHxxxxxxxx" a
pripojit sa k svojej domace;j sieti.



ELEKTRINIS VANDENS SILDYTUVAS VALDYMO INTERNETU INSTRUKCIJA

Dékojame uz pasitikéjima, kurj jus, kaip vartotojas, parodéte mumes, jsigydami masy pagaminta elektros prietaisa su jdiegtu bevieliu komunikacijos moduliu.
Vienintelé jdiegto bevielio komunikacijos modulio naudojimo TESY jrenginiuose salyga yra turéti galimybe prisijungti prie Wi-Fi tinklo, turincio patikima narsykle ir
rysj su internetu.

IDIEGTU BEVIELIU KOMUNIKACIJOS MODULIU SPECIFIKACLJA (WI-FI)

Product Wi-Fi module

Model Name ESP32-WROOM-32
Frequency range 2.412-2.484 GHz

Rated RF output power 20 dBm

Number of channels 13

Separation between channels 22 MHz

Modulation type OFDM

Antenna type PCB/3.4bBi

Protocol IEEE802. 11 b/g/n20/n40

ﬁ Prietaisas skirtas naudoti tik uzdarose ir Sildomose patalpose, kur temperatlra nenukrinta Zemiau 4 ° C ir néra skirtas veikti nuolatinio
srauto rezimu.

ES ATITIKTIES DEKLARACLJA

3

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo interneto adresu: https://tesy.com/products/electric-water-heaters/.

|. IDIEGTO KOMUNIKACIJOS |RENGINIO WI-FI NUSTATYMAI
IDIEGTO | TESY |JRENGIN] WI-FI MODULIO PRIJUNGIMO PRIE INTERNETO

EIGA /QUICK START B/
/QUICK START B / [ Paleiskite programa "tesyCloud".
Butina uzsiregistruoti tinklalapyje www.mytesy.com. Jeigu jau uZsiregistravote, Laukeliuose ,El. pastas” ir,,Slaptazodis” jveskite el. pasto adresa ir slaptazod;,
eikite tiesiai j |]DIEGTO —FI KOMUNIKACIJOS JRENGIMO NUSTATYMUS nurodytus ir patvirtintus registruojantis https://www.mytesy.com.
Registracija www.mytesy.com Norédami patekti j programa, paspauskite mygtuka,PRISJUNGTI” (LOG IN).
Uzeikite adresu www.mytesy.com naréyklés paieskos eilutéje. Ats;idarg pagrindinis programos ekranas. Naudodamiesi komandomis turite
. -~ " . . galimybe:
Gallte pakeisti iSkrentancio meniu po TESY logotipu kalba 31, Pritaikykite savo asmenine paskyra;
Pasirinkite "Naujo vartotojo registracija”. 3.2 Pridékite skirtingy prietaisy su TESY prekés zenklu;
Iveskite j registracijos forma galiojant; elektroninio pasto adresa. 33. Valdykite prietaisus i§ pridety prietaisy saraso ir stebékite jy
Jusq nurodytu elektroniniu adresu gausite registracijos patvirtinima dabarting bisena.
ir nuoroda PASKYROS aktyvavimui. Pereikite pagal nuoroda, kad Prietaiso busenos indikacija:
patvirtintuméte sukurta PASKYRA. ‘
- prietaisas pasieké nustatyta temperatirg;
ﬂ Pastaba: Jeigu negavote elektroninio laisko skyrelyje ,Gautieji’, P P via P 2
patikrinkite "Spam" arba "Junk". - prietaisas jkaista;
ﬂYra prieinama mobilioji programélé ismaniajam telefonui ir plansetiniam @ - prietaisas veikia ,Atostogy” rezimu";
kompiuteriui "tesyCloud" operacinéms sistemoms Android irios < . @ - prietaise jjungta,BOOST" funkcija;

Programéles galima rasti parduotuvése ir App Store (jrenginys, j kurj
instaliuojama programélé, turi turéti atitinkamos operacinés sistemos
paskutine aktualia versija, arba bent jau prie$paskutine versija).

@ - prietaisas néra prijungtas prie antzeminio tinklo ir jo negalima valdyti
nuotoliniu badu;
-prietaisas jjungtas. Paspaudus mygtuka, prietaisas bus iSjungtas;

|diekite atitinkama programa savo iSmaniajam prietaisui, naudodami: Q -prietaisas yra isjungtas. Paspaudus mygtuka, prietaisas bus jjungtas;

Asmeniniai programos nustatymai.

Norédami sukonﬁgurii' savo paskyra, pagrindiniame programos ekrane

Android paspauskite mygtuka

Ekrane pamatysite parametrus, kuriuos galite bet kada pakeisti, taip pat jvairios
naudingos informacijos:

- Programos temos;
- Pagrindinio ekrano vaizdas;
- Privatumo ir saugos nustatymai;

Siekiant apsaugoti jasy asmens duomenis, yra numatyta funkcija,Pamirsk
mane’, kuri yra meniu,,Privatumo ir saugos nustatymai”:

i0S

Lietuviy 57



’
ﬂ Pastaba: Pasirinkta funkcija istrins jasy paskyrg ir visg iki Siol saugoma
informacija.

Dabartinés paskyros negalima atkurti ar atstatyti per ateinanciy 24 valandy
laikotarpj.

- Paslaugy tinklo informacija;

@ -Vietinio prietaiso kontrolé;

- Pasirinkite programos kalba;

Norédami grjzti | pagrindinj ekrana, dar karta paspauskite mygtuka .

Pridéti tinklo prietaisa

Norédami pridéti savo prietaisg naudodamiesi mobiligja programa, paspauskite

mygtukq «+»

5.1. Pasirinkite norimo pridéti prietaiso tipa:

® Norédami isjungti prietaisa, paspauskite mygtuka Q ;

® Jjunkite ,Wi-Fi” modulj.

Pastaba: Valdiklio skydelyje Svieciantis ,Wi-Fi” simbolis nurodo jjungta
modulj.

® Jjunkite belaidj savo prietaiso tinkla.

Pastaba: Siekiant uzkirsti kelig neteisétai prieigai prie belaidzio jasy
prietaiso tinklo, jis gali bati prieinamas (matomas) 5 minutes po pirminio

prijungimo prie tinklo. Jei virsijate $j laika, turite i$ naujo suaktyvinti belaidj

savo prietaiso tinkla - zr.,Naudojimo ir laikymo instrukcijos” - funkcijg , Atkurti

gamyklinius nustatymus”.

® Paspauskite mygtuka,NEXT"

5.2.  Rankiniu badu jveskite belaidzio tinklo pavadinima arba nuskaitykite

QR koda.

Pastaba: Belaidzio tinklo pavadinimas yra jautrus didziosioms ir
mazosioms raidéms.

Pastaba: QR kodas ir belaidzio tinklo pavadinimas nurodomi etiketéje,
pritvirtintoje prie prietaiso tipo plokstelésa.

5.3.  Paspauskite mygtuka,NEXT". Programos priedas automatiskai

prisijungia prie belaidzio tinklo, kurj transliuoja prietaisas.

5.4. Atsidaro naujas langas, kuriame:

® Pasirinkite vietinj,Wi-Fi” tinkla;

® |veskite slaptazodj, kurj naudojote jam apsaugoti.

y Pastaba: Jei nematote ,Wi-Fi” tinklo galimy tinkly sarase, turite jj jvesti

rankiniu badu.

® Paspauskite mygtuka,NEXT".

5.5.  Uzmezgus rysj, ekrane rodomas pranesimas apie sékminga

prisijungima prie vietinio ,Wi-Fi” tinklo ir atitinkamai prie interneto. Spustelékite

mygtuka ,Paruosta” Atsidaro pagrindinis programos ekranas. JUsy prietaisas

bus pridétas prie prietaisy saraso.

. Pastaba: Jei ekrane pasirodo nepavykusio rysio pranesimas, patikrinkite,
ar teisingai jvestas jasy vietinio tinklo slaptazodis arba interneto

paslaugos kokybé ir (arba) prieinamumas.
Pastaba: Norédami pakeisti pridéto prietaiso pavadinima norimu

ﬂ pavadinimu, prietaisy sarase spustelékite ant prietaiso ir atidarytame
lange pasirinkite mygtuka ,DAUGIAU“( MORE), ir po to meniu,,Nustatyti
pavadinima” (Set Name).

E 6. Pridékite vietinj prietaisg

Norédami pridéti savo prietaisg naudodamiesi mobiligja programa, paspauskite

mygtuka «+».

6.1. Pasirinkite norimo pridéti prietaiso tipa:

® ISjunkite prietaiso valdiklj;

® Jjunkite ,Wi-Fi* modulj.

Pastaba: Valdiklio skydelyje svie¢iantis ,Wi-Fi* simbolis nurodo jjungta
modulj.

® Jjunkite belaidj savo prietaiso tinkla.

Pastaba: Siekiant uzkirsti kelig neteisétai prieigai prie belaidzio jasy
prietaiso tinklo, jis gali bati prieinamas (matomas) 5 minutes po pirminio

prijungimo prie tinklo. Jei virsijate $j laika, turite i$ naujo suaktyvinti belaid]

savo prietaiso tinkla - zr.,Naudojimo ir laikymo instrukcijos” - funkcija , Atkurti

gamyklinius nustatymus”.

® Paspauskite mygtuka,NEXT".

6.2.  Rankiniu budu jveskite belaidzio tinklo pavadinima arba nuskaitykite

QR koda.

ﬂ Pastaba: BelaidZio tinklo pavadinimas yra jautrus didziosioms ir

mazosioms raidéms.

Pastaba: QR kodas ir belaidZio tinklo pavadinimas nurodomi etiketéje,
pritvirtintoje prie prietaiso tipo plokstelésa.

6.3.  Paspauskite mygtuka,NEXT" Programos priedas automatiskai
prisijungia prie belaidzio tinklo, kurj transliuoja prietaisas.
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6.4.  Atsidaro naujas langas, kuriame:

® Pasirinkite varianta,Tik vietinis valdymas”.

® Apsaugokite savo prietaiso belaidj tinklg naudodami slaptazodi;.

® Paspauskite mygtuka,NEXT"

6.5. Ekrane rodomas pranedimas apie sékmingai atliktus nustatymus.

y P?staba: Norédami valéyti_savo.priete‘lisa‘, turite pri.sijungti prie jo rankiniu

badu. Naudokite slaptazodj, kurj jvedéte 6.4 skyriuje.

® Paspauskite mygtuka, ATLIKTA".

Atidarykite ,Wi-Fi” funkcijg savo mobiliajame prietaise

Pasirinkite belaidj tinkla, kurj transliuoja prietaisas.

|veskite slaptazodj, kurj jvedéte 6.4 skyriuje.

Pasirinkite mygtuka ,JUNGTI”( CONNECTING).

IS naujo paleiskite ,MyTesy” programa. JUsy prietaisas bus jtrauktas j

prietaisy sarasa pagrindiniame programos ekrane.

Pastaba: Norédami pakeisti pridéto prietaiso pavadinima norimu
pavadinimu, prietaisy sarase spustelékite ant prietaiso ir atidarytame

lange pasirinkite mygtuka ,DAUGIAU“( MORE), tada meniu ,Nustatyti

pavadinima” (Set Name).

I1. Prietaiso valdymas
/QUICK START @ /

13 registruoty prietaisy saraso pasirinkite prietaisa, kurj norite valdyti.

Atsidaro ekranas su valdikliais, leidZianciais pasirinkti darbo rezima, stebéti
esama prietaiso busena, padaryti i$samig sunaudotos energijos nuoroda.

Norint valdyti prietaisa, jis turi bati jjungtas.

»Rankinio valdymo"” rezimas - paspauskite mygtuka .
Naudodamiesi desinéje esanciu slankikliu, rankiniu badu nustatykite laipsnj,

iki kurio ngrite, kad vanduo katile baty ildomas. Sildymo metu ekrane
pasirodo,SILDYMAS". Kai prietaisas pasiekia nustatytas vertes, ekrane pasirodo
,PARUOSTA"

Rezimas ,Savaités programuotojas” - ,ir

|sigytame prietaise yra jmontuoti 3 savaiciy programos rezimai. Kiekviena

i$ Siy programy yra savaitinis elektrinio vandens Sildytuvo darbo grafikas,
kuriame nustatomas norimas vandens pasildymo laipsnis kiekvienai dienos
valandai, visoms savaités dienoms. Programas galima keisti atsizvelgiant j jusy
pageidavimus ir jprocius.

Norédami perziaréti kiekvienos programos darbo grafika ir, jei reikia, jj pakeisti,
paspauskite mygtuka (Zr. 7).

,Eco Smart” reZzimas.

»Eco smart” rezimu elektrinis vandens Sildytuvas sukuria savo algoritma, kuris
uztikrinty energijos taupyma, atitinkamai, kad sumazinty jasy saskaita uz
elektra, taciau islaikyty maksimaly komforta. Galite rinktis i$ trijy rezimy: ECO,
EC1 arba EC2.

ECO - Jums priklausantis TESY elektrinis vandens Sildytuvas turi auksciausia
energijos klase. Prietaiso klasé garantuojama tik tada, kai prietaisas veikia ECO
rezimu, dél Zymiai sutaupomos energijos.

EC1 - EC1 rezimo pasirinkimas yra skirtas kintanciy jprociy vartotojams,
kuriems baty sunku sukurti tiksly savaités darbo grafika. Norédami pasirinkti
aukstesnj komforta, galite pasirinkti EC1 darbo rezima, kuris taip pat leis
sutaupyti energijos, nors ir maziau.

EC2 - Jei prietaiso veikimas EC1 rezimu taip pat jasy netenkina, pasirinkite kitg
komforto lygj - EC2 rezima. EC2 rezimu energijos sutaupoma maziau, taciau
turésite didesnj garantuotg karsto vandens kiekij, net jei pakeisite laika, kuriuo
paprastai naudojatés dusu.

+Atostogy” rezimas

Jei planuojate buti toli nuo namy ilgiau nei 1 dieng, galite jjungti,Atostogy”
rezima, kad elektrinis vandens Sildytuvas,zinoty”, kada grjsite ir jus aprapinty
karstu vandeniu.

Norédami jjungti,Atostogy” rezimg, paspauskite mygtuka @
Atidaromas langas, kuriame turite jvesti norima data, laika ir temperatira
naudodami atitinkamus valdiklius:

® pasirinkite savo grjzimo data;

® pasirinkite laika, kuriuo norite, kad baty tiekiamas karstas vanduo.

® pasirinkite norimo suteikti karSto vandens kiekj.

Norédami iSjungti atostogy rezima, tiesiog pasirinkite vieng i$ kity darbo
rezimy.

A BOOST funkcija.

Jjungus BOOST funkcija, katilas susildys vandenj iki didziausios jmanomos
temperatiros, nekeisdamas atitinkamo darbo rezimo veikimo algoritmo.
t.y. nekeiciant savaités programos, ,Eco smart” valdymo logikos ar rankiniu
badu nustatytos temperataros. Pasiekes maksimalia temperaturg, prietaisas
automatiskai persijungia j ankstesnj darbo rezima.



Savaités tvarkarastis
Norédami pamatyti kiekvienos programos P1, P2, P3 darbo grafika ir, jei reikia, jj n Papildomi nustatymai

pakeisti, paspauskite mygtuka
7.

1. Atidaroma pasirinktos programos elektrinio vandens Sildytuvo darbo
savaités grafiko schema. IS diagramos pasirinkite dieng, kad pamatytuméte

iSsamy tvarkarastj ir redaguotumeéte dabartinj darba.

7.

Elektrinio vandens Sildytuvo veikimo grafiko sudarymo algoritmas:

1

2.
3. Naudodami desinéje esancig skale, pasirinkite karsto vandens kiekj;
4. Pasirinkite juosta tinkamam laikui. Juostos ilgis keiciasi ir joje uzrasyta

2. Atsidaro naujas langas, kuriame galima:
Pasirinkti vieng i$ trijy darbo programy - P1, P2 ir P3;
Savaités dienos pasirinkimas;

Skalé su lygiaverciu karsto vandens rodmeniu. Stumdami skalés slankiklj,

galite pasirinkti norima rodmenj;

Stulpeliné diagrama, vaizduojanti darbo uzduotj pagal valandas.

Pasirinkite darbo programa - P1, P2 ir P3;
Pasirinkite savaités diena;

nustatytas karsto vandens kiekis.

7.
naudokite virSutiniame desiniajame kampe esantj mygtuka
naujas langas, kuriame pazymite visas dienas, kurioms norite nukopijuoti jau

3. Norédami nukopijuoti dabartinius nustatymus j kitas savaités dienas,

atliktus nustatymus.

m Prietaiso veikla per pastarasias 24 valandas.
Tvarkarastyje pateikiama informacija apie prietaiso veikima per pastarasias 24
valandas.

Busena pagal valandas (Sildoma, paruosta, iSjungta);

Karsto vandens kiekis (temperattros laipsniais arba dusy skaic¢iumi).

GEDIMY ISTAISYMAS

Atidaromas

QUICK START ®

9.1.  Energijos skaiciuoklé - pateikia informacija apie energijos suvartojima
per tam tikrg laika:
® Suvartota elektros energija nuo paskutinio atstatymo dienos;
® Skaitiklio verte galima iSvalyti naudojant mygtuka "Atstatyti"
® ISsami informacija apie einamaja diena, praéjusia diena, per metus
sunaudotg energija.

Pastaba: Norint, kad skaiciuoklé veikty teisingai, batina pasirinkti
elektrinio vandens Sildytuvo tarj. Kai kuriy modeliy tdrj programa nustato
automatiskai, o kitiems taris parenkamas i$ ekrane siilomo saraso.

Pastaba: Katilo taris nurodytas ant prietaiso tipo lentelés.

ﬂ Pastaba: Skaiciuoklé néra tiksli matavimo priemoné. Tai funkcija,
suteikianti Jums informacija apie suvartota energija.

9.2.  Prietaiso pavadinimas - per $j meniu galite nustatyti kiekvieno prietaiso,

kurj valdote per programg, pavadinima. Lauke ,Prietaiso pavadinimas” jveskite

atpazjstama pavadinima ir patvirtinkite jj mygtuku ,SET".

JI3samig jrenginio eksploatavimo instrukcija rasite pagal nuoroda:
https://tesy.com/products/electric-water-heaters/

TESY OOD komanda turi galimybe keisti ir diegti naujas funkcijas j produktus
su instaliuotu Wi-Fi moduliu, taip pat keisti instrukcijq priklausomai nuo
naujos programinés jrangos versijos.

Jeigu iskilo problemy dél Sildytuvo, prasome kreiptis j nurodyta garantinéje korteléje paslaugy centra - Tesy partnerj arba j pardavéja, i$ kurio jsigijote jrenginj.

Dazniausiai aptinkamos problemos:

Nesékmingas prisijungimas prie jrenginio Wi-Fi tinklo arba jo
paieska.

Nesékmingas prisijungimas prie namy Wi-Fi tinklo (bevielio
rysio)

Sildytuvo programéléje.

Sildytuvas prijungtas teisingai, bet neveikia.

Jeigu jdiegtas bevielis modulis jrenginyje beranda bevielio
modemo

PamirSote Sildytuvo Wi-Fi bevielio jrenginio slaptazod;.

Méginant grjzti prie gamykliniy nustatymuy, jrenginys negrjZta
prie gamykliniy nustatymy.

Atidarius mobiligjg programéle, atvaizduojamas pagrindinis
meniu Sildytuvo tinkle.

Lietuviy

Sprendimas:

Patikrinkite, ar displéjaus bevielio rySio simbolis yra aktyvus.
Patikrinkite, ar jrenginys jjungtas j maitinimo tinkla.
Prisiartinkite prie jrenginio

Patikrinkite, ar modemas jjungtas.

Jeigu naudojate neSiojamajj kompiuterj, jsitikinkite, kad bevielio rySio jungiklis
nesiojamojo kompiuterio priekyje, Sone ar gale yra jjungtoje padétyje.

Isitikinkite, kad teisingai jraSéte savo namy tinklo slaptazod;.
Palaukite mazdaug minute ir patikrinkite i$ naujo, ar rySys veikia.
Patikrinkite, ar jasy marsrutizatorius turi rysj su internetu.

Irenginys turi bati prijungtas prie bevielio marsrutizatoriaus (modemo) jisy
namuose (biure).

Patikrinkite, ar teisingai jvedéte jasy paskyros el. pastg j jrenginio pagrindinj
tinklo meniu.

Paleiskite i$ naujo programéle.

Naudokite papildoma bevielj modulj bevielio modemo signalui sustiprinti

Jeigu pamirSote savo slaptazodj, kuriuo apsaugojote savo tinkla, reikia pasin-
audoti jrenginio RESET funkcija, kad grazintumeéte jj prie gamykliniy nustatymy.
Zr. ,Naudojimo ir i§saugojimo instrukcijg“ skyriy ,GR|ZIMAS PRIE GAMYKLINIY
NUSTATYMU*

Jrengin;j reikia iSjungti mygtuku "stand by" (kuris turi Sviesti balta spalva).

Jeigu aktyvuojant mobiligjg programéle matosi el. Sildytuvo ,pagrindinis meniu®,

o ne specialus valdymo internetu ekranas, reikia nutraukti tiesioginj Wi-Fi ry§j su
irenginiu, jvykdytg per bevielj tinklg: “TCHxxxxxxxx" ir prisijungti prie namy tinklo.
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LIETOSANAS INSTRUKCIJA ELEKTRISKAJAM UDENS SILDITAJS AR IEBUVETO BEZVADU KOMUNIKACIJAS MODULI

Pateicamies par uzticibu, ko jus ka patérétaji esat mums paradijusi pérkot misu raZoto elektrisko ierici ar ieblvéto bezvadu komunikacijas moduli. Vienigais
noteikums, lai izmantotu elektrisko ierici TESY ar iebavétu bezvadu komunikacijas moduli, Jums ir jabat iericei ar kuru varat pieslégties Wi-Fi tiklam, un kurai ir

dross Web brauzeris un sakari ar internetu.

SPECIFIKACIJA - iebivéto bezvadu komunikacijas moduli (WI-FI)

Product

Wi-Fi module

Model Name

ESP32-WROOM-32

Frequency range

2.412-2.484 GHz

Rated RF output power 20 dBm

Number of channels 13

Separation between channels 22 MHz

Modulation type OFDM

Antenna type PCB/3.4bBi

Protocol IEEE802. 11 b/g/n20/n40

A

nepartrauktas plismas rezima..

lerice ir paredzéta lietosanai tikai iekstelpas un apsildamas telpas, kur temperatlra nekrit zemak par 4°C un nav paredzéta darbam

ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

C€

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams 3ada interneta vietné: https://tesy.com/products/electric-water-heaters/.

PIE INTERNETA
/QUICK START B/

Ir nepieciesams veikt registraciju www.mytesy.com. Ja jums ta jau ir, tad ejiet
uz I[EBUVETAS WI-FI KOMUNIKACIJAS IERICES UZSTADISANA

Registracija www.mytesy.com

Atveriet adresi www.mytesy.com brauzera adresu vietné.
Variet nomainit valodu lejupkritosaja izvélné zem TESY logo.
Izvélieties "Jauna patérétaja registracija".

Aizpildiet reg@istracijas formu ar aktualu e-mail adresi.

Uz Jasu noradito e-mail sanemsiet apstiprinajumu par registraciju un linku
Jasu KONTA aktivésanai. Sekojiet linkam, lai apstiprinatu no jauna izveidoto
KONTU.
Piezime: Ja nesanemiet e-mail ieejoSaja pasta, lidzu parbaudiet
mapes "Spam” vai "Junk".

4

E Ir mobilie pielikumi smart telefoniem un plansetdatoriem "tesyCloud"

un iOS & . Pielikumus varat atrast veikalos
Google Play un App Store (lericei, kura instalés pielikumu, ir jabut pédéjai
attiecigas operetajsistémas aktualai versijai vai maksimums viena zemaka
iepriekséja versija).

operetajsisttmam Android

Instalgjiet viediericei piemérotu aplikaciju, izmantojot:

Android

i0S
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. IEBUVETAS WI-FI KOMUNIKACIJAS IERICES UZSTADISANA

/QUICK START B /

A startgjiet pielikumu "tesyCloud".

Laukuma “e-pasts” un “Parole” ievadiet registracijas laika noradito un
apstiprinato e-pasta adresi un paroli vietné https://www.mytesy.com.

Nospiediet pogu “LOG IN’, lai ieietu aplikacija.

Atveras aplikacijas galvenais ekrans. Izmantojot komandas, jums ir iespéja:

3.1. Pielagojiet savu kontu;

3.2. 3.2.Jas pievienojat dazadas ierices ar zimolu TESY;

3.3.  3.3.Parvaldiet ierices no pievienoto iericu saraksta un uzraugiet to

pasreizéjo stavokli;

lerices stavokla indikacija:

- ierice ir sasniegusi iestatito temperataru;
- jerice iesilst;

- jerice ir rezima,Brivdienas”;

- iericei ir aktivéta funkcija,BOOST";

- iericei nav sakari ar virszemes tiklu un to nevar vadit attalinati;

-ierice ir ieslégta. Nospiezot pogu, ierice bus izslégta;

OCHORDS®

- ierice ir izslégta.Nospiezot pogu, ierice bis ieslégta;

Personalie programmas iestatijumi.
Lai konfigurétu savu kontu, aplikacijas galvenaja ekrana nospiediet pogu .

Ekrana redzésiet raditajus, kurus jebkura laikd varat mainit, ka arl dazadu
noderigu informaciju:

- Aplikacijas temas;
- Sakumekrana attéls;

- Konfidencialitates un drosibas iestatijumi;

Lai aizsargatu Jasu personas datus, tiek nodrosinata funkcija,Aizmirsti mani’,
kas ir pieejama vietné ,Konfidencialitates un drosibas iestatijumi”:

® @



p Piezime. Izvéléta funkcija izdzésis jasu kontu kopa ar visu lidz $im saglabato
informaciju.

Doto kontu nevar atjaunot vai atiestatit nakamo 24 stundu laika.
- Informacija paar servisa tiklu;

@ - Lokalas ierices kontrole;

- Aplikacijas valodas izvéle;

Lai atgrieztos uz sakumekranu atkartoti nospiediet pogu .

Pievienojiet tikla ierici

Lai pievienotu Jusu ierici, izmantojot mobilo aplikaciju, nospiediet pogu ,+"
5.1.
® Nospiediet pogu

® leslédziet Wi-Fi moduli.

Izvélieties ierices veidu, kuru vélaties pievienot:
lai izslégtu ierices vadibu;

Piezime: leslégta modula indikaciju norada ieslégts apgaismotais Wi-Fi
simbols vadibas paneli.

® Aktivizéjiet Jasu ierices bezvadu tiklu.

. Piezime. Lai novérstu nesankcionétu piek|uvi ierices bezvadu tiklam, tas ir
pieejams (redzams) 5 mindtes péc sakotnéja savienojuma ar barojo3o

elektrotiklu. Ja parsniegsiet So laiku, jums no jauna jaaktivizé ierices bezvadu

tikls - skatiet sadalu "Lietosanas un uzglabasanas instrukcija" - funkcija

"Atiestatit ripnicas iestatijumus’”.

® Nospiediet pogu « NEXT ».

5.2.

kodu.

Piezime: Bezvadu tikla nosaukums ir jatigs attieciba pret maziem un
lieliem burtiem.

levadiet manuali ierices bezvadu tikla nosaukumu vai skanéjiet QR

Piezime: QR kods un bezvadu tikla nosaukums ir noradits uz etiketes, kas
ir uzliméta uz ierices tipveida plaksnes.

5.3.  Naspiediet pogu « NEXT ». Aplikacija automatiski savienojas ar bezvadu
tiklu, kuru izstaro ierice.

5.4.
® |zvélieties JUsu lokalo bezvada WI-FI tiklu;

Atveras jauns logs, kura:

® levadiet paroli, ar kuru to aizsargajat.

p Piezime: Ja pieejamo tiklu saraksta neredzat savu Wi-Fi tikluy, tas jaievada
manuali.

® Nospiediet pogu « NEXT ».

5.5.  Kad savienojums ir izveidots, ekrana tiek paradits zinojums par
veiksmigu savienojumu ar Jasu vietéjo Wi-Fi tiklu un internetu. Noklikskiniet uz
pogas,Gatavs”. Atveras aplikacijas galvenais ekrans. Jasu ierice tiks pievienota
iericu sarakstam.

. Piezime. Ja ekrana tiek paradits zinojums par neizdevusos savienojumu,
parbaudiet, vai vietéja tikla parole ir ievadita pareizi vai interneta
pakalpojuma kvalitate un / vai pieejamiba ir apmierinosa.

. Piezime: Lai nomainitu pievienotas ierices nosaukumu ar vélamo jums
ﬂ nosaukumu, iericu saraksta noklikskiniet uz ierices un atvértaja loga
izvélieties pogu "MORE" un péc tam izvélni "Set Name".

m Lokalas ierices pievienosana

Lai pievienotu Jusu ierici pielietojot mobilo aplikaciju, nospiediet pogu «+».
6.1.
® |zslédziet ierices vadibu;
® leslédziet Wi-Fi moduli.

Izvélieties pievienojamas ierices veidu

Piezime: leslégta modula indikaciju norada ieslégts apgaismotais Wi-Fi
simbols vadibas paneli.

® Aktivizéjiet Jasu ierices bezvadu tiklu.

. Piezime. Lai novérstu nesankcionétu piekluvi ierices bezvadu tiklam, tas ir
pieejams (redzams) 5 mindtes péc sakotnéja savienojuma ar barojoso

elektrotiklu. Ja parsniegsiet So laiku, jums no jauna jaaktivizé ierices bezvadu

tikls - skatiet sadalu "Lietosanas un uzglabasanas instrukcija" - funkcija

"Atiestatit rapnicas iestatijumus”.

® Nospiediet pogu « NEXT ».

6.2.
kodu.

Piezime: Bezvadu tikla nosaukums ir jatigs attieciba pret maziem un
lieliem burtiem.

levadiet manuali ierices bezvadu tikla nosaukumu vai skanéjiet QR

. Piezime: QR kods un bezvadu tikla nosaukums ir noradits uz etiketes, kas
ir uzliméta uz ierices tipveida plaksnes.

6.3.  Naspiediet pogu « NEXT ». Aplikacija automatiski savienojas ar ar
bezvadu tiklu, kuru izstaro ierice.

6.4.
® |zvélieties opciju,,Tikai lokala kontrole;

Atveras jauns logs, kura:

® Aizsargajiet ar paroli JUsu ierices bezvada tiklu.
® Nospiediet pogu « NEXT ».

Latviesu

6.5.

ﬂ Piezime. Lai vaditu savu ierici, ar to ir jasavienojas manuali. Izmantojiet
paroli, kuru ievadijat 6.4. punkta.

Nospiediet pogu "GATAVS".
Atveriet Jisu mobilas ierices funkciju "Wi-Fi".

Ekrana tiek paradits zinojums par veiksmigi pabeigtiem iestatijumiem.

Izvélieties ierices parraidito bezvadu tiklu.
levadiet 6.4.punkta ievadito paroli.
Izvélieties pogu “CONNECTING".

Restartéjiet MyTesy aplikaciju. JGsu ierice tiks pievienota ieri¢u sarakstam
aplikacijas galvenaja ekrana.

p Piezime: Lai mainitu pievienotas ierices nosaukumu ar vélamo Jums
nosaukumu, ieri¢u saraksta noklikskiniet uz ierices un atvértaja loga
atlasiet pogu "MORE" un péc tam izvélni "Set Name".

I1. lerices vadiba
/QUICK START @/

No registréto ieri¢u saraksta izvélieties ierici, kuru vélaties vadit.

Atveras kontroles ekrans, kas lauj Jums izvéléties darbibas rezimu, uzraudzit
pasreizéjo stavokli, veikt detalizétu izzinu par patéréto energiju.

n Lai parvalditu Jasu ierici, ir nepieciesams lai ta batu ieslégta .

ReZims "Manuala vadiba" - nospiediet pogu ‘

Izmantojot slidni labaja pusé, jus manuali uzstadiet pakapi, kada vélaties sildit
Gdeni boileri. Sildisanas laika ekrana paradas uzraksts "SILDISANA". Kad ierice ir
sasniegusi iestatitas vértibas, ekrana paradas uzraksts "GATAVS".

Rezims ,Nedélas programmators” - ,,

Jusu iegadataja iericé ir iebavéti 3 nedélu programmu rezimi. Katra no Sim
programmam ir iknedélas grafiks elektriska boilera darbibai, kas nosaka vélamo
tdens sildisanas pakapi katrai diennakts stundai, visam nedélas dienam.
Programmas var mainit atbilstosi Jasu vélmém un pieradumiem.

Lai redzétu katras programmas darba grafiku un nepieciesamibas gadijuma to
nomainit, nospiediet pogu (skat. T.7).

"Eco Smart" rezima elektriskais boileris izstrada savu darbibas algoritmu, lai
nodrosinatu energijas ietaupijumu, attiecigi, lai samazinatu Jasu elektribas
rékinu, tai pasa laika uzturétu maksimalu lietosanas komfortu.

JUs varat izvéléties starp trim rezimiem: ECO, EC1 vai EC2B.

ReZims "Eko smart".

ECO - TESY elektriskajam boilerim ir visaugstaka energijas klase. lerices klase
tiek garantéta tikai tad, kad ierice darbojas ECO rezim4, jo tiek radits ievérojams
energijas ietaupijums

EC1 - EC1 reZima izvéle paredzéta lietotajiem ar mainigiem ieradumiem,
kuriem batu grati izveidot precizu nedélas darba grafiku. Jus varat izvéléties
EC1 darbibas rezimu augstakam komforta limenim, kas ari ietaupis energiju,
kaut arf mazaka méra.

EC2 - Jaierices darbiba EC1 reZima ar1 jus neapmierina, [idzu, izvélieties
nakamo komforta limeni - EC2 rezZimu. EC2 rezima energijas ietaupijums ir
mazaks, bet jums bus lielaks garantétais karsta ddens daudzumes, pat ja esat
mainijis laiku, kad parasti lietojat dusu.

Gadijuma, ja planojat bat prom no majam ilgak par 1 dienu, varat aktivizét
rezZimu "brivdienas", lai el. boileris "zinatu", kad atgriezisities un lai nodrosinas
Jums karsto Gdeni.

"Brivdienu" reZzims"

Lai aktivizétu rezimu,,Brivdienas’, nospiediet pogu @

Atveras logs, kura jaievada vélamais datums, laiks un temperatra, izmantojot
atbilstosas vadibas ierices:

® izvélieties Jasu atgrieSanas datumu;

® izvélieties laiku, kad vélaties lai Jums batu nodrosinats karstais adens.

® izvélieties karsta idens daudzumu, kuru vélaties sev nodrosinat.

Lai deaktivizétu Brivdienu rezimu, vienkarsi izvélieties kadu citu darba rezimu.

B Funkcija BOOST.

Aktivizéjot BOOST funkciju, boileris uzsildis deni lidz maksimali iespéjamai
temperatirai, nemainot attieciga darba reZzima darbibas algoritmu, t.i.
nemainot nedélas programmu, "Eco smart" vadibas logiku vai manuali iestatitu
temperatiru. Péc maksimalas temperatdras sasniegsanas ierice automatiski
parslédzas uz iepriekséjo darba rezimu.

Nedé!as grafiks

Lai skatitu katras programmas P1, P2, P3 darba grafiku un, ja nepieciesams,

mainitu to, nospiediet pogu
7.1.  Tiek atvérta izvélétas programmas elektriska boilera nedélas grafika

diagramma. Diagramma izvélieties dienu, lai redzétu detalizétu grafiku un
redigétu pasreizéjo uzdevumu.
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7.2.  Atveras jauns logs, kas lauj:
LV e ) .
® [zvéléties vienu no trim darba programmam - P1, P2 un P3;
Nedélas dienas izvéle;
Skala ar lidzvértigu karsta Gdens raditaju. Bidot skalas slidni, jas varat
izvéléties vélamo raditaju;
Joslu diagramma, kas vizualizé darba uzdevumu stundas.
Algoritms elektriska boilera darbibas grafika izveidei:

1. Izvélieties darba programmu - P1, P2 un P3;

2. Izvélieties nedélas dienu;

3. Izvélieties karsta adens daudzumu, izmantojot skalu labaja pusé.

4. Atlasiet bar-joslu attiecigajam laikam. Joslas garums mainas, un taja tiek
ierakstits iestatitais karsta ddens daudzums.

7.3.  Arpogas palidzibu augséja labaja stari varat kopét pasreizéjos
iestatijumus citam nedélas dienam. Tiek atvérts jauns logs, kura Jas atziméjat
visas dienas, kuram vélaties kopét jau veiktos iestatijumus.

B lerices aktivitate pédéjas 24 stundas.

Ar grafikas palidzibu tiek paradita informacija par ierices darbibu pédéjas 24
stundas.

® Stavoklis pa stundam (iesilst, gatavs, izslégts);

e Karsta dens daudzums (temperatiras grados vai dudu skaita).

TRAUCEJUMU NOVERSANA

QUICK START ®

B Papildu iestatijumi
9.1.  Energijas kalkulators - sniedz informaciju par energijas patérinu
noteikta laika perioda:

® Patéréta elektroenergija no pédéjas atiestatisanas dienas;
® Skaititaja vértibu var izdzést, izmantojot pogu "Atiestatit".
® Detalizéta informacija par patéréto energiju pasreizéjai dienai, iepriekséjai

dienai, gadam.

Piezime: Lai kalkulators darbotos pareizi, ir jaizvélas elektriska boilera
p tilpums. DaZiem modeliem tilpumu automatiski nosaka aplikacija,
savukart citiem tilpums tiek izvéléts no ekrana ieteikta saraksta.

Piezime: Boilera tilpums ir noradits uz tipveida plaksnites uz ierices.

9.2. lerices nosaukums - izmantojot So izvélni, varat iestatit katras ierices
nosaukumu, kuru parvaldiet, izmantojot aplikaciju. Lauka "lerices nosaukums"
ievadiet atpazistamu vardu un apstipriniet to ar pogu "SET".

Piezime. Kalkulators nav precizs mérinstruments. Ta ir funkcija, kas sniedz
Jums informaciju par patéréto energiju.

Lai iepazitos ar ierices lietosanas izsmelosu informaciju, ltdzu apmekléjiet
sekojoso saiti:https://tesy.com/products/electric-water-heaters/

TESY OOD kolektivs saglaba iespéju izmainit un pievienot jaunas funkcijas
produktiem ar iebuvetu Wi-Fi moduli, ka ari izmainit instrukciju atkariba no
jaunas softvéra versijas.

Ja Jums ir radusas problémas ar boileri, ludzu griezieties pie TESY partnera - sertificéta servisa, kurs ir noradits garantijas karté vai pie komersanta, no kura

nopirkat ierici.

Visbiezak ievérotas problémas:

Neveiksmiga pieslégSanas vai ierices Wi-Fi tikla atrasana.

Neveiksmiga savieno$anas ar majas Wi-Fi tikla (bezvadu sakari)

Boileris nav redzams pielikuma.

Boileris ir pievienots pareizi, bet nestrada

Ja iebiveétais ierices bezvadu modulis neatrod bezvadu riteri
(modemu)

Aizmirsat boilera bezvadu Wi-Fi ierices tikla paroli.

Atjaunojot rlipnicas iestatijumus, ierice neatgriezas pie ripnicas
iesatljumiem.

Atverot mobilo pielikumu Jums paradas boilera tikla galvena izvélne
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Risinajums:

Parbaudiet vai bezvadu savienojuma simbols uz displeja ir aktivs.
Parbaudiet vai ierice ir pieslégta barojoSam el. tiklam.
Pietuvojieties iericei.

Parbaudiet vai modems ir ieslégts.

Ja izmantojiet kiépjdatoru, parliecinieties, vai klépjdatora bezvadu sakaru

parslédzéjs priek8&ja pusé, sanos vai aizmugureé ir ieslégta stavoklr.
Parliecinieties, vai pareizi ierakstat majas tikla paroli.

Pagaidiet vienu mindti un parbaudiet no jauna vai ir noticis pievienojums.
Parbaudiet vai Jusu raterim ir sakari ar internetu.

lericei ir jabdt pieslégtai pie bezvadu ritera (modema) Jisu majas (vai biroja).
Parbaudiet vai pareizi esat ievadijusi e-mail Jasu profila ierices tikla galvenaja
izvélne.

Restartéjiet pielikumu.

Izmantojiet papildus bezvada moduli lai pastiprinatu bezvadu ratera (modema)
signalu

Ja esat aizmirsusi savu paroli, ar kuru esat aizsargajusi savu tiklu, tad jums ir
jaizmanto ierices funkcija "RESET", lai atjaunotu rdpnicas iestatljumus. Skat.
,Lietodanas un uzglabaganas instrukciju” nodala ,FABRIKAS IESTATIJUMU
ATJAUNOSANA"

lerice ir jaizledz ar pogu "stand by" (kurai ir jaspid balta krasa).

Ja aktivéjot mobilo pielikumu ieladéjas el.boilera ,galvena izvélne”, bet nevis
specializétais ekrans vadot ar interneta palidzibu, ir nepiecieSams partraukt
tieSo Wi-Fi pievienojumu pie ierices, kurs ir realizéts izmantojot bezvadu
virszemes tiklu kurs izstaro: “TCHxxxxxxxx" un Jums japievienojas pie savas
majas tikla.



ELEKTRILINE VEESOOJENDAJA JUHENDID INTERNETI KAUDU JUHTIMISEKS

Me taname teie usalduse eest meie poolt toodetud sisseehitatud juhtmeta kommunikatsiooni mooduliga elektriaparaadi ostuga. Ainuke tingimus TESY
aparaatides sisseehitatud juhtmeta kommunikatsiooni mooduli kasutamiseks on véimalus WiFi vorkudega tihendamiseks, mil on kindla veebibrauserit ja interneti
Uihendust.

SISSEEHITATUD JUHTMEVABA KOMMUNIKATSIOONI MOODUL TEHNILISED ANDMED (WI-FI)

Product Wi-Fi module

Model Name ESP32-WROOM-32
Frequency range 2.412-2.484 GHz

Rated RF output power 20 dBm

Number of channels 13

Separation between channels 22 MHz

Modulation type OFDM

Antenna type PCB/3.4bBi

Protocol IEEE802. 11 b/g/n20/n40

ﬁ Seade on ette ndhtud kasutamiseks ainult siseruumides ja soojendatavates ruumides, kus temperatuur ei lange alla 4 kraadi ega ole ette

nahtud pidevvoolu reZiimis.

ELI VASTAVUSDEKLARATSIOON

€3

Kdesolevaga deklareerib TESY Ltd., et kdesolev sisseehitatud juhtmeta kommunikatsiooni mooduliga elektriaparaadi veesoojendaja - ESP32-WROOM-32 vastab

heaters/.

ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on kéattesaadav jargmisel internetiaadressil: https://tesy.com/products/electric-water-

SAMMUDE JARJOKORD TESY APARAADISSE SISSEEHITATUD WIFI
MOODULI INTERNETIGA UHENDAMISEKS

/QUICK START B/
Teil on vaja registreeruda saidil www.mytesy.com. Kui olete juba registreeritud,

minge otse WIFI KOMUNIKATSIOONI SEADME SEADISTAMISESSE.
Registreerimine saidil www.mytesy.com

Tehke aadress www.mytesy.com lahti brauseri valikuaknast.
Keele voib muuta TESY logo all oleva logo rippmentidst.
Valige "Uue kasutaja registreerimine”.

Taitke registreerimise vorm kehtiva e-posti aadressiga.

Teie poolt méargitud e-posti aadressile saate registreerimise ja KONTO
aktiveerimisekinnitamise. Jargige linki uue KONTO kinnitamiseks.

ﬂ Markus: Kui te ei saa emaili sissetulevatesse sénumitesse, palun
vaadake spam- vOi rdmpsposti.
ﬂ Nutitelefoni ja tableti mobiilne rakendus "tesyCloud"

operatsioonisiisteemidele Android jaiOS <% jaoks on kattesaadav.
Rakendused on kattesaadavad Google Play-i ja App Store poodidest
(seade, millele installitakse rakendus, peab olema viimase kehtiva vastava
operatsioonisiisteemi versiooniga vo6i kuni Ghe eelmise versiooniga).

Installige oma nutiseadmele sobiv rakendus, kasutades:

Android

i0S

Eesti

|. SISSEEHITATUD KOMMUNIKATSIOONI WIFIMOODULI SEADISTAMINE
/QUICK START B/
Kiivitage rakendus "tesyCloud".

Sisestage vdljadele ,E-post”ja,Salasdna” registreerimisel veebisaidil https://
www.mytesy.com margitud ja kinnitatud e-posti aadress ning salaséna.

Rakendusse sisselogimiseks vajutage nuppu,,LOG IN".
Avaneb rakenduse pohiekraan. Selle kdskude kaudu véite:

3.1.  Oma profiili personaliseerida;
3.2 Erinevaid seadmeid kaubamargiga TESY lisada;
33.  Seadmeid lisatud seadmete loendist juhtida ja nende praegust

seisundit jalgida;
Seadme seisundi ndidustus:

-seade on saavutanud seadistatud temperatuuri;
- seade soojeneb;

- seade on Puhkuse reziimis”;
@ - seadmel on,,BOOST” funktsiooni aktiveeritud;

@ - seade ei ole levivérguga ihendatud ja seda ei saa kaugjuhtida;
@ - seade on sisselulitatud. Nuppu vajutades liilitatakse seade vilja;
Q - seade on viljalutatud. Nuppu vajutades lilitatakse seade sisse;

Rakenduse isiklikud seaded.

Oma profiili konfigureerimiseks vajutage nuppu rakenduse pohiekraanist.

Ekraanil ndete parameetreid, mida saate igal ajal muuta, samuti mitmesugust
kasulikku infot:

- Rakenduse teemad;
- Avakuva vaade;
- Privaatsuse ja turvalisuse seaded;

Teie isikuandmete kaitsmiseks on saadaval funktsioon "Unusta mind", mis on
saadav menus "Privaatsus- ja turvaseaded”:

OMO
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Maérkus: Valitud funktsioon kustutab teie profiili koos kogu seni salvestatud
andmetega.

Praegust profiili ei saa jargmise 24 tunni jooksul taastada ega uuesti luua.
- Info teenindusvorgu kohta;

@ -Kohaliku seadme juhtimine;
@ - Rakenduse keele valik;
Pohiekraanile naasmiseks vajutage uuesti nuppu .

V()rguseadme lisamine

Vajutage nuppu «+» teie seadme lisamiseks mobiilrakenduse kaudu.
5.1.  Valige seadme liik, mille tahate lisada:

® Vajutage nuppu seadme juhtimise valjalilitamiseks;

® Lilitage WiFi moodul sisse.

ﬂ Markus: Mooduli sisseliilitamise ndidustuse annab juhtpaneelil olev
valgustatud WiFi simbol.

® Aktiveerige teie seadme traadita vork.

y Markus: Seadme traadita vorgule volitamata juurdepéasu valtimiseks on
see juurdepdasetav (ndhtav) 5 minuti jooksul parast selle esmast
Uhendamist elektrivorguga. Kui Uletate selle aja, peate seadme traadita vorgu
uuesti aktiveerima - vaadake "Kasutus- ja salvestusjuhend" - funktsioon
"Tehaseseadetele |ahtestamine”.
® Vajutage nuppu « NEXT ».
5.2

ﬂ Markus: Traadita vorgu nimi on tostutundlik.

Sisestage traadita vorgu nimi kasitsi voi skannige QR-kood.

y Markus: QR-kood ja traadita vorgu nimi on mérgitud sildile, mis on
kleebitud seadme tutibisildi korvale.

53.  Vajutage nuppu « NEXT ». Rakendus loob tihenduse automaatselt
seadme poolt edastatud traadita vorguga.
5.4. Avaneb uus aken, milles:
® Valige teie kohalik WiFi-vork;
® Sisestage salasona, millega olete kohalikku vérku kaitsnud.
y Markus: Kui te ei nde oma WiFi-vorku saadaolevate vorkude loendis, peate
selle kasitsi sisestama.
® Vajutage nuppu « NEXT».
5.5. Kui Gihendus on loodud, kuvatakse ekraanil teade eduka tihenduse

loomiseks teie kohaliku WiFi-vorgu ja Internetiga. Vajutage nuppu "Valmis".
Avaneb rakenduse pohiekraan. Teie seade lisatakse seadmete loendisse

y Markus: Kui ekraanile ilmub teade ebadnnestunud ihenduse loomise
kohta, kontrollige, kas teie kohaliku vorgu salasdna vdi Interneti-teenuse
kvaliteet ja / voi kdttesaadavus on digesti sisestatud.

. Markus: Lisatud seadme nime muutmiseks soovitud nimega klépsake
y seadmete loendis seadmele ja valige avanenud aknas nupp "MORE" ja
seejarel mendii "Set Name”.

m Kohaliku seadme lisamine

Vajutage nuppu «+» teie seadme lisamiseks mobiilrakenduse kaudu.

6.1.  Valige seadme liik, mille tahate lisada

e Lilitage seadme juhtimine valja;

® Lilitage WiFi moodul sisse.

y Markus: Mooduli sisselilitamise ndidustuse annab juhtpaneelil olev
valgustatud WiFi simbol.

® Aktiveerige teie seadme traadita vork.

p Markus: Seadme traadita vorgule volitamata juurdepédasu valtimiseks on
see juurdepddsetav (ndhtav) 5 minuti jooksul parast selle esmast
Uhendamist elektrivorguga. Kui Uletate selle aja, peate seadme traadita vorgu
uuesti aktiveerima - vaadake "Kasutus- ja salvestusjuhend" - funktsioon
"Tehaseseadetele |dhtestamine”.

® Vajutage nuppu « NEXT ».
6.2.  Sisestage traadita vorgu nimi kasitsi voi skannige QR-kood.
Markus: Traadita vorgu nimi on tostutundlik.

y Markus: QR-kood ja traadita vorgu nimi on mérgitud sildile, mis on
kleebitud seadme tiiibisildi korvale..

6.3.  Vajutage nuppu « NEXT ». Rakendus loob tihenduse automaatselt
seadme poolt edastatud traadita vorguga.

6.4.  Avaneb uus aken, milles:

® Valige optsioon ,Ainult kohalik juhtimine”

® Kaitske teie seadme levivorku salasénaga.

® Vajutage nuppu « NEXT ».

6.5. Ekraanile kuvatakse teade edukalt [dpetatud seadete kohta.

ﬂ Markus: Oma seadme juhtimiseks peate Ghenduse sellega kasitsi looma.
Kasutage salaséna, mille sisestasite punktis 6.4.

® Vajutage nuppu « DONE » (« VALMIS »).
® Avage teie mobiilrakenduse ,WiFi” funktsioon.
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Valige seadme poolt edastatud traadita vork.

Sisestage salasdna, mille te sisestasite punktis 6.4.

Valige nupp,,CONNECTING"

Restardige rakendus MyTesy. Teie seade lisatakse rakenduste poéhiekraanil
olevate seadmete loendisse.

Markus: Lisatud seadme nime muutmiseks soovitud nimega klépsake
seadmete loendis seadmele ja valige avanenud aknas nupp "MORE" ja
seejarel menii "Set Name”.

1l. Seadme juhtimine
/QUICK START @ /

Valige registreeritud seadmete loendist seade, mida soovite juhtida. Avaneb
ekraan juhtnuppudega, mis vdimaldavad teil valida to6reziimi, jalgida seadme
praegust seisundit, viidata Uiksikasjalikult tarbitud energiale.

Reziim "Kasitsi juhtimine" - vajutage nuppu .

Parempoolse liuguri abil saate kasitsi seadistada boileri vee kuumutamise
astme. Soojendamise ajal ilmub ekraanile teade "SOOJENDAB". Kui seade on
joudnud seatud vadrtusteni, ilimub ekraanile teade ,VALMISOLEK",

Reziim ,lganddalane programmeerija" - ,,

Teie ostetud seadmel on sisseehitatud 3 nadalast programmireziimi. Kdik

need programmid on elektriboileri té6tamise iganddalane ajakava, milles

on seadistatud soovitud veesoojenduse tase igaks paevatunniks koigile
nadalapaevadele. Programme saab muuta vastavalt teie eelistustele ja
harjumustele. Iga programmi té6graafiku vaatamiseks ja vajadusel muutmiseks
vajutage nuppu (VAATAT.7).

Reziimis,Oko Smart” td6tab elektriboiler vilja oma algoritmi, et tagada
energiakulude kokkuhoiu ja jarjelikult vahendada elektriarvet, kuid sailitada
maksimaalset mugavust.

Saate valida kolme reziimi vahel: ECO, EC1 véi EC2.

Teie seadme juhtimiseks peab see olema sisselllitatud .

Reziim ,Oko Smart".

ECO - Teie elektriboileril TESY on kdrgeima energiaklassi. Seadme klass on
tagatud ainult siis, kui seade tootab ECO-reZiimis, tdnu markimisvaarsele
energiasaastule.

EC1 - EC1-reziimi valik on méeldud muutuvate harjumustega kasutajatele,
kelle jaoks oleks keeruline iganddalast tapset toograafikut koostada. Kérgema
mugavuse saavutamiseks saate valida to6reziimi EC1, mis sadstab energiat,
ehkki vahemal maaral.

EC2 - Kui seadme t606 EC1-reziimis ka teid ei rahulda, valige palun jargmine
mugavuse tase - EC2-reziim. EC2-reZiimis on energiasaast vdiksem, kuid teil on
garanteeritud suurem kogus soojavett, isegi kui olete muutnud tavaparaselt
dusi kasutamise aega.

Puhkuse reziim

Juhul kui plaanite kodust eemal olla kauem kui 1 paev, saate aktiveerida
Puhkuse reziim, et elektriboiler ,teaks” millal tagasi po6rdute, et varustada teid
soojaveega.

Puhkuse reziimi aktiveerimiseks vajutage nuppu @

Avaneb aken, kus peate vastavate juhtnuppude abil sisestama soovitud
kuupdeva, kellaaja ja temperatuuri:

® valige teie naasmise kuupaev;
e valige kellaaeg, millal tahate, et oleks soojavett varustatud;
® valige soojavee kogus, mida tahate saada.

Puhkuse reziimi deaktiveerimiseks valige lihtsalt (iks muudest to6reziimidest.

m BOOST funktsioon.

BOOST funktsiooni aktiveerimisel soojendab boiler vett maksimaalse

véimaliku temperatuurini, muutmata vastava t66reziimi to6algoritmi,

st. nddalaprogrammi muutmata, "Oko smart" juhtimisloogikat véi kisitsi
seadistatud temperatuuri. Parast maksimaalse temperatuuri saavutamist lGlitub
seade automaatselt eelmisele tooreziimile.

Iganadala programmeerija

Iga programmi P1, P2, P3 to6graafiku ndgemiseks ja vajadusel selle muutmiseks
vajutage nuppu

7.1.  Avaneb valitud programmi elektriboileri to6tamise nadala graafiku
diagramm. Valige graafikust paev, et ndha Uksikasjalikku ajakava ja muuta
praegust todllesannet.

7.2.

Avaneb uus aken, mis véimaldab:
® Valida Gihe kolmest to6programmist - P1, P2 vai P3;

® Valida nddalapaeva;



® Skaala vordvaarse soojavee naiduga. Skaalal liugurit lohistades saate valida
soovitud naidu;

® Tulpdiagramm, mis visualiseerib toollesannet tundide kaupa.
Elektriboileri toograafiku koostamise algoritm:

1. Valige tooprogramm - P1, P2 voi P3;

2.Valige nddalapéaev;

3. Valige soojavee kogus, kasutades paremal olevat skaalat.

4. Valige sobiva aja jaoks riba. Riba pikkust muudetakse ja sinna on sisse
kirjutatud seatud soojavee kogus.

7.3.  Parempoolses llanurgas asuva nuppu abil saate praegused
seaded teistele nadalapdevadele kopeerida. Avaneb uus aken, kus margite koik
paevad, mille jaoks soovite juba tehtud seaded kopeerida.

m Seadme tegevus viimase 24 tunni jooksula.

Graafiku abil kuvatakse info seadme t66 kohta viimase 24 tunni jooksul.

@ Seisund tundide kaupa (soojendab, valmis, véljas);

® Kuuma vee kogus (temperatuurikraadides v6i dusside arvuna).

RIKETE KORVALDAMINE

QUICK START ®

n Lisaseaded

9.1.  Energiakalkulaator - annab infot energiatarbimise kohta teatud aja

jooksul:

® Tarbitud elektrienergia alates viimase ldhtestamise kuupdevast;

® Loenduri vaartuse saab kustutada nupuga "Léhtesta".

o Uksikasjalik info jooksva péeva, eelmise pieva, aasta tarbitud energia kohta.
ﬂ Markus: Kalkulaatori 6igeks toimimiseks on vaja valida elektriboileri

mahu. Méne mudeli puhul méaéaratakse helitugevus rakenduse abil
automaatselt, teiste puhul valitakse helitugevus ekraanil soovitatud loendist.

Markus: Boileri maht on ndidatud seadme tuubisildil.

y Markus: Kalkulaator ei ole tapne mootevahend. See on funktsioon, mis
annab teile infot tarbitud energia kohta.

9.2 Seadme nimi - selle meniil kaudu saate maéarata iga seadme nime,

mida rakenduse kaudu juhite. Sisestage valjale "Seadme nimi" dratuntav nimi ja

kinnitage see nupuga,SET"

Taielikku kasutusjuhendit naete klikkides jargmisele lingile:

https://tesy.com/products/electric-water-heaters/

Ettevétte TESY OOD meeskonnale kuulub véimalus muutuse tegemiseks ja
uute funktsioonide lisamiseks sisseehitatud WiFi mooduliga toodetesse ning
ka kasutamisjuhendi muutmiseks tarkvara uute versioonist olenes.

Kui teil on probleeme boileriga, palun péorake garantiikardil margatud Tesy-i autoriseeritud paranduse partnerile voi kauplejale, kust aparaadi otstite.

Koige sagedamini esinevad vead:

Ebadnnestunud thendamine véi aparaadi WiFi vorgu Uleslei-
dmine.

Lahendus:

Kontrollige, kas ekraani juhtmeta Ghenduse siimbol on aktiivne.

Kontrollige, kas aparaat on Uhendatud vooluahelasse.

Minge aparaadi ligidale.

Ebadnnestunud thendamine koduse WiFi vorguga (juhtmeta
vorgu korral)

Boilerit ei ole ndha rakenduses.

Boiler on 6igesti Uhendatud, aga ei td6ta

Kui aparaadisse sisseehitatud juhtmeta moodul ei leia juht-
meta ruuterit (modemi) Ules

Te olete boileri juhtmeta WiFi seadme salas6na unustanud.

Vaikimisi seadistuste tagastamise katsel ei tagasta aparaat
oma vaikimisi seadistusi.

Mobiilse rakenduse avamisel visualiseerib péhimeniu boileri
vorgus.

Eesti

Kontrollige, kas modem on sisse lulitatud.

Kui te kasutate sulearvutit, veenduge, et sulearvuti juhtmeta vérgu lUliti eespool,
kdrval voi tagapool on sisse lulitatud asendis.

Veenduge, et te kirjutate digesti oma koduse vorgu salaséna.
Oodake umbes tihe minuti aega ja kontrollige uuesti, kas Ghendus to66tab.
Kontrollige, kas teie ruuteril on interneti ihendus.

Aparaat peab olema thendatud juhtmeta ruuteriga (modemiga) teie kodus (konto-
ris).

Kontrollige, kas olete teie profiili e-posti aadressi digesti sisestanud aparaadi pohi-
menuu vorgusse.

Restardige rakendus.

Kasutage lisa juhtmeta moodulit juhtmeta ruuteri (modemi) signaali vdimendam-
iseks

Kui olete oma salasdna unustanud, millega olete oma vorku kaitsnud, peate

aparaadi ,RESET” funktsiooni kasutama selle vaikimisi seadistuste tagastamiseks.
Vaata ,Kasutamis- ja hoidmisjuhend”, ,VAIKIMISI SEADISTUSTE TAGASTAMINE”

Aparaat peab olema valja lilitatud ,stand by” nupuga (mis peab pdlema valge
varviga).

Kui mobiilse rakenduse aktiveerimisel laeb end elektriboileri phimeniid, vaid
mitte interneti kaudu juhtimiseks eraekraan, tuleb aparaadiga otsese WiFi Uh-
enduse peatada, mis on tehtud juhtmeta eetri vérgu kaudu, mis aparaat levib:
» TCHxxxxxxxx" ja siis tuleb oma koduse vdrguga tihendada.
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OAHrIEZ A TH AIAXEIPIZH HAEKTPIKO GEPMOZI®QNO MEZQ AIAAIKTYOY

T0G EUXAPIOTOUE TTOU HAG EPTTIOTEUTHKATE WG KATAVAAWTEG, ayopddovTag TNV KATAOKEVAOUEVN ammd EUAG NAEKTPIKF) CUOKEUH PE EVOWUOTWHUEVN acUPUATN
povada emkovwviag. H pévn amaitnon yia va XpnolpoToLETE TNV EVOWHATWHEVN ACUPHATN HovAada EMKOIVWVIAG OTIG CUOKEVEG TESY eival va éxete pia Sidtaén
He duvatotnta cuvdeong o€ diktua Wi-Fi, mou va Slabétel afléomoto mpdypaupa mepIynong otov 1oTd Kal pia ouvdeon oo Internet.

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA ENZQOMATQMENHXZ AXYPMATHZ MONAAAX ENIKOINQNIAXZ (WI-FI)

Product Wi-Fi module

Model Name ESP32-WROOM-32
Frequency range 2.412-2.484 GHz

Rated RF output power 20 dBm

Number of channels 13

Separation between channels 22 MHz

Modulation type OFDM

Antenna type PCB/3.4bBi

Protocol IEEE802. 11 b/g/n20/n40

H ouokeur éxel oxeblaoTei yia Aertoupyia HOVO O€ eCWTEPIKES Kal Bepuavopeveg meploxég omou n Beppokpacia dev méptel katw amd toug 4 ° C kat dev
npoopiletal va Aeltoupyrioel og Aeltoupyia cuvexoug pong.

AHAQXH ZYMMOPOQZIHE EE

3

Me Tnv mapouoa o/n TESY Ltd, SnAwvel 6Tt HAeKTpIKo BEPUOCIPWVO pE Evowpatwpévn acUppath povdda emkowvwviag - ESP32-WROOM-32 mAnpoi tnv odnyia
2014/53/EE.

' To MANPES Keipevo TN SnAwong ouppdpewong EE SiatiBetal otnv akdhoubn 1otooehida oto Siadiktuo: https://tesy.com/products/ 3
electric-water-heaters/.

AAAHAOYXIABHMATQON MATHZYNAEZH THZENZQMATQMENHZ | PYOMIZH THZ ENZOMATOMENHXZ MONAAAZ EMIKOINQNIAZ WI-FI
MONAAAZ WI-FI ZTH ZYZKEYH TESY ZTO AIAAIKTYO JQUICK START B /

/QUICK START @ / _
Eival amapaitnTo va Kavete eyypa®r otnv I6TooeAiba www.mytesy. n SEKIVAOTE TNV EQOpHOYN "tesyCloud”.

com. Av 1dn éxete kdvel Tétola, petaPeite ameuBeiag otn PYOMIZH THE 310 medio ,E-mail” kat,Password” mAnktpoloyriote tn dievbuvon
ENZQOMATQOMENHE MONAAAS EMIKOINQNIAS WI-FI. NAEKTPOVIKOU Taxudpopeiou Kat Tov Kwdiko mpodofaong mou kabopiletal
Kat empBePaiwvetal 6tav eyypageite otohttps:// www.mytesy.com.

Eyypagry www.mytesy.com
Avoi€te T S1€0BUVCN www.mytesy.com oTn Ypaupr S1eu8UveEwY Tou Matiote To mMAkTPo,LOG IN”via eicodo oty eappoyn.
TIPOYPAMHATOC TTEQIYNONG. Avoiyetal n KUpla 086vn epappoyng. Me evToég amo auTh XETe TNV eukalpia

. . , . . Lo . va:
Mmopeite va aAA&eTe TN YAWOOA o TO AVATTTUGOOMEVO EVOU KATW armo TO

Moyétumo TG TESY. 3.1. MpoocapudoTe To MPOYIA oag,

3.2 MpocBéoete SLIaPOPETIKEG OCUOKEVEG Hapkag TESY,

33.  AlGXEIPIOTEITE TIC CUOKEVEG Ao TN AioTa LE TIG TTPOOTIOEEVEG CUOKEVES
Kal Va TTAPAKOAOUBOETE TNV TPE€XOUOA KATACTAGK TOUG;

‘EvSeI€n yla TN KOTAOTAON TNG CUCKEUNG:

Em\é€te «Eyypaen Néou Xpriotn».

JUUMANPWOTE TN POPUA EYYPAPNG HE Hia £yKupn SleVBUVON NAEKTPOVIKOU
Tayudpopeiou.

210 e-mail oag mou éxete avapépel Ba Aafete empPeBaiwon TN eyypaeng
Kal éva ouvSeapo yia tnv evepyomoinon Tou AOTAPIAZMOY. AkohouBriote - N GUOKEUN éxel pTAceL Tnv KaBoplopévn Beppokpacia;
Tov ouvSeapo yla va snlBsBalwosTs TO VEOOUOTABEVTA AOYyapLaoHO 0ag,. @ N GUGKELH BEppaVE;

ﬂ Znueiwan: Edv dev AdBere e-mail oto pdkeAo eigepyouévwy, EAEYETE TO
pdkeAo «Spamy» N «Junky. @ - n ouokeun Bpioketal og Aertoupyia, Alakomwv”;
E Eivat 61a8€o1pn pia kivntr epapuoyn yia £§umva TNAEQwVa Kot GUOKEUES,

- N OUOKEUN gival pe evepyomoinuévn Asttoupyia ,BOOST”;
tablet «tesyCloud» yia ta Aetrtoupyikd cuotipata Android Kal oS “ @ n f . ev nkevn ey

O epappoyég gival StaBéoipeg ota kKataotripata Google Play kat App @ - n ouokeur dev S1aB<tel oUVSEON P To emiyelo SikTuo Kat dev pmopei va
Store (n ouokeur TNV omoia Ba EYKATAOTHOETE TNV EQAPUOYH TIPEMEL va SIAXEIPIOTE] £€ AMOOTACEWC;
£X€L TNV TEAEUTAia evnpepwpévn €KS00N TOU aVTIOTOIXOU AEITOUPYIKOU o g . . .
OUGTAUATOC A TOUAAXIGTOV TNV TTPONYOULEVN £kSoan). -1 GUOKEUN €ival evepyomoinpévn. MatwvTag To TARKTPO N cuoKeur Oa
anevepyomnoinBei;
EykataoTtAoTe Tnv OXETIKA epappoyn yia Ty §unvn ouokeun Zag Q - ) CUOKEUN gival amevepyomoinpévn. MatwvTag To MARKTPO N CUOKEUN

OTIWC XPNOIUOTIOLE(TE: 0a evepyomomnOe;

MpoowmikéG pUBUIOELS TNG EQAPHOYNAG.
MNa va SlapopPwoeTe To MPOQIA 0ag, MATAOTE TTANKTPO NG KUpPLag 08évng

Android NG EPAPHOYNAG.
v 006vn Ba Seite TIC MapapéTpoug mou pmopeite va aAldlete avda maoca
OTLyMr KABWE Kat S1aQOPETIKEG XPNOLUES TTANPOPOPIEG:
‘ - ©éuata NG EQapUOYNG;
05 - MpoPolr g 086vne évapéng;
i

- PuBpioeig amoppritou Kat ac@Alelag;

Me okomo mpootacia Twv MPoowmKWyY Zag Sedouévwy mpoPAénetal
Aertoupyia,=€xaoé pe’, mou gival StaBéoiun oto pevou ,Pubpicelg amoppritou
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KOl ao@AAelag”:
>

Inpeiwon: H em\eypévn Aertoupyia Ba Staypdel to mpo@il oag padi pe
OAEG TIG TANPOPOPIEC TTOU €ival ATOONKEUPEVEG HEXPL OTIYUNG.

4

Aev gival Suvatn n emavagopd rj n avadnuioupyia Tou TPEXOVTOC TPOPIA VIO
TWV EMOUEVWY 24 WPWV.

- M\npogopieg Siktuou unnpeoiag;

@ -ENeyx0G TNG TOTIKG GUOKEUNAG;

- Em\oyn yAwooag TG papuoyng;

lMa va emMoTpéPeTe 0TNV KUPLA 006vN, mathoTe avda To TTANKTPO .

Mpo6oBeon cuokeung SIkTLOL
Ma va mpooB£oeTe Tn cUoKeLH Zag EOw TNG KIVNTHG EQAPUOYNG, TTATHOTE TO
TANKTPO «+».

5.1. EmAé&Te Tov TUMO TNG CUOKEUNG TToU BéNeTE va TIPOoBEoETE:
® T[latiote MARKTPO YLO VOl OTIEVEPYOTIOINOETE TO XEIPIOTHPLO TNG
OUOKEUNG;

® Evepyomotote t povada Wi-Fi.

® EvepyormoloTe To acUpUato SiKTUO TNG CUCKEUNG Xag.
y Inpeiwon: Mpokelpévou va amo@euxBei n adikaloAoyntn mpoéofacn oto
aoUpuato SiKTUo TNG CUCKEUNG Xag, auTto eival Stabéaipo (opatod) yia
TEPi0S0 5 AEMTWV PETA TNV APXIKI EVEQYOTIOINGCT TOU 0TO SIKTUO TTAPOXAS
peVHATOG. Edv kaBuoTEPNOETE AUTO TOV XPOVO, TIPETIEL VA EVEPYOTTOLNOETE ava
To acUppato SiKTuo TNG CUOKEUNG Xag - Seite,Odnyieg xpriong Kat
amoBnkeuong” - Aertoupyia, EmMotpo@r EpyooTaciakwy pubuioewv”.

Inpeiwon: Evéeil&n evepyomoinpévng povadag Sidetal pe wtevo
ouppoho ya o Wi-Fi Tou mivaka eAéyxou.

® [atrote mMARKTPo « NEXT».

5.2. Eloaydyete XelpoKivnTa To GVOpa TOU acUPHATOU SIKTUOU TNG CUOKEUNG
1 6apwoTe Tov Kwdikod QR.

Inpeiwon: To Gvopa Tou acUppaTou SIKTUOU gival EvaioONTO Og HIKPA
Kal KE@alaia ypappata.

5.3. Matote mMARktpo « NEXT ». H epappoyry cuvdéetal autopata e To
aoUPUATO SIKTUO TTOU EKTIEUTIETAL ATTO T GUCKEUN.

54. Avoiyetal véo mapdBupo, oTo omoio:
®  EmAé€Te TO TOmKS acUpuato Siktuod Tag Wi-Fi,

Inpeiwon: O kwdikog QR kat 1o dvopa acUppaTou SIKTUOU
EMONUAIVOVTAL OF WA ETIKETA KOMNUEVN OTNV TTAGKA TUTTOU CUCKEUNG,.

® Eloaydyete Tov KwSIKO pdoBaong e To OToio €XETE TPOOTATEVOEL

y Inueiwon: Edv dev BAémete to Siktuo Wi-Fi otn Aiota Twv Stabéoipwv
SIKTUWV, TTIPETEL VA TO ELCAYETE XELPOKIVNTAHO.
® [atote MARKTPO « NEXT ».

5.5. ‘Otav n ouvdeon mpyapatomnotnBei, epgavifetal éva uvupa otnv 08évn

yla emruxn ouvdeon pe to S1k6 ag Tomké acupparto diktuo Wi-Fi kal mpog To

Awdiktuo avtiotolya. Natriote To MAfikTpo , EToipo”. Avoiyetat n kupla 08dvn

™e epappoync. H ocuokeun Zag Ba mpooTebei oTn NioTa CUOKEUWV.

Inpeiwon: Edv eppaviotei otnv 006vn éva amotuxnuévo pivupa
ouvdeong, BePaiwBeite OTL €xel el0axOei cwoTd Tov KWSIKG TIPOORaACNG

TOU TOTIKOU SIKTUOU Zag A TNV ToldTNTA KAt / 1) TN S1aBeoiudtnTa TG uMnpesiag

Internet.

. Inpeiwon: Ma va alA&ete To dvopa TNG GUOKEUNG TTOU TIPOOTEDNKE LIE TO
y Svopa TTou BENETE, KAVTE KAIK 0T CUOKEUN 0TNn Ai0TO GUCKEUWV Kal 0TO

avolxTo mapdbupo, emAé€te To mMAnktpo,MORE” kat 0Tn ouvéxela To pevou,Set

Name".

m Mp60OEON TOMIKNG CUCKEUNG

lMa va MpooBECETE TN GUOKELN Zag LEOW TNG KIVNTAG EQAPHOYNG, TTATHOTE TO
TANKTPO «+.

6.1.  EmAEETE TOV TUTTO TNG CUOKEUNG TIOU BENETE va TPOOBECETE

® AmevepyomolioTe TNV SIOXEIPION TNG CUCKEUNG

® Evepyomolnote ) povada Wi-Fi.

® EvepyormoloTe To acUpUato SiKTUo TNG CUCKEUNG Xag.

Inpeiwon: Mpokelpévou va amoeuxBei n adikaloAoyntn mpoécfaocn oto
acUppato SiKTuo TNG CUCKEUNG Xag, auTto eival StaBéoipo (opatod) yia

nePiodo 5 NeMTwV PETA TNV ApXIKN EVEPYOTIOINGT| TOU 0TO SIKTUO TTAPOXNG

pPEVATOG. Edv kaBUOTEPNOETE AUTO TOV XPOVO, TIPETIEL VA EVEPYOTTOLNOETE ava

To acVppato SiKTuo TNG oUOKEUNG Zag - Seite, Odnyieg xpriong Kat

amoBnkeuong” - Aertoupyia, EMoTtpo@r £pyooTaciakwy pubuioewv”.

Inpeiwon: Evéei&n evepyomoinpévng povadag Sidetal pe utevo
ouppolo yia o Wi-Fi Tou mivaka eAéyxou.

® [atrote mMARKTPo « NEXT».

6.2. Elcaydyete xelpokivnta 1o 6vopa Tou aclppatou SIKTUOU TNG CUOKEUNG
1 6apwoTe Tov Kwdiko QR.

Inpeiwon: To Gvoua Tou acUppaTou SIKTUOU gival EvaiodNTo g HIKPA

ENAnvikn

Kal KEQaaia ypapuata.
Inpeiwon: O kwdikdg QR Kal To dvopa acUpUAToU SIKTUOU
EMONUAIVOVTAL OE PIA ETIKETA KOMNPEVN TNV TTAGKA TUTTOU GUOKEUNG.

6.3. Matote mMARKTpo « NEXT ». H epappoyr cuvdéeTtal autdpata pe To

acVPPATO G{KTUO TTOU EKTEUTTIETAL ATTO TN CUOKEUN).

6.4.  Avoiyetal véo mapdBupo, oTo omoio:

® EmAé€Te TV emAoyn,Moévo Tomiko EAeyxo”.

® [lpootatéyTe TO emiyelo SIKTUO TNG CUOKEUNG 0ag PE KwSIKO TpdoBaong.

® [atriote mMARKTPO « NEXT ».

6.5.

08évn.
ﬂ Inpeiwon: lNa va SI0xelPpIOTEITE TN OUOKEUN 0ag, TIPEMEL va ouvSeDeite

XElpokKivnTa pe auth. Xpnotpomotote tov Kwdikéd mpdofaong mou

KOTOXWPI{oaTE OTO ONUEio 6.4.

MNatrote mAfiktpo « DONE ».

Epgaviletat éva urvupa yla emruxry OAOKANpWHEVES PUBUIOEIS OTNV

Avoi€te Tn Aertoupyia ,Wi-Fi” tn ¢KivnTrig CUOKEUNG Xag.

Em\é€te To acUppato Siktuo mou petadidetal amd Tn CUCKEUN.

Elcaydyete Tov Kwdiko mpooacng mou Kataxwpioate 0To onueio 6.4.

EmAé€te minktpo,,CONNECTING”

Emavekkiviiote Tnv epapuoyri MyTesy. H cuokeun Zag 6a mpootebei otn

AioTta cuokevwy oTnV KUPLA 08dvN TNS EQAPUOYAC.

Inpeiwon: a va aAA&eTe To Gvoua TNG GUCKEUNG TTOU TIPOOTEDNKE PE TO
Svopa TTou BENETE, KAVTE KAIK 0T CUOKEUN 0TNn AT GUOKEVUWV Kal 0TO

avolyto mapdbupo, emié€te To MARKTPo,MORE” kal 0Tn GUVEXELD TO Pevou ,Set
Name.

1l. Alax€ipion TNG GUGKEUNG
/QUICK START @/

A6 TN NOTa KATOXWPENHEVWY CUCKEVWY, EMAEETE T CUOKEUN TToU BéAeTE va
SlaxelploTeite.

Avoiyel pia 000vn pe ENEyXOUG TTOU EMITPETOLV va MAEEETE TN AeiToupyia
£PY0OIAG, VO TTAPAKOAOUBEITE TNV TPEXOVOA KATAOTACN TNG CUCKEUNG, Va
KAVETE Ia AETTTOEPT AVAPOPA TNG EVEPYELAG KATAVAAWONG.

n Ma va SIaXEIPLOTEITE TN CUCKEUN 0ag TTPETTEL AUTH va gival
EVEPYOTIOINUEVN .

Aertoupyia, Xeipokivntng Siaxeipiong” - matroTe MAKTPO @
XpnotpomowvTag To pubuIoTIKG TTPog Ta Se€1d, pubuiote xelpokivnta To Babud
otov omoio Béete va {eoTaBei To vepod otov Bepuoaipwva. Katd tn Bépuavon
otnv 006vn epeaviletal emypaepr,OEPMAINEI”. Otav n cuokeun €xel PTAOEL
OTIG KABOPIoPEVEC TIHEG, OTNV 000vVN eppaviCetar emypaepr , ETOIMOTHTA"

Aertoupyia,EBSopadiaiog Mpoypappatiotq” - , ,

H ouokeur mou ayopdoate S100étel evowpatwéved 3 efSopadiaieg
Aertoupyieg mpoypdupatog. Kabe éva améd autd Ta mpoypdppata givat éva
efSopadiaio mpdypappa Aeltoupyiag NAEKTPIKOU BeppoTipwva 0To omoio €xel
0pLOTEl 0 EMBUPNTOG BaBudg BEpavVoNG TOU VEPOU yia KABE wpa TNG NUEPAS
yla OAEC TIG NUEPEC TNG ERSopadac. Ta mpoypdupata umopouv va aldlovtal
oUHUEWVA PE TIG TIPOTIUAOELG KAl TIG OUVNOELEG Tag.

lNa va deite 1o xpovodidypaupa pyaciag yla KaBs mpdypappa Kat 0€ avaykn va
TO AANAEETE MTATAOTE MARKTPO (BAEME %.7).

Aetroupyia,Eco smart”.

>1n Aertoupyia,Eco Smart”, o nAektpikdg Beppooipwvag kKataokeudlel Tov

816 Tou alydpiBpo Asttoupyiag yia va e§acpalioet 0lkovouNnon EVEPYEIOKOU
KOOTOUG, LELWVOVTAG AVTIOTOLXA TO AOYAPLAOUO TaG NAEKTPIKNAG EVEPYELAG, OANG
va S1aTNPAOEL TNV AVESH KATA XPrion.

Mmopei va emAé€el peTagu Tpiwv Tpomwv Aettoupyiag: ECO, ECT, EC2.

ECO - O nAektpikdg Oeppooipwvag TESY mou S1aB€TeTe €xel pia péyloTtn upnAn
evepyelakn Ta€n. H 1aén tng ouokeun ival eyyunuévn pévo Katd tn Aertoupyia
NG oUOKEUNG o€ Aettoupyia ECO, Adyw ONUAVTIKAG EE0IKOVOUNONG EVEPYELOG
Tou mapdyovtat

EC1 - H emMoyn Aertoupyiag EC1 éxel oxeSla0Tel yla XpOTEG Pe PHETABANTES
OUVNHBEIEG Y1a TOuG omroioug SUOKOAA Ba UTOPOUCE VA KATAOKEVAOTEL AKPIBEC
eBSopadiaio xpovodiaypappa epyaciac. Mmopeite va emAEEETE TOV TPOTIO
Aertoupyiag EC1 yia upnAdtepo eninedo dveong, oto omoio Ba dnuiovpynOei
€Miong e€0IKOVOUNON EVEPYELAC, AV KAl OE KPOTEPO Babud

EC2 - Eav n Aertoupyia TnG cuokeurig o€ Asttoupyia EC1 Sev oag ikavormolei
€mMiong, MapakaAw emMAEETe To emopevo emimedo Aveong — Aettoupyia EC2. Xtn
Aertoupyia EC2, n e€oikovopunon evépyelag eivatl piKpdTePn, ald Ba €xeTe pia
UeyaAUTEPN Eyyunuévn MoooTNTa (E0TOU VEPOU, AKOMA KL Vv £XETE OANAEEL TO
XPOVO TTou oLVHBWG XPNOLUOTIOLEITE TO VTOUG.

Aetrtoupyia, Alakomwv"

J€ MEPIMTWON TTOU OKOTTEVETE VA AMOUCIAETE amd TO OTITIL 0AG YlA TTEPIOOOTEPO
and 1 NUéPQ, UMTOPEITE Va EVEPYOTTOLNOETE TN A&lToupyia,,AlaKOTTWV” yia
va,yVwpiel” o N\eKTPIKOG Beppooipwvag moTe Ba eMOTPEYPETE Kal va Zag
e€ao@alioel (e0TO vepd.

la va evepyomolnoeTe T Aertoupyia , AlaKomwv” TatioTe To TARKTPO @
Avoiyetal TapdBupo oTo oToio TIPETIEL VA EICAYETE TNV EMOUUNTA NUEPOUNVIa,
™V WPA Kal TN BEPUOKPACIa PECW TWV KATAANAWY OTOLXEIWV EAEyxOU:
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®  emAEETE TNV NUEPOUNVIA EMOTPOPNG ZAG,

®  emAé€Te TV WPQ, oTNV omoia BéNeTe va eival eao@aliopévo (eoTo vepo,

o emAé€te TNV moodTnTa {e0TOU VEPOU TIou BéAeTe va e€acpalioete o€ Eodc.
Ma va anevepyomolnoeTe Aettoupyia, Alakomwy” ivat OPKETA va eMAECETE
omolodnmote AN AeIToupYIKS TPOTIOUG AElToUPYiag.

m/\ElTOUpViG BOOST.

Katd tnv evepyomoinon Asitoupyiag BOOST, o Beppocipwvag Ba Beppaivel

TO vePO oTn péylotn Suvatr Beppokpacia Xwpig va aAalel Tov akyopiBuo
AEITOUPYIOG TOU OXETIKOU TPOTIOU AelToupyiag, SnAadn xwpic va alalet To
eBSopadiaio mpdypappa, Tnv,Eco smart” Aoyikn Saxeipong fj Tnv xelpokivntn

7.3.  XpnolUomolwvTag To TARKTPO otnv endvw &e€1d ywvia, umopeite
Va aVTIYPAWYETE TIG TPEXOUOEG PUBUIOELG Kalt Yia AAAEG NUEPES TG BSouddag.
Avoiyetal véa mapAaBupo oTo OToio EMONUAVETE ONEC TIC NUEPEC YA TIG OTTOIEG
Bé\eTe va avTypAPeTe TIC puBUIOELC TTOU €XouV 0N YiveL

m ApaoTnEIOTNTA TNG CUOKEUNG YIA TIG TEAEUTAIEC 24 WPEG.

Méow ypa@Ikng epeavifetal MAnpo@opie OXETIKA PE TN AelToupyia TG
OUOKEUNG TIG TEAEUTAIEG 24 WPEC.

® Katdotaon avd wpeg (Beppaivel, £TOIUO, ATIEVEPYOTIOINUEVO);
® T[loootnta {eoTol vepoU (o€ Babuolc Beppokpaciag fi aptBpog vioug).

puBuIlOpEVN Bepuokpacia. AQoU PTACETE 0TN PEYIoTN Bepokpacia, n
OUOKEUN TIEPVAEL AUTOMATA OTOV TIPONYOUEVO TPOTIO AlToupYiac.

EBSopadiaio xpovodidypaupa

MNa va Seite 10 xpovodidypappa epyaciag yia kabe éva and ta mpoypdppata P1, o

P2, P3 kat av gival amapaitnto va 1o aAAAEETE TATAOTE TTANKTPO

7.1.
TOU NAEKTPIKOU BepUOoipwva yia To eMAeYEVO TTPOYpaAUpa. EmAEéETe

®

nuépa amo to Sidypappa yia va Seite AemTopePES XpovodSidypappa Kal va

ene€ePyAOTEiTe TNV TPEXOUOA EVTOAN.

7.2 Avoiyetal éva véo mapdBupo TTov EMITPETEL

® Em)oyn vevag amod ta tpia mpoypdppata Aertoupyiag - P1, P2 n P3,
® Em)oyn nuépag tng efSopadac,

®  KAipaka pe 10od0vapn évéeién moodtntag {e0TOV vEPOU. TUPOVTAG TO
PUBULOTIKG 0TNV KAIHAKa, UMopEite va emAéCeTe TNV emBupnTh évdeln,

o AKISWTO Sidypappa ou amelkoviel TNV EVIOAR £pyaciag Pe WPEG.

AAyop10puo¢ yia Snpiovpyia xpovodiaypappatog Aetrtovpyiag nAeKTpikov

Beppocipuwva:

1. EmAé€te mpoypaupa Aettoupyiag - P1, P2 n P3,

2. EmAé€te nuépa tng eBSopddag,

3. EmAé€te moodtnTa {€0TOU VEPOU PéOW TNG KAIHAKAG TTPOG Ta Se€1d.

4. EMAEETE TN Ypauun - MITdpa yia TNV avtioTtolxn wpea. To PARKOG TG YPOUMAG
aMddetal kal og auTh avaypdgetal n mpokaboplopévn moootnta {eoTol vepoU.

ANTIMETQIMIZH BAABQN

Avoiyetal Siaypappa tou efSopadiaiov TPOyPAUMATOG Yia AstToupyia

QUICK START ®

n EmmAéov puBuioeig
9.1.  ApiBuounyavn eVEPYELQG - TAPEXEL TTANPOPOPIEC OXETIKA LE TNV
KOTAVAAWON EVEPYELAG YIa OPIOPEVN XPOVIKA TiEpiodo:
H nNAeKTPIKN EVEPYELD TTOU KATAVOAWONKE ATO TNV NUEPOUNVIA TOU
TeNeuTaiov undeviopou,
® H Tipn Tou petpnTr umopei va kabaplobei péow tou mAriktpou ,Mndévioe”.
®  N\EMTOMEPEIG TANPOPOPIEG OXETIKA PE TNV EVEPYELA TTOU KATAVAAWONKE yla
TNV TPEXOUOA NUEPQ, TNV TIPONYOUUEVN NUEPQ, YA TO £TOG,.

Inueiwon: Na va AeItoupyei cwaTd n aplOpopnyavr mpémel va emAEEeTe
TOV GYKO TOU NAEKTPIKOU Beppoaipwva. Ze oplopéva HOVTENQ, O OYKOG
kaBopiletal auTopaTa amd TNV EQAPHOYH, VW O AANQ, 0 dyKo¢ eMAEYETAL QMO
TV mpotelvouevn Aiota Tng 08dvng.

ﬂ Inpeiwon: H apiBuounyavn Sev gival éva akpifég dpyavo pétpnong. Eival
£va XapaKTNPLIOTIKO TTOU Xag Sivel TANPOYOPIEG OXETIKA PE TNV EVEPYELD
TTOU KATAVAAWONKE.
9.2. ‘Ovopa TNG CUOKEUNG - PEOW aUTOU TOU PEVOU UTTOPEITE VO OPIOETE TO GVoua
KAOE GUOKEUNG TTOU ENEYXETE UEOW TNG EQAPHOYNG. T Tedio, Ovopa TNG GUCKEUNG,
€10OYAYETE QVayVWPIoIo dvopa Kal eMmPBERAIWOTE TO He To TAKTPO, SET”.
la g MARPELG 08NYIEG XPrIOEWG TNG CUCKEUNG, TTAPAKANOUE ETTIOKEPOEITE TOV
akdlouBo cuvdeopo: https://tesy.com/products/electric-water-heaters/
H oudéa tng TESY OOD Siatnpei tn Suvarétnra tpomomoinong Kat
PooOKNG VEWV AEITOUPYIWV GTA TTPOIOVTA e evowuatwuévn povada Wi-Fi,
kaBwc¢ Kat va tpormomnolsi TIG 08nyis, cUMPWVA UE TIC TEAEUTAIEG EKOOTEIC TOU
Aoyiouikou.

Inpeiwon: O dykog Tou Beppocipwva emonuaivetal otnv MAAKa
TUTIOU OTN OUOCKEUN.

Av éxete mpoBArjuaTa UE TO BEPUOCIPWVA, EMKOIVWVIOTE UE TOV EEOUCIOSOTNHEVO CUVEPYATN TEXVIKAG UTTOOTNPIENG TNG Tesy mmou opileTal oTnv yyunon 1 e Tov

£UTTOPO OTTO TOV OTTO{0 £XETE AYOPAOEL TN GUCKEUN.

Mo ocuvnBicuéva TrpoBARaATa:

Amrotuyia va ouvdeBeite i va Bpeite To dikTuo Wi-Fi TnG cUOKEURAG.

AtroTuyia ouvdeang aTo oikiaké dikTuo Wi-Fi (acUpuatn olvdeaon)

O Bepuoaipwvag dev gival 0patdg aTNV EQAPUOYT.

O Bepuoaipwvag éxel ouvdedei cwoTd, aAAd dev AsiToupyei

Edv n evowpaTtwpévn acupuartn povada oTn CUCKEUR dev UTTOPEi
va Bpel Tov acUpuato dpopoloynTr| (TO HOVTEN).

‘Exete Eexdoel Tov kwdiké TTpéoBaocng TnG acUpuaTng Hovadag
Wi-Fi Tou Bepuoacipwva.

> TTPOCTIABEIN ETTIOTPOPNAG OTIG EPYOOTACIOKEG PUBUITEIG, N
OUOKEUN OEV ETTIOTPEPEI OTIG EPYOOTATIAKEG PUBUITEIG.

A@oU avoifeTe TNV EQapPPOYA yia KIvnTd, ep@avifetal To KUpIo
Jevou oTo OiKTUO Tou Beppoaipwva.
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EmiAuon:

EAéyETe edv 10 oUPPBOAO O0TnV 086vN aoUpuaTng ouvoeong eival evepyo.
EAéyEre €dv n guokeur| eival guvoedepévn aTo SiKTUO TPOPOBOTIaG.
MANCIGOTE TN CUOKEUNR.

EAéyETe €Gv TO HOVTE Eival EVEPYOTTOINHEVO

Edv xpnoiyotroieite @opntd uTroAOYIaTH, BERaiwBeiTe 6TI 0 SIAKOTITNG AGUPHATNG
oUvOEONG PTTPOCTA, TTAAI 1) TTIOW OTO GOPNTO UTTOAOYICTH BpiokeTal oTn B€on on.

BeBaiwbeite 611 £xeTE YpAWel cwOoTd Tov KWwdIKS TTPAoRacng Tou oikiakoU oag SIKTUouU.
Mepipévere TrepiTTOU £va AETTTO Kal EAEYETE Eava av n auvdean el TTPayHOTOTTOINDEI.
EAéyETe €dv 0 dpopoAoynTig oag £xel ouvdeon aTo AladikTuo.

H ouokeur| rpétrel va gival ouvdedepévn aTo aoUpuaTo dpopoAoynTr (UOVTEN)
OTO OTTiTI 0aG (OTO YPaA®PEio).

BeBaiwBeite 611 e10dyeTe cwoTd TO e-mail Tou TTPoPiA cag 0To KUPIO PEVOU GTO
OiKTUO TNG OUOKEUNG.

ETravekkiviioTe TV Epapuoyn.

XpnoigoTtroinoTe TTPOCcOeTN agUpUaTn HOVADA VIa Va EVIOXUBET TO Ofua TOU
aoUpuaTou dpouoAoynTr (TOU POVTEN).

Y& TepITITWON TToU £XETE {eXAael TOV KwdIKG TTPOoBachg 0ag, YE TO OTTOi0

£XETE TTPOOTATEWEI TO BIKTUO 0OG, Ba TTPETTEI VO XPNOIPOTIOINCETE TN AgIToupyia
«RESET» NG povdadag yia va eMOTPEYETE OTIG EPYOOTATIAKES pUBUioEIg. BAETTE
«Odnyieg xpAong kai amobrkeuang» evotnTa «EMANADPOPA EPITOXTAZIAKQN
PYOMIZEQN»

H ouokeun péTrel va atmoouvdebei atrd 1o TTANKTPo «stand by» (TTou TTpéTTel va
avapel ye Aeukd xpwua).

Av KaT@ TNV EvePyoTToinan TNG KIVNTAG EQAPUOYAS POPTWVETAI TO «KUPIO PEVOU»
TOU NAEKTPIKOU Beppoaipwva kai &x1 N €10IKr) 08dvn diaxeipiong pégw Tou
AladikTU0U, €ival ATTaPAiTNTO VO OTAUOTACETE TNV dueon ouvdeon Wi-Fi pe T
OUOKEUI TTOU £X€I TIPAYUOTOTTOINOET HECW TOU ETTIYEIOU ACUPUATOU SIKTUOU TTOU
EKTTEUTTETAN OTTO AUTAV: « TCHXXXXXXXX» KOl VO GUVOEBEiTE OTO 0IKIaKS Gag BiKTUO.



INSTRUCTIONS DE PILOTAGE VIA INTERNET CHAUFFE-EAU ELECTRIQUE

Nous vous remercions de la confiance que vous nous avez accordée avec I'achat du notre appareil électrique avec module de communication sans fil intégré.
Pour pouvoir profiter du module de communication sans fil intégré des appareils TESY, il n'est nécessaire que de posséder un dispositif capable a se connecter aux

réseaux Wi-Fi avec navigateur Web et.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DE MODULE DE COMMUNICATION SANS FIL INTEGRE (WI-FI)

Product

Wi-Fi module

Model Name

ESP32-WROOM-32

Frequency range

2.412-2.484 GHz

Rated RF output power 20 dBm
Number of channels 13
Separation between channels 22 MHz
Modulation type OFDM
Antenna type PCB/3.4bBi

Protocol

IEEE802. 11 b/g/n20/n40

Lappareil est destiné a étre utilisé uniquement dans des piéces intérieures et chauffées ou la température ne descend pas en dessous de 4 °C et il n'est pas concu

pour fonctionner en mode de débit continu.

DECLARATION UE DE CONFORMITE

3

Le soussigné, TESY Ltd., déclare que du type le chauffe-eau électrique avec module de communication sans fil intégré - ESP32-WROOM-32 est conforme a la

directive 2014/53/UE.

electric-water-heaters/.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante: https://tesy.com/products/

ETAPES A SUIVRE
/QUICK START B/

Il est nécessaire de créer votre compte sur www.mytesy.com. Si vous
I'avez déja enregistré, continuer avec CONFIGURATION DU MODULE DE
COMMUNICATION SANS FIL INTEGRE .

Création d'un compte sur www.mytesy.com.

Ouvrez votre navigateur Web et entrez www.mytesy.com.

Sélectionnez la langue de la liste déroulante audessous de logo TESY

Sélectionnez «Créer un compte»

Enter une adresse de courriel électronique valide dans le formulaire
d'inscription.

Nous envoyons une confirmation et un lien d’activation du COMPTE a
I'adresse du courriel électronique utilisé pour créer le compte. Cliquez sur le
lien pour activez votre COMPTE.

ﬂ Note: Si le message n’apparait pas dans votre boite de réception, veuillez
vérifier le dossier «<Spam» ou «Junk».

m Découvrez I'application mobile pour smartphone et tablette «tesyCloud»

disponibles pour systéme d'exploitation mobile Android etiOS <& . Les

applications sont disponibles sur Google Play et App Store (le dispositif sur
lequel vous installez I'application doit utiliser la derniére version actuelle du
systeme d'exploitation ou la version précédant).

Installez I'application appropriée pour votre appareil smart, en
utilisant:

Android

i0S

Francais

I. CONFIGURATION DU MODULE DE COMMUNICATION INTEGRE
/QUICK START B/

[ Démarrez I'application "tesyCloud".

Dans le champ "E-mail" et "Mot de passe" introduisez I'adresse e-mail et
le mot de passe spécifiés et confirmés lors de votre inscription sur https://
www.mytesy.com.

Appuyez sur le bouton "LOG IN" pour accéder a l'application.
L'écran principal de I'application s'ouvre. Grace a ses commandes, vous avez la
possibilité de:

3.1. Personnaliser votre compte;
3.2.  Ajouter de différents appareils de la marque TESY;
3.3.  Gérer les appareils a partir de la liste des appareils ajoutés et surveiller

leur état actuel;
Indication de I'état de I'appareil:

- I'appareil a atteint la température réglée;

- 'appareil chauffe;

- 'appareil est en mode "Vacances";
@ - I'appareil a activé la fonction "BOOST”;

@ - l'appareil n'est pas connecté au réseau terrestre et ne peut pas étre
controlé a distance;
-I'appareil est allumé. En appuyant sur le bouton, I'appareil sera éteint;

Q - l'appareil est éteint. En appuyant sur le bouton, I'appareil sera allumé;

Paramétres de I'application personnels.

Pour configurer votre compte, appuyez sur le bouton sur I'écran principal
de l'application.

Sur I'écran, vous verrez les parametres que vous pouvez modifier a tout moment,
aiisi que de diverses informations utiles:

-Théemes de l'application;

-Vue de I'écran d'accueil;

- Paramétres de confidentialité et de sécurité;

Afin de protéger vos données personnelles, est fournie la fonction "Oublie-moi"
qui est disponible dans le menu "Parametres de confidentialité et de sécurité":
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-
p Note: La fonctionnalité sélectionnée supprimera votre compte avec toutes

les informations gardées jusqu'a présent.

Le profil actuel ne peut pas étre restauré ou recréé au cours de la prochaine
période de 24 heures.

- Informations sur le réseau de service;

@ - Controle de l'appareil local;

- Sélectionnez la langue de I'application;
Pour revenir a I'écran principal, appuyez a nouveau sur le bouton .

5. Ajouter un appareil réseau
Pour ajouter votre appareil via l'application mobile, appuyez sur le bouton «+».
5.1.  Sélectionnez le type d'appareil que vous souhaitez ajouter
® Appuyez sur le bouton pour éteindre la commande de 'appareil;
® Allumez le module Wi-Fi.
Note: Une indication d'un module activé est donnée par le symbole Wi-Fi
allumé sur le panneau de command.
® Activez le réseau sans fil de votre appareil.
p Note: Afin d'empécher tout acces non autorisé au réseau sans fil de votre
appareil, il est disponible (visible) pendant une période de 5 minutes aprés
sa premiere connexion au réseau d'alimentation. Si vous dépassez ce délai, vous
devez a nouveau réactiver le réseau sans fil de votre appareil - voir "Mode
d'emploi et stockage" - fonction "Restauration des paramétres d'usine”.
® Appuyez sur le bouton « NEXT ».
5.2. Saisissez manuellement le nom du réseau sans fil de I'appareil ou
scannez le code QR.
Note: Le nom du réseau sans fil est sensible aux lettres minuscules et
majuscule.
y Note: Le code QR et le nom du réseau sans fil sont indiqués sur une
étiquette collée sur la plaque signalétique de I'appareil.
53.  Appuyez sur le bouton « NEXT ». L'application se connecte
automatiquement au réseau sans fil diffusé par l'appareil.
5.4. Une nouvelle fenétre s'ouvre ou:
® Sélectionnez votre réseau Wi-Fi local;
® Veuillez saisir le mot de passe par lequel vous l'avez protégé.
ﬂ Note: Si vous ne voyez pas votre réseau Wi-Fi dans la liste des réseaux
disponibles, vous devez le saisir manuellement.
® Appuyez sur le bouton « NEXT ».
5.5. Lorsque la connexion est établie, un message indiquant une connexion
réussie a votre réseau Wi-Fi local et a Internet s'affiche a I'écran. Cliquez sur le
bouton "Terminé". L'écran principal de I'application s'ouvre. Votre appareil sera
ajouté a la liste des dispositifs.
p Note: Si un message d'échec de connexion apparait a I'écran, vérifiez que
le mot de passe de votre réseau local ou la qualité et/ou la disponibilité du
service Internet sont correctement saisis.

. Note: Pour remplacer le nom du dispositif ajouté par le nom souhaité,
y cliquez sur l'appareil dans la liste des dispositifs et dans la fenétre ouverte
sélectionnez le bouton «MORE» puis le menu «Set Name».

m Ajouter un appareil local

Pour ajouter votre appareil via I'application mobile, appuyez sur le bouton «+».

6.1. Sélectionnez le type d'appareil que vous souhaitez ajouter.

® Fteindre le controle de I'appareil;

® Allumez le module Wi-Fi.

Note: Une indication d'un module activé est donnée par le symbole Wi-Fi
allumé sur le panneau de command.

® Activez le réseau sans fil de votre appareil.

Note: Afin d'empécher tout accés non autorisé au réseau sans fil de votre
appareil, il est disponible (visible) pendant une période de 5 minutes aprés

sa premiere connexion au réseau d'alimentation. Si vous dépassez ce délai, vous

devez a nouveau réactiver le réseau sans fil de votre appareil - voir "Mode

d'emploi et stockage" - fonction "Restauration des paramétres d'usine”.

® Appuyez sur le bouton « NEXT ».

6.2.  Saisissez manuellement le nom du réseau sans fil de I'appareil ou

scannez le code QR.

Note: Le nom du réseau sans fil est sensible aux lettres minuscules et
majuscule.

y Note: Le code QR et le nom du réseau sans fil sont indiqués sur une

étiquette collée sur la plaque signalétique de I'appareil.

6.3. Appuyez sur le bouton « NEXT ». L'application se connecte

automatiquement au réseau sans fil diffusé par I'appareil.

6.4. Une nouvelle fenétre s'ouvre ou:

® Sélectionnez I'option "Contréle local uniquement”.

® Protégez le réseau hertzien de votre appareil avec un mot de passe.
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® Appuyez sur le bouton « NEXT ».

6.5. Un message indiquant que les parametres sont terminés avec succés
s'affiche a I'écran.

ﬂ Note: Pour contrdler votre appareil, vous devez vous y connecter
manuellement. Utilisez le mot de passe que vous avez entré au point 6.4.

Appuyez sur le bouton « DONE ».

Ouvrez la fonction «Wi-Fi» sur votre appareil mobile.
Sélectionnez le réseau sans fil diffusé par l'appareil.

Veuillez saisir le mot de passe, que vous avez entré au point 6.4.
Sélectionnez le bouton "CONNECTING".

Redémarrez l'application MyTesy. Votre appareil sera ajouté a la liste des
appareils sur I'écran principal de I'application.

Note: Pour remplacer le nom du dispositif ajouté par le nom souhaité,
cliquez sur l'appareil dans la liste des dispositifs et dans la fenétre ouverte
sélectionnez le bouton «MORE» puis le menu «Set Name”.

II. Contréle de l'appareil
/QUICK START @/

Dans la liste des appareils enregistrés, choisissez le dispositif que vous souhaitez
gérer.

Un écran avec des commandes s'ouvre qui permettent de sélectionner le mode
de fonctionnement, de surveiller I'état actuel de l'appareil, faire une référence
détaillée de I'énergie consommée.

Mode "Contrdle manuel” - appuyez sur le bouton .

En trainant le curseur vers la droite, vous définissez manuellement le degré
auquel vous souhaitez chauffer I'eau de la chaudiére. Pendant le chauffage, le
mot "RECHAUFFE" apparait sur I'écran. Lorsque l'appareil a atteint les valeurs
réglées, le mot "PRET" apparait sur I'écran”,

Mode "Programmation hebdomadaire" - ,et

L'appareil que vous avez acheté posséde 3 modes de programmation
hebdomadaire intégrés. Chacun de ces programmes représente un horaire
hebdomadaire d'opération de la chaudiére, ou le degré souhaité de chauffage
de l'eau est réglé pour chaque heure de la journée, pour tous les jours de la
semaine. Les programmes peuvent étre modifiés selon vos préférences et vos
habitudes.

Pour voir I'horaire d'opération de chaque programme et le modifier si
nécessaire, appuyez sur le bouton (VOIR p. 7).

Mode Eco Smart.

En mode "Eco smart', la chaudiére développe son propre algorithme de
fonctionnement pour assurer des économies d'énergie, en conséquence,
réduire votre facture d'électricité, mais pour maintenir un maximum de confort
d'utilisation.

Pour faire fonctionner votre appareil, il est nécessaire de I'allumer.

Vous pouvez choisir entre trois modes: ECO, EC1 ou EC2.

ECO - Chaudiere électrique TESY, dont vous disposez, possede la classe
énergétique la plus élevée. La classe d'appareil n'est garantie que lorsque
I'appareil fonctionne en mode ECO, grace a d'importantes économies d'énergie
qui sont générées
EC1 - Le choix du mode EC1 est destiné aux utilisateurs ayant des
habitudes variables, pour qui il serait difficile d’établir un horaire d'opération
hebdomadaire précis. Vous pouvez sélectionner le mode de fonctionnement
EC1 pour un niveau de confort supérieur, qui générera également des
économies d'énergie, quoique dans une moindre mesure
EC2 - Si le fonctionnement de I'appareil en mode EC1 ne vous satisfait pas non
plus, veuillez sélectionner le niveau de confort suivant - mode EC2. En mode
EC2, les économies d'énergie sont moindres, mais vous aurez une plus grande
quantité garantie d'eau chaude, méme si vous avez changé I'neure ol vous
prenez habituellement une douche.

Mode "Vacances"

Au cas ou vous prévoyez vous absenter de chez vous pendant plus d'une
journée, vous pouvez activer le mode "Vacances" pour que la chaudiére "sache"
quand vous retournerez et il vous fournira de I'eau chaud

Pour activer le mode "Vacances", appuyez sur le bouton .

Une fenétre s'ouvre ou vous devez saisir la date, I'heure et la température
souhaitées a travers les contrdles appropriés:

® sélectionnez la date de votre retour;

® sélectionnez I'heure ol vous souhaitez avoir de I'eau chaude.

® sélectionner la quantité d'eau chaude que vous souhaitez avoir.

Pour désactiver le mode Vacances, il suffit de sélectionner I'un des autres modes
de fonctionnement.

I Fonction BOOST.

Lors de I'activation de la fonction BOOST, la chaudiére chauffe I'eau a la
température maximale possible sans changer I'algorithme de fonctionnement
du mode de fonctionnement respectif, c'est-a-dire, sans changer le programme
hebdomadaire, la logique de commande «Eco smart» ou la température
manuellement définie. Aprés avoir atteint la température maximale, I'appareil



passe automatiquement au mode de fonctionnement précédent.

Horaire hebdomadaire

Pour voir I'horaire de fonctionnement de chacun des programmes P1, P2, P3 et

si

7.

nécessaire pour le changer, appuyez sur le bouton

1. Un schéma de I'horaire hebdomadaire de fonctionnement de la
chaudiere s'ouvre pour le programme sélectionné. Sélectionnez un jour du
calendrier pour afficher I'horaire détaillé et modifier la tache en cours.

7.

2. Unenouvelle fenétre s'ouvre qui permet de:

Choisir I'un des trois programmes de fonctionnement - P1, P2 et P3;

Choisir le jour de la semaine;

Echelle avec la lecture de la quantité d'eau chaude équivalente. En glissant
le curseur sur I'échelle, vous pouvez sélectionner l'indication souhaitée;

Diagramme a barres visualisant la tache d'opération par heures.

Algorithme pour créer I'horaire d'opération de la chaudiére:

1.
2.
3.

Sélectionnez le programme d'opération - P1, P2 et P3;
Sélectionnez le jour de la semaine;
Sélectionnez la quantité d'eau chaude a l'aide de I'échelle a droite.

QUICK START ®

B Configurations complémentaires

9.1.  Calculatrice d'énergie - fournit des informations sur la consommation
d'énergie pour une certaine période de temps:

o ['électricité consommeée a partir de la date de la derniere réinitialisation;
® Lavaleur du compteur peut étre effacée a I'aide du bouton "Annuler".

® Des informations détaillées sur I'énergie consommée pour la journée en
cours, la journée précédente, pour I'année.

Note: Pour que la calculatrice fonctionne correctement, il est nécessaire
de sélectionner le volume de la chaudiere électrique. Pour certains
modeéles, le volume est déterminé automatiquement par l'application, tandis
que pour d'autres, le volume est sélectionné dans la liste suggérée a I'écran.
y Note: Le volume de la chaudiére est indiqué sur la plaque signalétique de
I'appareil.
y Note: La calculatrice n'est pas un instrument de mesure précis. C'est une
fonction qui vous donne des informations sur |'énergie consommée.
9.2.  Nom de l'appareil -avec ce menu, vous pouvez définir un nom pour
chaque appareil que vous gérez via 'application. Dans le champ "Nom de
I'appareil’, entrez un nom reconnaissable et confirmez-le avec le bouton "SET".

4. Sélectionnez la bande de barre pour I'heure appropriée. La longueur de la
bande est modifiée et la quantité d'eau chaude réglée y est inscrite.

7.3. En utilisant le bouton dans le coin supérieur droit, vous pouvez
copier les paramétres actuels pour les autres jours de la semaine. Une nouvelle

Pour consulter le mode d’emploi complet, veuillez cliquer sur le lien:
https://tesy.com/products/electric-water-heaters/

fenétre s'ouvre ou vous marquez tous les jours pour lesquels vous souhaitez

copier les paramétres déja définis.

B Activité de l'appareil au cours des dernieres 24 heures.

Le programme affiche des informations sur le fonctionnement de l'appareil au

cours des derniéres 24 heures.

® Quantité d'eau chaude (en degrés de température ou en nombre de

Etats par heures (réchauffe, prét, éteint);

douches).

RESOLUTION DES PROBLEMES

L'équipe de TESY OOD se réserve la possibilité de modifier et d'ajouter de
nouvelles fonctions dans ses produits avec module Wi-Fi intégré, ainsi que de
modifier la notice d'utilisation pour que la méme correspond aux derniéres
versions du logiciel.

Pour solution des problémes avec le chauffe-eau, veuillez contacter le centre de service agréé, partenaire de Tesy, qui est inscrit sur votre carte de garantie ou

le vendeur auprés duquel vous avez acheté l'appareil.

Problémes les plus courants:

Impossible de trouver ou de se connecter au réseau Wi-Fi de
I'appareil.

Impossible de se connecter a votre réseau domestique Wi-Fi
(connexion sans fil)

Vous ne voyez pas le chauffe-eau sur I'application.

Le chauffe-eau est connecté correctement, mais il ne fonc-
tionne pas.

Le module intégré sans fil de I'appareil n’arrive pas a trouver
le routeur sans fil (le modem).

Vous avez oublié le mot de passe du module Wi-Fi intégré du
chauffe-eau.

Impossible de restaurer les parameétres d’usine.

Lors I'ouverture de 'application mobile sur I'écran s’affiche le
« menu principal » chauffe-eau

Francais

Solution:

Vérifiez si I'icone de connexion sans fils sur I'écran est actif.
Assurez-vous que I'appareil est mis sous tension.
Approchez-vous de I'appareil.

Vérifier si le modem est branché et mis en marche.

Pour les ordinateurs portables, assurez-vous que le commutateur sans fil sur
son face, de c6té ou a I'arriére est en position de marche.

Vérifier que le mot de passe du réseau domestique est correctement or-
thographié.

Veuillez attendre environ une minute et vérifier si la connexion est établie.
Vérifiez la connexion de votre routeur a Internet.

L'appareil doit étre connecté au routeur sans fil (modem) dans votre maison
(bureau).

Vérifier si le courriel d’enregistrement de votre compte est correctement or-
thographié sur le menu principal du réseau de I'appareil.

Redémarrez I'application.

Utiliser un second routeur (modem) sans fil pour augmenter la portée de votre
réseau.

Si vous avez oublié votre mot de passe, vous devez utiliser la fonction RESET
pour restaurer I'appareil aux paramétres d’'usine. Voir le Manuel d'utilisation et de
stockage, paragraphe ,RETOUR AUX PARAMETRES D’USINE”.

Vous devez éteindre I'appareil en appuyant sur la touche « Veille » (Stand by),
elle doit briller en blanc.

Si lors I'ouverture de 'application mobile sur I'écran s’affiche le « menu principal
» chauffe-eau au lieu de I'outil de pilotage via Internet de votre chauffe-eau (voir
ci-dessus) vous devez couper la connexion Wi-Fi qui se réalise via le réseau
sans fil « TCHxxxxxxxx» de |'appareil.
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YNATCTBA 3A YNPABYBAKE HA KOTEN ENEKTPUYHU NPEKY MHTEPHET

m Bn 6naropgaprime 3a foep6ata LWTO Bue Kako NOTPOLLYBaun CTe HY rnacase o KynyBarbe Ha MPOU3BEAEHNOT Of HaC eNleKTPUYEH ype[ Co BrpafeH besxnyeH
KOMYHWKaLUCK Moy, EAVHCTBEHMOT YCOB 3a Aia ro KOPUCTUTE BrpaieHMoT 6e3xnyeH KOMYHUKaLMCK1 moayn Bo ypeaute TECU e fa noceflyBate ypeg co
MOXXHOCT 3a noBp3yBake co Wi-Fi mpexu, wro fa nma curyper Web npenncryBay v MHTEpHET KOHeKuuja.

TEXHUYKN NAPAMETPU HA BrPALEH BE3>KUYEH KOMYHUKALIMCKU MOAYI (WI-FI)
Product Wi-Fi module
ESP32-WROOM-32
2.412-2.484 GHz

Model Name

Frequency range

Rated RF output power 20 dBm

Number of channels 13

Separation between channels 22 MHz

Modulation type OFDM

Antenna type PCB/3.4bBi

Protocol IEEE802. 11 b/g/n20/n40

AnaparoT e HameHeT 3a paboTa camo BO 3aTBOPEHY NPOCTOPUM 1 BO 3arpeaHit NPOCTOPUM Kade LWITO TemnepaTypata He nara nog 4 °C 1 He e HAMeHeT fja paboTu
BO PEXIM Ha KOHTUHYWPAH NPOTOK.

EY BEKNTAPALINJA 3A YCOIMNACEHOCTA

€3

electric-water-heaters/.

LlenocHnoT TekcT Ha EY feknapaumjaTa 3a c0o6pa3HOCT e JoCTaneH Ha cnefHaTa MHTepHeT agpeca: https://tesy.com/products/

MOoAys BO YPEQ TECU KOH UHTEPHET
/QUICK START B/

HeonxopHo e fa cv HanpaBuTe pernctpaunja Bo www.mytesy.com. Ako
BeKe nmarte TakBa oauTe anpekTHo KoH MOJECYBAHE HA BIPALAEHNOT WI-FI
KOMYHUKALIMCKWN YPEQ

Pezaucmpayuja eo www.mytesy.com:

V136epeTe www.mytesy.com oTBOpeTe agpeca www.mytesy.com Ba
appeca 6ap-a Ha NpenncTyBsau.

MosxeTe fa ro npoMeHuTe ja3nKoT o NarauykoTo MeHu nog noroto Ha TECU.
MN36epeTe "PezucmpupaH-e Ha HO8 KOPUCHUK".
MononHeTe ro popmarta 3a permctpaumja co BanugHa e-mail agpeca.

Ha HaBepeHuoT o Bac e-mail ke fobueTte NnoTBpAa 3a peructpaumja n
NIVHK 3a akTBMpare Ha AKAYHTA. CnepeTe ro NIMHKOT 3a ja NOTBpAUTe
HoBoco3aaaeHnotT AKAYHT.

ﬂ Babenewka: Ako He npumame e-mail 80 A0j008HU ropaku, nposepeme
nanka "Spam" unu "Junk”.

ﬂﬂoaanHo € MOGWNHa ananKauwja 3a nameTH TenedoHu 1 Tabnet
nioS <& . Annukaunjute

MOXaT fia ce HajaaT Bo npogaBHuuuTe Google Play n App Store (ypenot Ha
KOj ce MHCTanupa annvKkauujata Tpeba fa 6uae co nocnefHarta akTyesHa
Bep3Wja Ha COOABETHMNOT OMNepaTNBEH CUCTEM MSIN MAaKCUMYM [0 efiHa
npeTxoaHa Bep3uja).

"tesyCloud" 3a onepatnsHu cuctemmn Android

WHcTannpajte ja cooaBeTHaTa annvkauuja 3a Bawmnot nameteH ypeg,
KopucTejKu:

Android

i0S
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I. MOAECYBAHE HA YTPAOEHMNOT WI-FI KOMYHUKALUCKHN YPEQQ
/QUICK START B/

n CraptyBajTe ja annukauujata "tesyCloud".

Bo noneto “E-mail” n “Password” BHeceTe ja agpecata Ha e-nowTa 1
no3mHKaTa HaBefeHW v NOTBPAEHW 3a BPEME Ha BallaTa perncrpauuja Bo
https://www.mytesy.com

KnukHeTe Ha konueTo «LOG IN"(npujaBu ce) 3a aa Bnesete BO
annukauujata.

Ce oTBOpa MMABHUOT eKpaH Ha annukaumjata. [peky KomaHau og Hero umare
MOXHOCT Aa:

3.1. NpunarogwnTte BawMoT npodus;
3.2. lopaBate pa3nuuHu ypean og 6pengot TECHY;

3.3. YnpaByBaTe co ypeauTe of, CNUCOKOT Ha fofAafeHnTe ypeam u aa ro
cnepnTe HUBHWNOT TEKOBEH CTaTyC.

MHpukaumja 3a cocTojbata Ha ypepoT:

- ypenor ja AoCTUrHa 3aAaeHaTa TemnepaTypa ypeaor ja LOCTUrHA
3afaAeHaTa Temneparypa;

- YpenoT ce 3arpesa;

@ - ypepnorT e Bo pexum,foaniieH ogmop”;
- ypenoT e c akTuBMpaHa dyHKuumja,BOOST”;

@ - YpeaoT He € NoBpP3aH COo MpeXKaTa N HE MOXKe fia Ce KOHTPOInpa of
AaneynHa;
- YpenoT e BKAy4eH. Co nputncKarbe Ha Konyeto, ypenot Ke ce NcKkny4vu;

Q - ypenort e ucknyyeH. Co NpUTHCKakbe Ha KONYeTo, ypefoT Ke ce BKIyuw;

ﬂVNHI/I NMOCTaBKM Ha annvKauwjarta.

3a fa ro KoHdurypuparte BawMoT Npodus, KIMKHETE Ha KOMUYETO of
rMaBHMOT eKpaH Ha annvKauujaTa.

Ha ekpaHOT Ke rv BuguTe napameTpuTe LITO MOXe fa MM MPOMEHUTE BO CEKOE
BPEMe, Kako 1 pasHn KOpUCHY NHdopmaumu:

- Temun Ha annvKauwmjaTa;
- MNperneg Ha NOYETHNOT eKpaH;

- MocTtaBkuM 3a NPUBaTHOCT N 6e36e,£l.HOCT,'



Co uen pa rv 3awWTUTMTE Bawwnte nnyHu nogaTtouw, fafeHa e dyHKuuja
,3abopaBu me’, Koja e focTanHa Bo MeHWTO ,locTaBKyM 3a NPUBATHOCT 1

6e36enHoOCT”:
°

3a6enelka: /36paHata PpyHKUMja Ke o M3bpuile BalNOT KOPUCHUYKN
pauyyH 3aefjHO CO CuTe Aocera 3a4yBaHn UHGOPMaLMKN.
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TekoBHVOT Npodun He mMoxe fa ce O6HOBM WAW Mpeco3fjaje BO HapeaHUOT
24-yacoBeH nepwvog,.

- npopmaumu 3a ycnykHaTa Mpexa;

@ - KoHTpona Ha nokanHvoT ypepa;
- M1360p Ha ja3vK Ha annunkaumjaTa;

3a pace BpaTuTe Ha rMaBHNOT eKpaH KNMKHETe NOBTOPHO Ha KONYeTo .

[llonaBatbe Ha MpexeH ypea

3a fa ro fofjajeTe BalIVOT ype[ NpeKy MobWIHaTa annukaumja, KNMKHeTe Ha
KOMYeTo «+».

5.1. M36epeTe ro TMNOT Ha YpeAoT WTO cakaTe fa ro fojajete:

® KnukHeTe Ha KonyeTo @ [la ja NCKNyumnTe KOHTpoOnaTa Ha ypeaorT;

® Bknyuerte ro Wi-Fi mogynor.

® AKTUBMpajTe ja 6e3XKMYHaTa Mpexa Ha BalLMOT ypea.

. 3a6enewka: Co Len Ja ce cNpeyn HEOBNACTEH NPUCTan Ao 6e3xnyHaTta
Mpexa Ha BalwMoT ype[, Taa e focTanHa (Buanvea) 3a nepuog og 5

MUHYTV MO NPBUYHOTO NMOBP3YBakbe CO eIeKTPrYHaTa Mpexa. AKo ro

HagMuHeTe oBa BpeMe, Tpeba NOBTOPHO Aa ja akTuBMpaTe 6e3KnMuHaTa Mpexa

Ha BalUMOT ypea — BMAWTe ,YNaTcTBa 3a ynorpeba n cknagupame” — pyHkumja

,PeceTnpaj po dabpunukute nocraBkun”.

3ab6enelka: lHavKauwja 3a BKyYeH Mogyn jaBa OCBETNIEHVOT CM60on
3a Wi-Fi Ha KOHTponHaTa Tabna.

®  KnukHeTe Ha KonyeTo « NEXT ».

5.2. BHeceTe ro nmeTo Ha 6e3Xmn4HaTa Mpexa Ha ypeaoT unu ckeHupajte QR
KOZOT.
3ab6eneuka: /IMeTo Ha 6e3XM4HaTa Mpexa € OCET/IMBO Ha Masiu U ronemm
6yKBU.

3a6enewka: QR Koga v MeTO Ha 6e3XXMyHaTa Mpexa ce 0603HaueHn Ha
eTUKeT, 3a/eneH [0 TunoBaTa Tabena Ha ypepa.

5.3. KnukHeTe Ha konyeTto « NEXT ». AnnvkauuvjaTta aBTOMaTCKM Ce NoBp3yBa
co 6e3xmnyHaTa Mpexa LITO ja eMUTyBa ypeaoT.

54. Ce oTBOpa HOB NPO30peL, BO KOj:
® /i36epeTe ja BalwaTa nokanHa 6e3xunyHa Wi-Fi mpexa;
® BHeceTe ja JIO3VHKaTa LWTO ja KOPUCTEBTE 3a Ja ja obe3beauTe.
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® KnukHete Ha konyeTo « NEXT ».
5.5. Kora Ke ce BocnocTaBu BpcKaTa, Ha eKpaHOT Ce NpuKakyBa nopaka
3a yCneLHo NoBP3yBakbe CO BalllaTa JIoKanHa 6e3xunyHa Wi-Fi mpexa u,
coopaBeTHO Ha MIHTepHeT. KnukHeTe Ha konyeto ,[oToBo". Ce 0TBOpa rnaBHUOT
eKpaH Ha annuKkauujata. Bawmot ypep ke 6uae goaageH BO CNUCKOT C ypeau.
3abeneluka: AKO Ha eKpaHOT ce MojaBy Nopaka 3a HeycrneluHa BPCKa,
npoBepeTe fanu BallaTa NO3MHKa 3a JIoKanHa Mpexka e NpaBuiHo
BHECeHa MW KBaNMUTeTOT U/unun goctanHocTa VIHTepHeT ycnyraTa.
3ab6enewka: 3a ja ro CMeHWTe MMETO Ha AOJAAEHUNOT ypes co

MocaKyBaHOTO UMe, KNMKHETe Ha YpeAoT BO CMIMCOKOT CO YPean 1 B
OTBOPEHUOT Npo3opeL, usbeperte ro konueto,,MORE" u notoa meHuto,,Set Name”.

3ab6eneluka: Ao He ja BugmuTe Balwata Wi-Fi Mmpexa Bo CniCoKoT Ha
JoCTanHn Mpexu, Tpeba Aa ja BHeceTe payHo.

ﬂ [lonaBarbe Ha NloKaneH ypea

3a fja ro fjopaaeTe BaWMOT ypea nNpeKy MobuiHaTa annvKkauuja, KmkHeTe Ha
KONYeTo «+».

6.1. M3bepeTe ro TMMOT Ha ypeAoT LITO cakaTe Aa ro floaajeTe

® lcknyueTe ja KOHTpONaTa Ha ypeaorT;

® Bknyuerte ro Wi-Fi mopynor.

® AKTUBMpajTe ja 6e3XKMyHaTa Mpexa Ha BalluoT ypena.

. 3a6enewka: Co Len a ce cnpeyn HeoBMACTEH NpuUcTan Ao 6e3xunyHaTa
MpeXa Ha BalLMOT ypepq, Taa e goctanHa (Bugnvea) 3a nepuog oa 5

MWHYTM MO NPBUYHOTO MOBP3YyBatbe CO eNleKTpUYHaTa Mpexa. AKo ro

HagMuHeTe oBa BpeMe, Tpeba NOBTOPHO fia ja akTMBMpaTe 6e3xnyHaTa Mpexa

Ha BalIMOT ypeA — BMAMTe ,YnaTcTBa 3a ynotpeba n cknagupame” — pyHKUmja

,PeceTtnpaj no dabpurukute nocrtasku”.

3a6enelka: MiHavKaLmja 3a BKIIyYeH MOAyn laBa OCBETIIEHNOT CMbon
3a Wi-Fi Ha KOHTponHaTa Tabna.

® KnukHete Ha konyeTo « NEXT ».
6.2.

0]

MakegoHcKkun

BHeceTe ro nmeTto Ha 6e3xnyHata MpeXKa Ha ypeaot nnn CKeHl/IpajTe QR KogoT.

3a6eneuKa: MiMeTo Ha 6e3X1yHaTa Mpexa e OCETIMBO Ha Mal 1 roNeMu
6yKBU.

3abenewka: QR Koga 1 UMeTO Ha 6e3xKmnYHaTa MpeXa ce 0603HayeHn Ha
eTUKeT, 3aeneH Ao ThnoBara Tabena Ha ypepa.

6.3. KnnkHeTte Ha konyeTo « NEXT ». Annnkaumjata aBTOMaTCKy ce NOBp3yBa
co 6e3xMyHaTa Mpexa LITO ja eMUTYBa yAepoT.

6.4. Ce oTBapa HOB NpPoO30peL, B KOj:

® U36epete onuuja “Camo foKasiHaH KOHTposa”

® 3awTuTeTe ja Mpexa Ha BaluMOT ypeq CO I03MNHKA.

® KnukHeTe Ha KonyeTo « NEXT ».

6.5.  Ha ekpaHOT ce nojaByBa nopaka 3a yCrnewHo 3aBpLueHn NOCTaBKy.
ﬂ 3a6enewwkKa: 3a 4a ro KOHTPONMPATE BaLWIMOT ypea, Tpeba pauHo fa ce
noBp>KeTe Co Hero. KopmcTeTe ja no3MHKaTa LWTO ja BHECOBTE BO TOUKA
6.4..

® KnukHete Ha konyeTo « DONE ».

OtBoperTe ja dyHKuUMjaTa ,Wi-Fi” Ha BawmoT mobuneH ypeg.

MN36epeTe ja 6e3KmMUYHaTa Mpexa LWTO ja eMUTyBa ypeaoT.

BHeceTe ja no3uHKarta LITO ja BHECOBTE BO TOUKa 6.4.

M36epete ro konueto,,CONNECTING".

Pectaptupajte ja annnkauujata MyTesy. BawwnoT ypen ke 6uge nogageH Ha

CMCOKOT CO ypean Ha rNaBHMOT eKpaH Ha anukaumjaTa.

3ab6eneluka: 3a fia ro CMeHUTE UMETO Ha O[AEHNOT ypeq CO MMETO LUTO
ro cakate, KNIMKHeTe Ha ypeaoT BO CNIMCOKOT CO Ypean 1 BO OTBOPEHMOT

npo3opel, n3bepete ro konyeto,MORE" 1 notoa meHuTo ,Set Name”.

1. YnpaByBatmbe co ypenor
IQUICK START @/

Op CNUCOKOT CO PerncTpupaHmn ypeau, nsbepeTe ro ypeaoT co Koj cakaTe Aa
ynpasysare.

Ce OTBOpa €KpaH CO KOHTPONY, KOM B/ [JO3BOJyBaaT fa n3bepere pexmm
Ha paboTa, Aa ja cneguTe MOMEeHTanHaTa cocToj6a Ha ypeaoT, 4a HanpasuTe
fetanHa pedepeHua Ha MOTPOLLEHaTa eHepruja.

3a fja paKyBaTe CO BalUMOT ypes, Toj Mopa fia 6ufe BKiyueH .

Pexxvm "PayHa KOHTpona" - KNKHeTe Ha KonyeTo .
KopuicTeTe ro iM3rayoTt HagecHo 3a pauHo NnocTaByBatbe Ha CTEMEHOT A0 KOj
cakaTe fAa ce 3arpeBa BofjaTa BO KOTenoT. [lofeka ce 3arpeBa Ha eKpaHoT ce
nojasysa Hatnuc,lPEE". Kora ypeaoT Ke rv JOCTUrHe NocTaBeHUTe BPeAHOCTY,
Ha eKpaHoT ce nojasysa HaTnuc,[OTOBHOCT"

Pexxum "HepeneH nporpamep” - - , n

YpepoT WTOo ro KynvBTe MMa BrpafieHn PeXmMMm Ha nporpama of 3 Hegenw.
Cekoja of 0OB/e MpOrpamm e HefeneH pacnopen 3a paboTta Ha eNeKkTPUYHNOT
KoTer, BO KOj Ce MOCTaByBa NOCaKyBaHWOT CTeMeH Ha 3erpeBatbe Ha BofaTa
33 CEeKoj uac off AeHOT, 3a cUTe AeHOBY BO Hegenara. lMporpammte Moxe Aa ce
MeHyBaaT Cropef BalwuTe npepepeHLmn N HaBrKN.

3a fja ro BuauTe pacnopenoT 3a paboTa 3a cekoja Nporpama v ja ro npoMeHuTe
LOKOJIKY € MOTPebHO KNMKHeTe Ha KonyeTo (Bugn T.7).

Pexunm "Eko cmapT "

Bo pexunmot "Eko cmapT" eneKTpUYHMOT KOTen pa3BurBa CBOj aniropyTtam

Ha paboTa 3a aa 06e36eay 3alwTeaa Ha eHepruja, COOABETHO Aa ja HaManu
CMeTKaTa 3a efleKTpUYHa eHepruja, Ho 1a OAPXKN MaKCMMasHa yiobHOCT npu
ynotpeba.

Moxxe na nsbupete nomery tpu pexxuimu: ECO, EC1 unu EC2.

ECO - EnexktpuyHmot koten TESY WwTO ro nmate nMa HajBUCOKa eHepreTcka
Knaca. Knacata Ha ypefoT e 3arapaHTrpaHa camo Kora ypefoT paboTta Bo
pexkum ECO, nopaau 3HaunTenHaTa 3aliTea Ha eHepruja Wro ce co3aasa
EC1 - M360poT Ha pexnm ECO1 e HameHeT 3a KOPUCHNLM CO MPOMEHNBY
HaBWKM, 3a Kou 61 6UNo TelKo Aa ce co3aafe TOUeH HefleneH pacnopep 3a
pabota. MoxeTe aa nsbepete pexmm Ha pabota ECO1 3a NOBNCOKO HNBO Ha
YROGHOCT, LITO UCTO Taka Ke reHepupa 3alutefja Ha eHepruja, Mako BO nomana
mepa.

EC2 - [lokonky paboTaTa Ha ypepoT Bo pexum ECO1 He Be 3af0BonyBa,
n3bepeTe ro ClieHOTO HNBO Ha yRo6HOCT - pexknum ECO2. Bo pexxumot ECO2,
3alUTefaTa Ha eHepruja e Momaka, Ho ke MMaTe norosema rapaHTMpaHa
KOJIMYMHa ToMnna BOAa, AOPU 11 ako CTe ro CMEHWIN BPEMETO, Kora BoobryaeHo
ro KOpUCTUTE TYLLOT.

Pexxkum "ToguiweH ogmop"

Bo cnyuaj ga nnaHuparte fa 6ugete aaneky og Aoma roBeke of 1 AeH, MoxeTe
[a ro aktmempare pexunmort "foguwweH ogmop'", 3a Aa ro "3Hae" eNnekTpUYHNOT
6ojnep Kora Ke ce BpaTtuTe 1 Aa B 06e36eau Tonna Boga.

3a pa ro akTmBuMpaTte pexxumoT " fogniweH oagmop " KNMKHeTe Ha KonyeTto

Ce oTBOpa Npo3opeLl, BO KOj MOpa fAa rv BHeceTe NocakyBaHWUTe AaTyM, Bpeme 1
TemnepaTtypa, KOpPUCTEjKM COOABETHUTE KOHTPONN:

® u3bepeTe ro JaTyMOT Ha BpaKatrbe;
® y3b6epeTe ro BPEMETO Kora cakaTe fja e 06e36eeHa Tonna Boaa.
® u3bepeTe ja KONMUMHATA TOMMa BOAa, KOja cakaTe Aa buze obesbefeHa.

3a fla ro fleakTMBMpaTE PEXMMOT rofuLLEeH OAMOP, eAHOCTaBHO U3bepeTe efieH
of ApyruTe pexumu Ha paborta.
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m(])yHKLWIja BOOST.

Mpw akTMBUpare Ha dyHKumjaTa BOOST, KOTenoT Ke ja 3arpeBa BoaaTa fj0
MaKCc/MarnHa MoXHa TemriepaTypa 6e3 npomeHa Ha afiropuTMOT Ha paboTa Ha
COOABETHMA PeXMM Ha paboTa, T.e. 6e3 NpomeHa Ha HelenHaTa Nporpama,
"Eko cmapT" norvkarta Ha KOHTpOna Wy payHo nocTaBeHaTta TemnepaTypa.
Mo pocTurHyBarbe Ha MakcMmanHaTa TemnepaTypa, ypeAoT aBTOMaTCKM ce
npedpna Ha NPETXOAHMOT PEXNM Ha paboTa.

HepeneH pacnopep,

[a ro BuagmuTe pacrnopenop Ha paboTa 3a cekoja op nporpamute P1, P2, P3 u ga

ro NpomMeHnTe JOKONKY € ﬂOTpe6HO, KIIMKHETE Ha Kon4yeTo

7.1.  Ce oTBOpAa AWjarpam Ha HeleNHNOT pacrnopes 3a paboTa Ha
eneKTPUYHKOT KoTen 3a n3bpaHata nporpama. 36epete eaeH feH ot
Anjarpamata 3a Aa BUAuUTe feTaneH pacrnopea v Aa ja ypeaute TekoBHaTa
pabora.

7.2.  CeoTBOpa HOB NpPO30peLl, KOj BM OBO3MOXYBa fa:

® |136epeTe efgHa of TpuUTe Nnporpamu 3a pabota - P1, P2 n P3;

® U36epeTe efieH fieH of HeJenara;

® (CKana co eKBMBAJIeHTHO UMTarbe Ha KonnymHata Tonna soga. Co nusrame Ha
NN3ravyoT No CKanaTa, MoXeTe Aa ro |/|36epeTe MOCaKyBaHOTO YNTatbe;

® bap-rpaduKoH LWTO ja BU3yenm3mpa paboTHaTa 3afjaya Mo YacoBu.
AnropuTam 3a Kpeunpatbe Ha pacnopep 3a pa6oTa Ha e/IeKTPUYHMNOT KOTe:
1. 36epeTe nporpama 3a pabota - P1, P2 n P3;

2. /36epeTe feH of Hepenarta;

3. I36epeTe KonmumHa Tonsia BoAa KOPUCTEjKM CKanaTta HagecHo.

4. N36epeTe ja neHTaTta 3a COOABETHO BpeMe. [lofkrHaTa Ha neHTaTa ce MeHyBa
1 BO Hea Ce NMpurKa)kyBa NocTaBeHaTa Konn4ymHa Tonnaa Boaa.

7.3. Co konueTto BO FOPHMNOT fieCeH arosl MoXeTe Aa Konupare
TEKOBHUTE MOCTaBKM 1 3a ApYyruTe AeHoBu o Hepenata. Ce oTBopa HOB B
npo3opeL, BO Koj r'm obenexyBaTe cMTe AeHOBM 3a KOU CakaTe fja ' Konupate

E AKTUBHOCT Ha ypeAoT BO nocnefHuTe 24 yaca.

PacnopepoT npukaxysa nHpopmaLumy 3a paboTtaTta Ha ypeaoT BO nocnefHUTe
24 vaca.

® CocToj6a 3a ceKoj uac (3arpeBa, roToB, UCKYyYeH);

e KonnuvHa Tonna Boga (Bo TemMnepaTtypHM cTerneHn unm 6poj Ha Tyluesum).

QUICK START ®

nﬂ,OI'IOHHVITenHVI nocTaBKM

9.1. KankynaTtop Ha eHepruja — gaBa nHpopmaumm 3a noTpolleHaTa

eHepruja 3a ogpefieH BpeMeHCKMN Nepuos;

® [loTpolueHaTa enekTpmMyHa eHepruja og AaTyMoT Ha NOCNeAHOTO
pecetupame;

® KoHTpa-BpeAHOCTa MOXe fa ce n3bpuiue co konyeto "PeceTnpaj"
® [letanHu nHGopmaLuy 3a NOTPOLLIEHATa EHEPriija 3a TEKOBHUOT AieH,
NPEeTXOAHNO AEH, 3a rofuHaTa.
y 3ab6eneluKa: 3a ja MOXe KanKynaTopoT Aa paboTu npasuiHoO, NOTpe6Ho e
fia ce n3bepe BOJYMEHOT Ha eNeKTPUYHKOT KoTesl. 3a HeKou Moaenu

BONYMEHOT Ce ogpeayBa aBTOMATCKN Of aI'IHVIKaLlI/IjaTa, AofjeKa 3a apyru,
BOJTYMEHOT Ce |/|36v|pa of npeano)xeHata NNCTa Ha eKPaHoT.

g

9.2. Mme Ha ypefoT — NpeKy 0Ba MeHN MOXeTe [ia ro NoCTaBUTe METO Ha
CEeKOj ypep LWTO ro KOHTposvpaTe Npeky annvkauvjata. Bo noneto ,Mime Ha
ypepoT” BHeceTe Npeno3HaTnBO NMe 1 noTepaeTe co konyeto,SET”.

3a6enewka: BonymeHOT Ha KOTENOT € MprYaXKaH Ha TUnckata Tabanuka
Ha ypegor.

3ab6eneunkka: KankynatopoT He e TOUEH MHCTPYMEHT 3a Mepetbe. Toa e
dyHKUMja WTo BK AaBa MHOPMaLMM 3a MOTPOLLEHATa eHepruja.

3a uenocHaTa ynaTcTBo 3a ynotpe6a Ha ypeaoT, Mofiam noceTeTe ro ClIeAHNOT
nuHK: https://tesy.com/products/electric-water-heaters/

Exkunama Ha TECU O0/] 20 3adp»<yea MoxxHOCcma 3a npoMeHU U 00daearee Ha
Hoeu ¢hyHKyuu o npoussooume co e2padeH Wi-Fi modyn, kako u npomeHa Ha

BeKe HanpaBeHUTe MNOCTaBKM.

OTCTPAHYBAHKE HA MNMPOBJIEMA

um:mpyKuujama 80 3a8UCHOCM 00 noHOBUME eep3uu Ha cod»msepom.
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AKO nmaTe I'Ip06J'IeMVI co 60jnepo1', 06paTeTe ce Kaj HaBeAeHNOT BO rapaHTHUOT JINCT OBJ1aCTeH CEPBUCEH MapTHEpP Ha Tesy nnn co npoaasayoT oa K0j crero

Kynune ypegor.

Hajuyectn npobnemu:

HeycnelwHo nosp3yBatbe nnu nsHaorawe Ha Wi-Fi mpexara
Ha ypenor.

HeycnelwHo nosp3yBare KOH AomaluHata Wi-Fi mpexa
(6ezxun4yHa Bpcka)

Bojnepot He ce rmena Bo annvkauujata.

Bojnepot e noBp3aH NpaBuHO, HO He PYHKLMOHUPA
AKo BrpageHvoT 6e3xnyeH Moayn BO YpenoT He Haora
6e3xunyeH pytep (Mogem)

[0 3abopaBuBTe Balwarta no3vHka Ha besxunyHnot Wi-Fi ypeq
Ha 6ojnepor.

Mpu 06uA 3a Bpakake koH habpuyknte NocTasku, ypenot
He ce Bpaka Ha habpuykM NOCTaBKM.

Mpu oTBOpake Ha MOBUIHaTa annukaumja By ce
BU3yenuaupa rnaBHOTO MEHW BO MpexaTa Ha 6ojnepot

PelueHue:

MposepeTe Aany cMMBOMNOT Ha ekpaHoT 3a Ge3xuyHa Bpcka e aKTUBHa.

[MpoBepeTe Aanu ypegoT € BKIyYeH BO HAmNojyBavykMoT CUHLIMP.
MpubnmxeTe ce 0o ypenor.
[MpoBepeTe Aann MOAEMOT € BKITyYeH.

AKO KOpPUCTWTE NanTon, ocurypajTe ce Aeka NpekMHyBayoT 3a 6e3xuyHa Bpcka
Hanpepq, OTCTPaHW MW OA3aAM Ha NanToNoT € BO BKIyYeHO nornox6a.

OcurypeTe ce fieka BHeCeTe NpaBUiHO NO3MHKaTa Ha BallaTta AoMallHa Mpexa.
MoyekajTe OKOMy MUHYTa U NPOBEpPETe YLUTe eHaLL AaNu BpckaTa € ocTBapeHa.
MposepeTe Aanu BaWMOT PyTEP UMa MHTEPHET BPCKA.

Ypenot mopa fa 6uae nosp3aH Ha 6e3xuyeH pytep (Mogem) BO BaLLMOT AOM
(kaHuenapwuja).

MpoBepeTe ganu cTe ro BHerNe NpaBuiiHO e-Maus Ha BalwuoT Npodun Bo
rMaBHOTO MEHU BO MpexaTta Ha ypeaoT.

PecrapTtupajte annukauujata.

KopucTeTte gononHuTeneH 6e3xuyeH Moayn 3a 3acunyBare Ha CUrHamnoT Ha
6e3KNYHNOT pyTep (ModeM)

Ako cTe 3abopaBwune BaluaTta nosuHka, co Koja cTe ro 3awtuTure mpexara, ke
Tpeba aa ja kopuctute dyHkumjata "RESET" Ha ypenoT 3a fa ro Bpatute Ha
dabpuyknTe noctaBkn. Buaete "YnartcTBo 3a ynotpeba n cknagupare” cekuuja
"BPAKAHE HA ®ABPUYKUTE NMOCTABKN"

Ypenot mopa ga 6uge uckny4veH o konyeto 3a "stand by" (koj Tpeba ga cBetn
6erno).

AKO Npu aKTMBUpaKe Ha MobunHaTa annunkaumja ce BYMTyBa "rMaBHOTO MeHn"

Ha eneKkTpUYHUOT Bojnep, a He Ccneuujanu3npaHNoT eKpaH 3a yrpaByBak-e

npeky MHTepHeT, noTpebHo e fa npectaHeTe avpekTHata Wi-Fi Bpcka co ypepor,
peanuavpaHa Bo epmpHaTa 6e3xunyHa Mmpexa emutupara og Hero: "TCHxxoooxxx"
1 fa ce noep3ete Ha Bawara gomaluHa mpexa.



HASZNALATI UTASITAS A ELEKTROMOS MELEGVIZTAROLO IRANYITASARA AZ INTERNETEN KERESZTUL

Koszonjlik a bizalmat Onnek, amiért a mi beépitett Wi-Fi egységgel 6sszeszerelt elektromos késziilékiinket valasztotta! Az egyetlen hasznalati feltétel, hogy tudjon
hasznalni a,TESY” késziilékekben beépitett Wi-Fi kommunikacids egységet az, hogy rendelkeznie kell routerrel és jé Internet kapcsolattal.

MUSZAKI ADATOK - BEEPITETT WI-FI KOMMUNIKACIOS MODUL

Product Wi-Fi module
ESP32-WROOM-32

2.412-2.484 GHz

Model Name

Frequency range

Rated RF output power 20 dBm

Number of channels 13

Separation between channels 22 MHz

Modulation type OFDM

Antenna type PCB/3.4bBi

Protocol IEEE802. 11 b/g/n20/n40

A késziiléket csak zart és f(it6tt helyiségekben szabad Gizemeltetni, ahol a hémérséklet nem csdkken 4° Cald, és nem muikddik folyamatos dramlasi izemmaédban.

EU-MEGFELELGSCEEGI NYILATKOZAT

TESY Ltd. igazolja, hogy a Elektromos melegviztarolé beépitett kommunikaciés Wi-Fi egységgel - ESP32-WROOM-32 megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek.

heaters/.

Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kdvetkezd internetes cimen: https://tesy.com/products/electric-water-

AZ INTERNETHEZ TORTENO CSATLAKOZASI LEPESEK A BEEPITETT WI-FI
EGYSEGNEK ,TESY” KESZULEKBEN

/QUICK START B/
Regisztracio a gyartd weboldalan: www.mytesy.com. Ha On méar
regisztralt felhasznalo, akkor egyenesen lehet menni a BEEPITETT Wi-Fi
EGYSEG BEALLITASAIHOZ.

Regisztracié a gyarté weboldaldn www.mytesy.com:

A Az internetcim megnyitasa www.mytesy.com valamelyik Internet
bongészében.

BN A legérdiilt meniiben a TESY logé alatt alatt lecserélhetd a hasznélati
nyelvet.

Kivélasztjuk "Uj felhaszndléi fiok hozzdaddsa".
Ki kell tolteni a regisztracios lapot, érvényes e-mail cimmel.

Miutén a feliratkozas megtértént, levelet kap az On altal megadott
e-mail cimre, mely tartalmazza a regisztracié véglegesitéséhez
sziikséges linket. A linkre kattintva meg kell erésiteni a
szandékunkat az Uj fiok létrehozasara.

Megjegyzés: Ha a levél nincs a ,Beérkezé levelek” kbzott, akkor ellenérizze
a,Spam”vagy ,Junk” mappdt.

BA "tesyCloud" app-ok mar elérheték Android ' ésiOS ‘<. .
telefonokra és tablagépekre. Itt talldlhatéak: Google Play és App
Store "tesyCloud" sz6 keresése alapjan (az utolsé vagy legfeljebb
az utolsé elétti operacids rendszer verzié sziikséges).

Telepitse a megfelel6 alkalmazast az On intelligens eszkdzéhez a
kovetkezd hasznalataval:

Android

i0S

Magyar

I. ABEEPITETT KOMMUNIKACIOS WI-FI EGYSEG BEALLITASA
/QUICK START @/

[ inditsa el a "tesyCloud" alkalmazast.

Az,,E—maiI”és a,Password” mezG6be irja be a regisztracié soran megadott és
megerdsitett e-mail cimet és jelszét a https://www.mytesy.com cimen.

Az alkalmazasba val6 belépéshez nyomja meg a «LOG IN” gombot.
Megnyilik az alkalmazas féképernyéje. A bel6le érkezé parancsok révén van
lehetésége:

3.1. Testreszabhatja a fidkjat;
3.2 TESY mérkaval kiilonb6zé késziilékeket adhat hozzs;
33.  Kezeliakészllékeket a hozzaadott eszkozok listajardl, figyeli azok

jelenlegi allapotét;
Indikacié a készulék allapotarol:

- a készlilék elérte a beallitott hémérsékletet;
@ -a késziilék melegszik;
@ - a késziilék "Vakacié" modban van”;

- a készlilék aktivalta a "BOOST" funkciot;

- a készlilék nincs csatlakoztatva az éteres halozathoz, és tavolrdl nem
vezérelhetd;
- a készuilék be van kapcsolva. A gomb megnyomasaval a készllék
kikapcsol;
Q - a készulék ki van kapcsolva. A gomb megnyomasaval a készulék
bekapcsol;
Az alkalmazas személyes beallitasai.

A _fidk konfiguraldsdhoz nyomja meg az alkalmazas féképernydjén taldlhatéd
gombot.

A képernydn lathatja azokat a paramétereket, amelyeket barmikor médosithat,
va imint kulonféle hasznos informéaciot:

- Az alkalmazas témai;
- Kezd6képerny6 nézet;
- Adatvédelmi és biztonsagi beallitasok;

A személyes adatainak védelme érdekében a "Felejts el" funkcio all
rendelkezésre, amely az "Adatvédelmi és biztonsdgi bedllitasok" meniben
érhet6 el:
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Megjegyzés: A kivalasztott szolgaltatas torli a fidkjat, az 6sszes eddig tarolt
informacidval egyutt.

A jelenlegi profilt nem lehet helyredllitani vagy ujra létrehozni a kdvetkezé 24
6ras idészakban.

-Szerviz halézati informacic;
@ -A lokalis készulék vezérlése;

- Valassza ki az alkalmazés nyelvét;
A féképernydre vald visszatéréshez nyomja meg Ujra a gombot.

Halozati eszk6z hozzédadas
Az On késziiléke mobil alkalmazason keresztiil térténé hozzéadasahoz nyomja
meg a «+» gombot.

5.1.
® Akészilék kikapcsolasahoz nyomja meg a

Valassza ki a hozzdadni kivant eszkoz tipusat:
gombot;
® Kapcsolja be a Wi-Fi modult.
y Megjegyzés: A modul bekapcsolt allapotat a vezérlépulton vildgité Wi-Fi
szimbdélum indikalja.
® Aktivalja késziiléke vezeték nélkuli halézatat.
y Megjegyzés: A késziiléke vezeték nélkili hal6zathoz valé illetéktelen

hozzaférés megakadalyozasa érdekében, a tdphalozatba valé bekapcsolas
utdn az 5 perc id6tartamra elérhet6 (lathato).
Ha tullépi ezt az id6t, a késziléke vezeték nélkili haldzatat ujra kell aktivalnia
- lasd a,Haszndlati és tarolasi utasitasok” -, Visszadllitas a gyari beallitasokra”
funkciot”.
® Nyomja meg a «<NEXT» gombot».
5.2.  Irja be kézzel a késziilék vezeték nélkiili halézatanak nevét, vagy a QR-
kédot olvassa be.
ﬂ Megjegyzés: A vezeték nélkili hdlézat neve kis- és nagybetikre érzékeny.
y Megjegyzés: A QR-kddot és a vezeték nélkili halézat nevét a készulék
tipustablahoz ragasztott cimkén jelzik.
53.  Nyomja meg a «<NEXT» gombot. Az alkalmazas automatikusan
csatlakozik az eszkoz altal sugarzott vezeték nélkili halézathoz.
54.  Egy uj ablak nyilik meg, amelyben:
® Vilassza ki a helyi Wi-Fi hdlézatot;
® rja be a jelszdt, amelyel bebiztositotta.
y Megjegyzés: Ha nem latja a Wi-Fi hdlézatat az elérhet6 halézatok
listajaban, akkor kézzel kell megadnia.
® Nyomja meg a «NEXT» gombot ».
5.5.  Akapcsolat létrejotte utan a képernyén megjelenik egy tizenet arrdl,
hogy sikeresen csatlakozott a helyi Wi-Fi halézathoz, illetve az Internethez.

Kattintson a "Kész" gombra. Megnyilik az alkalmazas f6képernydje. Az eszkdz
hozzaadédik az eszkozlistahoz.

y Megjegyzés: Ha sikertelen kapcsolat lizenet jelenik meg a képernyén,
ellendrizze, hogy helyesen irta-e be a helyi halézat jelszavat vagy az
internet szolgaltatas minéségét és/vagy elérhet6ségét.

Megjegyzés: A hozzaadott eszkdz nevének a kivant névre vald
p megvaltoztatdsdhoz, az eszkozok listdjaban kattintson az eszkozre, és a
nyitott ablakban vélassza a "MORE" gombot, majd a "Set Name" men(it.

ﬂ Helyi eszk6z hozzaadasa
A késziilék mobil alkalmazason keresztiil torténé hozzdaddsdhoz nyomja meg a
«+» gombot.
6.1.  Valassza ki a hozzaadni kivant eszkoz tipusat
e Kapcsolja ki a késziilék vezérlését;
® Kapcsolja be a Wi-Fi modult.
p Megjegyzés: A modul bekapcsolt allapotat a vezérlépulton vilagité Wi-Fi
szimbdlum indikalja.
® Aktivalja késziiléke vezeték nélkili halozatat.
p Megjegyzés: A késziiléke vezeték nélkiili hal6zathoz valé illetéktelen

hozzaférés megakadalyozasa érdekében, a tdphalozatba valé bekapcsolas
utan az 5 perc id6tartamra elérhet6 (lathatd).

Ha tullépi ezt az id6t, a készuléke vezeték nélkili haldzatat ujra kell aktivdlnia
- lasd a,Hasznalati és tarolasi utasitasok” -, Visszaallitas a gyari beallitasokra”
funkciot”.
® Nyomja meg a «<NEXT» gombot».
6.2. Irjabe kézzel a késziilék vezeték nélkiili halézatanak nevét, vagy a QR-
koédot olvassa be.
ﬂ Megjegyzés: A vezeték nélkili haldzat neve kis- és nagybetikre érzékeny.
y Megjegyzés: A QR-kddot és a vezeték nélkili hal6zat nevét a készulék
tipustablahoz ragasztott cimkén jelzik.
6.3. Nyomja meg a «<NEXT» gombot. Az alkalmazas automatikusan
csatlakozik az eszkoz altal sugarzott vezeték nélkili halézathoz.
6.4.  Egy uj ablak nyilik meg, amelyben:
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® "Csak helyi vezérlés" lehet6séget valassza.

o Jelszéval védje késziiléke éteri halozatat.

® Nyomja meg a «<NEXT» gombot.

6.5.  Aképernyén megjelenik lizenet a sikeresen befejezett beallitasokrdl.

ﬂ Megjegyzés: A késziilék vezérléséhez kézzel kell csatlakoznia ahhoz.
Hasznalja a 3.4 szakaszban megadott jelszot.

Nyomja meg a « DONE » gombot.

Mobil eszkdzén nyissa meg a "Wi-Fi" funkciot.

Valassza ki az eszkoz ltal sugarzott vezeték nélkili halézatot.
irja be a 3.4 szakaszban megadott jelszot.

A,CONNECTING" gombot vélassza.

Inditsa Ujra a MyTesy alkalmazast. Az On eszkéze hozzéadédik az alkalmazas
féképernyéjén talalhatd eszkozok listajahoz.

p Megjegyzés: A hozzaadott eszkdz nevének a kivant névre vald
megvaltoztatasahoz, az eszkodzok listdjaban kattintson az késziilékre, és a
nyitott ablakban vélassza a "MORE" gombot, majd a "Set Name" men(it.

Il. Késziilék vezérlés
/QUICK START @/

A regisztralt eszkdzok listdjabol valassza ki a vezérelni kivant eszkdzt. Megnyilik
egy képernyd vezérlkkel, amelyek lehetévé teszik az izemmad kivalasztasat,
a késziilék aktualis allapotanak figyelemmel kisérését, az energiafogyasztasra
vonatkozé részletes hivatkozast tenni.

"Kézi vezérlés" mod - nyomja meg a gombot .

A jobb oldali csuszka segitségével, kézzel dllitja be a bojlerben 1évé viz
felmelegedési fokat. Felmelegités kdzben a "MELEGIT" felirat jelenik meg
a képernydn. Amikor a készuilék eléri a bedllitott értékeket, a képernydn
"KESZENLET" felirat jelenik meg”.

"Heti programozé" méd - ,éS

Az Ontél megvasarolt késziilék, beépitett 3 hetes programmaédokkal
rendelkezik. Ezen programok mindegyike egy heti (itemezés az elektromos
vizmelegité miikodéséhez, amely meghatdrozza a kivant vizmelegités mértékét
a nap minden 6réjéra, a hét minden napjara. A programok az On igényeinek és
szokdsainak megfelel6éen moédosithatok.

A késziiléke vezérlésehez be kell kapcsolni .

Az egyes programok munkarendjének megtekintéséhez és sziikség esetén
mddositdsdhoz nyomja meg a gombot (Lasd: 7 pontot).

"Eco smart" izemmod.

"Eco Smart" izemmaddban az elektromos vizmelegité sajat mikodési
algoritmust fejleszt ki, hogy hasznalatnal energiamegtakaritast garantéljon,
illetve a villanyszamlat csdkkentse, de a maximalis kényelmet fenntartsa.

Harom maéd koziil vélaszthat: ECO, EC1 vagy EC2.

ECO - ATESY elektromos vizmelegité amellyel rendelkeznek, az maximalisan
magasabb energiaosztalyu. A generdlt jelent6s energiamegtakaritds miatt a
késziilék osztalya garantalt, csak ha a készuilék ECO médban mdkodik.

EC1 - Az EC1 mod valasztasa valtozo szokasokkal rendelkezé felhasznaldk
szamara készlilt, akik szamara nehéz lenne pontos heti munkarendet kialakitani.
A magasabb szinti kényelem érdekében On az EC1 izemmodot vélaszthatja,
amelynél szintén energiamegtakaritast general, bar kisebb mértékben.

EC2 - Ha a késziilék m(ikodtetése EC1 lizemmodban szintén nem elégiti ki,
valassza a kovetkez6 kényelmi szintet - EC2 médot. EC2 izemmodban az
energiamegtakaritas alacsonyabb, de garantéltan nagyobb lesz a melegviz
mennyisége, még akkor is, ha megvaltoztatta a zuhanyozas szokasos idejét.
"Vakacio" mod

Abban az esetben, ha tobb mint 1 napig tartézkodik tavol otthonatdl, a
"Vakacio" médot aktivalhatja, hogy az elektromos vizmelegité "tudni” fogja,
mikor tér vissza és meleg vizet biztosit Onnek.

A "Vakacié" mdd aktivélasahoz nyomja meg a @ gombot.

Megnyilik egy ablak, amelyben a megfelel6 vezérlékkel meg kell adnia a kivant
datumot, id6t és hémérsékletet:

® valassza ki a visszatérése datumat;

® vdlassza ki azt az idépontot, amikor kivédnja a meleg viz biztositasat.

® vélassza ki a kivant forré viz mennyiségét.

A Vakaciomod deaktivalashoz egyszertien valassza ki a tobbi izemmod egyikét.
I 80OST funkcio.

A BOOST funkcio aktivalasakor a bojler a vizet a lehet6 legnagyobb
hémérsékletre melegiti anélkil, hogy a megfelel6 izemmaéd miikddési
algoritmusat megvaltoztatnd, azaz a heti program, az "Eco smart" szabalyozasi
logika vagy a manualisan beéllitott h6mérséklet megvaltoztatasa nélkiil.

A maximalis hémérséklet elérése utan a késziilék automatikusan az el6z6
lizemmaodra valt.

Heti menetrend

A P1, P2, P3 egyes programok munkarendjének megtekintéséhez, és ha
szlikséges megvaltoztatni, nyomja meg a gombot




7.1.  Megnyilik az elektromos vizmelegit6 heti menetrendjének diagramja
a kivalasztott programhoz. Valasszon egy napot a diagrambdl a részletes
ltemezés megtekintéséhez és az aktudlis feladat szerkesztéséhez.

7.2.  Ujablak nyilik meg, amely lehet6vé teszi:
® A hdrom munkaprogram - P1, P2 és P3 - kivalasztasa;
® A hét napjanak megvalasztasa;

® Skala egyenértékl melegviz mennyiség-leolvasassal. A csuszka
csusztatasaval a skalan kivalaszthatja a kivant leolvasast;

® Savdiagram, amely drak szerint jeleniti meg a feladatot.

Algoritmus az elektromos vizmelegité miikodési iitemtervének
elkészitéséhez:

1. Vélassza ki a munkaprogramot - P1, P2 és P3;

2.Vélassza ki a hét napjat;

3.Vélassza ki a forré viz mennyiséget a jobb oldali skéla segitségével.

4. Valassza ki a sdvot a megfelel id6re. A szalag hossza megvaltozik, és a
beallitott forré vizmennyiség van felirva rajta.

7.3.  Ajobb felsé sarokban talalhaté gombra kattintva atmasolhatja az
aktualis bedllitdsokat a hét mas napjaira is. Egy uj ablak nyilik meg, amelyben
megjel6li mindazokat a napokat, amelyekre a mar elvégzett beallitadsokat
szeretné at masolni.

B A késziilék aktivitasa az elmult 24 6raban.

Az litemezés éltal informaciot jelenit meg a készllék mikodésérdl az elmult 24
6raban.

o Orak szerinti allapot (melegit, kész, kikapcsolt);

HIBAELHARITASI UTMUTATO

® Meleg vizmennyisége (hémérsékleti fokokban vagy zuhanyok szaméban).
QUICK START ®

Bl Tovabbi beallitasok

9.1.  Energia kalkulator - informaciot nyujt az energiafogyasztasrol egy
bizonyos ideig:

® Azelfogyasztott villamos energia az utolsé nullazas datumatél kezdve;
® Aszamlalo értéke a "Reset" gombbal térolheté.

napra, az évre.

. Megjegyzés: A kalkulator helyes m(ikodéséhez meg kell valasztani az
ﬂ elektromos vizmelegitd térfogatat. Egyes modelleknél az alkalmazas
automatikusan hatérozza meg a térfogatat, masoknal a képernyén javasolt

listabol valasztjak ki a térfogatat.

%
4

9.2.  Eszkdz neve - ebben a meniiben bedllithatja az alkalmazason
keresztil vezérelt minden eszkdz nevét. A "Device Name" mezébe irjon be egy
felismerhetd nevet, és a "SET" gombbal erésitse meg.

Megjegyzés: A vizmelegitd térfogata a késziilék adattablajan van
feltlintetve.

Megjegyzés: A kalkulator nem pontos mérém{iszer. Ez egy olyan funkcio,
amely informaciét nyujt az elfogyasztott energiarol.

A késziilék teljes utmutato tartalma eléréséhez, kattintson a kdvetkezo linkre:
https://tesy.com/products/electric-water-heaters/

A gydrto (TESY OOD) a Wi-Fi egység fejlesztésébol eredé miiszaki és szoftver
vdltoztatdsok jogdt fenntartja.

Ha valamilyen probléma addédik a bojlerrel, kérjik keresse meg a garancidlis kartyaban feltlintettett Tesy hivatalos szerviz képviselj6jet vagy Iépjen

kapcsolatba a kereskeddjével, akinél a késziiléket vette.

Ellendérzési pont

Megoldas

Ellendrizze a kijelzén a Wi-Fi jel aktivitasat.

Sikertelen csatlakozas vagy a késziilék Wi-Fi megtallalasat.

Ellenérizze a készllék aram ellatasat.

K&zelitse meg jobban a késziiléket.

Ellenérizze, hogy be van-e kapcsolva a Wi-Fi egység.

Ha laptopot hasznal, ellenérizze hogy a kis Wi-Fi gomb hatul, elél vagy a lap-

Sikertelen kapcsolddas a helyi Wi-Fi kapcsolatra (vezeték
nélkli).

top oldalan be van-e kapcsolva.

Ellenérizze, hogy helyes jelsz6t adott-e meg.

Varjon k.b. egy percig és még egyszer ellenérizze a kapcsolatot.

Gy6z6djon meg réla, hogy a router rendelkezik-e internetkapcsolattal.

A bojlert nem lathaté a beépitett egység kijelzéjén.

A bojlert 6ssze kell kapcsolni a helyi routerrel

Ellenérizze, hogy helyesen adta-e meg az e-mail cimet.

A bojler szabalyosan 6ssze van kotve, de nem mikadik.

Ha a beépitett Wi-Fi egység nem kommunikal a routerrel.

Elfelejtettem a bojlerban beépitett Wi-Fi egység jelszavat.

A készlléket visszaallitani a gyari beallitdsokra nem lehet-
séges.

A mobil alkalmazas megnyitasahoz megjelenik a bojler
fémenje.

Magyar

Frissitse az alkalmazast.
Hasznalja egy masik routert is, a szignal megerdsitése érdekében.

Ha elfelejtette jelszavat, vissza kell allitani RESET-tel a gyari beallitasait. Lasd
"Hasznalati és tarolasi utmutatd " "Gyari beallitasok visszaallitasa" részben.

A készllék legyen kikapcsolva a ,stand by” nyomégombbal (fehérben vilagit).

Ha mobil alkalmazas megnyitdsahoz megjelenik a bojler f{émenije és nem az a
specialis kijelz8, akkor szlikséges a “TCHxxxxxxxx" nevl Wi-Fi kapcsolatnak a
megszakitasat és kabellel 6sszekapcsolni az Internethez.

77



BEDIENINGSINSTRUCTIES VAN ELEKTRISCHE BOILER VIA INTERNET

[

- We danken u voor uw vertrouwen en voor de aanschaf van het door ons geproduceert elektrisch toestel met geintegreerde draadloze communicatiemodule. De
enige voorwaarde om de geintegreerde draadloze communicatiemodule in de toestellen TESY te gebruiken is een apparaat te bezitten dat met Wi-Fi netwerken
verbonden kan worden en dat het over een betrouwbare webbrowser en internetverbinding beschikt.

TECHNISCHE SPECIFICATIES VAN GEINTEGREERDE AADLOZE COMMUNICATIEMODULE (WI-FI)

Product Wi-Fi module

Model Name

ESP32-WROOM-32

Frequency range

2.412-2.484 GHz

Rated RF output power 20 dBm

Number of channels 13

Separation between channels 22 MHz

Modulation type OFDM

Antenna type PCB/3.4bBi

Protocol IEEE802. 11 b/g/n20/n40

Het toestel is bedoeld voor gebruik in ruimtes binnenshuis waar de temperatuur niet onder de 4 °C kan vallen en het is niet als doorstroomboiler ontworpen.

EU-CONFORMITEITSVERKLARING

3

Hierbij verklaar ik, TESY Ltd., dat het type ELEKTRISCHE BOILER met geintegreerde draadloze communicatiemodule - ESP32-WROOM-32, GM 4.7 conform is met

Richtlijn 2014/53/EU.

products/electric-water-heaters/.

LIJST VAN STAPPEN VOOR VEBINDING VAN DE IN HET TOESTEL TESY
GEINTEGREERDE WI-FI MODULE MET INTERNET

/QUICK START B/

U moet eerst een account aanmaken op www.mytesy.com. Als u al een
account hebt, gaat u direct naar INSTELLING VAN DE GEINTEGREERDE WI-FI
COMMUNICATIETOESTEL

Voor registratie op www.mytesy.com

Open het adres www.mytesy.com in de adresbalk van de browser.
U kunt de taal wijzigen uit het uitklapmenu onder de logo van TESY.
Kies "Een nieuwe account aanmaken".

VuI het formulier in met een actule emailadres.

Op de door u ingevulde email ontvangt u een bevestiging van de
registratie en een activatielink. Open de link om de ACCOUNT te
bevestigen.

y Opmerking; Als u geen email ontvangt in uw postvak, kijk in de folders
“Spam” en “Junk’.

m Er zijn mobiele applicaties voor.smartphore en tablet "tesyCloud" voor
besturingssystemen Android eniOS “» . beschikbaar. De applicaties
zijn verkrijgbaar via Google Play en App Store (het toestel, waarop de
applicatie wordt geinstalleerd moet van het nieuwste versie van het
besturingssysteem of in het ergste geval van de voorlaatste versie voorzien
zijn).

WHcTannpanTte cboTBETHOTO NPUIOXKeHWe 3a BaweTo cmapT

YCTPOWCTBO, KaTo M3non3saTte:

| De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres: https://tesy.com/

Android

i0S
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1" INSTELLING VAN DE GEINTEGREERDE WI-FI COMUNICATIETOESTEL
DOOR HET HOOFDMENU VAN DE BOILER:

/QUICK START B/
[ start de tesyCloud-app

Voer in de velden ‘E-mail’ en "Wachtwoord’ uw e-mailadres en wachtwoord
in die u bij de registratie op https://www.mytesy.com hebt aangegeven en
bevestigd.

Klik op ‘LOG IN’om in de app in te loggen.
Het hoofdscherm van de app wordt geopend. Daar hebt u de volgende opties:

3.1. Uw account aanpassen;

3.2. Diverse toestellen van het merk TESY toevoegen;

3.3.  Toestellen uit de lijst met toegevoegde toestellen bedienen en hun
actuele status in de gaten houden;

Statusindicaties van het toestel:

- de ingestelde temperatuur van het water is bereikt;
@ -aan het verwarmen;

@ - de Vakantie-modus staat aan;

@ - de BOOST-functie is geactiveerd;

-het toestel is niet verbonden met het wifi-netwerk en kan niet op
afstand worden bediend;
- het toestel staat aan. Door op de knop te drukken, schakelt u het toestel
uit;
Q - het toestel is uitgeschakeld. Door op de knop te drukken, schakelt u het
toestel in;
Gepersonaliseerde instellingen van de app.

Om uw account te configureren, druk op de knop op het hoofdscherm
van de app.

Op het scherm verschijnen de parameters die u op elk gewenst moment kunt
aanpassen, evenals andere nuttige informatie:

-Thema's van de app;

- Layout van het startscherm;
- Privacy- en veiligheidsinstellingen;



Om uw persoonlijke gegevens te beschermen, is het toestel voorzien van de
functie ‘Vergeet me’die u in het menu ‘Privacy- en veiligheidsinstellingen’ kunt

vinden:
-

Opmerking: De geselecteerde functie zal uw account verwijderen samen
met alle informatie die tot nu toe is opgeslagen.

Deze account kan niet binnen de komende 24 uur worden hersteld of opnieuw

worden aangemaakt.

- Informatie over het werkplaatsnetwerk;
@ - Bediening van uw toestel;

-Taal van de app kiezen;
Om terug te gaan naar het hoofdscherm, druk nogmaals op de knop .

Toestel aan het netwerk toevoegen

Om uw toestel via de app toe te voegen, druk op de knop «+».
5.1. Selecteer het type toestel dat u wilt toevoegen:

® Druk op de knop @ om het toestel uit te schakelen;

® Schakel de wifi-module aan

g

® Activeer het draadloze netwerk op uw toestel.

Opmerking: Om ongeoorloofde toegang tot het draadloze netwerk op
uw toestel te voorkomen, is het netwerk toegankelijk (zichtbaar) voor een

periode van 5 minuten na de aansluiting van het toestel op het elektriciteitsnet.

Na verloop van die tijd moet u het draadloze netwerk op uw toestel opnieuw

activeren. Zie daarvoor de Handleiding voor gebruik en opslag - functie

‘Terugzetten naar de fabrieksinstellingen”.

® Druk op de knop « VOLGENDE ».

5.2.  Voer handmatig de naam van het draadloze netwerk van het toestel in
of scan de QR-code.

g

Opmerking: De lichtindicatie met een wifi-symbool op het
bedieningspaneel duidt aan dat de module aan staat.

Opmerking: De naam van het draadloze netwerk is gevoelig voor
hoofdletters en kleine letters.

Opmerking: De QR-code en de naam van het draadloze netwerk zijn
aangeduid op een label naast het typeplaatje van het toestel.

53.  Drukop de knop « VOLGENDE ». De applicatie maakt automatisch
verbinding met het draadloze netwerk, uitgezonden door het toestel.
5.4.  Erwordt een nieuw venster geopend, waarin:
® uuw lokale wifi-netwerk moet selecteren;
® u het wachtwoord van uw wifi-netwerk moet invoeren
p Opmerking: Als uw wifi-netwerk niet op de lijst met beschikbare
netwerken staat, moet u het handmatig invoeren.
® Druk op de knop « VOLGENDE ».
5.5.  Zodra de verbinding wordt gemaakt, verschijnt er een bericht op het
scherm dat het toestel succesvol is verbonden met uw lokale wifi-netwerk, resp.
het internet. Druk op de knop « Klaar ». Het hoofdscherm van de app wordt
geopend. Uw toestel wordt toegevoegd aan de lijst met toestellen.
Opmerking: Indien op uw scherm een bericht verschijnt dat er een
verbindingsfout is opgetreden, controleer het ingevoerde wachtwoord of
de toegang tot en/of de kwaliteit van uw internetdienst
. Opmerking: Om de naam van het toegevoegde toestel aan te passen, klik
y op het toestel op de lijst met toestellen. Er verschijnt een venster waarin u

op de knop 'MORE’ moet drukken en vervolgens het menu 'Set Name’ moet
kiezen".

m Lokaal toestel toevoegen

Om uw toestel via de app toe te voegen, druk op de knop «+».
6.1.  Selecteer het type toestel dat u wilt toevoegen:

® Schakel het toestel uit;

® Schakel de wifi-module aan

® Activeer het draadloze netwerk op uw toestel.

Opmerking: Om ongeoorloofde toegang tot het draadloze netwerk op
uw toestel te voorkomen, is het netwerk toegankelijk (zichtbaar) voor een

periode van 5 minuten na de aansluiting van het toestel op het elektriciteitsnet.

Na verloop van die tijd moet u het draadloze netwerk op uw toestel opnieuw

activeren. Zie daarvoor de Handleiding voor gebruik en opslag - functie

‘Terugzetten naar de fabrieksinstellingen”.

® Druk op de knop « VOLGENDE ».

6.2.  Voer handmatig de naam van het draadloze netwerk van het toestel in
of scan de QR-code.

y Opmerking: De QR-code en de naam van het draadloze netwerk zijn
aangeduid op een label naast het typeplaatje van het toestel.

Dutch

Opmerking: De lichtindicatie met een wifi-symbool op het
bedieningspaneel duidt aan dat de module aan staat.

Opmerking: De naam van het draadloze netwerk is gevoelig voor
hoofdletters en kleine letters.

6.3.  Druk op de knop « VOLGENDE ». De applicatie maakt automatisch
verbinding met het draadloze netwerk, uitgezonden door het toestel.

6.4.  Erwordt een nieuw venster geopend, waarin:

® ude optie ‘Alleen lokale bediening’ selecteert;

® het netwerk van uw toestel met een wachtwoord beschermt;

® op de knop « VOLGENDE » drukt».

Op het scherm verschijnt het bericht dat de instellingen zijn voltooid.

6.5.
y Opmerking: Om uw toestel te kunnen bedienen, moet u er handmatig
verbinding mee maken. Gebruik daarvoor het wachtwoord dat u bij punt
6.4 hebt ingevoerd.

® Druk op de knop « DONE ».

Ga naar de wiFi-functie op uw mobiele apparaat.

Selecteer het draadloze netwerk, uitgezonden door uw toestel.

Typ het wachtwoord in dat u bij punt 6.4 hebt ingevoerd.

Selecteer 'CONNECTING!

Start de app MyTesy opnieuw. Uw toestel wordt toegevoegd aan de lijst

met toestellen op het hoofdscherm van de app.

Opmerking: Om de naam van het toegevoegde t.(.)estel aan te passen,.klik
op het toestel op de lijst met toestellen. Er verschijnt een venster waarin u

op de knop 'MORE' moet drukken en vervolgens het menu 'Set Name’ moet
kiezen.

11. Bediening van het toestel
IQUICK START @ /

Selecteer het toestel dat u wilt bedienen uit de lijst met geregistreerde
toestellen.

Hiermee opent u een scherm met bedieningsopties, waaronder: bedrijfsmodus
kiezen, actuele status van het toestel bekijken, gedetailleerde informatie over
het energieverbruik krijgen.

n Om uw toestel te kunnen bedienen, moet u het inschakelen.

Modus ‘Handmatige bediening’ - druk op de knop @

Door de schuifregelaar rechtaan kunt u handmatig de mate van verwarming
van het water in de boiler instellen. Tijdens het verwarmen verschijnt op het
scherm het opschrift 'AAN HET VERWARMEN' Nadat de ingestelde waarde is
bereikt, verschijnt op het scherm het opschrift 'KLAAR™

Modus 'Weekprogramma's’ - , en

Het toestel dat u hebt aangeschaft, beschikt over 3 geintegreerde programma's.
Elk programma heeft de functie van een weekschema van de elektrische boiler.
Hierdoor kan de gewenste watertemperatuur voor elk uur van de dag en voor
elke dag van de week worden ingesteld. De programma’s kunnen worden
aangepast aan uw voorkeur en verbruikspatroon.

Om het weekschema van elk programma te bekijken en zo nodig aan te passen,
moet u op de knop (ZIE p. 7).

Eco Smart-modus.

In de Eco Smart-modus maakt de elektrische boiler gebruik van zijn eigen
algoritme om ervoor te zorgen dat er minder energie wordt verbruikt en dus
uw energiekosten lager uitvallen, maar tegelijkertijd biedt het toestel een
maximum comfort tijdens het gebruik.

U kunt uit drie bedrijfsmodi kiezen: ECO, EC1 of EC2

ECO - Uw elektrische boiler van TESY beschikt over de hoogste energieklasse.
Deze energieklasse is alleen van toepassing op het gebruik van het toestel in de
ECO-modus die een aanzienlijke energiebesparing levert.

EC1 - De EC1-modus is ontworpen voor gebruikers zonder een vast
verbruikspatroon voor warm water op wie een effectief weekschema moeilijk
toe te passen is. U kunt de EC1-modus kiezen voor een hoger comfort waarbij
er ook energie wordt bespaard, ook al in mindere mate.

EC2 - Als u ook met de EC1-modus van het toestel geen genoegen neemt, kunt
u het volgende comfortniveau kiezen - de EC2-modus. Bij de EC2-modus wordt
minder energie bespaard, maar kunt u op een grotere hoeveelheid warm water
rekenen, zelfs als u op een ander tijdstip dan gebruikelijk een douche neemt.

Vakantie-modus

Bij afwezigheid langer dan één dag kunt u de Vakantie-modus activeren, zodat
de elektrische boiler 'weet’ wanneer u thuis komt om u van warm water te
voorzien.

Om de Vakantie-modus te activeren, druk op de knop @

Er wordt een venster geopend waarin u de gewenste datum, tijd en
temperatuur moet invoeren, door gebruik te maken van de betreffende
bedieningsopties:

® selecteer de datum waarop u terugkeert;
® selecteer het tijdstip waarop u warm water wilt hebben.

® selecteer de hoeveelheid warm water die u wilt hebben.

Om de Vakantie-modus te deactiveren, moet u gewoon een van de andere
bedrijfsmodi kiezen.

B BOOST-functie.
Als u de BOOST-functie activeert, zal de boiler het water tot een zo hoog

79



NL

mogelijke temperatuur verwarmen zonder het algoritme van de betreffende
bedrijfsmodus aan te passen, d.w.z. zonder het weekprogramma, de Eco Smart-
besturingslogica of de handmatig ingestelde temperatuur te wijzigen. Nadat
de maximale temperatuur is bereikt, schakelt het toestel automatisch naar de
vorige bedrijfsmodus over.

Weekschema
Om het weekschema van de programma’s P1, P2, P3 te bekijken en zo nodig
aan te passen, moet u op de knop drukken.

7.1. Er verschijnt een diagram met het weekschema van het geselecteerde
programma. Kies een dag uit de diagram om een gedetailleerd schema te zien
en de actuele instelling aan te passen.

7.2.  Hiermee opent u een nieuw venster dat u de volgende opties biedt:

® éénvan de drie programma’s kiezen — P1, P2 en P3;

® een dag van de week kiezen;

® schaal metindicatie van de hoeveelheid warm water. Door de
schuifregelaar op de schaal te verplaatsen, kunt u de gewenste indicatie
selecteren;

® staafdiagram dat de ingestelde werkuren weergeeft.

Algoritme voor het opstellen van een weekschema van de elektrische
boiler:

1. Kies een programma - P1, P2 en P3;
2. Kies een dag van de week;
3. Kies de hoeveelheid warm water door de schaal rechtaan.

4. Selecteer de balk voor het betreffende uur. De lengte van de balk
wordt veranderd en daarin wordt de ingestelde hoeveelheid warm water

E Activiteit van het toestel gedurende de afgelopen 24 uur.
Aan de hand van het weekschema wordt informatie weergegeven over de
activiteit van het toestel voor de afgelopen 24 uur.
® Activiteit per uur (aan het verwarmen, klaar, uit);
® Hoeveelheid warm water (in graden of aantal douches).
QUICK START ®

n Geavanceerde instellingen

9.1. Energiecalculator - geeft informatie aan over het energieverbruik voor
een bepaalde periode:

e De verbruikte energie vanaf de datum van de laatste reset;

® De waarde van de teller kan worden gewist door de knop ‘Reset’

® Gedetailleerde informatie over het energieverbruik voor de huidige dag, de
vorige dag, het jaar.

Opmerking: Om de calculator correct te laten functioneren, dient u het
volume van de elektrische boiler te selecteren. Bij sommige modellen
wordt het volume automatisch weergegeven, bij andere wordt het uit de lijst
op het scherm geselecteerd.

Opmerking: Het boilervolume staat vermeld op het typeplaatje op het
toestel.

ﬂ Opmerking: De calculator is geen nauwkeurig meetmiddel. Het gaat
eerder om een functie die u informatie geeft over het energieverbruik.

9.2 Naam van het toestel - door middel van dit menu kunt u een naam
invoeren van elk toestel dat u via de app wilt bedienen. In het veld ‘Naam
toestel’ voert u een herkenbare naam in en bevestigt u hem door de knop ‘SET'.

De hele gebruikershandleiding vindt u op de volgende link:

weergegeven.

7.3.
dag van de week. Er wordt een ander venster geopend waar u alle dagen moet
selecteren waarvoor de gemaakte instellingen gekopieerd worden.

rechtsboven kunt u de actuele instellingen kopiéren voor een andere

STORINGEN VERHELPEN

https://tesy.com/products/electric-water-heaters/.

De team van TESY OOD behoudt zich het recht voor wijzigen en toevoegen
van nieuwe functies aan de producten met ingebouwde Wi-Fi module,
evenals voor verandering van de handleiding afhankelijk van de nieuwe
versies van de software zonder voorafgaande kennisgeving.
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Als u problemen met de boiler hebt, neem dan contact op met de in het garantiebewijs vermelde geautoriseerde servicepartner van Tesy of met de verkoper

van het toestel.

De meest voorkomende storingen:

Geen succesvolle verbinding of geen weergave van het
Wi-Fi netwerk van het toestel

Geen succesvolle verbinding met het Wi-Fi netwerk thuis
(draadloze verbinding)

De boiler is niet zichtbaar in de applicatie

De boiler is verbonden, maar werkt niet
De geintegreerde draadloze module van het toestel kan
niet de draadloze router (modem) vinden

U bent het wachtwoord voor het draadloze Wi-FI toestel-
netwerk vergeten.

Het toestel terugzetten naar de fabrieksinstellingen lukt
niet.

Bij het openen van de mobiele applicatie verschijnt het
hoofdmenu in het netwerk van de boiler

Oplossing:

Controleer of het sybmool op de display voor draadloze vebinding actief is.
Controleer of het toestel ingeschakeld is.

Kom dirchterbij het toestel.

Conroleer of de modem is aangezet.

Als u een laptop gebruikt, verzeker u ervan dat de Wi-Fi knop aan de voor-, zij- of
achterkant op de draagbare computer ingeschakeld is.

Verzeker u ervan dat u het juiste wachtwoord invoert voor uw thuisnetwerk.

Wacht ongeveer één minuut en controleer opnieuw of de verbinding tot stand is
gebracht.

Controleer of uw router internetverbinding heeft.

Het toestel moet verbonden zijn met de draadloze router (modem) in uw woning
(kantoor).

Contrleer of u de juiste e-mail van uw profiel in het hoofdmenu van het toestel-
netwerk hebt ingevoerd.

Herstart de applicatie.

Gebruik bijvoeglijke draadloze module om het signaal van de draadloze router
(modem) te versterken

Als u het wachtwoord voor het netwerk vergeten bent, gebruik dan de functie “RE-
SET” van het toestel, om de fabrieksinstellingen terug te zetten. Zie “Aaanwijzingen
voor gebruik en opslag” onderdeel “TERUGZETTEN VAN DE FABRIEKSINSTEL-
LINGEN”

Het toetsel moet in “stand-by” modus zijn (de led moet wit branden).

Als bij het starten van de mobiele applicatie “het hoofdmenu” van de elektrische
boiler wordt geladen en niet het speciaal scherm voor bediening via internet, moet u
de directe Wi-Fi verbinding "TCHxxxxxxxx” met het toestel stoppen en de verbind-
ing met het thusinetwerk tot stand brengen.



INSTRUKSION PER KOMANDIMIN E BOJLERIT ELEKTRIK ME ANE TE INTRENETIT

Faleminderit pér besimin qé ju si konsumatoré e keni votuar pér ne me blerjen e aparatit toné elektrik me modulin e integruar té komunikimit pa tel. Kushti
i vetém pér té pérdorur modulin e integruar té komunikimit pa tel me aparatet TESI éshté té keni njé pajisje me aftésiné pér t'u lidhur me rrjetet Wi-Fi dhe gé
disponon me njé Web brouser dhe lidhje me interneti.

SPECIFIKIMI | MODULIT TE KOMUNIKIMIT PA TEL | INTEGRUAR (WI-FI)

Product Wi-Fi module

Model Name ESP32-WROOM-32
Frequency range 2.412-2.484 GHz

Rated RF output power 20 dBm

Number of channels 13

Separation between channels 22 MHz

Modulation type OFDM

Antenna type PCB/3.4bBi

Protocol IEEE802. 11 b/g/n20/n40

ﬁ Aparati éshté i destinuar pér shfrytézim vetém né ambiente té€ mbyllura dhe té ngrohura né té cilat temperatura nuk bie nén 4 °C dhe
nuk éshté i destinuar té punojé né regjim té pandérpreré té rrjedhshém.

BE Deklarata pér pérshtatje

3

Me kété TESI SHPK deklaron se Bojleri elektrik me modulin e komunikimit pa tel i integruar - ESP32-WROOM-32 &shté né pérputhje me Direktivén 2014/53/BE.

| Teksti i ploté té BE deklaratés pér pérputhje mund té gjeni né fagen e internetit té firmés TESI SHPK, me adresé: https://tesy.com/
E products/electric-water-heaters/

RADHITJE E HAPAVE PER LIDHJE E WI-FI MODULIT TE INTEGRUAR  |. RREGULLIMI I PAJISJES SE KOMUNIKACIONIT E NSTALUAR WI-FI
NE APARATIN TESI ME INTERNETIN IQUICK START B/

A
I . _ JQUICKSTART B/ ) A Nisni aplikacionin "tesyCloud".
Eshté e nevojshme té béni regjistrim né www.mytesy.com. Nése

keni njé té tiilé shkoni direkt tek RREGULLIMI | WI-FI PAJISJES SE BN 2. Néfushén“E-mail” dhe “Password” shkruani adresén e-mail dhe
KOMUNIKIMIT TE INTEGRUAR. fialékalimin e specifikuar dhe e konfirmuar gjaté regjistrimit tuaj né https://
Regjistrimi  www.mytesy.com www.mytesy.com.

Hapni adresén www.mytesy.com né shiritin e adresave té Shtypm_bumnm «_!'OG_IN Per,te hyr neﬁ_a’_)_“kauonm' S
brouserit. Hapet ekrani kryesor té aplikacionit. Me ané té komandave nga emri i tij keni

L . _ " mundési té:
Ju mund ta ndryshoni gjuhén nga menuja zbritése nén logon e L .
TESY. 3.1. Personalizoni profilin e vet;

3.2.  Shtoni aparate té ndryshme me markén TESI;

3.3.  Menaxhoni pajisjet nga lista e pajisjeve té shtuara dhe monitoroni
statusin e tyre aktual;

M zgjidhni "Regjistro pérdoruesin e ri".
Plotésoni formularin e regjistrimit me njé adresé té vlefshme

e-mail. S .
. . . . . . L Treguesi i gjendjes sé aparatit:
Né adresén e-mail tuaj e treguar do t& merrni konfirmim pér
regjistrimin dhe link pér aktivizimin e - aparati ka arritur temperatura e vendosur;
ﬂmﬁglﬂm. Ndigni linkun pér té konfirmuar AKAUNTIN e sa po () -aparati ngrohet
Vérejtje: Nése nuk merrni e-mail né mesazhet hyrése ju lutemi @ - aparati éshté né éshté né regjimin “Pushimi”;
kontrolloni dosjen “Spam” ose “Junk”.

. | . . . @ -aparati éshté me funksionin aktiv,BOOST”;
ﬂ Ekziston njé aplikacion pér smartphone celularét dhe tabletat

"tesyCloud" pér sistemet operative Android dhe iOS. Aplikacionet @ -aparati nuk ka lidhje me rrjetin e transmetimit dhe nuk mund té
mund té gjenden né Google Play dhe App Store (pajisja né té

R N E o A " komandohet nga distanca;
cilén éshté instaluar aplikacioni duhet té jeté me versionin mé gadi

té fundit té sistemit operativ pérkatés ose deri né njé version té -aparati éshté i kycur. Me shtypjen e butonit aparati do té shkycet;
méparshém). Q L ) ) ) )
Instaloni aplikacionin e duhur pér pajisjen tuaj smart duke pérdorur: - aparati &sht& i shkycur. Me shtypjen e butonit aparati do t& kycet;

Rregullime personale té aplikacionit.
Pér té konfiguruar profilin tuaj shtypni butonin nga ekrani kryesor té

Android aplikacionit.
Né ekran do té shihni parametrat qé¢ mund té ndryshoni né ¢do kohé, si dhe
informacione té ndryshme té dobishme:
- Tema té aplikacionit;
- Pamje e ekranit né fillim;
i0S

- Rregullime té konfidencialitetit dhe té sigurisé;

Me gellim mbrojtjen e té dhénave tuaja personale éshté parashikuar funksioni
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“Mé harro” qé éshté né dispozicion né menuné “Rregullime té konfidencialitetit

dhe té sigurisé“:
°

y Vérejtje: Funksioniizgjedhur do té fshijé profilin tuaj sé bashku me gjithé
informacionit gé éshté ruajtur deri né castin.

Profili aktual nuk mund té rikthehet ose rikrijohet brenda periudhés sé ardhshme
24-orés.

- Informacion pér rrjetin e shérbimit;

@ - Informacion pér rrjetin e shérbimit;

- Zgjedhja e gjuhés sé aplikacionit;

Pér t'u kthyer né ekranin kryesor shtypni pérséri butonin .

Shtimin e pajisjes sé rrjetit

Pér té shtuar pajisjen tuaj pérmes aplikacionit celular, shtypni butonin «+».
5.1.  Zgjidhnilloji i pajisjes qé déshironi té shtoni :

@ Shtypni butonin Q pér té shkycur komandimi i aparatit;

® Aktivizoni modulin Wi-Fi.

4

® Aktivizoni rrjetin pa tel té aparatit tuaj.

Vérejtje: Me gellim té parandaloni aksesi i palejueshém né rrjetin pa tel
té aparatit tuaj gé éshté i mundshém (e dukshme) pér njé periudhé prej

5 minuta pas aktivimit fillestar né rrjetin ushqyes. Nése tejkaloni kété kohé

éshté e nevojshme té aktivoni rrjetin pa tel té aparatit tuaj pérséri — shihni

“Instruksioni pér pérdorim dhe ruajtje” - funksioni “Kthimin e rregullimeve té

fabrikés'”.

® Shtypni butonin « NEXT ».

5.2.  Shénoni me doré emri i rrjetit pa tel té aparatit, ose skanoni QR kodin.

Vérejtje: Emrii rrjetit pa tel &shté i ndejshém ndaj shkronjat e médha dhe

té vogla.
ngjitur me tabelén karakteristike té aparatit.
5.3.  Shtypni butonin « NEXT ». Aplikacioni lidhet automatikisht me rrjetin pa
tel gé rrezaton pajisja.
5.4.  Hapet njé dritare e re né té cilén:
e Zgjidhni rrjetin tuaj lokal pa tel Wi-Fi;

Vérejtje: Treguesi pér moduln e aktivuar jepet me ané té simbolit té
ndezur pér Wi-Fi mbi panelin e kontrollit.

Vérejtje: QR kodi dhe emri i rrjetit pa tel jané té shénuara mbi etiketén e

® Shénoni fjalékalimin me té cilén e keni mbrojtur.

p Vérejtje: Nése né listén me rrjetet e dosponueshme nuk e shihni rrjetin
tuaj Wi-Fi duhet ta aktivizoni me doré.
@  Shtyni butonin « NEXT».
5.5.  Kurvendoset lidhja, né ekran shfaget njé mesazh pér njé lidhje té
suksesshme me rrjetin tuaj lokal Wi-Fi dhe internetin. Klikoni né butonin
"Gati". Hapet ekrani kryesor i aplikacionit. Pajisja juaj do té shtohet né listén e
pajisjeve.
Vérejtje: Nése shfaget né ekran njé mesazh té lidhjes sé pasuksesshme,
verifikoni gé fjalékalimi i rrjetit tuaj lokal &shté shénuar né ményré
korrekte ose cilésia dhe / ose éshté i disponueshém shérbimi i Internetit.

Vérejtje: Pér té ndryshuar emrin e pajisjes sé shtuar me emrin e

y déshiruar, klikoni né aparatin né listén e pajisjeve dhe né dritaren e hapur

zgjidhni butonin "MORE" dhe pastaj menuné "Set Name”.

A shtimi i paiisjes lokal

Pér té shtuar pajisjen tuaj pérmes aplikacionit celular, shtypni butonin «+».
6.1.  Zgjidhni lloji i pajisjes gé doni té shtoni

® Shkycni komandimi i aparatit;

® Aktivizoni modulin Wi-Fi.
Vérejtje: Treguesi pér moduln e aktivuar jepet me ané té simbolit té
ndezur pér Wi-Fi mbi panelin e kontrollit.

® Aktivizoni rrjetin pa tel té aparatit tuaj.
p Vérejtje: Me gellim té parandaloni aksesi i palejueshém né rrjetin pa tel
té aparatit tuaj gé éshté i mundshém (e dukshme) pér njé periudhé prej
5 minuta pas aktivimit fillestar né rrjetin ushqyes. Nése tejkaloni kété kohé
éshté e nevojshme té aktivoni rrjetin pa tel té aparatit tuaj pérséri — shihni
“Instruksioni pér pérdorim dhe ruajtje” - funksioni“Kthimin e rregullimeve té
fabrikés'”.

® Shtypni butonin « NEXT ».
6.2.

Vérejtje: Emrii rrjetit pa tel &shté i ndejshém ndaj shkronjat e médha dhe
té vogla.

6.3.  Shtypni butonin « NEXT ». Aplikacioni lidhet automatikisht me rrjetin pa
tel qé rrezaton pajisja.

Shénoni me doré emri i rrjetit pa tel té aparatit, ose skanoni QR kodin.

Vérejtje: QR kodi dhe emrii rrjetit pa tel jané té shénuara mbi etiketén e
ngjitur me tabelén karakteristike té aparatit.
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6.4.  Hapet njé dritare e re né té cilén:

e Zgjidhni opsioni“Vetém kontroll lokal".

® Mbroni rrjetin rrezatues e pajisjes tuaj me fjalékalim.

® Shtypni butonin « NEXT ».

Né ekranin del mesazhin pér kryerjen me sukses té rregullimit.

6.5.
y Vérejtje: Pér té komanduar pajisjen duhet té lidheni me doré me até.
Pérdorni fjalékalimin gé keni shénuar né pikén 6.4.

® Shtypni butonin « DONE ».

Hapni funksionin ,Wi-Fi” né pajisijen tuaj e celularit.
Zgjidhni rrjetin pa tel qé rrezatohet nga pajisja.
Shénoni fjalékalimin gé keni shénuar né pikén 6.4.
Zgjidhni butonin,,CONNECTING".

Ristartoni aplikacionin MyTesy. Pajisja tuaj do té shtohet né listén e

pajisjeve né ekranin bazé té aplikacionit.

Vérejtje: Pér té ndryshuar emrin e pajisjes sé shtuar me emrin gé ju
déshironi shtypni né aparatin né listén me pajisjet dhe né dritaren e hapur

zgjidhni butonin,MORE" dhe pas késaj menuja,Set Name”.

1. Komandimi i pajisjes
IQUICK START @/

Nga lista e pajisjeve té regjistruara, zgjidhni pajisjen qé déshironi té kontrolloni.
Hapet njé ekran me kontrolle gé ju lejojné té zgjidhni ményrén e funksionimit,
té monitoroni statusin aktual té pajisjes, pér té béré njé referencé té
hollésishme té energjisé sé konsumuar.

Regjim “Komandim me doré” - shtypni butonin .

Duke pérdorur rréshqitésin né té djathté, ju vendosni shkallén né té cilén
déshironi qé té ngrohet uji né bojlerin. Gjaté kohés sé ngrohjes né ekranin
del mbishkrimin "NRGOHET". Kur pajisja té keté arritur vlerat e pércaktuara né
ekranin del mbishkrimin "STANDBY".

Regjimi “Programuesi javor” - , ,

Aparatin gé keni bleré ka regjime té integruara té programit 3-javor. Secili prej
kétyre programeve éshté me njé grafik javor pér funksionimin e njé bojleri
elektrik, i cili pércakton shkallén e déshiruar té ngrohjes sé ujit pér ¢do oré té
dités, pér té gjitha ditét e javés. Programet mund té ndryshohen né pérputhje
me preferencat dhe zakonet tuaja.

Pér komandimin e aparatit tuaj éshté e nevojshme té jeté e kycur.

Pér té paré grafiku i punés sé cdo nga programet dhe né rast nevoje pér ta
ndryshuar shtypni butonin (suh. p.7).

Regjimi "Eko Smart ".

Né regjimin "Eco Smart", bojleri pérpunon algoritmin e tij té funksionimit pér
té siguruar kursime té energjisé, pérkatésisht pér té zvogéluar faturén tuaj té
energjisé elektrike, por pér té ruajtur komoditetin maksimal té pérdorimit.

Mund té zgjidhni midis tre regjimet: ECO, EC1 ose EC2.

ECO - Bojleri elektrik TESY gé keni ka klasén mé té larté té energjisé. Klasa

e aparatit garantohet vetém kur ai punon né regjimin ECO, pér shkak té
kursimeve té konsiderueshme té energjisé gé gjenerohen

EC1 - Zgjedhja e regjimit EC1 éshté destinuar pér pérdoruesit me zakone té
ndryshueshme, pér té cilét do té ishte e véshtiré té krijonin njé orar té sakté té
punés javore. Ju mund té zgjidhni ményrén e funksionimit EC1 pér njé nivel
meé té larté komoditeti, i cili gjithashtu do té gjenerojé kursime té energjisé,
megjithése né njé masé mé té vogél.

EC2 - Nése puna e aparatit né regjimin EC1 nuk ju kénag, ju lutemi zgjidhni
nivelin e ardhshém té komoditetit - regjimin EC2. Né regjimin EC2, kursimi i
energjisé éshté mé i ulét, por do té keni njé sasi mé té madhe té garantuar té
ujit té nxehté edhe nése keni ndryshuar kohén kur pérdorni dushin normalisht.

Regjimi "Pushime"

Né rast se planifikoni t&€ mungoni nga shtépia mé shumé se 1 dité mund té
aktivoni regjimin “Pushime” qé té “di” bojleri kur do té kthehuni dhe t'ju sigurojé
ujé té ngrohté.

Pér té aktivizuar regjimin “Pushimi” shtypni butonin @

Hapet dritarja né té cilén duhet té shénoni data e déshiruar, orén dhe
temperaturén me kontrollet pérkatése:

® zgjidhni datén e kthimit tuaj;

® zgjidhni orén né té cilén kérkoni té sigurohet ujé té ngrohtg;

® zgjidhni sasia e ujit t& ngrohté gé déshironi té sigurohet.

Pér té caktivizuar regjimin Pushime éshté e mjaftueshme té zgjidhni ndonjé
nga regjimet pune.

A Funksioni BOOST.

Kur aktivizoni funksionin BOOST, bojleri do té& ngrohé ujin né temperaturén
maksimale té mundshme pa ndryshuar algoritmin e punés né regjimin
pérkatés té funksionimit, dmth. pa ndryshuar programin javor, logjika e
komandimit "Eco smart" ose temperatura e vendosur me doré. Pas arritjes sé
temperaturés maksimale, pajisja kalon automatikisht né regjimin e méparshém
té punés.



Grafiku javor
Pér té paré grafiku i punés pér ¢cdo nga programet P1, P2, P3 dhe né rast nevoje
pér ta ndryshuar shtypni butoninu

7.1.  Hapet diagram e grafikut javor pér punén e bojlerit elektrik pér

programin e zgjedhur. Zgjidhni dité nga programin pér té paré grafik i

hollésishém dhe pér té ndryshuar vendosjen aktuale.

7.2. Hapet njé dritare e re gé jep mundési pér:

® Zgjedhjen e njé nga tre programet pune - P1, P2 n P3;

® Zgjedhje e dités sé javés;

® Shkallé me tregim ekuivalent i sasisé sé ujit té ngrohté. Duke rréshqitur
rréshqitésin mbi shkallén mund té zgjidhni tregimi i déshiruar;

® Diagram né formé shkalle gqé tregon rregullimin pér punén sipas orés.
Algoritmi pér krijimin e grafikut pér punén e bojlerit elektrik:

1. Zgjidhni programin pune - P1, P2 n P3;

2. Zgjidhni dita e javés;

3. Zgjidhni sasiné e ujit t& ngrohté me ané té shkallés né té djathtén;

4. Zgjidhni bar - shiritin pér orén pérkatése. Gjatésia e shiritin ndryshohet dhe
né té shénohet sasia e ujit té€ ngrohté.

7.3. Me ané té butoni né kéndin e sipérm té djathté mund té kopjoni
rregullimet aktuale dhe pér ditét e tjera té javés. Hapet né njé dritare e re né té
cilén shénoni té gjitha ditét pér té cilat déshironi té kopjoni rregullimet e béra
tashmé.

E Aktiviteti i aparatit pér 24 orét e fundit.

Me ané té grafikés nxirret informacioni pér punén e aparatit pér 24 orét e
fundit.

® Gjendja sipas oréve (ngrohje, gati, shkycur);
® Sasia e ujit té ngrohté (temperatura né gradé ose numri i dusheve).

QUICK START ®

E Rregullime shtesé

9.1. Llogaritési i energjisé — jep informacion pér shpenzimin e energjisé pér
njé periudhé e caktuar kohore:

® Energjia elektrike e konsumuar nga data e rivendosjen e fundit né zero;

® Vlera e matésit mund té anulohet me butonin “Rivendosja e zeros”;

® Informacion i hollésishém pér energjiné e konsumuar pér ditén aktuale,
ditén e méparshme, pér vitin.

Vérejtje: Né ményré qgé llogaritési té funksionojé né ményré korrekte,
&shté e nevojshme té zgjidhni véllimin e bojlerit. Pér disa modele, véllimi
pércaktohet automatikisht nga aplikacioni, ndérsa pér té tjerét, véllimi zgjidhet
nga lista gé ofrohet né ekranin.

p Vérejtje: VEllimi i bojlerit éshté shénuar né tabelén e zakonshme mbi
aparatin.

y Vérejtje: Llogaritési nuk éshté instrument i sakté matés. Ai éshté funksion
gé ju jep informacion pér energjiné e konsumuars.

9.2.  Emriipajisjes — me ané kété menue keni mundési té vendosni
emrin e ¢do pajisje qé komandoni me ané té aplikacionit. Né fushén “Emri i
pajisjes"shénoni emrin gé éshté i dukshém dhe e konfirmoni me butonin,,SET".

Ekipi i TESY Ltd. rezervon mundésiné pér té ndryshuar dhe shtuar vegori
té reja né produktet me modulin e integruar Wi-Fi, si dhe ndryshimin e
udhézimeve né varési té versioneve té reja té softuerit. Pér udhézimet

aktuale, kontrolloni fagen e internetit té TESY Ltd. ose : https://tesy.com/

products/electric-water-heaters/.
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